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შესავალი 

მკითხველისადმი 

ბიბლია ანუ, როგორც ძველი ქართველები უწოდებდნენ, „საღმრთო წერილი“, 

არც რაიმე დაცვას საჭიროებს ჩვენგან და არც რაიმე რე კომენდაციებს – იგი 

თვითონ შედის ადამიანთა გულებში, რამეთუ მას ჰყავს თავისი შემოქმედი – სუ– 

ლიწმიდა, და თვით ადამიანები წარმოადგენენ მის იარაღს (1 პეტ· 11 2 პეტ. %21, 

2 ტიმ. 3,16). 
მისმა ღმერთკაცობრივმა წარმოშობამ ის კაცობრიობის ცხოვრების ყურადღების 

ცენტრში დააყენა· 

ქართველებს, როგორც ძველი ცივილიზაციის წარმომაღგენლებს, ადრიდანვე 

მიუქცევიათ ამ წმ. წიგნისათვის ყურადღება და ქრისტიანობის გარიჟრაუჟზევე 

უთარგმნიათ იგი. 

ბიბლია ერთადერთი წიგნია ქვეყნად, რომელიც საფარველს ხდის სამყაროსა და 

ადამიანის წარმოშობას და გვიჩვენებს სამყაროს შექმნის მიზანს. ბიბლიას მრა– 
ვალი მომხრე ჰყავს, მაგრამ მტრებიც – ბევრი. მისი მომხრეები მისგან იღებენ 
თავიანთი სულიერი აღორძინების ძალებს, მეორენი კი ყოველნაირად ებრძვიან მის 

ავტორიტეტს· ბიბლიის გარშემო ატეხილი ბრძოლის ისტორია გვიჩვენებს, რომ 

კრიტიკა სრულიად უმწეოა მის წინააღმღეგ· მეცნიერებამ ვერაფერი ნახა მასში 

უარსაყოფი, პირიქით, იგი თავისი კვლევა-ძიებით ადასტურებს კიდეც მასში 

მოცემულ ფაქტებს. მიუხედავად მტრული ძალების მცდელობისა, შეარყიონ ბიბ- 

ლიის სიყვარ·ული ადამიანთა გ·ულებში, ამ წიგნს ათასზე მეტ ენასა და დიალექ- 

ტზე გააქვს მთელს მსოფლიოში სასიხარულო უწყება, რომ ჩვენი გადარჩენი– 

სათვის უკვე ყოველივე აღსრულღა გოლგოთაზე კრავის მიერ, რომელმაც 

თავისი ნებით იტვირთა სა კუთარ თავზე ქვექნიერების ცოდვა. 

ბიბლიის წმ· წიგნების აღმოცენება, დაცვა და შეკრება ერთ მთლიან კანონად 

ღმერთის ხელმძღვანელობით ხდებოდა (2 რჯ. 3124-26; იეს. ნავ. 24,25.- 1 მეფ. 
M0,25. 

ბიბლიის უძველესი ხელნაწერები დაცულია მ”ოფლიოს მრავალ წიგნთსაცავში 

ძველი და ახალი აღთქმის ქართული ხელნაწერები ერთად რომ შეგვეგროვებინა, 
·უზარმა%·ჯრი ბიბლიოთეკა შედგებოდა ამ ხელნაწერთა ძირითაღი ნაწილი დაცუ- 

ლია საქართჰ·ეღღს მეცნიერებათა ა კადემიის კორნელი კეკელიძის სახ. ხ ნაწერ 

თა ინსტიტ·უტშიჯჟ·"*გორც კრებულების, ასეეე ცალკეული წიგნების სახით. ეს 
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ხელნაწერები ასაკობრივაღ მოიცავენ V-XIX სს-ებს. ამავე ინსტიტუტში დაცუ- 

ლია შ!ოფლიოში უნიკალური ხელნაწერი ებრაული ბიბლიისა (ლაილაშის ბიბლია) 

ეს ხელნაწერი შესრულებულია პერგამენტზე და X საუკუნეს განეკუთვნება. 
თუმცა, გადმოცემის თანახმად ბიბლიის ერთი წიგნის შექმნას მეორისაგან საუ- 

კუნეები აშორებს ყოველ მათგანში გატარებულია ერთი მთავარი აზრი - 

ადამიანის გადარჩენა ჯვარცმული და კვდრეთით აღმდგარი ქრისტეს მიერ. 
ძვ. აღთქმის წიგნთა ძირითადი ენა არის ძველებრაული, ქანაანის ენა (ეს. 19,18) 

და ნაწილობრივ არამე·ული, რომელზეღაც ლაპარა კობდნენ პალესტინის მოქალა- 

ბერძნულია – ძველი მსოფლიოს განათლებული საზოგადოების ენა. 
ძვ. აღთქმის წიგნების უძველესი თარგმანი ებრაულიდან ძვ. ბერძნულზე 

შეასრულა 72-მა ებრაელმა სწავლულმა ალექსანდრიაში 285-246 წლებში 

(ქრისტეს შობამდე) ამ თარგმანს ეწოდება სვპტუაგინტა (სეპტანტა), რომელსაც 

მ·!ოფლიო ჭჩისტიან·ული ეკლესია ეყრდნობოდა ქრისტეს შობის შემღეგ II საუკუ- 

ნემდე, ვიდრე დაიწყებოდა წმ. წიგნების თარგმნა ლათინურ ენაზე, რომელთაგა– 
ნაც ყველაზე სრულყოფილია ვულგატა, ბეთლემელი სწავლულის – იერონიმეს 
მრავალწლიანი შრომა (390-405 წლები) ვულგატას დღესაც იყენებს რომის 

კათოლიკური ეკლესია. მართლმადიდებლური ეკლესია სეპტანტას ეყრდნობა. 
საეკლესიო რეფორმაც ან ერთად დასავლეთში ახალი თარგმანეგი გაჩნდა, 

რომლებიც დოქტორ მარტინ ლუთერის თარგმანით დაიწყო, რაც საფუძველი 

გახდა ყველა მომდევნო თარგმანისა პროტესტანტულ სამყაროში. ლუთერის მი 

მიღებ·ული კანონის ტეჭ·!ტი 66 წიგნს შეიცავს, რომელთაგან 39 ძვ· აღთქმისაა, 

ხოლო 27 ახალ აღთქმას განეკუთვნება. მათში არ შედის ე. წ. არაკანონიკური 

წიგნები, რომელთა დედნებიც დაცულია მხოლოდ ბერძნულ ენაზე. ასეთებია მაგ. 
მე-3 ეზრა, ბარუქი, მაკაბელთა წიგნები და სხვ 

ძვ. აღთქმის კანონი შინაარსობრივად სამ ნაწილად იყოფა: 
ა) ისტორი·ული წიგნები: მოსეს ხუთწიგნეული (ებრაელთა „თორა“), იესო-ნავე, 

შ·წაჯულთა, 12 მეფეთა ანუ სამ·უელის, 3-4 მეფეთა (ღასავლური ტრადიციით 12 

მეფეთა), 1-2 ნეშტთა (მეფეთა წიგნების დამატებანი), ეზრა, ნეემია, ესთერი. 

ბ) მოძღვრებითი წიგნები: იობი, ფსალმუნები, იგავნი, ეკლესიასტე, ქებათა ქება. 
გ) ·წინასწარმეტქველებითი წიგნეზი: ესაია, იერემია, იერემიას გოდება, 

ე·სეკიელი, დანიელი, ოსე, იოველი, ამოსი, აბდია, იონა, მიქეა, ნაუმი, ამბაკ·უმი, 

სოფონია, ანგია, ზაქარია და მალაქია. 

გათხრებმა, რომლებიც, ნათელს. ჰფენენ ადამიანის ცხოვრების შორეულ წარსულს 
და ქვებს ამეტყველებენ ბიბლიური თხრობის ჭეშმარიტებაზე,



ძველი აღთქმის წფიგნები 

ისტორიული წიგწები 

მოსეს სუთწიგნეული (0ბიჯეგ(ისის) 

საღვთო წერილში მოსეს ხუთწიგნეულს „რჯ·ული“ ან „წიგნი რჯ·ულისა“ 

(ებრაულად „თორა“ – დარიგება) ეწოდება. ებრაული გადმოცემა და ძვ. ქრისტი- 
ანული ეკლესია მის შედგენას მიაწერენ მოსეს – ებრაელი ხალხის წინამძღოლსა 
და რჯულმდებელს. ვარაუდობენ, რომ პირველად მან შეკრიბა და ჩაიწერა თავის 
ხალხში დარჩენილი ზეპირი გადმოცემები სამყაროს შექმნისა, პირველადამიანთა 

ცოდვით დაცემისა და წარღვნის+, ისრაელის წარმოშობისა და მისი ისტორიის 

დასაწყისის შესახებ. ჩვენთვის, ქრისტიანთათვის, წმიდა წიგნთა შემდგენლის 

სახელი კი არ განსაზღვრავს მათ უტყუარობასა და კანონიკურობას, არამედ მათი 

სულიერება. გადამწყვეტი მნიშვნელობა კი ამ საკითხში ენიჭება ქრისტესა და მის 

მოციქულთა მითითებებს ხუთწიგნეულხე, რაც უფლებას გვაძლევს ვივარაუდოთ 
შვ. აღთქმის წიგნების უწყვეტი და მუდმივი კავშირი ახ. აღთქმის წიგნებთან. 

ბიბლიას თავიდან ბოლომდე გასდევს ერთი აზრი: ცოდვით დაცემული 

ადამიანის გამოხსნა და თავის შემოქმედთან შეერთება· 

მოსეს ხუთწიგნეული წარმოადგენს დოკუმენტურ დადასტურებას ღვთის გან– 
გების თანდათანობითი გამოცხადებისა თავისი რჩეული ერის მიმართ, რომელშიაც 

უნდა შობილიყო სამყაროს მხსნელი. | 
დაბადების მეორე თავშივე ჩნდება ღმერთის სახელად „უფალი“ (იჰვჰ), რაც 

ნიშნავს „მარად არსს“ და მიუთითებს ღმერთის უწყვეტ თვითგამოცხადებაზე. 

(„გამოსახა უფალმა ღმერთმა კაცი“ დაბ. 2,7; ,უთხრა ღმერთმა მოსეს: მე ვარ, 

რომელიც ვარ. კვლავ უთხრა: ასე უპასუხე ისრაელიანებს: რომელიც ვარ მგზავ- 

ნის თქვენთან“). 

სხვა კანონიკურ წიგნთა შორის ხუთწიგნეულს განსაკუთრებულ მნიშვნელობას 

ანიჭებს სწორედ მისი ისტორი·ული დოკუმენტურობის ხასიათი. სუთწიგნეული 

უფრო მეტად არის წიგნი „აღთქმისა“ (გამ· 19-24), წიგნი ადამიანის კავშირისა 

ღმერთთან. ამასთანავე იგი არის ადამიანთა ხსნის ღვთისმიერი გეგმის პირველ– 

სახე, კონკრეტულად კი პირველსახე ყოველი გამოხსნილის მიწიერი განცდებისა. 

% თუ ბიბლიის მიხედვით გამოვთვლით პატრიარქთა ასაკს, რომლებიც წარღვნამდე ცხოვრობდ- 
ნენ, შესაძლოა ვივარაუდოთ, რომ მამამთავარმა ადამმა კიდევ 56 წელიწადს იცოცხლა ნოეს 
მამის ლამექის თანადროულად და მას შეეძლო მისთვის ეცნობებინა კაცობრიობის ისტორიის 
უძველესი ამბების შესახებ. ამ ვარაუდის განსამტკიცებლად შეიძლება გამოდგეს არქეოლო– 
გიური გათხრების დროს მოპოვებული ასურულ-ბაბილონური დამწერლობის ძეგლები, რომ- 
ლებიც იგივე ამბებს გადმოსცემენ რამდენადმე დამახინჯებული სახით. 
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მოსეს ხუთწიგნეულის ძველი ქართ·ული ვერსიები სრულად ან ნაწილობრივ 

წარმოდგენილია შემღეგ ხელნაწერებში: ოშ კ·ური ბიგლია აწ 1 გელათური 

ნუსხები: # 1207, 0 1152 და # 1108; ქუთ· 28, # 179, # 51 (მცხეთური 

ხელნაწერი ან·უ საბას ბიბლია), # 243, LL 885, ხანმეტი პალიმფსესტი LL 999, 

%ზIი 34-ის ყდაზე დაკრული ფ·ურცელი, ქუთ· 671 (ფრაგმენტი), 5 14 

(ფრაგმენტი), ბაქარის ბიბლია (ბ;ჭღური, 1743 წ გამოც·)· 

ეს ხელნაწერები ხელნაწერთა ინსტიტუტის უკანასკნელ (1989 წ.) გამოცემაში 
წარმოდგენილია შემდეგი ლიტერებით: 

#ტ – I1 - 1207 

8 – #» 455 (ბაქარის ბიბლია) 
C – #M# » I/9 (669 წ) 

0 -I- 885 

ს - # = 243 

Cმ, 6C – 0 = 1152 

ცხ – #-= 108 

L – ქუთ 671 (ფრაგმენტი) 

M – ქ·უთ 28 (181 წ·) 

L-55= 14 (ფრაგმენტი) 

M – 85". 34-ის ყდაზე დაკრული ფურცელი (X-XI სს) 

0- #.ხ. 1 (ოშ ური ხელნაწერი 978 წლისა) 

C0 – 9 = 999 (ფრაგმენტი დაბაღების წიგნიდან) 

§ – # » 51 (საბას ბიბლია) 

ხუთწიგნეულის შინაარსი 

1 წიგწი = დაბადება (Cღ060ი0515): ქვეყნიერებისა და კაცის შექმნა. პირველ– 

ადაპჭ;;ნგთა მიერ შემოქმედის ღალატი – ცოდვით დაცემა. დასჯა და მაცხოვრის 
და ა, 

განსა კუთრებული ერის ამორჩევა, რომლის წიაღშიც მაცხოვარი უნდა იშვას. 

აღთქმის დადება აბრაამთან. 
2 წიგწი = გამოსვლა (CX0ძს5): ისრაელის გათავისუფლება ეგვიპტის 

მონობიდან· ღმერთის მიერ კავშირის დადება სინას მთაზე მოსეს შ·უამავლობით. 

სჯულდება. 
3 წიგნი – ლევიანნი (LCVI[%CLI5): მსხვერპლშეწირვისა ღა მღვღლობის 

სარიტ ალო კანონის დაწესება წმ. ღმერთსა და ცოდვით დაცემულ ადამიანს 

შორის საშ·უ მდგომლოდ 

4 წიგწი = რიცხვწი (MსობტI!): მონობიდან თავდახსნილ ისრაელიანთა გან·· 

ცდები ·ეღაბნოში 40- წლიანი ხ#იალის დროს როცა ისინი აღთქმ·ული მიწისა კენ 

მიდიოდნენ. 
5 წიგნი – მე—2 რჯული (ხტს!1ი-იილთისთ) რეულის გამეორება და 

გაღრმავება მონობიდან გათავისუფლებულთა შესვლის წინ მათს საშემკვიდროში. 
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მოსეს პირველი წიგნი: დაბადებგა 

ძირითადი სიტყვა: თავდაპირველად დედააზრი: ადამიანის ცოდვით დაცემას 
ძირითაღი ტექსტი: 1,1 ღმერთი მაინც მხსნელად ევ– 

ლინება. 

ამ წიგნის რედაქცია შეუსრულებია სულხან–საბა ორბელიანს თავის ბიბლიაში 

(იხ. ხელნაწერთა ინსტიტ·უტის – # 51 ხელნაწერი· გამოცემა: ,.მცხეთური 

ხელნაწერი“, თბილისი 1981 წ·)· ძვ· ქართულ თარგმანში ამ წიგნის ძირითადი 

სიტყვა არის „დასაბამად“. ახალ თარგმანში „თავდაპირველად“ დააკანონეს 

მთარგმნელებმა. 

დასაწყისი ყოველი ქმნილებისა 

წიგნი მოგვითხრობს იმის შესახებ, თუ როგორ გამოავლენს ღმერთი (წმ. 

სამებაში* თავის შემოქმედებით ძალას, სიბრძნესა და ძლიერებას 

თავიდანვე ერთმანეთს უპირისპირდება ორი საწყისი – სულიერი და მატერია- 

ლური. მათ ირგვლივ ბრუნავს მთელი ღვთიური გამოცხადება· ღმერთის სული 

ღაჰქრის ქაოტურ მატერიაზე (.სული ღვთისა იძვროდა წყლებს ზემოთ“ დაბ. L2), 

რომელიც შეიცავს მრავალ სხვადასხვა ძალას, რომელთაგან უდიდესია ნათელი.-X 

ექეს შემოქმედებით პერიოდში (ღღეში***) შემოქმეღის სიტყვით ქაოსიღან 

გაჩნდება მშვენიერი ჰარმონიული სამყარო. ხოლო მის მბრძანებლად დადგენილია 

ამიანი, რომელიც შექმნილია სამერთობად (სული, სამშვინველი, სხეული), სახედ 

და მსგავსებად სამება ერთარსება ღმერთისა (დაბ. 126). 

სამყაროს ჰარმონიას არღვევს კაცობრიობის პირველი დედ-მამის ღაუმორჩი- 

ლებლობა შემოქმედის ნებისადმი მაცდური სატანის გავლენით, რომელიც ზეცი– 

დან გაღმოგღებული ანგელოზია (ეს 14,12) მის მიერ აღამიანები მოაკლღებიან 

ბარებიან. ეს სასჯელი აგრეთვე ვრცელდება ყოველ ქმნილებაზე, მაგრამ გულ– 
მოწყალე ღმერთი მაინც იძლევა აღთქმას „დედაკაცის თ : 

ღმერთს თაყვანს სცემენ მხოლოდ შეთის შთამომავალნი. „ღვთის ძეთა“ ხორ–- 

ციელ აღრევას უღვთო ძეთა ასულებთან პირველყოფილი კაცობრიობა სულიერი 

% ღმერთის სახელწოდება ICI0MI0ი – „ძლიერი“ გვხვდება მხოლოდ შესაქმეში 1L3 და აღნიშ- 
ნავს მრავლობითს ერთში (Iთ. დაბოლოება). შემდგომი თვითგამოცხადება ღმერთისა გამოხა- 
ტულია ბიბლიაში სახელწოღებით 1ეჩVლCს, რაც ებრა·ულიღან თარგმანში „·უფალს“ ნი·ჯავს 

(შენიშვნა ეხება ებრაულ ტექსტს. ე. გ.. 
## ნათელი მნათობთაგან დამოუკიდებლადაც არსებობს. ე. წ. ჩრდილოეთის ციალი პოლარულ 
ქვეყნებში და ელექტრო ნაპერწკალის სინათლე მნათობთაგან არ მოდის. მნათობები დედამიწი– 
საგან დაფარული იყო შექმნის IV პერიოდამდე ნისლების გაუღწეველი ფარდით, 
"%% შექმნის დღეები ჩვეულებრივი დღე-ღამე როდია. ისინი გამოთვლას დაუმორჩილებელი 
დროის პერიოდებია, თუმცა მაინც აქვთ დასაწყისი და დასასრული, ე«ი. ცხოველმოქმედების 
წყდომანი, „რამეთუ უფლისათვის ერთი დღე, როგორც ათასი წელი და ათასი წელი, როგორც 
ერთი დღე·· (2 პ:ტ 3,8) 
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დაცემის ზღვრამდე მიჰყავს ამიტომაც ლღმერთი გადაწყვეტს ადამიანთა 

გაჟლეტას წარღვნით. იგი ინდობს მხოლოდ ნოეს, რომელიც მართალი იყო მის 

წინაშე, და აგრეთვე ნოეს ოჯახს (სულ 8 სული). ერთიანი კაცობრიობის, ნოეს 

მოდგმის დაყოფა სამ ძირითად ჯგუფად (სემიტები, ქამიტები, იაფეტიდები). მათი 

გოდოლი). მათი დასჯა ენების აღრევით. აბრაამის განცალკევება. 
ებრაელი ხალსისა და მასთან ღმერთის აღთქმის 

თავღაპირველი ისტორია 

შინაარსი: აბრაამის მორჩილება. მისი რწმენის პირველი გამოცდა – იგი 
სამშობლოს ისე ტოვებს, რომ არ იცის სად მიდის. მისი განცდები აღთქმულ მი– 
წაზე. უფლის აღთქმა მასთან, მემ კვიდრის დაპირება. სიმბოლური წინადაცვეთის 

დაწქსება ისაკის ღაბადება· აბრაამის რწმენის მეორე გამოცდა; აბრაამი მზადაა 

თავისი საყვარელი ძე მსხვერპლად შესწიროს ღმერთს. ღმერთი ადასტურებს თა- 

მოსაყვანაღ ნათესავთაგან· რებეკას მოყვანა. ტქ·უპების: ესავისა და იაკობის შობა. 

ესავი კარგავს თავის პირმშოებას. იაკობი ხდება აღთქმის მემკვიდრე და გაურბის 
ძმის რისხვას. ჩვენებაში იაკობი ღებულობს ღმერთის მიერ აბრაამისადმი მიცემუ– 
ლი აღთქმის დადასტურებას. ღმერთის მიერ შეწყალებული და კურთხეული იაკო– 
ბი ხარანიდან ბრუნდება ქანაანში დიდი ოჯახითა და ჯოგებით. იოსების გაყიდვა 

ძმების მიერ. ფარაონის წყალობა იოსების მიმართ. იოსები ეგვიპტის მმართველია. 
იოსების გულმოწყალება ძმების მიმართ. ძმებისა და ნათესავების (70 სული) 
ჩასახლება ეგვიპტეში. იაკობი აკურთხებს იოსებს ძმების წინაშე და წინასწარ- 
მეტყველურად იუწყება იუდას შთამომავლის მოსვლას, რომელსაც თაყვანი უნდა 
სცქ] ქვლ ხალხმა· იაკობის სიკვღილი· იოსების სიკვდილი. 

# X#ჯ 
ჯ 

ქაოსიდან მშვენიერი სამყაროს შექმნის ამბავს შეიძლება შევადაროთ ადამია– 

ნის შინაგანი სულიერი აღორძინება სულიწმიდის შემოქმედებითი ძალის ზეგავ- 

ლენით. 

მოსეს მეორე წიგნი: ბამოსვლა · 
ძირითადი ტექ·)ტი: 3,8; 12,23· დედააზრი: სისხლით გამოსყიდვა 

წიგნი მოგვითხრობს ეგვიპტის მონობიდან აბრაამის შთამომავალთა გათავისუ- 

ების, სინაის მთაზე მათთან დადებული ღმერთის აღთქმისა და მათი უდაბნოში ფ 
40-წლიანი ხეტიალის შესახებ, როცა ისინი აღთქმული მიწისაკენ მიდიან. 

განმათაეისუფლებელი არის ღმერთი, ღმერთსა და ისრაელიანთა შორის 

შუამავალი _ მოსე, ღმერთის მჭნე და ერთგული მ»ხ·ური (ებრ 3,2). · 

სულიწმიდა პავლეს პირით ლაპარაკობს (1 კორ. 40,1-1), რომ ყოველივე, რაც 

ისრაელიანთ შეემთხვათ უღაბნოში, პირველსახე იყო მომავლისა = აღამიანებიც, 

მათი ქმედებანიცა და საგნებიც. 
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ტესი – ქვეყნიერების განმათავისუფლებელისა ცოდვის ხელმწიფებისაგან, მაგრამ 
აღთქმულ ქვეყანაში მოსეს არ შეუქვანია თავისი ხალხი, რადგან ის იყო სიჯოლო 

რჯულისა, რომლითაც ცოდვა მხოლოდ შეიცნობა (რომ. 3,20), მაგრამ არ მიიღ- 

წევა გამართლება იესო ქრისტეს  რწმენის მიხედვით. 
თანატომელთაგ ·უარყოფილი მოსე წარმართთაგან ირთავს ცოლ ს (წარმარ– 

თთა ეკლესიის პირველსახე); შემდეგ იგი წარუდგება თავისიანებს შემოსული ზენა 
ძალაუფლებით, და მას უკვე ღებულობენ (რწმენამიღებულ ისრაელიანთა ქრის– 
ტიანებთან შეერთების პირველსახე). 

გამოსვლათა წიგნი ნათლად გვიხატავს არსებულ თვალჩაუწვდენელ უფსკ- 
რულს წმიდა ღმერთსა და ცოდვილ ადამიანს შორის. ქრისტე მაცსოვრამდე 

ღმერთთან მიახლოვება შესაძლო იყო ზოლოდ მღვდლის მიერ წმინღა ცხოველის 

სისხლის დათხევით, როგორც პირველსახე იმისა, რომ ახლა ღმერთთან ერთობა 

შესაძლოა მხოლოდ ქრისტეს გოლგოთას საშუალებით იმ პირობით, რომ ყოველ– 

სისხლით (1 იოან. 17) ისრაელიანთა უღაბნოში ხეტიალი მოასწავებს წმინდათა 

ცხოვრებას ამ ქვეკნის უდაბურ ადგილებში, რომლებიც აღსავსეა სხვადასხვაგვარი 
ცდუნებებითა და საშიშროებით. 

სულიწმიდის საშუალებით „მერრანის მწარე წყლები“ ტკბება, ხოლო „გველთა 
ნაკბენი“ არაა მომაკვდინებელი გოლგოთას ჯვრის ერთი შეხედვის შედეგად. 

ძველი აღთქმისეული მსხვერპლშეწირვა მხოლოდ ცოდვის დასაფარავად იყო 
და მისგან განსაწმედად (ძვ· ებრ სიტყვა I(··:I;)I·MI· – დაფარვა), მაგრამ არა გასა- 

მართლებლად ცოდვილისა, რადგან „ხვარაკთა და ვერძთა სისხლი ვერ მოსპობს 

ცოდვას“ (ებრ 10,4). ძველაღთქმისეული მსხვერპლი ქრისტეს შ)ხვერპლის მაც– 

(„ცოდვის საზღაური სიკვდილია“, რომ. 6,23) და გვანიჭებდა სრულ. გამართლებას. 
ქრისტიანი რე·ულის საქმეთა უღელქვეშ კი აღარაა, რომელსაც განკითხვისაკენ 

ჭივყავართ, არამედ მადლისა, რომელიც პატიებასა და სრულ გამართლებას გვა– 

გამოსვლათა წიგნის დედააზრი ღვთის რჩეულ ერში ცათა სასუფევლის დამ- 

კვიდრებაა· 

შინაარსი: ისრაელიანთა ჩაგვრა ფარაონის მიერ. მოსეს ცხოვრების აღწერა 

მის მოწოდებამდე. მოსე და აარონი ფარაონის წინაშე. პასექის დაწესება. ისრაე– 

ლიანთა გამოსვლა ეგვიპტიდან მტრების დაღ·უპვა. 600-–ათასიანი ხალხის სიცოც- 

ხლის სასწაულებრივი გადარჩენა და შაბათის დღესასწაულის დაწესება. ღმერთის 

გამოცხადება სინას მთაზე. ათი მცნების კანონის მინიჭება. ღმერთის აღთქმა 

ხალხთან მოსეს შუამდგომლობით· ღმერთის ზრძანეზა კარავზე, მის წმიდა 

საგნებსა და მღვდელმსახურებზე. აღთქმის ორი ფიქალი. აღთქმის დარღვევა 

ოქროს ხბოს თაყვანისცემით. აღთქმის აღდგენა. კარვისა და მისი საგნების 

მომზადება. მისი კურთხევა და მასში ღვთის დიდების გამოცხადება. 
ეს ამბები 215–წლიან პერიოდს მოიცავენ



მოსეს მესამე წიგნი: ლევიანნი 
ძირითაღი სიტყვები: დეღააზრი: 

სიწმიდე და გამოსყიდვა 1 გამოხსნილნი ღმერთამდე მივლენ მხოლოდ 

სისხლის გზით. 

2. გამოხსნილთათვის აუცილებელია სიწმიღე. 

საბას ბიბლიაში ეს წიგნი დაყოფილია თავებად და მ·უხლებად სეპტანტას 

ტრაღიციის მიხედვით· საბას ბიბლიის ეს ტექსტი პირველად სრული სახით 

გამოიცა 1981 წელს (იხ. ,,მცხეთური ხელნაწერი“, თბილისი 1981 წ.. 1948 წე 

აკად. ა. შანიძემ ლევიანთას წიგნი გამოსცა ოშკური ხელნაწერის (978 წა 

მიხედვით (იხ. „წიგნნი ძუელისა აღთქუმისანი, ტ 1, ნა კ. 2, თბილისი, 1948 წ) 

ლევიანთა წიგნში ლაპარაკია იმის შესახებ, თუ როგორ უნდა მიუახლოვდნენ 

ღმერთს ეგვიპტის ტყვეობიდან (გადატანით: ცოდვის მონობიდან) გადარჩენილნი, 

რომ ემსახურონ მას. ლევიანთა წიგნი გამოსვლათას გაგრძელებაა. მასში აღწერი– 

ლია ღმერთთან მიახღოვების გზა მასთან ურთიერთობისათვის; დადგენილია მსხ– 

ვერპლშეწირვის წესი და ლევის ტომის ღირსეულ პირთა კურთხევა მღვდლებად; 
მსხვერპლშეწირვის სხვადასხვა სახეები: წმიდა ცხოველთაგან – ხბო, ცხვარი, 

კრავი; ფრინველთაგან – გვრიტი და მტრედის ხუნდები; ფქვილი, მცენარეული 
ზეთი, საკმეველი და მარილი. ღვთისმსახურნი (მღვდელმთავარი, მღვდლები და 

ლევიანები) სხეულის წინასწარი განბანის შემდეგ უნდა შეიმოსონ მათი ხარისხის 

შესაფერი სამოსით. 23-ე თავში დადგენილია დღესასწაულთა დრო 'და 

პერიოდები: : 

შვიდეულის მეშვიდე დღე – შაბათი (უფლის დასვენების დღე), პასექი, მკის 

დღესასწაული, ორმოცდაათობა, საყვირთა დაბერვისა, განწმედისა და კარვობის 

დღესასწაული. შაბათის (ე. ი. მეშვიდე) და საიუბილეო (ე.ი. 50-ე) წელიწადის 

დადგენა (დაბ. 25) ემსახურებოდა ხალხში კაცთმოყვარეობის გაღვიძებას. 

სულიერი ცხოვრების კანონებთან ერთად ისრაელი სამოქალაქო კანონებსაც 

ღებულობს, რომლებიც საზოგადოებრივი და საოჯახო ცხოვრების ურთიერთობებს 

განსაზღვრავენ. სინას კანონმდებლობის (რჯულდების) ღვთიური წარმოშობა აღი- 

ნიშნება ხშირად ხმარებული გამოთქმით: „და უთხრა უფალმა მოსეს“. გამოსვ- 

ლათა წიგნის მიხედვით ღმერთი სინას მთიდან ლაპარაკობს, ლევიანთას მიხედვით 

კი კარვიდან. 

ძველი აღთქმის მსხვერპლები გოლგოთას მსხვერპლს მოასწავებენ. ძველაღთქ-– 

მისეულ ღვთისმსაჭურებას იესო უპირისპირებს ღვთისადმი თაყვანისცემას ,,სულითა 

და ჭეშმარიტებით“, ხოლო მღვდლობას – მორწმუნეთა საყოველთაო სიწმიდეს. 

ევიანთას ძირითადი აზრი ისაა, რომ გამოხსნილთა ერთობა ღმერთთან მათ– 

გან მოითხოვს ცხოვრების სრულ სიწმიდეს: „წმიდა იყავით, რამეთუ მე ვარ 

წმიდა, თქვენი უფალი ღმერთი“' (ლევ. 19,2). 
შინაარსი: საერთო კანონები მსხვერპლის შესახებ და სამღვდელო განწესება. 

აარონის ვაჟებს ნადაბსა და აბიჰუს ღმერთი იმის გამო სჯის, რომ მათ კარავში 
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„უცხო ცეცხლი: შეიტანეს, ე. ი. არა ის, რომელიც მ·უდამ ჰქონდათ მღვდლებს 

სამსხვერპლოში”. 
სხეულის სუფთად დაცვის წესის შემოღება. პირადი, ოჯახური და სამოქალაქო 

ცხოვრების კურთხევა· სასჯელი კანონსაწინააღმდეგო დანაშაულისათვის· სადღე- 

სასწაულო დროისა და დღეების განრიგი. მღვდელმსახურთა და მათი ოჯახების 

წადი (მოწოდება გულმოწყალებისაკენ). ღვთის კურთხევის აღთქმა რჯულის დაც- 
ვისათვის და დაწყევა მისი დარღვევისათვის, 

მოსეს მეოთხე წიგნი: რიცხვნი 

ძირითადი სიტყვები: დედააზრი: გამოსყიდვა: 

მსახურება, საქმეები, 1 გადარჩენილი არიან, რათა ემსახურონ. 

ომი, ხეტიალი 2. ·უნდა მოერიდონ ურწმ·უნოებას· 

ისრაელიანთა აღრიცხვა 

ამ წიგნმა ეს სახელწოდეზა მიიღო ისრაელიანთა ორი აღწერიდან, რაც 

მოსესა და აარონის მიერ სინას უდაბნოში, ეგვიპტიდან მათი გამოსვლის II წელს, 

მეორე – 40-წლიანი ხეტიალის დასასრულს, მოსეს და ელიაზარის მიერ უკვე მდ. 

იორდანესთან, რომლის იქითა %არქ”აც აღთქმული ქვქქანა გაღაშლილიქო. იმ 

დროისათვის უკვე ცოცხალი აღარავინ დარჩა, ვინც პირველი აღწერის ჟაშ] 20 

ბამო· ეგვიპტის მონობიდან სასწაულებრივად თავდაღწე·ულნი, ღმერთის დიდ 

საქმეთა მოწმენი, ქანაანის საზღვრებთან დაეჭვდნენ მისი აღთქმის სიმართლეში. 

უდაბნო აუცილებელი იყო გადარჩენილთა დისციპლინირებისათვის, რათა მო— 

თავის LI2 მუხლებში სულიწმიდა ამბობს, რომ ისრაელიანთა დანაშაულებანი 

ღმერთთან აღთქმის წინააღმდეგ აღწერილიაო წმიდა წიგნში, როგორც სახე ჩვენს 
(მორწმუნეთა) დასამოძღვრად, რათა არ ვიყოთ ბოროტების მიმართ ავხორცნი, 

რიცხვთას წიგნში აღწერილ ამბავთაგან ყველაზე ღირშესანიშნავია: ხალხის 

სასწაულეზრივი გამოკვება ციური მანანით· შხამიან გველთაგან ღაგესლილთა გა— 

კლდიდან· ციური მანანა, სპილენძის გველი ღა კლდიდან გადმოდენილი წყალი 

ქრისტეს პირველსახეებია. ღვთის ნების შეუსრულებლობის გამო დაკარგა მოსემ 

აღთქმულ მიწაზე შესვლის უფლება. 

# ·უცსო ცეცხლი სიმბოლოა ღმერთის მიმართ თვითრჯული თაყვაწისცემისა, ეს არის 

ხორციელი, გარეგნული საშუალების შემოტანა მლოცველებში, ღვთისმოსაობის გასაღვივებლად 
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წიგნის შინაარსი: ისრაელიანთა აღწერა და მათი განაწილება ბანა კებაღ 
ტომების მიხედვით ი·უდას ტომის მეთაურობით· ლევიანების განწესება სარწმუნო- 

ების კარვის მომ)ახ·ურებისათვის ნაზორეველობის წესი (ძვ. ქართულ თარგმანში 

„ნაზორეველის“ ნაცვლად „მლოცველია“)· პასექის დღესასწაული სინას მთასთან. 

ისრაელიანთა მოგზაურობა ღმერთის ხელმძღვანელობით ციური მანანა და ხალ— 

ხის გაძღომა· 

სასჯელი დრტვინვისათვის. ქანაანიდან დაბრუნებული მზვერავები ხალხს აში- 
ნებენ მოსალოდნელი საფრთხით. ისრაელიანები დრტვინავენ არა მხოლოდ მოსეს, 

არამედ ღმერთის მიმართაც. ღმერთის რისხვა და განაჩენი: ორგულნი დაიხოცე- 

ბიან უდაბნოში· კორახის ამბავი. აარონის კვერთხის აქვავება· მოსეს მიერ წყლის 

გადმოღინება კლდიდან. შხამიანი გველები. მარიამისა და აარონის სი კვდილი. 

ისრაელიანთა გამარჯვებანი. ისრაელიანთ ლოცავს ბალაამ მოგვი და შორეულ 

მომავალში სეღავს მესიას – იაკობიდან ამომავალ ვარს კვლავს (რიცხ. 24,17), 

ისრაელის სამეფო კვერთხს 

ტომების აღწერა იესო ნავე მოსეს მემკვიდრეა. შ)ხვერპლთა და დღესასწა·უ· 

ლებრივ შეკრებათა წესის გამეორება. მადიანელებზე გამარჯვება. აღთქმული ქვე- 
#ის დანაწილება ტომებს შორის. ლევიანთა ქალაქები და თავშესაფარი ქალაქები· 

რიცხვთას დედააზრო ღმერთი განსწავლის, განსჯის და განწმედს თავის რჩე- 
ულ ერს, როგორც ყანას სარეველათაგან· მისი ერთგულება უცვლელია და მოწ— 

ყალება. უსაზღვრო. 
მოსეს მეს·უთქ წიგნი: მეორე რჯული 

ტეჭ” ი: დედააზრი: მორჩილების ჭეშმარიტი 

5,20; 112-13; 1126-28; 281 მოტივი და აუცილებელობა 
_ეზრაული სახელწოდება ამ წიგნისა ნიშნავს „გამეორებას“· სეპტაწტა მას 

„მეორე რჯულს“ უწოდებს. ეს წიგნი არის დამატება და განმარტება სინას მთაზე 

მთაზე მისცა ცეცხლმოდებული მაყვლის ბუჩქიდან ქუხილსა და ელვაში. 
მიმართავდა ადამიანთა სინდისს. მეორე რჯულიც მიმართავდა ადამი– 

ანთა სინდისს, მათ გულებს და მოუწოდებდა დამორჩილებოდნენ ღმერთს მისდამი 
სიყვარულით, რადგანაც ღმერთისა და მოყვასის სიყვარული რჯაულის აღსრულე- 
ბას ემსახურება. 

ღმერთის მორჩილება მისი წყალობის შეუცვლელი პირობა არის., გებალისა და 
გარიზინის მთები დაწყევისა და დალოცვის სიმბოლოა. 

მოსეს ბოლო დამოძღვრანი იმ ხალხის მიმართ, რომელიც ემზადება თავის 

სამემკვიდრეოში შესასვლელად, დამაჯერეზლად შეახს·ენეზენ ადამიანებს მათ 

ლია სიმკაცრითა და ამასთან ერთად გულმოწყალებით. დარიგება მიმართულია 
მათკენ, ვისაც თავისი ასაკის გამო წილი არ უდევს უდაბნოში მამათა მიერ 

ჩადენილ ცოდვებში. „გიყვარდეს უფალი შენი ღმერთი, გესმოდეს მისი სიტყვა და 
მიეწებო მას, რადგან ის არის შენი სიცოცხლე“ (2 რჯ. 30,20). 
16



მოსეს წინასწარმლყველური თვალი მიპყრობილია თავისი ხალხის მომავლისა- 

კენ აღთქმულ ქვეყანაში: იქ ერთ ადგილას უნდა სცენ თაყვანი ღმერთს, იმ ად- 

გილას, რომელსაც უფალი ამოირჩევს. იქ მომავალმა მთავარმა მღვდლებისა და 

ლევიანთა გრაგნილებიდან ·უნდა გადაიწეროს „მეორე რჯულის“ წიგნი, მუდამ 

დგენს ღმერთი წინასწარმეტყველს ისრაელიანთაგან, რომელიც ღვთის სიმართლის 

სრ·ულ გამოცხაღებას მოიტანს (მითითება ქრისტეზე). 

ფარაონის მონაღყოფილი ისრაელის ხალხი წვრთნას ღებულობს უდაბნოში, 

რათა ღვთის რჩეული ერი გახდეს. ის ვალდებულია წმიდად იცხოვროს და გარე- 
მომცველ სამყაროს არ აღერიოს. 

მოსეს ხუთივე წიგნი ღიდი სიცხაღით მოწმოზს, თუ რა არის ისრაელის მ(·წ·· 

წოდება – იგი უნდა იყოს მარილი მიწისა, ნათელი და კურთხევა ქვექნიერებისა. 

იგავით რომ ვთქვათ, ისრაელის სულიერი მოწოდება არის მოწოდება ქრისტეს 

ეკლესიისა. | 

რისხვას, ქრისტეს პირველსახეა, როგორც მსაჯული, წინასწარმეტყველი და მეფე. 

მეორე რჯულის ძირითადი აზრი: ღმერთი ადამიანისაგან ითხოვს საპასუხო სი- 

ყვარულს და ეს სიყვარული სრულიად შესაძლებელს ხდის ღმერთის მორჩილებას. 
შინაარსი: მოსეს მიმართვა ისრაელიანთადმი დარიგებითა და გაფრთხილებით. 

უდაბნოში 38-წლიანი ხეტიალის შეხსენება. 14 მცნების ჯიშვნელობის განმარტე- 

ბა, რაც არსი და საფუძველია ხალხთან ღმერთის აღთქმისა და ხსნის აუცილე–- 

მარტება შეხსენება, რომ ღმერთი მფარველობს თავის ხალხს და მოწოდება, რომ 

საჭიროა ღვთის მიმართ საპასუხო სიყვარული მცნებათა შესრულებით. დანარჩენ 

მცნებათა განმარტება· კერძო და საზოგად·ოებრივი ცხოვრების წმიდაქოფის გან- 

გება. კურთხევის აღთქმა რეჯულის დამცველთადმი და წყევითი მუქარა მის დამრ– 

მოსე ეთხოვება ხალხს და კვდება. 

სახელწოდება კოლექცია თარიღი მოთავსებულია 

(ხელნაწ. ინსტ-ტი) გვერდებზე 
შესაქმე (დაბადება) #ტ'ი. 1 978 წ. 1I-70V 

# 179 1669 წ. #-87V 

ქუთ. C) 28 XVII ს. 1--45V 

1I 1207 XVII ს. #--92V 

# 51 XVII-XVIII 1L-30V 

5Iი 34 X ს. ფრაგმენტი 1 ფურც· 
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სახელწოდება კოლექცია თარიღი მოთავსებულია 

(ხელნაწ· ინსტ–ტი) გვერდებზე 

ტუთ· 671 XI ს. · 

ფრაგმენტი 

გამოსვლათა #ტ(ხ. 1 978 წ 70V-118„ 

ტ. 179 1669 წ. 88.-1352V 

ქუთ. M 28 XVII ს. 45V-08» 
II 1207 XVII ს. 93--179" 

ტ 51 XVII-XVIII 30-53; 

ლ 208ა X ს. ფრაგმენტი 1 ფ.ურც· 

4 119 X ს. ფრაგმენტი 1 ფ.ურც. 

ლევიანთა #!ნ. 1 978 წ 118V-137V 

#. 108 XII ს. 1-ზე იწყება 
0 152 XILXIII სს. 1-ზე იწყება 

ქუთ. (M) 28 XVIII ს. 108V-146ჯ 

L 1207 XVII ს. 18ღთ-239- 

ტ 51 XVII-XVIII სს. 54L-66V 

რიცხვთა· # 108 XII ს. 35[–ზე იწყება 

0 152 XII-XIII სს. 87+-ზე იწყება 

ქუთ. («) 28 XVII ს. 146V-200V 

LI 1207 XVII ს. 239-3IX 

#ტ. 51 XVII-XVII სს. 66V-83V 

§ 104 IX - ს. ფრაგმენტი 4 ფურც· 

ათონის ზოგრაფის 
მონასტრის 1. | XI ს. | ნახ. ფრაგ. 17--18V 

მეორე რჯ·ული #ტ 108 XII ს. 93[·-ზე იწყება 

: 0 152 XII-XIII სს. 213V-ზე იწყება 
ტ. 243 1672 წ. 3--98V 

ქუთ. (L) 28 XVII ს. 200V-210» 

L 1207 XVII ს. 3XX-338V 

# 51 XVII-XVIII სს. 841-109V 

M 885 XVII ს. _83=98V 

#) ყველა ეს ხელნაწერი – დედანი თუ ასლი = შეგიძლიათ იხილოთ საქართვე- 

ლოს აკადემიის კორნელი კეკელიძის სახ. ხელნაწერთა ინსტიტუტის სიძველეთ- 

საცავებში. 

18 



იენი იესო ნავეს ძისა გ ე ვე 
ძირითადი ტექ)ტი: ღედააზრი: ღვთის ერთგულება გამოც- 

1L23; 2)44-45 | ხადებულია და ნაჩვენები 

ამ წიგნის ძვ ქართ·ული ხელნაწერები ღა ასლები დაცულია საქართველოს 

მეცნიერებათა აკაღემიის კორნელი კე კელიძის სახ. ხელნაწერთა ინსტიტუტში აი, 

მათი ნუსხები: # 1108 (XII ს) იწყება 150[-ზე, 0 1152 (XII-XIII სს). მოთავსებულია 

302+ – 343V გვერდებზე; #. 51 (XVII-XVIII სს.. 10C – 123V; LL 885 (XVII, 99 

– 118V. 

ამ წიგნს ეწოდა იმ ღვთის რჩეული კაცის სახელი, რომელმაც დაასრულა 

ებრაელი ხალხის ეგვიპტის მონობიღან გამოხსნა და მათი შეყვანა ქანაანში· იესოს 

ადრე ერქვა ოსია. იესო მას უწოდა მოსემ, როცა მან იგი სხვებთან ერთად გააგ– 

ზავნა ქანაანის ქვეყნის ღასა·ხვერად· ღმერთის ეს ერთგ·ული და მამაცი შ;ახური, 

მოსეს დიდი თანაშემწე, აღვსილი იყო სულიწმიღით· მან მოსეს სი კვდილის შემდეგ 

გააგრძელა ისრაელის მართვა ღმერთის ნებითა და სახელით. 

იესო ნავეს წიგნი არის გაგრძელება მოსეს ხუთწიგნეულისა. მიზანი ამ წიგნისა 

იყო დადასტურება იმისა, თუ როგორ აღასრულა ღმერთმა თავისი ღაპირება, ქა- 

ნაანი მიეცა ისრაელის 12 ტომისათვის სამუდამო სამემკვიდრეოდ. სულიერი თვ– 

ალსაზრისით იესო ნავეს ძე არის ქრისტეს პირველსახე. მოსე = რჯულის სიმბო– 

ლო – ვერ გაამარჯვებინებდა ცოდვიან ხალხს იესო ნავეს ძეს ებრაელები გადაჰ- 

ყავს მდ· იორდანეზე, რაც ნათლისცემის სიმბოლოა წყლითა და ს·ულით და 

მიჰყავს ისინი ახალი ცხოვრებისა კენ სულსა და ჭეშმარიტებაში· 

ჩვენი ხსნის წინამძღვარი იესო ქრისტე, თავისი პირველსახის მსგავსად 

გამარჯვებას გამარჯვებაზე გვანიჭებს ჩვენს მტრებზე, რომლებიც ჩვენს ს·ულებს 

ემუქრებიან და გვიღებს საუკუნო ცხოვრების ბჭეთ-ზეცას. 
შინაარსი: მზხვერავთა გაგზავნა იერიხონში. ისრაელიანთა გადასვლა მდ. 

იორდანეზე რჯულის კიდობნის წინძღოლით· იერიხონის აღება· მთელი საზოგადო- 

ების დასჯა ერთი კაცის ცოდვის გამო, რომელმაც შენაჩვენები მოიპარა. ქალაქ 

გაის დანგრევა· გარიზინისა და გებალის მთები = ხალხის კურთხევა და წყევის 

მუქარა. ქანაანელთა მოკავშირეების ღამარცხება. დაპყრობილი მიწების განაწი– 

ლება ისრაელის 12 ტომ) შორის. ლევიანთა ქალაქები და თავშესაფარი ქალაქები· 

წინამძღოლის სი კვდილი. 

მსაჯ·ულთა წიგნი 

ძირითა·დი ტექ”ტი: ღედააზრი: 

2125; 2,12-16 1. ღმერთისაგან განდგომის მიდრე კილება· 

2. სულიერი განდგომის შედეგი. 

3. ღვთის მადლი განღგომილის დევნასა და 

აღდგენაში. 

ძვ. ქართული ხელნაწერები, რომლებიც შეიცავენ ამ წიგნს: #(ხ. 1 (978 წ), 

138 C – 143 „ ტ 108 (XII სა, იწყება 175 -ზე; C. 152 (XII-XIII სს). იწყება 344 
L -ზე; # 51 (XVII-XVIII სს.); 123 V- 146 V; LL 885 (XVII ს.), 1138 V –138 L 
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ეს წიგნი იმ დროის ამბებს გადმოგვცემს, როცა ისრაელიანებს მოაკლდათ იესო 
ნავეს ძის მტკიცე ხელი და თანდათან დაშორდნენ ჭეშმარიტი ღმერთის თაყვანის– 

ცემას და ნაცვლად იმისა, რომ ბოლომდე მიეყვანათ ქანაანელთა განადგურება, 

დაუახლოვდნენ მათ და თავადაც კერპთაყვანისმცემლობა იწყეს. 
ამიტომაც დასაჯა ისინი ღმერთმა და მეზობელი ხალხის მონობაში ჩააგდო. 

მონობის უღელქვეშ გმინავენ ებრაელნი და ინანიებენ ცოდვებს. ღმერთი მათ ათა– 

ვისუფლებს თავისი რჩეული მსაჯულების ხელით, რომლებიც სწრაფად შეკრებილ 
მეომრებს უდგანან სათავეში და მოძალადეებს დევნიან. მსაჯულები ხდებიან ხალ- 

ხის მმართველები. 

წიგნში მოთხრობილია ცამეტი ასეთი გმირის ამბავი, რომელთაგან ერთი ქალია 

იმ არეულ ღროს სარწმუნოების კარავმა აღთქმის კიდობანითურთ და კარგა წამ– 

ყვანი მნიშვნელობა. მიტოვებულ იქნა სინას მთაზე მიღებული რჯული და დებუ- 

ლებანი, დაირღვა ისრაელიანთა ტომების ერთსულოვნება და ყველა ცალ-ცალკე. 
მოქმედებს. ამ მძიმე დროს ისტორიკოსს ხშირად წამოსცდება ჩივილი: „იმ დღეებ- 

ში მეფე არ ჰყავდათ ისრაელიანთ; ყოველი კაცი იმას აკეთებდა, რაც მას მიაჩნდა 

სამართლიანად“ (მსაჯჯ. 17,6; 18,1; 19,1; 21,25). სუფევს ანარქია, რომელსაც მსაჯულ– 

თა ეპოქაში ხანგამოშვებით ენაცვლება ქვევნის მოწესრიგება. ეს ანარქია იმ დრო– 
მდე გაგრძელდა, ვიდრე ხალხში არ გაიღვიძა ძლიერი და ერთპიროვნული ძალა– 
უფლებისაკენ სწრაფვამ, რომელმაც იგი მიიყვანა საულის მეფედ არჩევამდე. 

წიგნში გატარებული აზრი, რომ სუსტი ხელისუფლეზა ქეეყნის დამღუპველია, 

გვაფიქრებინებს, რომ მისი შედგენის დრო საულის მეფობის ხანას უნდა ეკუთვ- 
ნოდეს. 

წიგნის მიზანია მოგვითხროს ღვთის უსაზღვრო მოწყალების შესახებ მისი რჩე- 
ული ერის მიმართ, თვით მისი სულიერი დაცემის ჟამსაც კი, და გვიჩვენოს, რომ 
კაცის გამორჩევა გმირობისათვის დამოკიდებული არ არის იმ უპირატესობებზე, 

რომლებსაც ხალხი აძლევს მნიშვნელობას, რათა „არავითარმა· ხორციელმა არ იკ– 

ვეხნოს ღმერთის წინაშე“ (1 კორ. L29). 

შინაარსი: ისრაელიანთა ყოფა მსაჯულთა ეპოქაში. მათგან ყველაზე შესანი– 

შნავი ღმერთისადმი ერთგულებით გედეონია (მსაჯ. 8,23), ყკველაზე ძლიერი – 

სამსონი. წინასწარმეტყველი ქალი დებორა და მისი გამარჯვების გალობა· დანის 

ტომელთა კერპთაყვანისმცემლობა· ბენიამინის ტომის თითქმის სრული განადგუ– 

რება მათი სამარცხვინო საქციელის სასჯელად. 

რუთის წიგნი 

ძირითადი სიტყვები: ღედააზრი: თავშესაფარი გამოსყიდვითა 

სამკვიდრებელი 19; 3.1, და კავშირით· 

გამოსყიდვა 4,4-6 

რუთის წიგნის ძვ. ქართული ხელნაწერები: /ხ. 1 (978 წ), 143V – 148V; # 
108 (XVII ს) 200V- 20%; C 1152 (XIL-XIII სს) 392V-ზე იწყება; LL 885 (XVIII სა, 
138; – 140V; # 51 (XVII-XVIII სს). 146V – 150V. 
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ეს წიგნი ისრაელიანთა ყოფის ნათელ სურათს გვიხატავს მ)აჯულთა ეპოქის 

ერთ მონაკვეთში და მოგვითხრობს მოაბელი ქალის ამაღელვებელი ცხოვრების 

ისტორიას, რომელიც დავით მეფის დიდი ბებია გახდა და შევიღა მესიის წინაპარ– 

თა საგვარეულო ნუსხაში (მათე 15. 

აქ მოთხრობილ ამბავს გადავყავართ პალჟსტინის ტრიალ მინდვრებში,·ი:], სა– 

დაც წინაპართა აღთქმის მიხედვით მომკალნი ჯერ კიდევ უტოვებდნენ ჩაბნეულ 
თავთავს ქვრივ-ობლებსა და ხიზნებს. ისრაელიანელის ახალგაზრდა ქვრივი, რო– 
მელმაც არ მიატოვა შვილმ კვდარი დეღამთილი, თავთავს აგროვებს თავისი ქმრ··ს 

მდიდარი ნათესავის ნამ კალში. მისი ერთგულება უბედური დეღამთილისადმი და 

მო კრძალებულობა ხიბლავს ბოყაზს, რომელიც გამოისყიდის რუთის ქმრის ად– 

გილ–მამულებს და ცოლად ირთავს მას 
რუთის წიგნის დედააზრი ის არის, რომ ღვთის სასუფევლის მოქალაქედ 

გახდომა წარმომავლობასა და გარეგნულ უპირატესობებზე კი არ არის დამოკი- 
დებული, არამედ ღმერთის ერთგულებასა და მოყვასის სიყვარულზე. 

გადატანითი მნიშვნელობით მოაბელი რუთი არის პირველსახე წარმართთაგან 

წამოსული ქრისტიანული ეკლესიისა რომელიც გამოისყიდა ბოყაზის ხორციელმა 

შთამომავალმა – მესია ქრისტემ. 
შინაარსი: რუთის ერთგულება დედამთილისადმი. ბოყაზის მინდვრებზე ჩაბნე– 

ული თავთავის კრეფა ბოყაზისა და რ·უთის ქორწინება დავით მეფის საგვარე·უ- 

ლო ნუსხა. | 

დასკვნა: ღმერთი აკურთხებს თავის ერთგ·ულს· 

სამუელის წიგნები ან·უ 1 და 2 მეფეთა 

1 მეფეთა: 

ძირითადი სიტყვა: ლოცულობდა დედააზრი: ლოცვის ადგილი და ძალი 
1%-27; 7,5; 8,6; 12,19-23 ცხოვრების ყოველ. გამოცდაში 

მე–2 მეფეთა: · 

ძირითადი ტე:]”ტი: 5,12 დედააზრი: დარწმუნებული იყავი, რომ 

ძირითადი ფრაზა: უფლის წინაშე შენი ცოდვა მოგძ 

ეს წიგნები უშუალოდ „მ)აჯ·ულთას“ მოსდევენ კანონში მის გაგრძელებად და 

თავდაპირველად ერთ მთლიანს წარმოადგენდნენ. ისინი ცნობილია სამუელის სა– 

ხელით, რომელიც ისრაელის უკანასკნელი მ·წაჯული იყო და პირველი = წინას- 

წარმეტყველთა შორის, რომელთაც წერილობითი მემ კვიდრეობა დატოვეს. სამუელ 

წინასწარმლყველი მმართველობის მონარქიული ფორმის დამფუ·:ნებელი იყო. 

ამ წიგნებში სამუელის ცხოვრებისა და მოღვაწეობის ეპიზოდების გვერღით 

აპარაკია პირველი ორი მეფის _ სა·ულისა და ღავითის ცხოვრებისე·ული ფაქტე– 

ბის შესახებ. მ)აჯულთა ვპოქაში ისრაელიანთა ს·ულიერმა დაცემამ ისინი მე·ხობე- 

ლი ტომების მონობაში ჩააგდო· მათი მუდმივი მტრების – ფილისტიმელთა _ 

დამარცხება საბოლოოღ მ·)ოლოდ დავითმა შეძლო. 
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სამუელი და სხვა წინასწარმეტყველნი თავიანთ ჩანაწერებში ძირითადად წინ 

წამოსწევენ ისეთ ისტორიულ ფაქტებს, რომლებიც მოწმობენ უფლის ძლევამოსი- 
ლებასა და მის მიერ ხალხის ქომაგობას· ხალხის წინამძღოლთა პიროვნებებზე 

ისინი ჩერღვბიან იმღენად, რამდენადაც შესაძლო იყო ლაპარაკი მათ ერთგულე- 

ბასა თუ ორგულობაზე· მათი _მაღალი ამოცანებისადმი· მატიანეებში ნათლად არის 

ხალხის უბედურებებთან. ამბების პრიზმაში წინასწარმეტყველი მუდამ ხედავს 

ღმერთის შემწენარებელ ან დავ:ჯელ ხელს. სამუელის წიგნების სულიერი ცენტ– 

რი არის თავად წინასწარმეტქველი, შემდეგ = მეფე დავითი. თხრობის სიცხოველე 

გვაჭ)რ)უდებინებს, რომ ბევრი რამ მოთხრობილია თვითმხილველთა მიერ. 

შინაარსი 1 წიგნისა: სამუელის წარმომავლობა და მოწოღება. მისი სამსა–- 

ჯულო და საწინასწარმჯტყველო მოღვაწეობა სამ·უელის მიერ ისრაელის სამეფოს 

დაარსება საულის მირონცხება მეფედ მისი მმართველობა და პირეელი გამარჯ– 

ვებები მისი თვითნებობა ღმერთის მიერ მისი უარყოფა დავითის მირონცხება 

მეფედ. დავითის დევნა საულის მიერ. საულის სიკვდილი. 
შინაარსი 2 წიგნისა დავითის გამეფება ჯერ იუდას ტომზე, შემდეგ კი 

მთელ ისრაელზე· დავითის მეფობის ღვთიური სანქცია. ისრაელის სამეფოს საზ– 

ღვრების გავრცობა. დავითის მძიმე ცოდვა და სასჯელი. ტახტის დაკარგვა 

დროებით· დავითის დაბრუნება სამეფოში და სიმშვიდისა და წესრიგის დამყარება. 

!| და მე-2 წიგნის დედააზრი: თვითნებობას ადამიანი დაცემის კენ მიჰყავს. 

ღმერთი აღამაღლებს მის ერთგულსა და ცოდვების მომნანიებელს. 

მეფეთა 3 და 4 წიგნები 

მე·3 წიგნის ძირითადი ტეჭ)ტი: დედააზრი: უფალი ა კურთხებს მის მორ– 

1,1; 9,4-9 ჩილთ, სჯის ურჩთ, შეუნდობს 

ძირითადი ფრაზა: შემნანებელთ. 

„როგორც დავითი მისი მამა“ 11,4- 
მე-4 წი ნის ძირითაღი ტექ!ტი: დედააზრი: უფლის სიტყეის აღსრულება 

177; )9; 7,23; 24,2 აუცილებელია, როგორც მართ- 
ძირითადი ფრაზა „უფლის სიტყვით“ ლისათვის, ისე ცოდვილისთვის· 

თავდაპირველად ქს წიგნებიც გაუყოფელი იყო. მათში მოთხრობილია ისრაე· 

ლის ისტორია სოლომონის გამეფებიდან (დაახლ· 970 წ ქ შობამდე) ბაბილონის 

ტყვეობამდე (დაახლ· 561 წ ქ შობამდე). ამ წიგნთა მთავარი საგანია მეფეთა 

დამო კიდებულება ღმერთთან· ღმერთის ჭეშმარიტი თაყვანისცემისგან განდგომა 

და ამის შეღეგად ხალხის თანდათანობითი შინაგანი და გარეგანი ღაუძლურება· 

სოლომონის შემდეგ ხალხის ორ სამეფოდ (ისრაელისა და იუღეის) 

ამ წიგნებში დიდი ყ·ურადღება ეთმობა ელიას, ელისესა და ესაიას საქმიანობას, 

მოღვაწეობა კეთილ-ეყოთ· სევღიანად №ერს ფრაზა, რომელსაც წინასწარმეტქ- 

ველი ხშირად იმეორებს ისრაელის სამეფოს შესახებ: ,ისინი (მეფეები) დადიოდნენ 
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იერობოამის გზით, რომელმაც ისრაელი ცოდვას აზიარა“. უკეთესი ვითარება არც 

3 და 4 წიგნების დედააზრი: ქვეყნიური დიდების მწვერვალიღან ისრაელი ვარ– 

დება დამცირების უფსკრულში იმის გამო, რომ გადაუდგა ღმერთსა და მის 

ჰულწ·იგ ნის შინაარსი: სოლომონის მეფობა ისრაელში. ტაძრის აგეზა იერუ- 

სალიმში· სოლომონის გატაცება მისი ცოლების კერპთაყვანისცემით და მისი მე- 

ფობის დასასრული· ისრაელიანთა სამეფოს გაყოფა იუდეისა და ისრაელის სამე– 

ფოებად. ელია წინასწარმეტყველი ამხელს და სჯის აქაბ მეფის მიერ დამკვიღრე– 

ბულ კერპთაყვანისმცემლობას. 

4 წიგ ნხის შინაარსი: წინასწარმეტყველ ელისეს მოღვაწეობა· ისრაელის 

მეფე იოაში წინასწარმეტყველთა შურს იძიებს აქაბის სახლზე. მღვდელმთავარ 

იოდაეს ცდა იუდეის სამეფოში ღმერთის ჭეშმარიტი თაყვანისცემის აღსადგენად. 
შინა ომეზი ორ სამეფოს შორის. ისრაელის დას·უსტება. ახალი დამპყრობნი _ 

აშურელნი. ისრაელის სამეფოს ღასასრული· ათი ტომის გადასახლება აშურეთში· 

იუღეის მეფე ხიზკიაჰუ და წინასწარმეტყველი ესაია _ ღმერთის საყვარელნი· 

მეფე იოაშის მიერ ღვთისმსახურების აღდგენა ტაძარში და პასექის დღესასწა– 

ულის გადახდა··მისი შთამომავალნი გადაუდგებიან ღმერთს· იუდეა ხარ კს უხდის 

ეგვიპტეს, შემდეგ ბაბილონს. ნაბ·უქოდონოსორის მიერ იერუსალიმის გარემოცვა 

და მისი დაპყრობა. იუდეის სამეფოს ღასასრული. იუდეველთა გადასახლება 

ბაბილონში. 

მეფეთა წიგნების ქართული ხელნაწერები: 

#ტ.ხ. 1 (978 წ., II ტ. 1. L – 213V; I6-. 113. (XII-XIV სს), გვ. 1395; #. 570 

(1470 წ.ე, L – 33V ; # 646 (XV-XVI, სს), L – 252 # 51 (XVII-XVIII სს). 15 

– 209V. 

ამ ხელნაწერების მიხედვით, უჩა ცინდელიანის მტკიცებით, მეფეთა 1 და 2 წი- 
გნები ქმნიან ორ რედაქციულ ტიპს: ერთია (8) ბაქარის ბიბლიის ნაბეჭდი ტექატი, 

ხოლო მეორე (./·X) ოშ კური (ჩ[ხ· 1), იერ·უსალიმ·ური (IC[·. 113), ჯანაშვილისეული (ჩ 

646) და საბასე·ული (4 5L. მეორე ჯგ·უფში გამოიყოფა ორი რეღაქცია – მო კლე 

(იერუსალიმური) და ვრცელი (დანარჩენი ნუსხები). 

მეფეთა 3-4 წიგნების კვლევისას უჩა ცინდელიანი ადგენს, რომ ცალკე დგას 
ოშ კური რედაქცია სხვა ხელნაწერთაგან და იგი მიჰყვება ლ·უკიან·ურ ტრადიციას, 

ხოლო იერუსალიმური, ჯანაშვილისეული და მცხეთური ძირითადად ჰეგზაპლას 

ტრადიციებს იცავენ.



1 და 2 ნეშტთა 

1 ნეშტთა: გასაღები – „შენ ყველაზე მეფობ·“ დე ააზრი: უ%ალი აკ თრთხებს 

რჩილთ, ჯის ურჩთ. 

2 ნეშტთა: ძირითადი ტექსტი: 20,20 დედააზრი: უფლის ძიება და 

ძირითაღი ფრაზა: „თავისი გული მსახ·ურება ცოცხალი რელი– 

მიმართა უფლის გამოსაძიებლად“ გიისა და გამარჯვების სი- 

(30,19) ცოცხლის წყაროა. 

1 და 2 ნეშტთას შემცველი ქართული ხელნაწერები: # 570, (1460 წ., 34: – 

84;; # 646; (XV-XVI სსა), 253V – 376; ; LI 885, (XVII ს), 3--30V; # 51 (XVII- 

XVIIსს), 2XIL – 276V. 

ამ წიგნების ბერძნული სახელწოდება, რომელიც ვულგატაშიც გადავიდა, და– 
მატებას ნი·ჯავს (ალბათ მეფეთა წიგნებისა). 

ეს ისტორი·ული ჩანაწერები ქ შობამდე 330 წ უნდა აღმოცენებულიყო და 

შეღგენილი ·უნდა იყოს ვინმე ლევიანი ავტორის მიერ ეზრასა და ნეემიას ჩანაწე– 

რების გამოყენებით და აგრეთვე უფრო ძველი დოკუმენტების მიხედვით (შესა- 

ძლოა, სატაძრო არქივიღან) 

ნეშტთას წიგნების შეჯერებისას მეფეთა წიგნებთან ირ კვევა, რომ ეს პირველნი 

თითქმის ზუსტად იმეორებენ მეფეთა წიგნების ცნობებს. არის ზოგიერთი ადგი– 

ლები გამოტოვებული, ზოგიც შევსებულია ახალი ფაქტებით. ძირითადი ყურად- 

ღება მიპყრობილია სოლომონის მემ კვიდრეების დროს მივიწყებული სატაძრო 

ღვთისმსახურებისადმი· თითქმის უქურადღებოდ არის დატოვებული იმ მეფეთა 

ცოდვები და ბოროტმოქმედებანი, რომლებიც კერპთაყვანისცემას მიეცნენ. არაფე– 
რია ნათქვამი ამ მეფეთა მიმართ ღვთის სამსჯავროს შესახებ. საუბარია უმ:ტჟს·· 

წილად იუდეის სამეფოზე· ამ წიგნების შემდგენელს, როგორც ჩანს, სურდა წინ 

წამოეჭრა დავითის მონარქიის მიმართ ღმერთის მიერ უპირატესობის მინიჭების 

ფა·ხი· მეორე წიგნში მოთხრობილია ხალხის ცხოვრების რელიგიური გარდაქმნის 

მცდელობის შესახებ მეფეების: ასას, იოშაფატის, იოაშის და ხიზ კიაჰუს და დროს. 

ამ წიგნების ზნეობრივ და მოძღვრებითი ხასიათიდან გამომღინარე, მათი შემდ- 

გენელი განსა კუთრებით წინ წამოსწევს იუდას სახლიდან გამოს·ულ მეფეთა მმარ– 

თველობის ნათელ მხარეებს იმ ფაქტების მოხმობით, რომლებშიც სამეფო ხელი- 

სუფლება მოქმედებს თანამედროვე სამღვდელოების სულისკვეთების შესაბამისად. 
1 ნეშტთას შინაარსი: გვარტომობის ნუსხა ადამიდან დავით მეფემდე. 

დავითის გამეფება. მისი თანამებრძოლნი. საულისა და მისი სახლის დაღუპვა. 

დავითის მმართველობა. მისი ზრ·უნვა მომავალ ტაძარზე. დავითის სამადლობელი 

ლოცვა. მისი ბოლო სურვილი და აღსასრული. 

2 ნე შტთას შინაარსი: სოლომონის მიერ ჭ·წხვერპლშეწირვა. მისი სიმდიდრე· 

ტაძრის აგება და მისი კურთხევა· სოლომონის მმართველობა. მისი სიბრძნე, 

დიდება და აღსასრ·ული. მეფენი და წინასწარმეტყველნი იუდეის სამეფოში 

რობოამიდან ციდ კიაჰუმდე· '



გახსენება ღმერთის მუდმივი წყალობისა, რომელსაც იგი ავლენდა პატრიარქთა 
და რომელიც კვლავ გამოიჩინა იერუსალიმისა და მისი ტაძრის მიმართ. 

ისევე როგორც მეფეთა წიგნების ქართული ვერსიები, ნეშტთას წიგნებიც ორ 

რედაქციად იყოფა: ერთი (სეპტანტას ალექსანდრიულ კოდექსთან ახლოს მდგომი) 
# 51 # 570, # 646 და LL 885 ხელნაწერები, მეორე – ბაქარისეული ტეჭ)ტი 

(ბაქარის ბიბლია. 1743 წ. გამოცემა). 

ეზრას და ნეემიას წიგნები 

ეზრა L " დედაააზრი: სიტქვის ადგილი და ძალი 

ძირითადი ფრაზა: „სიტყვა უფლისა უფლის ერის რელიგი·ურ, სოციალურ 

და საზოგადოებრივ ცხოვრებაში. 

ნეემიას წიგნი: ააზრი: ლოცვა, ბა სიბე– 
ძირიჟ?აჰი წ,ექ)ტი: 1,4; 6,3 შე ითე ჯრ(ჰ?ვ:სთმ(ჰ·შ არმაჰ;ბულ?ი 

ძირითადი ტყვები: ჯქმიან(?ბჰ] პირობ,ა არის. 

ლოცვა და საქმეები. 

დაბრუნდა ბაბილონის ტყვეობიდან. ეზრას წიგნი იწყება 2 ნეშტთას დასკვნითი 

სიტყვებით· ეს ფაქტი და აგრეთვე ის გარემოებაც, რომ ზოგიერთ თავში არამე- 

ული სიტყვები გვხვდება, გვავარაუდებინებს, რომ ეს ორივე წიგნი ერთი და იმავე 
პიროვნების მიერ არის დაწვრილი, ალბათ, ვინმე განსწავლული ლევიანის მიერ 

„როცა იერემიას მიერ ნაწინასწარმეტყველები დრო დასრულდა“, იუდასა და 
ბენიამინის ტომის მრავალი ღვთისმოსავი ძე დაუბრუნდა მამა–პაპის ქვეყანას 

უხუცესებთან ერთად. შესაძლოა, დაბრუნდნენ აგრეთვე სხვა ტომთა წარმომად- · 

გენლებიც: 
სპარსეთის მეფე კვიროსმა, ბაბილონის დამმარცხებელმა, გამოსცა შემწყნარებ- 

ნებისა. გადასახლებულთა პირველი ჯგუფი უხუცეს ზერუბაბელისა და მღვდელ– 
მთავარ იესო იოცაღაკის ძის მეთაურობით სამშობლოში დაბრუნღა 536 წ· ქ· 

შობამდე· შედგა ახალი ტაძრის საძირ კვლის ჩაყრის გულისამაჩუყებელი ცერემო– 

ნიალი ძველი ტაძრის ნანგრევებზე· მალე მშენებლობა შვჩერდა სამარიელთა და– 

ტაძრის მშენებლობა დასრულდა, საზეიმოდ აკურთხეს და პასექიც აღნიშნეს. 

ტაძრის ძვირფასი ნივთე·ულობა და სხეა ქონება ებრაელთ დაუბრ·უნდათ ართახშა– 

შთას მიერ. გადმოსახლებულთა მეორე ჯგუფთან ერთად. გადმოსახლებულ იქნენ 
ძირითადად ლევის ტომისანი ეზრას, „მოსეს რჯულის ამ ხელოვანი მცოდნის 

წინაღმძღოლობით. 

ეზრა ფიქრობდა თავისი ხალხის შემეცნებასა და ყოფაში აღედგინა მოსეს 

რჯ·ული და თავისი , მოღვაწეობა იმით ღაიწყო, რომ ძრძალავდა შერე·ულ 

ქორწინებას და მოითხოვდა მათ დარღვევას. ცამეტი წლის შემდეგ იერუსალიმში 
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მოვიდა სხვა რეფორმატორი ნეემია, ართახშაშთას ღვინის მწდე. მან გააგრძელა 

და ბოლომდე მიიყვანა ეზრას მიერ დაწყებ·ული საქმე = საფუძვლიანი შინა 

მას გარს შემოარტყეს ახალი კედლები და აღადგინეს დაზიანებული ადგილები. 

ხალხებისაგან. მშენებლობის ღამთავრების შემდეგ ნეემია გარს შემოიკრებს 

ხალხს, რათა მოასმენინოს მოსეს რჯული, რასაც ძველად ეზრა უკითხავდათ 

ხოლმე· იყო სრ·ული ყ·ურაღღება და მონანიების ცრემლები· ამის შემდეგ ხალხმა, 

იესო ნავეს ძის შემდეგ პირველად, იდღესასწაულა კარვობა. 
ნეემიას წიგნი გამოირჩევა ავტორისეული ცხოველი თხრობით· ნეემიამ ღა 

ეზრამ მოახერხეს მოსეს რჯულისთვის დაებრუნებინათ ძველი მნიშვნელობა ხალ– 
ხის ცხოვრებისათვის, თუმცა კი მის კეთილმოწყობას (ტომებად დაყოფა) და 

დამოუკიდებლობას სხვა ხალხთაგან უკვე ვეღარ მიაღწიეს. 
ეზრასა და ნეემიას წიგნების ძირითადი აზრი ის არის, რომ ღმერთის წინამ- 

ძღოლობა და დახმარება ხალხისადმი განპირობებულია მისი და მისივე რეჯულის 
ერთგულებით. 

ეზრ·)ს წი ნის შინაარსი: ბაბილონის ტყვეობიღან ებრაელთა პირველი 

ნაკადის დაბრუნება ზერუბაბელისა და იესო იოცადა კის ძის მეთაურობით. დანგ– 

რ 'ული ტაძრის ნაცვლად ახალი ტაძრის აგება· ებრაელთა მეორე ნა კადის გად– 

მოსახლება ეზრას წინამძღოლობით. ეზრას ზრუნვა ხალხის განწმედაზე წარმარ- 
თობის ყოველგვარი კვალისგან. 

ნეემიას წიგ ნის შინაარსი: ნეემიას დაბრუნება იერუსალიმში ქალაქის 

კედლების აღდგენა. ხალხის მიმართ ღმერთის აღთქმის განახლება. იუდასა და ბე– 
ნიამინის ტომების აღწერა რომელნიც იერუსალიმს გადმოსახლდნენ იერუსალი- 

მის გალავნის საზეიმო ურთხევა კარვობის ღღესასწაული აღდგენა. სამშობლო– 

ში დაბრუნებულთა ცხოვრებიდან შეცოდებათა მოცილება. 

ესთერის წიგნი 

ძირითაღი ტე··])ტი: 4,14 ღედააზრი: ღვთის განგების ნამღვილობა· 

ესთერის წიგნის ქართული ვერსიების ხელნაწერები: #Iხ. 1 (978 წ), ტ 1 

495V-509V; LL. 113 (XIII-XIV სს.), 84V – 95V; M 646. (XV-XVI სს) 376L – 

426X; I 885 (XVII ს), 3L – 39V; # 51 (XVII-XVIII სს), 318- – 325 ეს ბოლო 

ისტორიული წიგნი თვალსაჩინოდ წარმოაჩენს ღმერთის მზრ·უნველობას მისი რჩე· 

ული ერისადმი, რომელმაც ღამოუ კიდებლობა და კარგა. ღვთის ხელი უხილავად 

მართავს ხალხის ფიქრსა და საქციელს ისე, რომ თვით ბოროტებას აიძ·ულებს ემ– 

სახუროს სიკეთის ამაღლებას. ამავე დროს ღმერთი ადამიანს აძლევს თავისუფალი 

არჩ ანის საშ·უალებას კეთილსა და ბოროტს შორის და მას ა ისრებს პას ხის- 

მგებლობას არჩევანზე ებრაელთათვის დიდად მანუგეშებელი იყო ესთერის წიგნი 

მათ ხანგრძლივ გაფანტულობაში, როცა ბოროტი ძალები ხშირაღ უქ დდნენ მათ 

მიწის პირისაგან აღგვას· თუმცა უფლის სახელი ერთხელაც არ არის ნახსენები, 
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მაგრამ ღვთის განგება სრულიაღ აშ კარად ჩანს მასში, წიგნი ატარებს იმ ქალის 

სახელს, რომელმაც თავისი ხალხი იხსნა სრული განადგურებისაგან. 

მიზანი წიგნისა – ახსნას წარმოშობა დღესასწაულისა, რომელსაც პურიმი 

ეწოდება და რომელიც ქ. შობამდე IV საუკუნეში დაწესდა. 
ძირითადი აზრი: ღმერთი თავის რჩეულ ერს სჯის ცოდვათა გამო, მაგრამ 

შეუნდობს კიდეც, როგორც აღთქმის ხალხს. 

შინაარსი: გაფანტულობაში მყოფ ებრაელთა ფიზი კური მოსპობის საშიშროე– 

ბის გაჩენა· დე კრეტი მათი ამოჟლეტის შესახებ ახაშვეროშის მთელ სამფლობე- 

ლოში· ესთერის გმირობა და ახალი დე კრეტის გამოცემა. ბოროტმოქმეღი ჰამანის 

სიკვდილით დასჯა და ქველი მარდოქაის განდიდება. 

'” მოძღვრებითი წიგნები 
პოეზია 

ბიბლიის ძე. ებრაული კანონიდან ქრისტიანულში ექესი მოძღერებითი ანუ ღამ- 

რიგებლობითი წიგნი გადმოვიდა: იობი, ფსალმ·უნი, იგავთა, ე კლესიასტე, ქებათა 

ქება, იერემიას გოდება· ეს წიგნები წარმოადგენენ მხოლოდ და მხოლოდ 

ლირიკული ხასიათის კლასიკური პოეზიის ნიმუშებს. ამ წიგნების წარმოშობა და 
განვითარება იმით იყო გამოწვე·ული, რომ იგი ემსახ·ურებოდა ღმერთთან დამო კი- 

ღებულების გამოხატვას, როგორც ცალკეულ პიროვნებათა, ისე მთელი ისრაელი– 

სა. ღმერთის რწმენა და მისი ერთგულება გადმოსჩქეფდა ან გალობაში – ფსალ–- 

მუნები, ქებათა ქება, იერემიას გოდება, ან აფორიზმებში, რომლებიც ლექსად 
შეადგინეს სოლომონმა და სხვა ღვთივგანბრ(ნობილმა პიროვნებებმა: იგავნი, ეკ- 

ლესიასტე იობის წიგნი მშვენივრად ათავსებს ლირი კასა და დამოძღვრას· პოეტუ- 

რი ადგილები ხშირად გვხვდება წინასწარმეტყველთა წიგნებშიც. 

ძვ. ებრაული პოე”ხიის ფორმა _ ორიგინალური ჰარალელიზმი – დაფუძნებუ- 

ლია არა რითმებზე _ თანაჟღერადობაზე, არამეღ ერთი და იმავე აზრის და არა 

მახვილების ცვლის რიტმი კაზე, გამეორებაზე _ სინონიმზე (ფს. 9,10), ან ერთსა 

და იმავე სტროფში ორ ურთიერთსაწინააღმდეგო ანტითეზის შეერთებაზე (ფს· 

1,6). და ბოლოს: ერთი და იგივე აზრის შესაბამისი გამოთქმებით განვითარებასა 

ღა დამატებაზე (სინთეზი) (იობ. 11,18)· ფსალმუნთა სტროფები ზოგჯერ წყდება 

მისამღერით (41 და 42 ფსა. 
ძველებრა·ული პოეზიის სათავეები მოსეს ეპოქიღან მოდის (მოსეს გალობა· 2 

რჯ. 3130; 32,1-44). მისი აყვავების ხანა დავითისა და სოლომონის მეფობის წლე- 
ბია. მეფე დავითმა სრულყოფილებამდე აიყვანა ფსალმუნთა ლექსთწყობა, სოლო– 

მონმა კი – აფორიზმები· მათ შემღეგ ჟღერადობა შეწყვიტა წმ. პოეზიამ რელი- 

გიურობასთან·ერთად· მხოლოღ ხანდახან გაიელვებდა ხოლმე იგი სუსტი ალით, 

როგორც, მაგ. მეფე იოშაფატის დროს (2 ნეშტ. 20), მაგრამ როცა ი·უღეველნი 

დაბრუნღნენ მამათა მიწა-წყალზე ტყვეობის მძიმე _ გამოცდის შემდეგ და 

აღადგინეს სატაძრო ღვთისმსახურება, მესიას მოლოდინთან ერთად გამოცოც· 
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იობის წიგნი 

ძირითადი სიტყვა: ცდუნება დედააზრი: გამოცდა და ტანჯა ზოგჯერ 

ძირითადი ტეჭ)ტი: ჭ კუისსასწავლად გვეძლეეა და არა სას– 

1,9; იაკ. 5,11 ჯელისათვის· 

იობის წიგნის ქართული ხელნაწერები: L 885 (XVII ს) 140V – 155V; ტ 51 

(XVIILXVIII სს), 326L – 343.. 

ამ წიგნით იწყება მთელი რიგი მოძღვრებითი წიგნებისა, რომელთა დანიშნუ– 

ლებაა ადამიანებს ასწავლონ ღმერთისადმი მინღობა· ისინი დაწერილია წინასწარ– 

მლყველურად გაწსწავლული აღამიანების მიერ ზოგ მათგანს, მაგ· ფსალმუნებს, 

ქქბათა ქებას და ივრემიას გოდებას პო····ტური ფორმა აქქს და დანიჯულია სასიმ– 

ღეროდ. იობის წიგნში პოეტური ელემენტი გადაწნულია ფილოსოფიურ აზრეგ– 

თან 

იობის წიგნის აზრის სიღრმე და სისრულე იმგვარია, რომ მარტინ ლუთერი 

ფიქრობს, შესაძლოა იგი სოლომონის მიერაც იყოსო დაწერილი, რომლის ქმნილე- 

ბებთან მას ბევრი საერთო აქვსო. ლუთერის აზრი გვიანდელი ხანის ბიბლიის ზო- 

გიერთმა მ კვლევარმაც გაიზიარა. თუ ამ შესანიშნავი წიგნის ავტორი სოლომონი 

არ არის, შესაძლოა, იგი შეიქმნა ბრძენი ჰემანის (3 მეფ. 4,31) შთაგონებით, რო– 

მელმაც 87-ე ფსალმუნი დაწერა, რომელიც ძლიერ ჰგავს იობის წიგნს. 

სოლომონის ეპოქაში ისრაელს სავაჭჭრო ურთიერთობების გარდა მეზობელ 

ხალხებთან კულტურული კავშირებიც ჰქონდა. შორეული საბას დედოფალი მო- 

დის სოლომონთან, რათა ისწავლოს მისი სიბრძნე – ,გამოსცადოს იგი გამოცა- 

ნებით“ (2 ნეშტ. 9,1·9) ტეიროსის მეფე ხირამმა სოლომონს გამოუგზავნა თაეისი 

ხელოვანი ხურონი ტაძრის ასაგებად (3 მეფ. 5,1-18,. ეს დრო იყო, ისრაელის 

კულტურის უდიდესი აყვავების ეპოქა. 
იობის წიგნი თხრობის ფორმით დრამას უახლოვდება. მასში არის მსჯელობა 

ცხოვრებისეულ ღრმა პრობლემებზე: მართალთა ტანჯვის მიზეზებსა და მიზნებ- 

ზე, ადამიანის დამო კიღებ·ულებაზე ღმერთთან და ღმერთისა აღამიანთან· და რაკი 

მასში არსად იხსენიება რჯული, შესაძლოა მისი თემა ავტორმა ისესხა პატრიარ- 

ქთა დროის გადმოცემებიდან, როცა რჯული წერილობით ჯერ კიდევ არ არსე- 
ბობდა და ადამიანები თავისი სინდისის კარნახით ცხოვრობდნენ. 

იობის წიგნის ბრძენი ავტორის დასკვნით ქვეყნად არ შეიძლება არსებობდეს 

სრული სიმართლე, რადგან მართალიც ცოდავს თავისი თვით კმაყოფილებით და 

ღმერთის წინაშე ურჩობს. მაშასადამე, მართალს გამოცდა ეძლევა, რათა განიმსჭ- 

ვალოს თავისი არასრულყოფილების შეგნებით და ისწავლოს თავმდაბლობა. მისი 

ტანჯვანი სასჯელი კი არ არის, არამედ განწმედა, რომელსაც იგი მიჰყავს სრუ– 

ლყოფილებისაკენ (იობ. 15,2). 

იობის წიგნის ძირითადი აზრო ღვთის გხები არ განიზომება მიზეზთა და 

შედეგთა კანონით, თუმცა შეიცავენ მას. უფლის გზები მიუწვდომელია და ამი– 

ტომაც ტანჯვას მივყავართ იმ სანეტარო მიზნამდე, რომელიც დაშვებ·ულია 

ღმერთის მიერ. ისრაელიანთ რომ შეეგნოთ იობის წიგნი, ქრისტეს ჯვარი არ გახ– 

დებოდა მათთვის ასეთი დამაბრკოლებელი. 
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წიგნის შინაარსი: იობის ხასიათი და (კხოვრება. მისი მძიმე ტანჯვები. მე– 

გობართა მოსვლა. იობის მდგომარეობა ხანგრძლივი მსჯელობის საგანია. მეგობ– 

რები ბრალს სდებენ იობს, ვარაუდობენ, რომ მას აქვს ფარული ცოდვები, რომე- 

ლთაც მოჩვენებითი ღვთისმოსაობით ნიღბავს. იობი ირწმუნება, რომ იგი უცოდვე- 

ლია, დარწმუნებულია, რომ ღმერთი გაამართლებს მას და კიცხავს მოსაუბრეთა 

მას სამართლიანად სდებს ბრალს, რომ იგი ზედმეტად არის დარწმუნებული 

თავის სიმართლეში. უფლის სიტყვის დასკვნა: ყოვლის შემძლეს შეუძლია მართა–- 

ლი დაამძიმოს ტანჯვებით მისი გამოცღისა და მორჩილებისათვის. იობის მონა- 

ნიება. ღმერთი აღადგენს მის ჯგანმრთელობას. · 

მეტყველება ქრისტე მაცხოვარზე, რომელსაც იხილავს ტანჯული სხეულთან 

ფსალმუნთა წიგწი ანუ დავითნი 

ძირითადი სიტყვა თაყვანისცემა დედააზრი ფს 28,2 

ქართული დავითნის ხელნაწერები: # 38 (მცხეთის დავითნი), XI ს, 51ი. 42 (X 

ს.); 5Iი. 29 (X ს.); 510. 22 (X ს·); გრაცის უნ-ტეტის პალიმფსესტი (X ს·); |9 | 

1798 (X-XII სს., ფრაგმენტები; I6L. 161 (XIII-XIV სს); I6L. 33 (XIII-XIV” სსა; 

პეტერბურგის აღმ. მც. ინ-ტის 8 1 (C 116, 8 4) XIII-XV - სს. 

ქართულ ენაზე ფსალმუნები IV-V სს-შია თარგმნილი. ამჟამად არსებობს ქარ– 

თული დავითნის სამი რედაქცია: ორი ძველი და ერთიც გიორგი მთაწმინდელი– 
სეული (XI ს.. 

ფსალმუწები ეწოდება 150 საგალობელს, რომლებიც ისრაელის ისტორიის სხეა· 

დასხვა დროს შეიქმნა. დავითის ქნარიდან დაწყებული ფსალმუნთა გალობა 

დღემდე თან ახლავს ყველა სატაძრო ღვთისმსახურებას, რაც დროდადრო წყდება 
ღვთისგან განდგომილ მეფეთა ზეობისას. ისინი სასოებას ჰგვრიდნენ ბაბილონის 

ტქვეობაში მყოფ ისრაელიანთ, ხოლო ეზრასა და ნეემიას ეპოქაში ტაძრის აღდ- 

გენასთან ერთად მათ თავისი შესაფერისი ადგილი დაიკავეს. ისინი ღვთის წინაშე' 

გადმოადინებენ ყველაფერს, რაც. აღელვებს მორწმუნეთა გულებს: გლოვას ქვეყ- 
ნად უსამართლობის ზეიმის გამო და სიბნელეზე სინათლის გამარჯვების სასოე– 

ბას, პირად ცოდვათა მონანიებას და ზეგარდმო ხსნის წყურვილს. 

დიდი შთაგონებით გამორჩეული ფსალმუნები მაღლდებიან მესიას = ქრისტეს 

– წინასწარმეტყველურ  ხილვამდე. 
თორას (მოსეს ხუთწიგნეულის) შესაბამისად ფსალმუნები ებრაულ კანონში 5 

წიგნად იყოფა. ფსალმუნთა სახელწოდება წარმოდგება ერთ-ერთი მუსიკალური 

ინსტრუმენტიდან, რომლის თან·ხლებითაც სრ·ულდებოღა გალობა· ებრაულ კანონ- 

ში ფსალმუნებს ეწოდება თეჰილლიმ, ე. ი. ჰიმნეგი. მათ ავტორად ჩვეულებრივ 

დავითს მიიჩნევენ, თუმცა მას პირადად 73 ფსალმუნი ეკუთენის; 12 შედგენილია 

მგალობელ ასაფის მიერ, 1) – კორახის ძეთა მიერ, 2 – სოლომონის (71-ე და 

126-ე) მიერ, დანარჩენთა ავტორები უცნობია. 
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მუნთა ხასიათი ძირითადაღ მათ სათაურებშია მითითებული: ეს არის ან 

ლოცვა, ან შესხმა (ხოტბა), ან შეგონება· მითითებ·ულია აგრეთვე მუსი კალ·ური 

ინსტრუმენტები, რომელთა თანხლებითაც ეს ფსალმუნეგი სრ·ულდებოდა: წინ- 

წილა, დაფდაფი, ქნარი, არფა, სალამური, საყვირი. 

ყოველი ფსალმუნი სრულდება გუნდის ლოტბარისთვის ცნობილ მელოდიაზე. 
ფსალმუნთა შეტანა მიღებულია ახალი აღთქმის წიგნთა კანონში, რადგან 

ისინიც წარმოადგენენ საღვთო გამოცხადებას ადამიანის განცდების შესაბამისი 

გამოთქმებით და მხატვრული სახეებით, რომლებშიაც განჭვრეტილია ღმერთკაცის 
განხორციელება, ვნებები, ტანჯვა, მკვდრეთით აღღგომა და ქვექნად მისი 

მომავალი მე·უფება· 

მესიანური ხასიათისაა ფსალმუნები: 2, 8, 15, 21, 22, 23, 39, 40, 44, 46, 49, 

54, 67, 68, 71, 88, 109, 117. განსაკუთრებული გამომსახველობით გამოირჩევა 
2, 21 და 109 ფსალმ·უნები. 21–ე ფსალმუნი ქრისტეს ჯვარცმის წინასწარმეტყვე· 

ლებაა: „გახვრიტეს ხელნი ჩემნი და ფერხნი ჩემნი“, დიდი სიზ·უსტით არის გად– 

მოცემული ისეთი ღეტალი,·როგორც მაგ· მისი სამოსლის გაყოფაა. ამ ფსალმუ- 

ნის შესავალ-სიტყვებს ქრისტე წარმოთქვამს ჯვარზე, როცა ქვეყნიერების ცოდ- 
ვათა მტვირთველმა ღმერთისაგან მიტოვებ·ულად იგრძნო თავი, მე–2 ფსალმუნი 

უფლის ცხებულს გვაცნობს ჯერ უარყოფილს, შემდეგ კი ხალხთა მფლობელს. 
109-ე ფსალმუნის მიხედვით უფალი სიონიდან ხელმწიფებს, მღვდელობს მელქი– 

სედეკის ხარისხით და განსჯის ხალხებს. 
იმ ფსალმუნებს კი, რომლებშიც ისრაელიანთა დამონებული სული მოუწოდებს 

ღმერთს მტრებ·ხე შ·ურისძიებისა კენ, რა თქმა უნდა, არ ექნებათ გამოძახილი 

ქრისტიანთა ს·ულებში, რომლებშიც არის ქრისტეს სული (ლ კ. 9,52-55), მაგრამ 

ამ გამონაკლისის გარდა ფსალმუნთა უმეტესობა ნამდვილი სულიერი საუნჯჯეა, 

რომლიდანაც მწუხარებას შეუძლია მოიპოვოს სიმშვიდე, დაწყნარება და სასოება. 

სოლომონის იგავთა წიგნი 

'ძირითადი ტექსტი: 9,0 პრაქტიკულია 
იგავთა ქართული ხელნაწერები: #(ხ. 1 (978 წ.), 215- – 252C # 51 (XVII-XVIII 

სს), 404-418; M 999 (V-VI სს.), პალიმფსესტი, ფრაგმენტი. 

ამ წიგნს ბერძნულ თარგმანში პარემიები ეწოღება, ვულგატაში – ანდაზები. 

აღმოსავლეთისა და დასავლეთის წმ· მამები მას სიბრძნედ მოიხსენიებენ· წიგნს 

საფუძვლად დასდებია გამოთქმები, რომლებსაც. შემდგენელი მიაწერს სოლომონს 
სხვა ბრძენთა აზრებთან ერთად. გადმოცემით, ყველა ეს იგავი შეკრებილია და 

ჩაწერილი მვფე ხიზ კიაჰუს დროს· 

ხალხური ანდაზებისაგან ეს იგავები იმით განსხვავდება, რომ პირველნი მატე- 

რიალურია, ხოლო მეორენი – სულიერნი. მათ საფუძველი მოსეს ხუთწიგნეულში 

აქვთ და ამიტომ შე·უძლიათ გამოდგნენ ღვთის ხალხის ქცევის წესებად· საერთო 

მათ შორის ისაა, რომ როგორც ერთნი, ისე მეორენი განეკუთვნებიან ადამიანის 
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ბუნებრივ ცხოვრებას მთელი მისი მრავალფეროვნებით, რაც გვასწავლის ფაქტე– 
ბის მართალ განსჯას და სწორ მოქმედებას. წიგნი სიბრძნედ მიიჩნევს სიქველეს, 

უგუნურებად – ყოველგვარ ცოდვას. 
სხვა სიტყვებით რომ ვთქვათ, სიბრძნეში იგულისხმება უფალი იესო – ღვთაებრი– 

ვი ლოგოსი, რომელმაც სათავე დაუდვა ყოველივე არსებულს (იო. 11-3; კოლ. L17). 

იგავთა წიგნში, ისევე როგორც ფილოსოფიაში, ჩანს მისწრაფება გავიაზროთ 

არსი და კანონი ყველაფრისა, რაც ბუნებასა და ადამიანის მორალურ ცხოვრებაში 

ხდება. ამგვარი სწრაფვა განსაკუთრებით სოლომონსა და მის ეპოქას ახასიათებს, 

როცა სხვა სალხების კულტურასთან ურთიერთობამ გააფართოვა ისრაელის მსო– 

ფლმხედველობა. ნიშანდობლივია ის, რომ სოლომონის თანადროული და მოგვია– 

ნო ხანის მოაზროვნეები სიბრძნეს აიგივებენ ღვთის მოშიშებასთან. მათთვის სიბრ– 

ძნე განუყოფელია რელიგიისაგან, რომელიც ფართო, ზოგადკაცობრიული გაგე- 

ბით, გაიაზრება როგორც ადამიანის ღმერთთან დამოკიდებულება. 

შინაარსი: იგავების კრებულის მიზნის განმარტება: ყრმათა დარიგება. სიბრძ– 

ნის ძიების აუცილებლობა. მახლობლის სიყვარული. გზა სიქველისა და გზა ბიწი- 

ერებისა. გაფრთხილება თავაშვებულობისა და ვალებში ჩავარდნის საშიშროების 

შესახებ. სიზარმაცის, ვერაგობის, ქედმაღლობისა და ჭირვეულობის გაკიცხვა. 

10-22 თავები წარმოადგენს უძველეს გამონათქვამებს, რომლებიც სოლომონს 

მიეწერება 22,24,34 თავები „ბრძენთა სიტყვებია“. 25-29 თავები ისევ სოლომო- 

ნის; 30-31 თავები – აგურისა და ლემუილის გამონათქვამებია. 

წიგნი ეკლესიასტესი 

გასაღები: „მზის ქვეშ“ დედააზრიჯ უღმერთოღ ცხოვრება სავსეა 

მოქანცულობითა და იმედის გაცრუებით 

წიგნის ქართული ხელნაწერები: #!ნხ. 1 (978 წ), 252 -265I·; I06. 113 (X|||-X|V 

სსა), 395-402 გვ; #. 51 (XVII-XVIII სს), 419 – 420V. § 1349 (XVII ს.), 213-254 

გვ; / 1418 (XVIII-XIX სს.), 104L – 115V. „ეკლესიასტე“ არის იმ ისრაელიან 

რების ნათლით· განსჯა ყოველივე „მზის ქვეშ" არსებულის ამაოებასა და წარმავ– 

ლობაზე სიმართლეა იმდენად, რამდენადაც ის ლაპარაკობს იმაზსზე, რომ ადამიანი 

უმეტესად მიწიერ ინტერესებსა და წამიერ შვებას ეძლევა, რამეთუ ამგვარი კა– 

ჟღერს სულიერად აუღორძინებელი კაცის ბაგეთაგან მ)ჯელობა იმაზე, რომ ადა– 

მიაწისა და ცხოველის სიკვღილის შემდგომი ბედი მ·!გავსია, რომ შეგნებული 

ცხოვრება გრძელდება სიკვდილსა და მკვდართაგან აღდგომას შორის, რაც საღვ- 
თო წერილის მრავალი ადგილიდან ჩანს: ეს. 14.9 -1I; მთ. 22,32; ლკ. 16,19-31, 

იობ. 1)26; 2 კორ. 5,6-8; ფილიპ. L21-23; გამოცხ. 6,9-1L 

თავის მეფობის დასასრულს თითქოს იგრძნო თავისი ყოველი საქმისა და 

ჩანაფიქრის ამაოება· მაგრამ მისი ავტორობის წინააღმდეგ ლაპარა კობს ჯჭმნის 
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ფორმა „ვიყავ“; „მე, ეკლესიასტე, მეფე ვიყავ ისრაელისა იერუსალიმს“ (112). 

ჩვენთვის კი ცნობილია, რომ სოლომონს მეფობა არ შე·უწყვეტია სი კვდილამღე· 

არც ენობრივაღ ემთხვევა ეს თხზ·ულება სოლომონის ეპოქას. იგი უფრო 

გვიანდელი დროის ძეგლია და ძლიერ ჰგავს წინასწარმეტყველ მალაქიას ენას, 

რომელიც თალმუდურზე გარდამავალს წარმოადგენს. 

წიგნის ავტორი, როგორც ჩანს, ხნიერი ასა კისაა და უნდა ეცხოვრა ნეემიას ან 

მალაქიას თანადროულად. მისი პესიმიზმი აიხსნება საერთო სიმძიმილით, რაც 

შედეგია უცხოელთა ხანგრძლივი ბატონობისა· ავტორის შეხედულებანი ემყარება 

„მის ცხოვრებისეულ გამოცდილებას და ძირითადად დამრიგებლური ხასიათისაა. 
ისინი თავს იყრიან იმ აზრის გარშემო, რომ ადამიანის ზნეობრივი სრულყოფი– 

ლება დამოკიდებულია ღვთის მცნებათა მოშიშებით აღსრულებაზე. 

ქებათა–ქება : 

ძირითადი სიტყვა: სიყვარული დედააზრი: ქრისტეს ერთობა თავის 

ძირითადი ტეჭ·!ტი, 8,6 ხალხთან, მისი აუცილებლობა, პი- 

ქებათა–ქების ხელნაწერები ძვ ქართული თარგმანისა: #ტ!ჩ. 1 (978 წ), 265L- 

271V, I ტომი; /# 65 (1188-121 წწ), 211V – 214V; ვენის ნაც. ბიბლიოთ. ხელნ. M 
4 (1%0 წა, 255 -266;; # 51 (XVII-XVIII სს), 427+ – 429L. 

ამ წიგნის სათაური უკვე ლაპარა კობს მის განსა კუთრებულ ჯიშვნელობაზე 

ძველებრაული ლიტერატურის სხვა სასულიერო საგალობელთა შორის. ეს არის 

ლირი კულ-დრამატული თხრობა სიყვარ·ულის გრძნობის შესახებ, რომელიც გაჩნ- 

და მეფესა და მწყემს გოგონას შორის. ავტორობა მიეწერება სოლომონ ბრძენს და 
არ არსებობს საფუძველი ამაში დაეჭვებისა. ქებათა ქება გაჟღენთილია ბუნების 

ღრმა შემეცნებით და საესეა მისი პოეტური სურათებით, მაგრამ ძველადვე ებრაე- 

ლთ იგი მიაჩნდათ ალეგორიად ან სხვაგვარ გამოხატულებად უფლის დამოკიდე- 

ბულებისა მის რჩეულ ერთან ეს მისტიური განმარტება გადმოვიდა ქრისტიან·ულ“ 

ეკლესიაშიც და ჩვენს დრომდე შემორჩა, რომელიც ემყარება „დიდ საიდუმლოს 
ეკლესიისადმი ქრისტეს სიყვარულისა (ეფეს. 5,31-32). მეფისადმი მწყემსი გოგოს 
სიყვარულში მორწმუნენი ხედავენ იმ გულის განცდებს, რომელიც ელტვის ზეცი– 
ურ სასიძოს, რომელსაც ხან კარგავენ და ხანაც პოულობენ. თავისთავად ცხადია, 

რომ გადატანითი მნიშვნელობა არ ვრცელდება მოქმეღ პირთა დახასიათების დე– 

ტალებ···ხე; ამას ისიც უნდა დაემატოს, რომ მათი ერთმანეთისადმი ერთგულებისა 

და ორგ·ულობის მონაცვლეობა, რომელიც მთელ გალობას გასდევს, უფრო მეტად 

ებრაელთა განმარტებას შეეფერება, ვიდრე ქრისტიანთა, რომელთა საუ კუნო ერ– 

თობაც ქრისტესთან არავითარ ცვალებადობას არ ექვემდებარება. 

თუმცა მიწიერი პირველსახენი სრულად ეერ გადმოსცემენ ზეციურის არსს, მა– 

ინც ჩვენს გულს – თუ არა ცნობიერებას _ ქებათა ქებას სახეები „როგორც 

მქრქალ მინაში“ რამდენადმე უხსნიან ქრისტეს მიუწვდომელ სიყვარულს მის მიერ 
გამოსყიღულთა მიმართ და შეუძლიათ გამოდგნენ დარიგებებად და ნუგეშისცე– 

მად ჩვენს მიწიერ მოგზაურობაში. 
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წიგნის შინაარსი: მსი. ქალის, |?7·”|·ვმითის პირ ი შ რა მ ან. ყ ე7#/” / ველ ვედ ეფ 
სულამითის თხრობა სატრფოსადმი. VMV გტაცების შესახებ. სასძლოს. საზეიმო 
შეხვედრა და ქორწინება სუღ:·აეიე,ი ნ”/··“/,·”·”·”””,)”ს I,··მშობლოზე. წმიდა ცოლქმრუ-· 

ლი სიყვარულის ზეიმი. 

თ ·წინასწარმეტყველეზითი წინასწარმეტყველნი 

: წიგხები 

წინასწარმეტყველებითი წიგწეგის ქართული ხელწაწერები 

დასახელება კ···;ლექ(·?·(,·;.·; თარიღი მოთავსებულია 

ესაია # 51 XVII-XVIII 420--46L 

#Iჩ. 1 ტ. 1 978 წ 177I-220V 

XV. 7/11 XI ს. 34V-98- 
L 884 V-VI სს. ფრაგ. 6 ფურც. 

წ.% 1·08 XII ს. 2071·-ზე იწყ· 

იერემია ” 51 XVII-XVIII სს. 46L-501V 

#ტ.ხ. 1 ტ- 1 978 წ 220V-308V 

I8L 7/1I XI ს. 98,-128V 

# I08 XII ს. 225!·–ზე იწყ· 

ოჭ]ფორდის V-V I სს. 1 ფ·ურც. 

პალიმფსესტი 

კემბრიჯის V-VI სს. 2 ფ·ურც. 

პალიმფსესტი 

იერემიას გოდება ტLხ. 1 ტ. 1 978 წ 315-322V 

ჟL 7/11 XI ს. 48=-53V 

#ტ 51 XVII-XVIII სს 498+-501 

ეზე კიელი #ტIნხ. 1 ტ. 1 978 წ 327V-397: 

ჟ8L. 7/11 XI ს. 56C113V 

# 108 XII ს. 250[··ხე იწყ. 

# 51 XVIL-XVIII სს. 506V-539L 

დანიელი #ტ1ჩნ. 1.·ტ 1 978 წ 397--428- 

18L. 7/11 XI ს. 113V-137: 

# 51 XVII-XVIII სს. 539-552V 

ოსე #ი. 1 .ტ. 2 _ 978 წ. 36%-372- 
18L. 7/1I XI ს. 1I-2V 

ტ# 108 XII ს. 2811”-ზე იწყება 

# 51 XVII-XVIII სს. 552V-556V 



იოველი 

ამოსი 

იონა 

მი ქეა 

ნაუმი 

ამბა კუმი 

სოფონია 

ანგია 

ზა ქარია 

#(ხ. 1 2 ტ 

I19-. 7/11 

# 108 

# 51 

#(ჩ. 1 ტ. 2. 

IლL. 7/1I 

# 108 

#ტ, 51 

რIჩ. 1 ტ. 2. 

1I0L. 7/11 

#ტ. 108 

#ტ. 51 

#.Iხ. 1 ტ. 2. 

IX0ღIL. 7/1) 

#ტ4 1M8 

# 51 

#.ჩ. 1 ტ. 2 

198L. 7/11 

#ტ. 108 

# 51 

ტIხ. 1 ტ. 2. 

16L. 7/11 

# 108 

# 51 

· ტ(ჩ. 1 ტ. 2. 

I06L. 7/1) 

# 108 

#ტ 51 

#ხ. 1 ტ. 2. 

1I02L. 7/11 

#ტ. 108 

# 51 

#ხ. 1 ტ. 2. 

I1I06L. 7/11 

# 108 

#ტ 51 

#Iხ. 1 ტ2. 

I06L. 7/1I 

# 108 

978 წ. 
XI ს. 
XII ს. 

XVII-XVIII სს. 

978 წ. 
XI ს. 
XII ს. 

XVII-XVIII სს. 

978 წ. 
XI ს. 
XII ს. 

XVII-XVIII სს. 

978 წ. 
XI ს. 
XII ს. 

XVII-XVIII სს. 

978 წ. 
XI ს. 
XII ს. 

XVII-XVIII სს. 

978 წ. 
XI ს. 
XII ს. 

XVII-XVIII სს. 

978 წ. 
XI ს. 
XII ს. 

XVII-XVIII სს. 

978 წ. 
XI ს. 
XII ს. . 

XVII-XVIII სს. 

978 წ. 
XI ს. 
XII ს. 

XVII-XVIII სს. 

978 წ. 
XI ს. 
XII ს. 

372L-376L 

2V-5L 

282 

556V-558V 

376+L-385; 
5.--L2V 

284[–ზე იწქ· 

558V-562„ 

385-386- 
12V-M7,. 1V 

288[–ზე იწყ· 

562 

386--389- 

M7. 1V-4L 

290V–ზე იწყ· 

562V-563V 

389.-395V 

M7,. 4--MV 

290V–ზე იწყ 

564I-566V 

395V-398- 

M7. 90V-13V 

293!·-ზე იწყ. 

566V-567V 

398=401V 

M7. 13V-16+ 

294V-ზე იწყ 

567V-569V 

401V-404V 

M7, 16I-19V 

296|·-ზე იწჟ 

569V-570V 

404V-407:+ 

M7. 9+.-2L 

298|·-ზე იწყ· 

570V-571V 

407.-4171: 

M7. 21--31V 

299V-ზე იწყ. 



ტ 51 XVII-XVIII სს. 571V-577V. 

მალაქია /ჩ. L ტ2. 978 წ. 417(-421V 

1I0L. 7/11 XI ს M7. 31V-34V 

# 51 XVII-XVIII სს. 577L-578V 

როგორც აქ მოტანილი ცხრილიდან ეხეღავთ, ესაიასა ღა იერემიას წინასწარ– 

მეტყველებანი ქართველებს უკვე V საუკუნეში ჰქონიათ თარგმნილი. შემდეგ. კი 
მათი რამდენიმე რედაქცია შეუსრულებიათ, ისევე როგორც ბიბლიის სხვა წიგნე- 
ბისა. ასე რომ ქართველთა კ·ულტურის განვითარებას თან ახლდა ბიბლიის თარგ- 

მნისა და ტექსტის რედაქტირების განუწყვეტელი პროცესი. 
ბიბლია წინასწარმეტყველს უწოდებს იმ ადამიანს, რომელსაც ღმერთი თავისი 

განსაკუთრებული მიზნებისათვის აძლევს მისი საიდუმლო გხების წინასწარჭვრე- 
ტას. ამიტომაც მას აგრეთვე „წინაგანმჭვრეტიც“ ეწოდება. ებრაულ ენაში „წინა- 
სწარმეტყველი“ მაუწყებელს ნი·ჯავს, ე«#. კაცს, რომელიც იუწყება იმას, რაც მი- 

საწვდომია მისი შინაგანი ხეღვისათვის· „წინასწარმეტყველი“ – მაუწყებელი – 

მის მოვალეობაზე მიუთითებს, ხოლო წინაგანმჭვრეტი – მის სულიერ ნიჭზე. 

საღვთო წერილი უწქების სამ ფორმას განარჩევს: ა) შთაგონებული სიტქვა 

ღმერთის სახელით: „ასე ამბობს უფალი“ (ეს 8,5), ბ) იგავი ან ალეგორიული 

თხრობა იმაზე, რაც ღმერთმა მიანიჭა წინასწარმეტყველს წინასწარ განსაჭვრე- 
ტად (ეზეკ. თ. 40), და გ) სიმხოლური გარეგნული ქმედება, რაც ხალხს ან ცალ– 
კეულ პიროვნებას უხსნის მის მდგომარეობას ან იმას, რაც მას მოელის (იერ. 
111... შთაგონების მისაღებად ისრაელიანთა წინასწარმეტყველი თავის სულიერ 

ბუნებაზე ზემოქმედებისათვის არ მიმართავს გარეგნულ საშუალებებს, როგორც 
ამას ძველაღ აკეთებდნენ ორაკულები: ბერძენთა პითიები, რომაელთა სივილები, 

და როგორც ამას ახლაც აკეთებენ მუსულმანთა დერვიშები, ფანატიკური სექ- 

ტების წევრები ან სპირიტუალისტთა მედიუმები. წინასწარმეტქველის შთაგონება 

არ არის ეგზალტაცია· მისი ს·ული ღვთის ს·ულთანაა შეხებაში სრ·ულიად 

ძალდაუტანებლად. იგი ღვთის რჩეულია, ფლობს განსაკუთრებული აღმქმელობის 

ასკეტური ცხოვრებით (ელია წინასწარმ··ტყველი, იოანე ნათლისმცემელი და სხე·)· 

სულიწმიდით აღძრული, იგი ნათლად ხედავს კაცის ცოდვილ მღგომარეობას 

და აქვს დაუძლეველი სურვილი ამხილოს, დამოძღვროს, გააფრთხილოს და მიუ– 
თითოს საღვთო რჯულის დარღვევის გარდუვალ შედეგებზხე. 

საწინასწარმეტყველო სიტყვა უძველეს წინასწარმეტყველურ წიგნებზე ძვე– 
ლია. იგი ისევე ძველია, როგორც თვით ღვთაებრივი გამოცხადება. ჯერ კიდევ 
წარღვნამდე წინასწარმეტყველებდა ენოქი „ადამის შემდეგ მეშვიდე“ (იუდ. 14-15). 
აბრაამი შესაქმეს წიგნში მოხსენებულია წინასწარმეტყველად (20.7); მოსე არის 

ძვ· აღთქმის დიდი წინასწარმეტყველი. სამ·უელიდან დაწყებული ისრაელში არ 

დადუმებულა წინასწარმეტყველური სიტყვა. წინასწარმეტყველნი შეადგენდნენ 
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მათი ცხოვრების სახე შეესაბამებოდა მათ მალალ წოდებას. მრავალი მათგანის 

მოწმობა აღინიჯა მოწამეობრივი სი კვდილით (მთ. 23,37; ლკ. 1ს47) მათი ამო- 

ცანა იყო თეო კრატიის (საღვთო ხელმწიფება) მხარდაჭერა ისრაელის სამეფოში, 

რომელმაც ეს იდეალი მეფეების ეპოქაში დაკარგა. წინასწარმეტყველთ უნდა 

ეხელმძღვანელათ მეფეებისათვის, მათთვის ღვთის ნების უწყებით. ამას მოითხოვდა 

ღიდი მისია მლითაც ღმერთს სურდა ისრაელის აღჭ·ურვა წინასწარმეტყვე· 

ლებმა მრავალჯერ მოახდინეს ებრაელთა ისტორიის სვლახე ძლიერი და გადამწ- 
ყვეტი გავლენა, მაგრამ ეს ზეგავლენა მუდამ დროებითი იყო. მმართველთა დაუ– 

ძლეველი სიჯიუტე მას კვლავ და კვლავ მატერიალური მიმართულების გზისკენ 

და, რა კი მმართველნი თავის გხას არჩევდნენ ღვთის გ·ხებს, წინააღმდეგობა მათ– 

სა და ღმერთის წარმომადგენლებს _ წინასწარმეტყველთა შორის ამ უკანას კნელ- 

თა განადგურებით მთავრდებოდა, როგორც ეს მოხდა მეფე აქაბისა და სხვათა 

როს 

წინასწარმ:ტყველნი არა მარტო ხელმძღვანელნი იქვნენ ისრაელისა, არამედ 

მისი ისტორიის მემატიანენიც· როცა ისრაელი, წინასწარმეტყველთა მოწოდების 

მიუხედავად მაინც იხრებოდა კერპთაყვანისმცემლობისა და მორალური დაცემი- 

სა კენ, ღმერთმა კიდევ ერთი ამოცანა დააკისრა წინასწარმეტყველთ: ს·ულიწმიდა 

სულ უფრო და უფრო უთითებდა მათ თავისი ხალხის ხსნასა, განახლებასა და 

განდიდებაზე, ლაპარა კობდა ღმერთის თვითგამოცხადებაზე მხსნელის პიროვნება– 

ში. გაჩნდა მოთხოვნილეზა არა მარტო აღეწერათ მოვლენეზი, არამედ წერილო- 

ბით აღებეჭდათ წინასწარმეტყველური სიტყვა მუდმივი დარიგეზისა და უწყებისა- 
თვის რწმენის გამოცოცხლებისა და სასოების განმტ კიცებ 

სწორედ ამ გარემოებას უნდა ვუმადლოდეთ, რომ აღმოცენდა და შემოინახა 

საწინასწარმეტყველო წიგნები· თუმცა ყოველი წინასწარმეტყველი მიმართავს 

თავის თანამედროვეოგას იმ პათოსით, რასაც მოცემული ეპოქის ინტერესი მოით– 

ხოვს, მაგრამ ამ სიტყვას თავისი ჯიშვნელობა არ დაუ კარგავს ახალი აღთქმის 

ადამიანებისთვისაც, ჩვენთვის _ ქრისტიანებისთვის, მით უმეტეს, რომ მრავალი 

რამ, რაც წინასწარ ითქვა, ჯერ კიდევ არ აღსრულებულა. შორეული მომავლის 

ამბები წინასწარმეტყველური ჭვრეტის წინაშე ყოველთვის როდი წარმოდგებიან 

თანმიმდევრობით (მაგ. ქრისტეს განდიდების შესახებ ესაია ლაპარაკობს უფრო 

ადრე (მე–11 თ, ვიდრე მის ვნებაზე (53-ე თ, რამეთუ ჩვენ „ნაწილობრივ ვიცით 

და ნაწილობრივ ვწინასწარმეტყველებთ“ (1 კორ. 13,9); და მაინც „მტ კიცე წინას- 

წარმეტყველური სიტყვა“ თაედებია ღვთის მოწყალეზისა და ერთგულებისა, 

ვიდრე დადგებოდეს წინასწართქმული სრულყოფილება 
წინასწარმეტყველთა მოღვაწეობა სახეს იცვლიდა საუკუწეთა მანძილზე· ძველი 

წინასწარმ@ყველნი ძირითადად და კავებულყი არიან ისრაელის შინაგანი ცხოვ- 

რებით. მათი სიტყვები მიმართ·ულია ორივე სამეფოს _ ისრაელისა და იუდეის _ მე- 

და ხალხის მიმართ, ხოლო მოგვიანო ხანის წინასწარმ#ყველნი უკვე სხვა 

ხალხების ბედსაც წინაგანსჭვრეტენ, რამდენადაც ეს ხალხები დაკავშირებული 

არიან ისრაელთან. ელია და ელისე და სხვა ძველი წინასწარმეტყველნი თავის 
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დესპანობას გამოავლენენ ძლიერ და დამარწმუნებელ ქმედებებსა და სასწაუ- 

ლებში. მოგვიანო ეპოქისანი კი = ძლიერ სიტყვასა და დამოძღვრაში. ამ 'უკანასკ- 
კი ისრაელის წმ ისტორიიდან ვგებულო თ. 

წინასწარმეტყველთა საღვთისმეტყველო დაყოფა დიდებად და მცირეებად, მათი 

ტყვეობამდე, ტყვეობაში და ტყვეობის შემდეგ. 
ტყვეობამდე: იუდეველნი – ესაია, იერემია (ტყვეობაშიც იყო), იოველი, აბდია, 

მიქეა, ნაუმი, ამბაკუმი, სოფონია; ისრაელში – ოსია, ამოსი, იონა. 

ტყვეოზაში: იუდეველნი – ეზეკიელი·, დანიელი. 

ტყვეობის შემდეგ: იუდეველნი _ ანგია, ზაქარია, მალაქია 

ესაიას წინასწარმეტყველების წიგნი 

ძირითადი სიტყვა: ხსნა დედააზრი: უფალი იხსნის ხალხს სამს- 
ძირითადი ფრაზა= ისრაელის წმიდანი ავროსა და შაღლის ძალით 

წინასწარმლყველეზითი სიტყვის კლასი კურ პერიოდს იწყებს ესაია წინასწარ- 

მეტყველი, ძე ამოსისი, რომე ლიც წინასწარმეტყველებდა ოსიას მეფობიდან (ს 

6,1), ხიზკიას მეფობის 15 წლის ჩათვლით, დაახლოებით 742-701 წლებს შორის 

ქრისტეს შობამდე. გადმოცემის თანახმად, მან სიცოცხლე მოწამებრივი სიკვდი– 

ლით დაასრულა მენაშეს მეფობაში. მისი წიგნი არის ძველაღთქმისეული საღვთო 

გამოცხადების კულმინაცია. თავისი სულიერი სიმაღლიდან, როგორც სათვალთ- 

ვალო კოშკიდან, იგი ხედავს ისრაელისა და მთელი ქვეყნიერების მომავალს, და. 

იქაც კი სჭვრეტს, სადაც დრო მარადისობაში გადადის. ამასთან, მის მიერ გადმო– 

ცემული ამბები ერთმანეთის ახლოს მოჩანან,. როგორც მთათა მწვერვალები, 

რომლებიც სინამდვილეში ერთიმეორისაგან ძალიან შორს არიან. 

როგორც შინაარსის სივრცელით, ისე გადმოცემის ფორმით, ესაია პირველია 

სსვა წინასწარმეტყველთა შორის. ღავითის ლირი კის მსგავსად მის სიტყვებში 

ისმის ისრაელის ძველ ბელადთა მქუხარე ხმა. მრისხანედ და თანაც რბილად 

ჟღერს მისი ხმა, რომელიც აღვიძებს გულგრილ ხალხს, მიუთითებს რა მის მომა– 
ვალ ამაღლებაზე დავითის ძის – მესიის ეშ. 

ძველი აღთქმის არც ერთ წიგნში ისე ნათლად არ გამოსჭვივის მადლით 

შეწყალების იდეა, როგორც ესაიას წინასწარმეტყველებაში. ამიტომაც მის წიგნს 

თლიანად შეიძლება ეწოდოს ძველი აღთქმის სახარება. 

ესაიასთვის გამოცანად დარჩა მესია-ცხებულის ქვეყნად მოსვლის ორი სახე – 

ვნებულისა და მეუფისა. ესაია ხედავს (ან ყოველ შემთხვევაში აღწერს) მესიას 

განდიდებას (თ. 1I) ვნებაზე უწინარ ს (თ. 53). იქნებ აქედანაც მოდის ზოგი 

ვთისმეტყველის ვარაუღი, რომ ესაიას წინასწარმეტყველ ბის 40-66 თაეეზი 

სხვა, არანაკლებ შთაგონებულ, ავტორს უნდა ეკუთვნოდესო. საერთოდ წინასწარ- 

მლყველთ არ მისცემიათ მესიას ვნებასა და განდიდებას შორისი ამზების ხილვა 
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ეს ხარვეზი, რომელიც ქრისტიანული ·ეკლესიის ისტორიამ შეაესო, რჯულის 

მორჩილთათვის უდიდეს საიდუმლოდ დარჩა (ეფეს. 3,1-I0). მისი ამოხსნა ახალ 

გამეფებისათვის თავის სასძლო – ეკლესიასთან ერთად. ერთმანეთში არ უნდა 

ავურიოთ ესაიას წინასწარმეტყელება ისრაელის აღდგენის შესახებ ბაბილონის 

გაფანტულობიდან განსხვავება ცხაღია მათი შეპირისპირებიღან 

ესაიას_ მოღვაწეობა დაემთხვა ისრაელის ხალხის ისტორიის შემობრუნების 

ეტაპს, როდესაც ისრაელი აღარ ასრულებდა ღმერთის მიერ მასზე და კისრებულ 

მისიას _ ლამპარი ყოფილიყო სხვა ხალხებისათვის· ღვთის ჭეშმარიტი თაქვანის- 

ცემის დაკარგვასთან ერთად ისრაელს მოა კლდა საყრდენი უფალში და დაკარგა 

კიდევ მოსემ იწინასწარმეტყველა. მათზე იუწყება წინასწარმეტყველის წიგნის 

ლიც მოუწოდებს წმ· ნაშთის განახლებისა და ხსნისაკენ· დიდი წინასწარმეტყველი 

მიმართავს არა მარტო ისრაელს, იგი სხვა ხალხებსაც ელაპარა კება, რომელნიც 

„წყვდიადის ქვეყანასა და სი კვდილის აჩრღილებში სხედან“ (ეს 9,L. იგი მომავალს 

კაცთა დანაშაულებსა და სნებებს, მას სახელად ერქმევა „ემანუელი“, რაც ნიშ- 

ნავს: ჩვენთან არს ღმერთი. 
წინასწარმეტყველის მზერა გადადის აწმყოდან იმ შორეულ მომავალზე, როცა 

ადამიანის ცოდვის მონობიდან გათავისუფლებასთან ერთად გარდაიქმნება მიწა და 

ზეცა. ჯერ ღვთის _სამ!ჯავრო იქნება, შემდეგ შეწყალება; პირველად რჩე·ულთა 

სილამაზის, მშვიდობისა და სიყვარულის სამეუფოში· ესაია არის ღმერთის მოწყა– 

ლების მაცნე ყველა ხალხისათვის. 
შინაარსი: 1 ნაწ· 1—6 თავები წარმოადგენს მთელი წიგნის შესაეალს· თ. 6· 

წინასწარმეტყველის მოწოდება; თ. 7,14 ემანუელზე მინიშნება. თთ. 9,5-6; 1LL5 

„ყლორ·ტისა“ და მისი მეუფების დახასიათება. წ-ბა სხვა ხალხის წინააღმღეგ 

„ისრაელიანთა შევიწროვების გამო· საშ”ჯავრო მათზე· სიონის ძეთა· ნუგეშისცემა· 

აშურეთისა და ბაბილონის ბატონობის შუა ჰერიოდის ისტორიული ამბები· 

თქმა. ახალი ზეცა და ახალი მიწა. წინასწარმეტყველების სამადლობელო, მონა– 

ნიებითი და თხოვნითი ლოცვა სიონისა და იერ·უსალიმის აღდგენის გამო. წინას· 

ზეიმზე.



იერემია წინასწარმეტყველის წიგნები 

წიგნი იერემია წინასწარმ:ტყველისა, დედააზრი: ღვთის სამსჯავროს დაქგე– 

ძირითადი სიტყვები: განღგომილება, რქბა ცოდვის მიზეზის გამო, ამის 

დაბრუნება, გამოსწორება, შეიყვარა გვერდით ღვთის სიყვარულის სინაზე 

და მარადიულობა. 

იერემიას გოდება: დეღააზრი: 1 უბედურება, რომელიც 

ძირითადი ტექ·!ტები: ცოდვას მოაქვს· 2. უფლის სიყვარუ- 

112; 2117; 3,22-23. ლი და შეწყალება მისი რისხვის ქვეშ 
მყოფთათვის. 

ესაიას სიკვდილიდან 60 წლის შემდეგ ღმერთმა მოუწოდა მეორე დიდ კაცს – 
იერემიას, ჭაბუკ ლევიანელს. ეს მოხდა იუდეის მეფის იოშიას მეფობის მე-13 წელს 
(628 წ. ქ. შობამდე. 40 წელზე მეტხანს ამხელდა წინასწარმეტყველი მეფეებს, 
მთავრებსა და სხვა იუდეველთ კერპთაყვანისცემასა და მანკიერებებში და უწინას– 

წარმეტყველებდა ღვთის მკაცრ სასჯელს – იერუსალიმისა და ტაძრის დაქცევას, 
ქვეყნის გაჰარტახებას, მეფის საშინელ აღსასრ·ულსა და 70-წლიან ტყვეობას· ბ·უ– 

ნებით სათნო და მო კრძალებული იერემია იტანჯებოდა თავისი მოწოდების 

ტკვა სწვავდა მას და აღმოიფრქვეოდა ცეცხლოვან დინებად. თავისი ხალხის მოვ- 
ვარე შვილი ხედავღა ბაზილონის მხრიღან აღძრულ საშიშროებას და ·ურჩ, ღვთის- 

იგი საპქრობილეში ჩასვქ·წ, ხოლო მ:ოე იეპოაკიმმა მისი წიგნი დაწვა, იგი განა— 

გრძოზდა მხილებასა და ·შეგონებას, ხოლო დამწვარი წიგნის ტექსტი ხელახლა 

უკარნახა გადამწერ ბარუქს გავრცობილი და შევსებული სახით. იერემია განაგრ–- 

ძობდა ესაიას საქმეს. იუდეის სამეფო, ისრაელის სამეფოს მსგავსად, მორალურად 

იხრწნებოდა. მენაშე მეფის მიერ დადგენილმა აშთაროთისა და ბაალის კერპების 

ცდამ აღედგინა ხალხის აღთქმა ღვთისადმი, მხოლოდ ის ნაყოფი გამოიღო, რომ 

ლოდ ოდნავ შეცვალა საგანთა მდგომარეობა. მეფე იეჰრაკიმის დროს ხელახლა 

დაიწყო წინასწარმეტყველთა სასტიკი დევნა – თვით მათს ამოწყვეტამღე· 

უფალმა ინება იერემიას სიცოცხლის შენარჩუნება, რათა გაეხანგრძლივებინა 

ხალხის მოწოდება მონანიებისაკენ. 

მისი ზეპირი და წერილობითი სიტყვების აზრი იმაში მდგომარეობდა, რომ მი– 

ტევებისა და შეწყალების უწინ უნდა მომხდარიყო დამსახურებული დასჯა ღმერ- 
თის მიერ, და რომ ისრაელს, როგორც ერთ მთლიან ხალხს, ·უნდა გადაეტანა პო–- 

ლიტიკური სიკვდილი, რათა განახლებულიყო· იერემია ცდილობღა თვალი აესი– 

ლა თავისი ხალხისათვის, რომ მათი ბოროტება ტაძარს ავაზა კთა გამოქვაბულაღ 

აქცევდა (იერ 7,1, და რომ ჭეშმარიტი პატივისცემა ღვთისა მოითხოეს არა 

ქადაგება, უარყოფილი ხალხის უმეტესი ნაწილის მიერ, მაინც გულზე ხვდებოდა 
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ებრაელთა ერთ ნაწილს, რომელიც ტყვეობაში წავიდა და ამ, ასე ვთქვათ, უმნიშ– 

ვნელო წარმატებას მაინც დიდი მნიშვნელობა ჰქონდა იუდეველთა მომდევნო ის- 
ტორიისათვის: ტყვეობის მწარე გამოცდილებამიღებულნი აღარ უბრუნდებოდნენ 
კერპთაყვანისმცემლობას. 

ტანჯვით განწმედილთ წინასწარმეტყველი მშვენიერ მომავალს უწინასწარმე- 

ტყველებს იგი ხედავს იმ შორეულ მომავალს, როცა მისი ხალხი კვლავ მიუახ- 

ლოვდება მამების ღმერთს და სიხარულით მოემსახურება მას, რომ ღმერთი აღად– 
გენს იერუსალიმს და მას დიდებითა და ქებით შემოსავს ქვეყნიერების ყველა ხა– 
ლხის წინაშე, ხოლო მის მმართველად – „ღავითის მართალ ნერგს“ (იერ 23,5-6). 

იერემიას თანამედროვენი იყვნენ წინასწარმეტყველნი: სოფონია, ამბაკუმი და 

ურია. ეს. უკანას კნელი მოიკლა იეჰოაკიმ მეფის ბრძანებით. სამივე წინასწარმეტ- 

ყველი ესაიასა და იერემიას სულისკვეთებით წინასწარმეტყველებდნენ. 
აღმოცემის მიხედვით, იერემიამ თავისი მიწიერი მოღვაწეობა დაასრულა მო- 

წამებრივი სიკვდილით, იგი ჩა 
წიგნის შინაარსი: იერემიას მოწოღება მამხილებელი სიტყვები ი·უდეველთა 

მიმართ და მითითება დავითის ხხლის“შთამომავალზე, მეფეზე, რომლის სახელ 

იქნება „უფალი = ჩვენი გამართლება“. წინასწარმეტყველება ბაბილონის ტყვეო- 
ბიდან დაბრუნების შესახებ. ისტორიული დამატება 

მამხილებელი წინასწარმეტყველება ეგვიპტელთა,. ფილისტიმელთა, მოაბელთა, 

ჰმ;ნჰლთა, ედომელთა, დამასკელთა, არაბიელთა, ელამელთა და ბაბილონელთა 

იმართ. 

დამატება: იერუსალიმის დანგრევის მოკლე ისტორია. იუდეველთა მეფე იეჰოა–- 

კიმის შეწყალება. მეფე ციდ კიაჰუს თვალდათხრა და სამ·უდამო პატიმრობა 

წინასწარმეტყველ ეხეკიელის წიგნი 

128; %,4.18; 43,2 ცრე. 

ეზეკიელი, ბუზი მღვდლის ძე, ტყვედ წაიყვანეს იერუსალიმზე ქალდეველთა 
პირველი შემოსევის დროს 598 წ. ქ. შობამდე, მეფე იეჰოაკიმსა და სხვა წარჩინე- 
ბულ იუღეველებთან ერთად· მისი მუდმივი აღგილსამყოფელი ბაბილონ·ში იყო 

ქალაქი თელ-ავივი მდინარე ქობარზე. ტყვეობის მეხუთე წელს მას მოუწოდა 

ღმერთმა, რათა ტყვეთა შორის გაეგრძელებინა იერუსალიმში დარჩენილი იერემია 

წინასწარმეტყველის საქმე. ეზეკიელი იუწყება იერუსალიმისა და ტაძრის გარდუ- 
ვალ დაქცევას, მიუთითებს, რომ სასჯელი, რომელიც ემუქრება სიონს, სავსებით 

დაიმსახურეს მისმა მოქალაქეებმა და მთელ. ისრაელს მოუწოდებს მონანიებისა და 
განწმედისაკენ. 

ეზეკიელი მიმართავს ისრაელის ყველა 12 ტომს, რომლებიც იმ დროს თითქმის 
მთლიანად განდევნილნი იყვნენ. იერუსალიმის დანგრევის შემდეგ მათ იუდასა. და 
ბენიამინის ტომებიც მიემატა 
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თავისი ხალხის გაჯიქებასა და შეუნანებლობას წინასწარმეტყველი თავის სიმ- 
ტ კიცეს უპირისპირებს. ” კაჟზე მაგარი ალმასივით გავხაღე შენი შუბლი“ (ეზე კ- 

3,9). ასე ამაღლებულაღ არ ულაპარა კია მანამღე არც ერთ წინასწარმეტყველს 

ისრაელში· მისი სიტყვები მეხთატეხას ჰგავს და ელვასავით კვეთენ· ეზეკიელის 

სიტყვებიდან ჩანს, რომ დიდია მისი გავლენა ტყვეობაში მყოფებზე. სწორედ ამით 
უნდა აიხსნას ის ცვლილება,რაც განიცადა ებრაელი ხალხის საუ კეთესო ნაწილზ), 

რომელიც კერპთაყვანისცემიდან მოიქცა და უფლის რჯულის გულმოდგინე 

დამცველი გახდა. ეზე კიელი მათში აღვიძებს ნათელი მომავლის იმედს, იმედს 

იერუსალიმში დაბრ·უნებისა და ქალაქისა და ტაძრის აღდგენისა, იმედს იმ 

შორეული მომავლისა, როცა ღმერთი აღადგენს თავის ხალხთან მშვიღობის 

საუკუნო აღთქმას და ყველას გააერთიანებს ერთი ჭეშმარიტი მწყემსის 

ხელმწიფების ქვეშ (თთ. 34 და 37). 
ეზეკიელის წიგნის | და II ნაწილებს შორის ჩასმულია წინასწარმეტყველება 

ღვთის სამსჯავროს შესახებ იმ შვიდ წარმართ ხალხზე, რომლებიც ისრაელს ავი– 
წროვებდნენ. ისრაელზე ღვთის სამსჯავროდან დაწყებული მისი შეწყალებით დამ– 
თავრებული – აი, აზრი ეზეკიელის წინასწარმეტყველებისა. მისი წიგნი შედგება 

სიტყვებისაგან, რომლებიც სხვადასხვა დროს არის წარმოთქმული. მასში მრავალ– 
ჯერ გვხვდება გამოთქმა „ძე კაცისა“, როცა წინასწარმეტყველს მიმართავს 

ალი. 

უფეზლე კიელი თავისი ქადაგების მასშტაბებით არის წარმომადგენელი არა მხო- 

ლოდ ებრაელი ხალხისა, არამედ მთელი კაცობრიობისა, როგორც იესო, „ძე 

კაცისა“, ახალი, აღორძინებული კაცობრიობის წარმომადგენელი. 

შინაარსი: წინასწარმეტყველება ცოდვილ ისრაელზე ღვთის სამსჯავროს შე– 

სახებ· ღვთის დიდების ხილვა წინასწარმეტყველის წარგზავნა ტყვეებთან ღვთის 

მიერ. სამსჯავროს ნიშნები მხატვრულ სახეებსა და იგავებში. წინასწარმეტყვე– 

ლება შვიდი წარმართი ხალხის ბედზე. ისრაელის შეწყალება. ეზეკიელის განმეო– 
რებითი მოწოდება. 

ორგულ მწყემსთა განსჯა და ერთი ჭეშმარიტი მწყემსის აღთქმა· ისრაელის 

აღორძინების აღთქმა წინასწარმეტყველება ისრაელის მტრების გოგის და მაგო· 

გის წინააღმდეგ- | ) 
ზეცისა და მიწის შეერთების ხილვა ახალი ტაძრის, განწმედილი მიწისა და წმ. 

ქალაქის სახით, რომელსაც ჰქვია „უფალი სუფევს აქ“· 

საგანთა ახალმა წესმა (,„ყოველივეს ახალს ვქმნი“. გამოცხ. 215) გამოხატულე- 
ბა უნდა პოვოს ახალი ტაძრის მოწყობასა და გან···ხომილებებში და უნღა გამოვ– 

ლინდეს აღორძინებული ისრაელის ცხოვრების ყველა სფეროში. 40-48 თავები 

ალეგორიას კი არ წარმოაღგენს, არამედ რეალური მომავლის წინასწარმეტყეე- 

ლებას. როცა დაეცემა ისრაელსა და სხვა ხალხებს შორის აღმართული კედელი, 
ღეთის საერთო თაყვანისცემა ქრისტეს მეშვეობით მოითხოვს ვრცელ ტაძარსა და 

ყველას გათანასწორებას ღმერთთან ერთობის უფლებებში (ეზეკ. 47,22). მაშინ 

მთელი ტაძარი იქნება წმიდათა წმიდა და ღვთის დიდება კვლავაც აღავსებს მას. 
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დანიელ წინასწარმეტყველის წიგნი 

ძირითადი ტექსტი: ღედააზრი: ღვთის საყოველთაო ხელმ- 

2,22; 4,22 წიფება. 

ეს ისტორიული წინასწარმეტყველებითი წიგნი წარმოადგენს ძველაღთქმისეულ 
აპოკალიფსს, ე- ი. ღვთის გამოცხადებას ქვეყნიერების ბედზე, ქრისტეს პირველ 

მოსვლასა და კაცობრიობის ისტორიის დასასრ·ულზე· სრულიადაც არ გვჭირდება 

ვეძიოთ ისტორიკოსთა და ღვთისმეტყველთა სხვადასხვაგეარ აზრებში, ვინ და 

როდის შეადგინა ეს წინასწარმეტყველება, სრულიად საკმარისია ის, რომ უფალი 

იესო ქრისტე მის შემდგენლად დანიელს ასახელებს (მთ. 24,15), ხოლო წინასწარ- 
მეტყველი ეზეკიელი სამგზის მოიხსენიებს ,მართალსა და ბრძენ დანიელს“ (ეზეკ. 
14,14.20; 28,3). და ბოლოს, მისი წინასწარმეტყველების მნიშვნელოვანი ნაწილი 
უკვე აღსრულდა· ეს ღვთის მაცნე გამოეგზავნა არა მკოლოდ ისრაელს, არამედ 

მარადარსი ღმერთი თავისი მონის საშუალებით თავს უცხადებს წარმართებს, რო– 
მე”ლთა შორისაც იტანჯება მისი რჩეული ერი და იუწჟება მათი მართლწესრიგის 

დაღუპვას· ძველი სამყაროს ცენტრიდან· _ ბაბილონიღან – მის შეუზღუდველ 

დესპოტთა წინაშე ისმის ·უფლის სიტყვა იმის დასამოწმებლად, რომ არა ადამია- 

ნები, არამედ ყოვლისშემძლე წარმართავს კაცთა ბედს და ყველას და ყველაფერს 
მისი დიდი მიზნისა კენ მიმართავს დანიელის წინასწარმეტყველება სახეებში გვიჩ- 

ვენებს მსოფლიო სახელმწიფოთა აღმოცენებას, განვითარებასა და დასასრულს. 

დანიელის წიგნის დანიჯულებაა, მისი ხალხის შესახეგ ღვთის განგებულების 

იმედი განუმტ კიცოს ბაბილონის ტყვეობაში მყოფთ, ღვთისადმი ერთგულების პი- 

რობით, ისეთი ერთგულებისა, როგორიც ჰქონდათ ღანიელსა და სამ ყრმას. ხილ- 

ვებში წარმოჩენილი მსოფლიო სახელმწიფოთა ისტორია თვალსაჩინოდ გვიჩვე- 

ნებს, რომ ადამიანის ხელით შექმნილი არამდგრადია, იგი დაინგრევა და მის 

ნანგრევებზე ღმერთი აღმართავს საუკუნო სამეფოს. თუ დანიელის წიგნის მიზანი 
ასეთია, მაშინ განა სწორია, უ კანას კნელი დროის მოვლენების შესახებ დანიელის 

ხილვათა განმარტების შემოფარგვლა აშურეთის მეფის ანტიოქოს ეპიფანეს (169- 

164 წწ., ქ შობამღე) დროის პირველსახედ, ანდა წინასწარმეტყველება ქრისტეზე 

მივაკუთვნოთ იუდეველ მღვდელმთავარ ომნია მესამეს რომელიც ცნობილია 

მხოლოღ იმით, რომ იგი მისმა მეტოქემ მო კლა, რაც მოთხრობილია 2მა კაბელ·· 

თას IV თავის 32-34-ე მუხლებში? თუ ამგვარი გაგება ებრაელთათვის მისაღებია, 
ქრისტიანულ-საღვთისმეტყველო ლიტერატურაში იგი დაუშვებელია და ნიშნაეს 

სიმართლის განზრახ დამახინჯებას და ქრისტეს ღმერთ კაცობის მოდერნისტულ 

·უარყოფას (დან. 9,25-26). და .თუ ბიბლიის ზოგიერთი კრიტი კოსი ესაიას 45,1 

თავის საფუძველზე „ცხებულს“ (ბერძნ. „ხრისტოს“) სპარსეთის მეფე. ახაშვეროშს 
ხეღავს, ხოლო „წმიდათა წმიდას“ (1(0(165(:!1 I(ეძე5CM"·I) სამსხვერპლოსთან 

აიგივებს და არა ქრისტე-მაცხოვართან, მაშინ ყველა ეს აკვიატებული (ბოროტი 
განზრახვა რომ არა ვთქვათ) განმარტებანი ფერმკრთალდება და ქრება მე-9 
თავის 24 მუხლის აზრის წინაშე, რადგან ახაშვეროშ) (კვიროსს) არაფერი გაუ– 

კეთებია »აცოდვათა დასაბეჭდად, უკეთურების დასაფარავად, სამარადისო 
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სიმართლის დასამყარებლად“ (ღან. 9,24. ეს გააკეთა ღვთისა და კაცის ძემ (დან. 

7,13-14), „რომელსაც მიეცა ხელმწიფება, ღიდება და საუკუნო მეუფება“. მისი 

პირველი მოსვლის დრო ნათლად და გარ კვევით არის მითითებული მე·9 თავის 

25·ე მუხლში, ხოლო მისი დასჯა და იერ·უსალიმის დანგრევა ნაწინასწარმეტყვე– 

ლებია 26-ე მუხლში. ანტიოქოს ეპიფანეს მიერ ებრაელთა სასტიკი დევნა თვით 

არის პირველსახე ღვთის ერის კიდევ უფრო უმოწყალო ჩაგვრისა კაცობრიობის 

ისტორიის დასასრულს, როცა იქნება „დიდი ჭირი, რომლის მსგავსიც არ ყოფილა 

ქვეყნის დასაბამიდან დღემდე და არც იქნება“ (მთ. 24,21), ვიდრე არ გაცხაღ- 

ღება ცოდეის კაცი, ძე წარწყმედისა (2 თეს. 2.3), რომლის პირველსახეც იყო ან- 

ტიოქოს ეპიფანე. „წინასწარგანსაზღვრული საბოლოო განადგურების ამ მომავალ 
გამტიალებელზე“ ღანიელი ლაპარა კობს მე-9 თაეის დასასრ·ულს 

შინაარსი: 1-6 თთ. შეიცავს წინასწარმ:ტყველის ცხოვრების უმნიშვნელოვა- 

ნეს ფაქტებს· 7-12 თთ. დანიელის ხილვანი. 7-8 თთ. ქვეყნი·ური·სახელმწიფონი 

გამოცხაღება გაბრიელ ანგელოზის მიერ. 10-11 თთ. შემდგომი გამოცხაღებანი 

ღვთის მტერ სახელმწიფოთა აღმოცენებასა და განვითარებაზე· 12 თ. წინასწარმე- 

ტყველება უკანასკნელ დროებზე. 

ოსია წინასწარმეტყველის წიგნი 

ძირითადი სიტყვა: „მოიქეცით“ დეღააზრი: განღგომილთა აღდგენის 

შეტანილია ღანიელის წიგნის შემდეგ და იწყებს მოკლე წიგნთა წყებას, რომლე- 

კურად, ვიდრე ქრონოლოგიურად. 
წინასწარმეტყველი ოსია იყო ამოსის, ესაიას და მიქეას თანამედროვე. მისი სი- 

დრო· იერობოამ პირველის მიერ შემოტანილმა კერპთაყვანისცემამ კარგი ნიაღაგი 

გამოვლინდა იერობოამ II-ის სი კვდილის შემდეგ გაუთავებელ შეთქმულებებსა და 

მეფეების მ კვლელობებში· ოსია წინასწარმეტყველი თავის ხალხს ამხელდა მორა– 

ლურ დაცემასა და ეგვიპტისა და აშურეთის ამქვეყნიური ძლიერების წინაშე 

პირფერობაში· წინასწარმეტყველი ამათრახებს მ კვეთრ წინააღმღეგობას გარეგ– 

ნულ რელიგიურობასა და რწმენისა და ღვთისმოსაობის შინაგან გაღატა კებას 

შორის. 

უფალს სურს „წყალობა და არა მსხვერპლი, უფრო შემეცნება ღვთისა, ვიღრე 

ადამიანურ შეწევნაზე და არა უფალზე, აშ·ური გახღა მათი მეფე (ოს. 114 და 5), 

მაგრამ ღვთის სამართლიანი რისხვა მარადიული როდია; უფალი შეიბრალებს 
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ისრაელს, გან კურნავს მას ვერაგობისაგან, „ჯოჯოხეთის ხელიდან გამოისყიდის 

მას და სიკვდილისაგან დაიხსნის“ (ოს. 13,14). 
წინასწარმეტყველის სიტყვებში ჩანს კონტრასტი მსჯავრსა და შეწყალების 

აღთქვ)ს შორის. ღვთის ურთიერთობა ისრაელთან წარმოდგენილია როგორც სა– 

ქორწინო კავშირი, ხოლო ვერაგობა, როგორც ცოლის ღალატი ქმრისადმი, ეს 
შეეჯაარება შევიდა წმ წერილის ყველა მოგვიანო წიგნში თვით იოანეს გამოცხა- 

ი. 

ს შინ(ჰაკრსი ისრაელის ვერაგობა და ღვთის უსაზღვრო სიყვარული რჩეული 

ერის მიმართ. ხალხის, სამეფო კარისა და სამღვდელოების მხილება უფლის მიერ. 
ანაჩენი აშურეთის ტყვეობაში ჩავარდნა შეწყალებისა და კურთხევის აღთქმა 

მამათა ღმერთისაკენ მოქცეეისა და. გულწრფელი მონაწიების პირობით. 

იოველ წინასწარმეტყველის წიგნი 

მთავარი ფრაზა: „უფლის დღე“ დემღჭაამზ(ნჩი: I„;შჭნანიების ფასი და დიდი 

იძვხელ 

იოველი, ძე ბათოელისა, წინასწარმლყველებდა იუდეაში, სავარაუდოა, იერუ- 

, იორამ მეფის დროსა და იოაშის დამარცხებამღე, დაახლოებით 840-820 

წლებში, :]. შოზამდე (2 ნეშტ· 24,23; ამოს. 1,3)· რაკი წინასწარმეტყველი არ ახ- 

სენებს ქალდეველთ, უნდა ვივარაუდოთ, რომ შესაძლოა ლაპარაკია იერუსალიმის 
აღებაზე ფილისტიმელთა და არაბთა მიერ მეფე იორამის ღროს· იოველის სიტყ- 

ლისა და ამოსის წიგნებში. 

ნახული გაჩანაგება კალიის მიერ და ხანგრძლივი გვალვა. ამ უბედურების მიზე– 

ზად იოველს მიაჩნია მეფისა და ხალხის უწმიდურება, რამაც ღვთის სამართლიანი 

სასჯელი გამოიწვია. იოველი შორეულ მომავალში ჭვრეტს საშინელ სამსეჯავროს 

ყველა სალხზე „უფლის დიდ და საშინელ დღეს“, კოსმიურ ნგრევათა და სამყა– 

როს  განახლების. დღეს. ამ დღეზე უწინარეს წმიდა მიწაზე კალიის მსგავსად წა– 
38-39), რომელთაც გაანადგურებს ღვთის ძლევამოსილი ყჭეღრობა. ამის შემდეგ 

დინში. შეწყალებული და განახლებული ისრაელისთვის კი დადგება კეთილდღეო– 
ბის კურთხეული დრო განახლებულ და განწმედილ ბუნებაში, როცა უხვად გად- 
მოვა სულიწმიდა ყოველ ხორციელზე (საქ. 2,X-17) 

შინაარსი: უბედურებათა წარმოდგენა, როგორც ღვთის სამსეჯგავროსი და მო– 
წოდება მონანიებისაკენ. ღვთის აღთქმა აწმყოსა და მომავლისათვის. მომავალი 

„უფლის დღე“ და საშინელი სამსჯავრო ისრაელის მტრებისათვის. აღთქმის ერის 

კ·ურთხევა, როცა უფალი ღამ კვიდრდება სიონზე· 
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წინასწარმეტყველ ამოსის წიგნი 

ძირითადი სიტყვა: „სასჯელი“ დედააზრნი:შნხაჯსხის ცოდვა მის სამ)ჯა– 

ვროს იძხაის. 

თეკოაყელი მწყემსი და ლეღვის მკრეფავი“ იუდეველი ამოსი წინასწარმეტყვე– 
ლებდა 780-740 წწ-ში, ქ. შობამდე. იმ დროისათვის იუდეა დასუსტებული იყო 

მეფე ამაცაჰუს ყოვლად უაზრო და წარუმატებელი ომებით, ხოლო ისრაელის 

სამეფომ და მისმა დედაქალაქმა სამარიამ რამდენადმე აყვავება განიცადა მეფეე– 

ბის იოშიაჰუსა და იერობოამ ILის დროს და ცუდი არაფერი უქადდა მას, მაგრამ 

ღვთის მაცნემ განჭვრიტა კატასტროფა, რომელმაც მართლაც იფეთქა 50 წლის 
შემდეგ. წინასწარმეტყველმა იცოდა, რომ ღვთის მართლმსაჯულება მოაწევდა 

ისრაელის 9 ტომზე, რომელთაც დაივიწყეს უფალი, და მთელ ქვეყანაზე 

გაფანტავდა მათ. 

ამოსმა თავისი მოღვაწეობა დაიწყო განხეთქილებისა და კერპთაყვანისცემის 

ცენტრში – ისრაელის ქალაქ ბეთილში. იქ რეჯულიდან გადასულმა მეფეებმა 
რჯულის საწინააღმდეგო სამსხვერპლო აღმართეს და ქედს უდრეკდნენ კერპებს. 
წინასწარმეტყველი უშიშრად ამხელდა მეფესა და წარჩინებულ ადამიანებს რე–- 

ლიგიის შერყვნის, ზომასგადასული ფუფუნებისა და ღატაკთა შევიწროვებისათ- 

ვის. იგი ლაპარაკობდა გარდაუვალ სასჯელზე ამ ცოდვათა გამო და მოუწო- 

დებდა მონანიებისაკენ, რამეთუ ისრაელის უკანონობას მიწაც ვეღარ იტეედა, 

„შეიძვრება მიწა.. აიწევს ერთიანად ნილოსივით, მოვარდება და უკუიქცევა 

ეგვიპტის მდინარესავით“ (ამოს. 8,8) ორი წლის შემდეგ მართლაც მოხდა მანამდე 

არყოფილი, გამანადგურებელი მიწისძვრა (ამოს. 1,1). ხალხის ზოროტმოქმედებათა 

და სასჯელის მუქარიდან წინასწარმეტყველი გადადის „უფლის დღეზე“ – 

სასჯელის დღეზე. განისჯებიან ხალხები, რომლებიც ისრაელს ავიწროვებენ, ხო– 

ლო ისრაელის სახლი დამასკოს იქით იქნება გასახლებული, იმათ გარდა, ვისაც 

ხმლით მოკლავენ. დავითის დაცემულ კარავს (დავითიანთა სახლს) უფალი 

აღადგენს და ისრაელს დააბრუნებს გაფანტულობიღან იმ ნეტარ დროს, როცა 

სტიქი·ურ ძვრათა შემღეგ მთელი მიწა განახლღება და, „როცა მხვნელი თავს წა- 

ადგება მომკელს და ყურძნის მწურავი – მთესველს“ (ამოს. 9,13), ხოლო „,დავითის 

კარავი“ აღდგება საუკუნოდ დავითის ხორციელი შთამომავლის უფალ იესო 

ქრისტეს მიერ. 

საოცრად თავისებურია ამოსის წინასწარმეტყველება სულიერ სიყმილსა და 

ღვთის სიტყვის წყურვილზე, რომელიც აღარ იქნება ქვექნად (ამოს. 8,11-13). 

წიგნის შინაარსი: მოკლე მუქარები სასჯელის შესახებ მეზობელი ხალხების 

მიმართ. უფრო დიდი მუქარა იუდეველთა მიმართ. სამი მამხილებელი სიტყვა 

ისრაელის მიმართ მონანიებისაკენ მოწოდებით. მუქარა გაფუფუნებულ მდიდართა 

და ამპარტავანთა მიმართ. ისრაელის სამეფოს ბედის ხილვა. გაფრთხილება მომა– 

ვალ საფრთხეზე. 
მთელი ისრაელის გაერთიანებისა და დავითის სახლის აღდგენის წინასწარმეტ- 

ყველება. 
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აბდია წინასწარმეტყველის წიგნი 

გასაღები: „როგორც შენ იქცეოღი, დედააზრი: მნიშვნელოვანი გაფრთხი– 

ისევე მოგექცევიან შენ·· – 115. : ლება მედიღურებისა და ანტისემი– 

ტიზმის საფრთხის გამო 

ამ წინასწარმეტყველის ვინაობა უცნობია. შესაძლოა ის იყოს 2 ნეშტთას 17,7– 

ში მოხსენებ·ული ყობადია· არც ისაა ცნობილი, თუ იერუსალიმის რომელ დაპყ– 

ლაშქრობა იყოს მეფე იორამის დროს (2 ნეშტ. 21C), რომლის შესახებაც იუწყე- 

ბიან იოველ წინასწარმვტყველი (იოველ. 3,6) და ამოსი (ამოს. 1,6,9). იმ დროს იუ- 

დეველნი იყიდებოდნენ ფინიკიელ მეზღვაურებსე. წინასწარმეტყველი გაწადგუ· 

ქვეყანას სრულ მოსპობას უქადის. აბდია განჭვრეტს „უფლის დღესაც“, რომელიც 
მრისხანე იქნება ყველა ხალხისთვის, როცა ედომს მიეზღვება მის საქმეთა მიხედ–- 

დაუბრუნდება თავის სამემკვიდრეოს, რომელზედაც თავად უფალი იმეფებს: 
იღ·უმეას ანუ ედომს C,სეყირის მთას”) ვიწრო მთაგორიანი ზოლი ეკავა მ კვღარსა 

წინასწარმეტყველებდნენ ესაია (34,5-15; 63,1-6), იერემია (49,7-12), ეზეკიელი 

(25,14), იოველი (3,19), ამოსი (11I1-12) და აბდია (15-21). დლღეს ეს ქვეყანა წარ- 

კლიმატით ხასიათდება 

ქრისტიანული ს·ულისაგან აბდია ჯერ კიდევ ძალიან შორსაა და ზოროტებაზე 

მხოლოდ უმოწყალო ბოროტების მი···ხღვას სცნობს. 

იონა წინასწარმეტყველის წიგნი 

ძირითადი ტექსტი: · დედააზრი: ღმერთი წარმართთათვისაც 

42 ისევე ღმერთია, როგორც ებრაელთა- 

თვის. 

წინასწარმეტყველი იონა, ძე ამითაისი, თანამედროვე ამოსისა ცნობილი გახდა 

ისრაელში მეფე იერობოამ II-ის დროს, რომელსაც უწინასწარმეტყველა ისრაელის 
საზღვრეზის აღდგენა (4 მეფ 14 25) 

ამ წინასწარმეტყველის პირით ღმერთმა უჩვენა თავის მოყვარე და 

თვით კმაყოფილ ისრაელს, რომ მისი მოწყალეზა ვრცელდეზა ყველა ხალხზე და 

რომ მას არავისი დაღუპვა არ სურს. 
იონას წიგნი ძირითადად მის განცდეზზე მოგვითხრობს იგი ღმერთმა გააგ“ 

ზავნა აშურეთის ღეღაქალაქ ნინევიაში რათა მისი ცოდვილი მოსახლეობისათვის 

მოეწოდებინა მონანიებისაკენ ამ ისტორიას სიმზოლური ხასიათი აქვს რის გამოც 

46



იგი მიე კუთვნეზა ძველი აღთქმის საწინასწარმეტყველო წიგნებს პიროვწეზის სიმბო- 

ლიკა და იონას განცდები ჩანს იესო ქრისტეს სიტყვებში (მთ. 12,39-40; ლკ. 1L29). 

იონაში, ისევე როგორც ქრისტეს დროის ფარისევლებში, ჩვენ, ქრისტიანებს, 

გვაოცებს აზრის შეზღ·უდულობა და გულქვაობა, რომელთაც იონა მიიყვანეს ზღ– 

ვის ურჩხულის მუცელში სამდღიან ტყვეობამდე· იონას მისია წარმართთა მიმართ 

მოასწავებს ღვთის ძის მოვლინებას ჩვენს ცოდვილ მიწაზე, ხოლო მისი ყოფნა 

ზღვის ·ურჩხ·ულის მუცელში სამ დღეს _ იესოს ყოფნას მიწის გულში. ამ უკა- 

ნას კნელ პირველსახეს შეესაბამება ოსეს წინასწარმეტყველეზა (6,2) 

იონას ისტორიის დედააზრი ის არის, რომ ღვთისმსახურმა ამ ქვექნად უსიტყ– 

ვოდ უნდა აღასრულოს მისი მომავლინებლის ნება, საითაც არ უნდა მიჰყავდეს 

გზას, რამეთუ ღმერთი ზრუნავს მის ქმნილებაზე, 
აშურეთის ღეღაქალაქის მონანიებისა და მოქცევის ფაქტი იონას ქადაგების 

წყალობით მუდამ იწვევდა კრიტიკოსთა უნდობლობასა და დაცინვას· ჩვენთვის კი 

იგი ეჭვს არ ბადებს, რამეთუ იგი დამოწმებულია ქრისტეს მიერ. ნინევიას შეეძლო 
დროებით მოენანიებინა მოსალოდნელი კატასტროფის შიშით. უფრო მეტად დაუ- 

ჯერებლად მოჩანს იონას ჩაყლაპვა ვეშაპის მიერ, მაგრამ ჩვენ არ უნდა დაგვა– 

ვიწყდეს, რომ ყოვლისშემძლის მიზნებისათვის არ არსებობს დაბრკოლება. 

მიქეა წინასწარმეტყველის წიგნი 

ძირითადი ტექსტი: დედააზრი: 

6,8; 7,18 1 უსამართლობის სიძულვილი 

2. რიტუალიზმის სიძულვილი 

3. მიტევების განჭვრეტა. 

მიქეა წინასწარმეტყველი იყო იუღეის სამჯრეთ–დასავლეთის ქ მორეშეთიდან. 

მიქეასათვის ისეთი ახლო ამბები, როგორიც იყო აშურეთის თავდასხმა სამარიაზე 

(16-16), მას შორეული მომავლის «უკანასკნელ დღეთა ამბების განჭვრეტის 

საშუალებას აძლევს: სხვადასხვა ხალხის თავდასხმები იერუსალიმზე, მათი 

დამარცხება ღმერთის მიერ (გამოცხ. 16,16; 20,7-9) და მესიას გამეფება სიონზე· 

„მიქეას წინასწარმეტყველება“ სტილითა და შინაარსით ახლოს დგას _მისი 

თანამედროვის ესაიას წინასწარმეტყველების წიგნთან, რომელსაც ნაწილობრივ 

“ავსებს კიდეც, მაგ. ემანუელის დაბადების ადგილის მითითება – ეფრათას ბეთ- 

ლემი (5,2). იგი წინასწარ ხედავს ღვთის საშინელ სამსჯავროს ორივე სამეფოზე 

კერპთა ბომონების, მმართველთა უსამართლობისა და მღვდლებისა და წინასწარ- 

მეტყველთა მიერ სიმართლის შერყვნის გამო· ხსნა სიონიდან მოვა, რადგან დავი–- 

თის სახლიდან გამოვა „ხელმწიფე ისრაელში და ძველითგან იქმნება მისი წარმო– 

შობა, საუკუნო დღეებიდან“ (5,2). მიქეას წინასწარმეტყველების მთელი მეოთხე 

თავი თითქმის მთლიანად იმეორებს ესაიას წინასწარმეტქველების იმ ადგილს, სა– 

დაც ლაპარაკია მესიას მეფობის სანეტარო დროზე. ამ თავის დასასრულს მიქეა 

სიზუსტით ხედავს მესიას დამცირების დეტალებსაც კი: » კვერთხს შემოჰ კრავენ 

სახეში ისრაელის მსაჯულს“, – ამბობს იგი. მიქეა შორეულ მომავალში ხედავს, 
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რომ იაკობის ნაშთი კურთხევა იქნება ყველა ხალსისა, ვითარცა „ცვარი უფლისა- 
გან“. წინასწარმეტყველის იმედს ჩეენ, ქრისტიაწეზმა, შეგვიძლია შევუერთოთ 

ჩვენი რწმენა, როგორც ამას პავლე მოციქულიც ამბობს (რომ. 1I1,12). 

მრისხანედ ჟღერს წინასწარმეტყველება სიონის გამარჯვების შესახებ მრავალ– 
რიცხოვან ხალხზე უკანასკნელ დღეებში (4)11-13). მამობრივია უფლის მოწოდება 

დაუმორჩილებელი სიონის მიმართ (6,116). უკანასკნელ თავში მიქეა აღიარებს ღმე– 
რთის წინაშე თავის ცოდვებს, აიგივებს რა თავის თავს მთელ ისრაელთან (შეად. 
დან. 9,3-19). ხალხისათვის შუამდგომლობა მუდამ იყო წინასწარმეტყველთა მსა- 
ხურების საგანი. მიქეას მსგავსად ღმერთს მოუხმობს აგრეთვე ისრაელის ნაშთიც. 

წიგნის შინაარსი: სამი წინასწარმეტყველებითი სიტყვა. ღმერთი ადგენს 

იერუსალიმის დანგრევას ხალხის უდიდესი გარქვნილების გამო. გამოხსნა ბაბი– 

ბეთლემიდან. ისრაელის უმადურების' განსჯა. ღმერთთან შერიგება. წინასწარმე– 
ტყველება ისრაელის ხსნისა და აღდგენის კურთხეული დროის შესახებ. 

ნაუმ წინასწარმეტყველის წიგნი 

მთავარი ფრაზა: „საფუძვლამდე“ დედააზრი: რწმენიდან განდგომილთა 

ძირითაღი ტეჭ)ტი: 1,8-9 საშინელი ხვედრი· 

ნაუმ წინასწარმ#ყველმა მოღვაწეობა დაიწყო მეფე ხიზკ(»ჰ·უს (სხვა წყაროე- 

ბით –- მენაშეს) დროს. მას უნდა ენუგეშებინა აშურეთის ძალმომრეობით 

შეწუხებული საღვთო ერი. ამ დროს აშურეთი შიშსა გვრიდა მეზობელ ხალხებს. 

მან უკვე დაიპყრო ნო-ამმონი (ხემო ეგვიპტის თებე). ნინევიამ დაივიწყა იონას 

ქადაგება და კვლავ დაუბრუნდა უღმერთოებას, თავაშვებულობასა და ბოროტმო- 
ქმედებას. მან სასჯელი დაიმსახურა, რადგან „უფალი შურს მიაგებს თავის მოწი– 

ნააღმდეგეთ“ (ნაუმ. 12). ამიტომაა, რომ ნაუმი არ მოუწოდებს მონანიებისაკენ: 

იგი „შეუძლებელია ერთხელ განათლებულთათვის და შემდეგ ღვთის მიმტოვე- 
ბელთათვის“ (ეს. 14-5,28; იგავ. 29,1; ებრ. 6,4-8). ნინევია უნდა აღიგავოს პირი–- 

საგან მიწისა. იგი მეორეღ ვეღარ აღდგება, რაკი ავიწროებდა ხალხებს. 

ცეცხლოვანი ნიაღვარივით მოეღინება ნაუმის სიტყვა ღვთის სამსჯავროს 

შესახებ, რომელიც მოაწევს ცოდვილ ქალაქზე. ნაუმის სიტყვებიდან ჩანს, რომ 

იგი გამოჩნდა ისრაელის 10 ტომის ტყვეობის შემდეგ. იგი იუდას ანუგეშებს, რომ 

უფალი აღადგენს იაკობის დიდებას (2,3). მ·!ოფლიო სახელმწიფო ·უფლის ხელში 

იარაღია, რომელიც ისტორიას წარმართავს, – ასეთია ნაუმის დიდი წინასწარმე- 

ტყველური აზრი. 

თავისი ამაღლებულობითა და სწრაფვით ნაუმის სიტყვა ახლოს დგას ესაიასა 

და იერემიას სიტყვებთან, რომლებიც მიმართული იყო ბაბილონის წინააღმღეგ, 

ხოლო ნინევიის გარყენილების გამოხატვა ახლოს დგას ზაბილონის გარყვნილების 

გამოხატვასთან იოანე ღვთისმეტყველის გამოცხადეზაში (17); უღვთო ქალაქის 

ხვედრი კი არის გაფრთხილება იმ ქრისტიანთათვის, რომელნიც მაცხოვარს გა– 

დაუდგნენ. ღმერთი ისე არ შეიწყნარებს მისი რჯ·ულის უარმყოფელს თუ არა 

გოლგოთას ჯვრით. 
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ამბაკუმ წინასწარმეტყველის წიგნი 

ძირითაღი სიტქვა: დეღააზრი: ღვთის ნებით ბოროტების 

რისთვის? 13 დაშვების შესაძლებლობა. 
თუ განვსჯით ამ წიგნის ენის სინატიფეს და II თავის ლოცვას, რომელიც 76·ე 

ფსალმუნს მოგვაგონებს, ამბაკუმ წინასწარმეტყველი უნდა ყოფილიყო ლევიანი ან 

ტაძრის მგალობელი· ის ცხოვრობდა იოშიაჰუს მეფობის უკანას კნელ და იეჰოაკი- 

მის – პირველ წლებში. მძიმე იყო ეს დრო იუდეისთვის· ამ დროს მონარქია მტ კიც- 

დებოდა, ფართოვდებოდა და უკვე ებრძოდა“ ეგვიპტეს მსოფლიო ბატონობისათვის, 
პატარა იუდეა ამ ორ გიგანტს შუა სრულიად დაუცველი იყო, რომელსაც 

უფალიც აღარ სწყალობდა, რა კი ეს ხალხი გადაუდგა მას. 

ღვთის დამსჯელი მათრახი უკვე შეტანილ იქნა იერუსალიმში, სადაც მამათა 

ღმერთის სატაძრო თაყვანისცემის გვერღით მიღებული იყო უხეში პანთეისტური 

რელიგიის ყველა ფორმა, რომელიც ნასესხები იყო მეზობელი ქვეყნიდან. იოშიაჰუ 

მეფის რეფორმებმა ვერ გამოიწვიეს ძირეული გაჯანსაღება. ჭეშმარიტი ღვთისმო– 

სავნი მცირენიღა დარჩნენ· მძვინვარებს ძლიერთა ძალმომრეობა ს·უსტთა მიმართ, 

რაც გლოვის ამოძახილად ისმის წინასწარმეტყველის პირიდან (L2-4). ამბაკუმს 

აშფოთებს უფლის მდუმარება და ის, რომ ფეხქვეშ ითელება სიმართლე. ხილვაში 

მიღებული პასუხი მის სულს ამშვიდებს. ახლა მისთვის უკვე ცხადია, რომ მზვაო–- 

ბარი და გაუმაძღარი დამპყრობელი, რომელიც ღმერთმა დაუშვა მხოლოდ სამს– 

ჯავროსათვის, დაისჯება თავისი გულმხეცობის გამო, ხოლო „მართალი იცოც- 

სლებს რწმენით“ (2,4). ღვთისმოსავნი მტკიცედ უნდა იდგნენ მაცხოვნებელ 

რწმენაზე, წინასწარმეტყველის მსგავსად, რომელიც აწმყოს უბედურებათა წინ 

ამაღლდება მომავლის სიხარულის განდიდებამდე. ამბა კუმი აღიარებს, რომ რწმე– 

ნაში არის ძალი ხსნისა, რითაც იგი არის პავლე მოციქულის წინამორბედი (რომ. 

117; გალ. 3,IM. რა საოცარ პერსპექტივებს წარმოაჩენს რწმენა წარმართთათვი– 

საც და ებრაელთათვისაც! 

ისრაელი დასჯილია ბაბილონის მიერ, ბაბილონი – სპარსელთაგან. ,„„ცეცხლის– 

თვის იღწვიან ხალხები და არაფრისთვის დაშვრებიან ტომები, რომ უფლის დიდე- 
ბის ცოდნით აივსოს ქვეყანა“ (2,13-14). და ეს იქნება ქრისტეს მეორედ დიდებით 

მოსვლისას (შეად. ეს. 1LM9-11). 

სოფონია წინასწარმეტყველის წიგნი 

ძირითადი სიტყვა: „შ·ური" დეღააზრი: „მე ვარ უფალი ღმერთი 

ძირითადი ტექ”ტი: 1,18; 3,8 შენი, ღმერთი შურისმგებელი“. 

იერემიას თანამედროვე სოფონია წინასწარმეტყველებას იწყებს იოშიაჰ·უს მე– 

ფობაში. ამ კეთილმორწმუნე მეფის რეფორმები არ ა კმაყოფილებენ ღვთის კაცებს. 

მათ ვერ შეცვალეს ხალხის უმეტესობის გულები: ღვთის ჩვე·ულებითი პატივის– 

ცემის გვერდით ძალაში დარჩა ცხოვრების მატერიალისტური განცდაც. ჯერ კი- 
დევ ვერ აღმოიფხვრა ბაალის მსახურება და ცი·ურ მნათობთა თაყვანისცემა. 
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დიდგვაროვნები და მდიდრები აშკარაღ აბუჩად იგდებენ ღმერთს (1,8·12)· 

მსაჯულებმა დაივიწქეს მართლმსაჯულება· წინასწარმეტყველნი ფუქსავატნი და 

ვერაგნი არიან. მღვდლები ბილწავენ სიწმიდეს, ამახინჯებენ რჯულს. გარდაუვა– 

ისადმი მტრულაღ განწყობილ ხალხებსაც არ დაინდობს· მ·)ოლოდ ამ განმწმეღე- 

ლი ცეცხლის შემდეგ გამოარჩევს უფალი თავის ერთგულთ ქველა ხალხთაგან· 

მაშინ განწმეღილი და კურთხე·ული ხალხი ღვთისა სიონზე თავისი ·უფლისათვის 

სიხარული იქნება 
როგორც ძველ წინასწარმეტყეელთ, ასევე სოფონიასაც სჯერა, რომ ღვთის 

ხალხმა უნდა გაიაროს სამსჯავრო, რომ გამოხსნილ იქნას. სოფონიას ახასიათებს 
უნივერსალიზმი, სხვა ხალხთა ხსნაც აინტერესებს. იგი მიუთითებს, რომ ის– 
რაელში გადარჩება ,„თვინიერი და ბეჩავი ხალხი“3,12). წინასწარმეტყველი მოუ– 
წოდებს ამ „გულით თვინიერ უფლის რჯულის ერთგ·ულ ხალხს რომ გამოიძიონ 

სიმართლე და გადაურჩნენ უფვლ ის მრისხანების ღღეს 
იგი შ(··)რეულ მომავალში ხედავს რ(··!მ ისრაელის გადარჩენილი ნაწილი ·ქ·! ა– 

მართლობას აღარ ჩაიდენს და სუფთა ბაგეებით მოუწოდებს უფალს (3,9-13). 

პირველსახე ხ(··]მ არ არის იმ მომავალი „უფლის დღისა“, როცა განწმედილ და 

განახლებულ მიწაზე ამოვა მზე სიმართლისა და დავითის ტახტზე დამკვიდრდება 
ის, ვისაც ხალხები მოელიან – უფალი იესო? 

ანგია წინასწარმეტყველის წიგნი 

ძირითადი ფრაზა „·უფლის სიტყვა დედააზრი: ჰირველ ადგილზე ღმერთია 

ცხოვრებასა. და მსახურებაში. 

ანგია პირველი წინასწარმეტყველია ბაბილონის ტყვეობიღან იუდეველთა და– 

ბრუნების შემდეგი პერიოდისა. იუდეა მაშინ სპარსელი მეფეების ხელქვეით იყო, 
რომელთაც ბაბილონი დაიპყრეს· ტყვეობიდან დაბრუნებულებმა გულმოდგინედ 

დაიწყეს დანგრეული ტაძრის აღდგენა (ეზრ. 3-6) მათ სპარსეთის მეფისაგან 

ეს ნებართვა მშენებლობის დაწყებისა, მშენებლობისათვის აუცილებელი სა– 

შუალებანი და ნაბ·უქოდონოსორის მიერ გატაცებული ტაძრის ნივთეულობა· მა– 

გრამ მეზობელი სამარიის ჩარევით მშენებლობა შეჩერდა 16 წლით. 
ისეთმა გამოცდამაც კი, როგორიც იყო კატასტროფული გვალვები და მოუ– 

სავლიანობა, ვერ გააღვიძა ხალხში ღვთის წინაშე მოვალეობის შეგნება. მაშინ 

წინასწარმეტყველება იწყო ანგიამ, რომელსაც, ალბათ, ჯერ კიდევ ახსოვდა სო–- 

ლომონის ტაძრის ბრწყინვალება. თავისი მოწოდებით მან უხ·უცესებს და ხალხს 

ზერუბაბელის მეთაურობით გა·უღვიძა ღვთის საქმისადმი გულმოდგინება· მუ- 

შაობა განახლდა და ოთხნახევარ წელიწადში შენობა დამთავრდა და ა კურთხეს 

კიდეც. აღდგა ღვთისმსახურების წესით მსხვერპლშეწირვა. 
მშენებლებს შთააგონებდა წინასწარმ:ტყველი, რომ მათთან არის უფალი (113) 

და, რომ ახალი ტაძრის დიდება აღემატება ძველისას (2,9). ეს წინასწარმეტყვე– 
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ლება ახღა, როცა მისი სახით მიირქვეს ყოველ ხალხთა სანატრელი (ლ კ. 2,27), 

ხოლო თავისიანების მიერ უარყოფილი ქრისტე. სოლომონის ბრწყინვალე ტაძარი 

და მისი მომდევნოც დაიქცნენ, მაგრამ შეურყევლად იდგება ის, რომელიც 

აღწერა ეზეკიელ წინასწარმეტყველმა და რომელშიც მ·უდმივი მეუფებისათვის 

შევა ქრისტე, ხოლო ღვთის დიდება აღავსებს ტაძარს და გაანათებს შერყეულ 
იწას. 

·ხაქარია წინასწარმეტყველის წიგნი 

მთავარი" ტექსტი: დედააზრი: ღვთის სიყვარული და 

1; 2,8; 8,2 ზრუნვა თავის ხალხზე. .· 

წინასწარმეტყველი ზაქარია, ბერექიას ძე, მღვდელმსახურთა ოჯახიდან იყო. 

მისი ოჯახი ტყვეობიდან იერუსალიმში დაბრუნდა და სხვა მარლთმორწმუნე იუ- 
დეველებთან ერთად, რომელთა შორისაც იყვნენ უხუცესი ზერუბაბელი და მღვ- 
დელმთავარი იესო იოცადაკის ძე. ანგიას უმცროსი თანამედროვე ზაქარია აგრ–- 

ძელებს მის მოწმობას, ამხნევებს და ანუგეშებს ჯერ იერუსალიმის კედლების, 

ხოლო შემდეგ ტაძრის აღმდგენლებს, იმ არეულ დროში, როცა მშენებლებს 

უწევდათ მეზობელი სამარიელების თავდასხმების მოგერიება. ზაქარიას ამოცანას 

შეადგენდა აეხსნა თავის თანატომელთათვის, რომ რაც უფრო დიდი იყო აწმყოს 

დამცირება, მით მეტი იქნებოდა აღთქმული მომავლის დიდებულება. თავის მი– 

მართვას ხალხისადმი იგი იწყებს უფალი საბაოთის მიმართ მათი მამების ურჩო– 

ბისა და მათზე მოწეული სასჯელის შეხსენებით, რაც გამოიხატა მათ ტყვეობასა 

და დამონებაში. შემდეგ მოდის აპოკალიფსურ ჩვენებათა რიგი, რაც სიმბოლურად 
გამოხატავს ხალხის იმდროინდელ მდგომარეობასა და აგრეთვე მის მოსალოდნელ· 

სასჯელს იმის გამო, რომ  უარუვეს მათთვის მოვლინებული მეფე და მწყემსი. 
ტყვეობაში დადგენილი მარხვები ღვთის მოსაწონი არ არის. ღვთის პატივისცე- 
ამგვარი გარეგნული ნიშნების ნაცვლად საჭიროა გულის შინაგანი განწყობა 

"ღმერთის მცნებებისადმი, რაც წინანდელმა წინასწარმეტყველებმა უკვე გა- 

ნაცხადეს. საჭიროა სამართლიანი სამსჯავრო, მოწყალება მახლობლისადმი, თანა– 

გრძნობა უძლურთა მიმართ. ტყვეობიდან დაბრუნებული თაობა გადასახლებაში 

ყოფნისას განიკურნა უხეში კერპთაყვანისცემისაგან, მაგრამ სამაგიეროდ ქალდე– 

ველთაგან გადაედო გამორჩენის გაუმაძღარი წყურვილი (ნეემ. 5,1-9; მალ. 3,8), 

იმ კომერციული სულით, რ·აც მანამდე უცხო იყო ისრაელიანთათვის, როგორც 

მიწათმოქმედი ხალხისთვის და, რაც აღარ მოსცილდა მას მთელი მისი ისტორიის 

მომდევნო საუკუნეებში. წინასწარმეტყველი კიცხავს ამ ახალ თვისებას თავის მე– 

9 ხილვაში ალეგორიებით. 

წინასწარმეტყველ ზაქარიას ნაწერი ნათელს ჰფენს ღვთის აღთქმებს, რომლე– 

ბიც განსაკუთრებით ფასეული იყო იმ უსიხარულო დროში, როცა ეგონათ, 

უფალმა სამუდამოდ იბრუნა პირი უმადური ხალხისაგან. ებრაელთა თავზე ახალი 

მრისხანე ღრუბლები გროვდებოდა. პატარა იუდეა ჯერ ისევ სპარსეთის მონარ– 

ქიის ბატონობის უღელქვეშ იყო, რომ დასავლეთში უკვე იკვეთებოდა ალექსანდრე 
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ძალმომრეობა (დან. 2,39; 7,6; 8,21-22; 112-4). როგორც მიზნით, ისე გადმოცემის 

ფორმით ზაქარია ახლოს დგას ღანიელთან· ყ·ურაღღებას იპყრობს აგრეთვე ზაქა- 

რიას წინასწარმეტყველების მსგავსება ესაიას წიგნის 53-ე თავთან. ზაქარია ხე- 

დავს აგრეთვე ქრისტეს დიდებით შესვლას იერუსალიმში და იქვე მის გაცემას 30 
ვერცხლად – მონის ფასად. ამ ხილვას მოჰყვება სხვა ხილვა იმ შორეული დღისა, 

როცა·ისრალის ყოველი ტომი გულშემუსრული იგოდებს, რა კი ელეონის მთაზე 

იხილავს თავის მესიას გახვრეტილი ხელებით, რომელთაც იგი ოდესღაც უწვდიდა 
მათ· ზაქარიასთვის არ არის დაფარული მწყემსის სიკვდილი ღა მისი სამწყსოს 

გაფანტვა· · 

ზაქარია თავისი წინასწარმეტყველური სედვით განჭვრეტს ქრისტეს მომავალ 

სამეუფოს, სადაც იქნება ერთი მწყემსი და ერთი სამწყსო, მაგრამ „უფლის დღის' 
დადგომამდე ყველა ხალხი აღდგება იერუსალიმის წინააღმდეგ და მაშინ ზე- 

ციური ძალნი გამოვლენ და დიდ დამარცხებას აგემებენ მათ. და გამეფდება 

მაშვრალნი და ტვირთმძიმენი, ყოველი სიმართლეს მოშიებული და მწყურვალი, 

რამეთუ ის არის ემ-მა-ნუ-ელ (ჩვენთან არს ღმერთი). 

წიგნის შინაარსი: ტყვეობიდან დაბრუნებულთა შეგონება: 17-6,8; ,რვა 

ღამისეული ხილვა: 6,9-15. სიმბოლური მოქმედება: მღვდელმთავარი იესო და მისი 
ხელდასხმა, როგორც მესიას გამეფების პირველსახე; წინასწარმეტყველური სიტყ- 

წარმართთათვისაც. სიონის მტრების დამცირება და ისრაელის ამაღლება მეუფე– 

მწკემსს'' ახალი იერუსალიმის ალვა, მისი გადარჩენა ღმერთის მი 
კეთილი მწყემსი და ღვთის სამეუფოს გავრცელება. 

მალაქია წინასწარმეტყველის წიგნი 

ძირითადი ფრაზა: „თქვენ ამბობთ“ დედააზრი: გახსოვღეთ, შეინანეთ, მოი- 

ით, იმეორეთ. 

წინასწარმეტყველის პიროვნების შესახებ არაფერია ცნობილი. მისი მოკლე წი– 

გნის შინაარსი მიუთითებს, რომ იგი შედგენილია 435 წლის მახლობლად, ქრის- 

აღწერას. ეს იყო მეტად მძიმე დრო: აღთქმული ხსნა არ ჩანდა, მიუხედავად 

იმისა, რომ ხალხი დიდი მონდომებით ასრულებდა სატაძრო ღვთისმჭახ·ურებას. 

ამიტომაც, მრავალი მღვდელი სულით მოეშვა და აგდებით ეპყრობოდა თავის 

მოვალეობას· და თუ ასე იყვნენ მწყემსეზი, უარეს დღეში იყო სამწყსო. მრავალი 

ადამიანი დაუნათესავდა წარმართებს, რაკიღა აღარაფრად აგდებდა თავის კუთვ- 
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უღელზე· ასეთ ვითარებაში ძვ. აღთქმის უკანას კნელი წინასწარმუყველძ! მოწო- 

დება ის იყო, რომ გამოეფხიზლებინა თავისი ხალხი „უფლის დღისა“ და იმ საში- 

ნელი სამსჯავროს მოახლოებაზე მითითებით, რომელიც, როგორც ცეცხლი, გა– 

მოახურვებს უფლისთვის ხალხს, რომელიც ღირსი გახდება, რომ მას ემსახუროს; 

ა, 

ზაქარიას მსგავსად, მალაქიაც ხედავს უფლის ორ მოსვლას და მის ორ წინა–- 

მორბეღს (მალ 3,1; 4,5-6)., მაგრამ სხვა წინასწარმეტყველთა მ·!გავსად, ისიც ვერ 

ხედავს, რა შუალედია ამ ორ მოსვლას შორის. 

წი ნის შინაარსი პ()რველ ორ თავში ლაპარაკია იუღეველთა შეცოდებებზე, 

მოსვლაზე სამსჯავროს მოსაწყობაღ, რომელსაც წინასწარ იუწყება აღთქმის ან– 

ხალხს მოსეს სჯულზე და ამბობს, რომ ღმერთი თავის დროზე გამოაგზავნის წი- 

ნასწარმეტყველს (იოანე ნათლისმცემელს), რომელიც უფალს მოუმზადებს გზას 

ახალი ლთქმ(*!აკ#·



ახალი აღთქმის ფიგნები 

1. ახალი აღთქმის ქართული თარგმანი 

ქართველებს ახალი აღთქმის წიგნების თარგმნა დაუწყიათ ქრისტიანობის 

დამკვიდრებისა და აღიარებისთანავე ჩვენ ვიცით, რომ შუშანიკს უკვე ხელთ ჰქო- 

ნია „წმიდა მოწამეთა წიგნები და „ევანგელე ეს ცნობა მეხუთე საუ კუწის 

გახლავთ, თარგმანი კი უფრო ადრე უნდა ყოფილიყო შესრულებული. 
IV-XIII საუკუნეების მანძილზე ქართულ .ენაზე ახალი აღთქმის რამღენიმე რე– 

დაქცია შექმნილა. დღეისათვის მეცნიერებაში ცნობილია: 

ა) უძველესი ანუ ათონამდელი პერიოდის რედაქცია; 
ბ) ექვთიმე ათონელის რეღაქცია; 

გ) გიორგი ათონელის რედაქცია; 

დ) ეფრემ მცირეს რედაქცია; 

ე) იოანე პეტრიწის რეღაქცია. 

ამ რედაქციათაგან გიორგი ათონელის რედაქციამ (XI ს. ხმარებიდან განდევნა 

ყველა სხვა რედაქცია და იგი გახდა ქართული ვულგატა საეკლესიო ცხოვრების 
პრა··ხი კაში· საქართველოს ქრისტიანული ეკლესია დღესაც მას ეყრდნობა· 

დღეისათვის არსებობს აგრეთვე ორი ახალი” თარგმანი ახალი აღთქმისა· 

პირველი თარგმანი და გამოცემა ეკუთვნის ბიბლიის თარგმნის სტოკჰოლმის 

ინსტიტუტს და 1979-94 წლებში უკვე ექვსჯერ გამოიცა· შევსებ·ული და 

შესწორებული გამოცემის მთარგმნელ-რედაქტორები არიან აკად. ზურაბ კიკნაძე 

და პასტორი მალხაზ სონღულაშვილი· 

მეორე ეკუთვნის ცნობილ მთარგმნელსა და ლიტერატორს ბაჩანა ბრეგვაძეს. 

ეს თარგმანი გამოსცა საქართველოს საპატრიარქომ უწმიდესისა და უნეტარესის 
სრულიად საქართველოს კათოლი კოს-პატრიარქის ილია II-ის ლოცვა- კურთხევით 

(იხ. „ბიბლია“, თბილისი 1989 წ.). 

2. გამოცემები 

ა. გიორგი მთაწმიღელის რედაქცია პირეელად 1709 წ გამოსცა მეფე ვახტანგ 

VI-მ მის მიერ დაარსებულ ქართულ სტამბაში, ნუსხური შრიფტით. გამოცემა 

საე კლესიო პრაქტიკისათვის იყო გათვალისწინებული. გამოცემა მეცნიერული 

თვალსაზრისით გაუმართავია. 

ბ. მეცნიერ·ულ გამოცემათაგან უნდა აღინი·ჯოს ვლ. ბენეშევიჩის გამოცემები 

1909 წელს მათეს სახარება და 1911 წელს მარკოზის სახარება, 
გ 191 წ ალ. ხახანაშვილი და ე. თაყაიშვილი სცემენ ადიშის ოთხთავს ფო- 

ტოტიპიური სახით. 
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დ. ადიშის ფოტოტიპიური გამოცემის მიხედვით ამერი კელმა მეცნიერმა რ. 

ბლეიკმა მხედრული შრიფტით დაბეჭდა: 
1928 წ. მარ კოზის სახარება 

1933 წ. მათეს სახარება 

1950 წ. იოანეს სახარება 

1955 წ (ბლეიკის სიკვდილის შემდეგ) ფრანგი მეცნიერი მ. ბრიერი ბჭღავს 

უკას სახარებას, რომლის ტექსტიც რ. ბლეი კის მიერ იყო მომზადებ·ული 

ე- 1945 წ. გამოიცა ა კადემიკოს ა. შანიძის „ქართული ოთხთავის ორი ძველი 

რედაქცია“ (სამი შატბერდული ხელნაწერის მიხეღვით)· 

ვ- 1979 წ პროფ· ი. იმნაიშვილმა გამოაქვეყნა „ქართული ოთხთავის ორი 

ბოლო რედაქცია“ (ექვთიმეს და გიორგის რედაქციები). 

%. 1963 წელს თბილისის საკათალიკოსო საბჭომ კათალი კოს ეფრემ II-ის 

ლოცვა-კურთხევით გამოსცა „ახალი აღთქმა“, რომელიც გიორგი მთაწმიდელის 

რედაქციაა და გამართულია მეცნიერულად. 

3. ქართული ოთხთავის ხელნაწერები“”) 

ლიტერი სახელწოდება მასალა თარიღი დაცულია კოლექცია 

ტ ოპისზის ეტრატი 913 წ ათონზე ტბ.ხ. 83 

- 8 ტბეთის ეტრატი 955 წ სტ·-პეტერ- LL II21 

ბურგში 
C ადიშის ეტრატი 897 წ სვანეთის ს VII, 1 

მუზეუმი 
18 ჭრ·ვჭის ეტრატი 936 წ ხელნ· ინსტ· II 60 

8 პარხლი” | ეტრატი | 973 წ. | ხელნ. ინსტ. | /# 1453 
ნ ურბნისის | ეტრატი. | XI ს. I ნახ. | ხელნ. ინსტ. |  # 28 
C პალესტინ·ური ეტრატი #0)48 წ ხელნ· ინსტ 1741 

8 ვანის ეტრატი | XILXIII სს. | ხელნ. ინსტ. | /+- 1335 
I ეჩმიაძინის.” | ეტრატი | XII-XIII სს. | ეჩმიაძინში. | C XIX, 1 
M გელათის ეტრატი XII ს. ხელნ. ინსტ. 0 908 

L ჭ”ნის ეტრატი X ს. ხელნ· ინსტ. # 509 

M მესტიის ეტრატი 00233 წ სვანეთის LსCVII, 3 

მუზეუმი 

0 გ ეტრატი 988 აშშ. | თ XIII 1 
წლამდე 

#) ამათ გარდა სხვა უამრავი ხელნაწერი მოგეეპოვება, მაგრამ მეცნიერულად 

ჯერჯგერობით მხოლოდ ესენია შესწავლილი და გამოქვეყნებული.



კავშირი ძველსა და ახალ აღთქმას შორის 

მანამდე, ვიდრე შევუდგებოდეთ ახალი აღთქმის წიგნების შესწავლას, უნდა ვა– 
ღიაროთ მათი ორგანულ-მემკვიდრეობითი კავშირი ძველ აღთქმასთან, როგორც 

გაგრძელება და დასრულვბა ხსნის იმ გეგმისა, რაც ლღმერთმა სიმბოლურად 

მოხაზა უკვე „დაბადებაში“ (3,1-24). ახალ აღთქმას შეიცავს ძველი აღთქმა, ეს 

„რჯულის ქრისტესაკენ წარმმართველი“ (გალ. 3,24), როგორც ძლიერ მუხას 
ნორჩ ნერგში· ძველაღთქმისეულ ყოველ ამბავს სამგვარი აზრი ახასია- 

თებს: ა) ღმერთის მოქმედების სახე გარკვეულ ადამიანებთან მათი დროისა და 

ყოფის პირობებში; ბ) ღვთიური ხსნის გეგმის ნაწილი; გ) დიად მომავალ ჭეშმარი- 

ტებათა პირველსახეები. მაგ. აბრაამის, ისაკის, იაკობისა და იოსების ცხოვრების 

ისტორიები სამგვარი აზრის შემცველია. მათი ცხოვრება მოთხრობილია უბრა- 
ლოდ, ადამიანურად, მაგრამ აბრაამის რწმენა და მორჩილება, რომ ღმერთის მო– 
წოდებით დატოვოს სამშობლო და წავიდეს უცნობ ქვეყანაში, ქრისტიანს ასწავ– 

ლის სულიერად მოსცილდეს ქვეყანას და მასში თავს ხიზნად და მწირად გრძნობ- 
დეს ზეციური ქალაქის მოლოდინში, სოლო ამ პატრიარქის მზადყოფნა, მ”ხვერპ– 

ლად შეწიროს საყვარელი შვილი, გოლგოთას მსხვერპლზე მიანიშნებს· იოსების 

ამბავი პირველსახეა მაცხოვრის თავდადებისა: შურიანი ძმების მიერ სასი კვდილოდ 

განწირულმა იოსებმა სძლია ეგვიპტის ცდუნებას, ამაღლდა ქვეყნის თანამმართ– 

ველის მდგომარეობამდე და შიმშილით ამოწვეტას გადაარჩინა თავისი ხალხი და 
მთელი ეგვიპტე· 

მიუწვდომელია ღმერთის სიყვარული „ცოდვით დაცემული მისი ქმნილებისადმი 

და მიუწვდომელია მისი გზები უძღები შვილის შემოსარიგებლაღ· გამომხსნელის 

განსახორციელებლად მომზადდა განსაკუთრებული ხალხი, რომელიც ინახავდა 

გამოცხადებას ღმერთ-ს·ულ·ხე, იმ ხალხთა შორის, რომლებიც ჩაფლულნი იყვნენ 

უხეშ მატერიალიზმში. ეს ხალხი აღმოცენდა მომთაბარე მწყემსთა ერთი ოჯახი· 

დან და ღვთის განგებ·ულებით დაცულ იქნა ეგვიპტეში გაქრობისაგან, აღიზარდა 

უდაბნოში, მრავალგზის დასჯილი და შეწყალებული მთელი ისტორიის მან– 

ძილზე, იმ ისტორიისა, რომელიც დასრულდება ისრაელის მიერ ·უარყოფილი მე- 

სია-ქრისტეს მეორე მოსვლით. 

წმ· წიგნების ცენტრალური პიროვნება არის ქრისტე· ძველი აღთქმის ამბების 

სიმბოლური მნიშვნელობის გვერდით ღვთის ყოველი რჩეული მისი პირველსახეა 

და წინასწარ გვაუწყებს „ყოველი ხალხის საწადელზე“ (ანგ. 2,7). მელქისედეკში 

ვხედავთ ქრისტე-მეუფეს და იმავდროულად საუ კუნო მღვდელმთავარს; ადამი 

პირველი კაცია ძველი ქმნილებისა; ქრისტე – პირველშობილი მკვდართაგან, პირ– 

ველი ღმერთკაცი ახალი ქმნილებისა. სიტქვები „დაე, იყოს ნათელი“, მიუთითებენ 

ქრისტეზე – ქვეყნის ნათელზე, ძველ აღთქმაში ქრისტე წარმოჩნღება აგრეთვე 

როგორც პიროვნება, იგი არის ქვეყნიერების შექმნის აქტში, რამეთუ მის. მიერ 
»ყოველივე იქმნა“ (იო. 13). იგი არის ღვთის გამოცხადებებში, როგორც უფლის 

ანგელოზი, იგია საგანი წინასწარმეტყველებათა _ როგორც მომავალი გამომხს- 

ნელი· იგი არის ის, ვინც დასაბამიღან ახდენს დაცემული კაცობრიობის გამოხსნას 
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თავად და თავის რჩეულთა მეშვეობით. მასზე მიანიშნებდა საპასექო კრავის სისხ– 

ლის გამომხსნელი ძალი, მკურნავი ძალი სპილენძის გველისა, ღამანაყრეგელი 

ციური მანანა, სარწმუნოების კარვის მოწყობა, წმიდა ცხოველთა შეწირვა მსხვერ– 

ცოდვები იტვირთა. 

C3 X 
ჯ 

ახალი აღთქმის კანონის 27 წიგნი იყოფა: ისტორი·ულ (4 სახარება, საქმე მო– 

ციქულთა), მოძღვრებით (მოციქულთა 21 ეპისტოლე) და წინასაწარმეტყველე- 

ბით (აპოკალიფსისი) წიგნებად· 

სიტყვა „ალთქმას“ ორგვარი მნიშვნელობა აქვს: ორ მხარეს შორის პირობის და 

მომაკვდავის ანდერძის. ღმერთის აღთქმა კაცთან ის არის, რომ კაცმა გულში 

მიიღოს ქრისტე. როგორც მისი პირადი მხსნელი და მიიღოს შვილება ღვთისაგან. 

ქრისტეს აღთქმა, რომელიც შედბა მისი სიკვდილის წინ ჯვარზე და სისხლით 

აღიბეჭდა, მსგავსია უცოდველ სამსხვერპლო ცხოველთა სისხლით აღთქმის აღ– 

ბეჭდვისა ღმერთსა და ისრაელს შორის (ებრ. 9,16-17). 

ბქრძნული სიტყვა „ევანგელე“ ნიშნავს სასიხარუ·ლო ანუ კეთილ უწყებას, 

მაინც რა უწყებას გვაწვდის ოთხი ევანგელე? დიდ და ძვირფას უწყებას ჩვენი 

აღიძვრის თავგანწირული სიყვარ·ულით ცოღვით დაცემული კაცისაღმი; უწყებას 

ჯ·ულების წინაშე ღა თავის თავზე აიღო სასჯელი ყოველი ჩვენგანის ცოდვების 

გამო (ეს. 53,5); უწყებას, რომ ყოველი მონანიე ღებულობს პატიებას ქრისტეს 
გამო და ახალ ადამიანად გახდომის უნარს. ამ სიხარულის გამო გალობდნენ 
ანგელოზები ბეთლემის მინდორზე ქრისტეს შობის წმიდა ღამეს. მის შესახებ 

გვახარებდნენ მოციქულები, წმიდანები ამ სიხარულით მიდიოდნენ მხეცებთან და- 

საფლეთად და ცეცხლზე დასაწველად ქრისტეს სახელისათვის. მოციქულთა ეპის- 
ტოლეები ლაპარაკობენ მაცხოვრის ყოველ მიმღებზე ზეგარდმოვლენილ ზეციურ 
ძალზე მის ასაღორძინებლად, რათა იგი თანდათან გაიზარდოს ახალ კაცად – 

და გვაუწყებს ქრისტეს ეკლესიის ბედს, ღვთის სამსჯავროსა და უფლის 

სამეუფოს მოახლოვებას. 

სახარებებში არის თხრობა ღვთის ძის და კაცის ძის დაუსაბამო ყოფნაზე, მის 

მიწიერ წარმოშობაზე, ხორციელ ცხოვრებაზე, მოწამებრივ სი კვდილზე, აღდგო– 

მასა და ამაღლებაზე. აქვე მოტანილია მისი სიტყვები და სასწაულები. ჩეენს წი– 

ნაშეა არა უბრალო ბიოგრაფია, არამედ ცოცხალი პიროვნება. ღმერთმა არ ინება 

ეუწყებინა ჩვენთვის ქრისტეს მიწიერი ცხოვრების დეტალები (გარღა ერთი 

შემთხვევისა ლკ. 2,41-49) მისი ქადაგების დაწყებამდე, ალბათ იმიტომ, რომ ზედ–- 

მ@ად არ დავ კავებულიყავით ,·,ხორციელი ქრისტეს" (2 კორ. 5,16) პიროვნებით, 

მის საქმეთა შეცნობის საზიანოღ. მახარებლები ·უფლის სიტყეებსა და საქმეებს 

უბრალოდ გადმოგვცემენ, საკუთარი შთაბეჭდილებებისა და განმარტებების გარე- 
შე, რაღგან ქრისტეს სიტყვები თავად არის „სული და სიცოცხლე" (იო. 6,63). 
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სახარებები იესოს გვერდით გვიხატავენ მის ებრაელ მოწაფეთა ვჯგგუფს, რომ- 

ეკლესიას, რომელიც იშვა ორმოცდაათობის (სულიწმიდის მოფენის) დღეს და შეუ– 

ერთდა თავს ზეცად, ეკლესიას, რომელიც შედგება ზეცის თანამემ კვიდრეთა და 

ქრისტეს მომავალი სამეფოს თანამმართველთაგან, ხოლო დეღამიწაზე – სიჭზანთა 

და მწირთაგან (1 კორ. 12,13; ეფეს. 13-14.20-23; 2,4-6; 1 პეტ. 2,1M. 
სახარებები ქრისტეს წარმოგვიდგენენ მისი სამი %ახურებით: წინასწარმეტყვე- 

ლისა, მღვდელმთავრისა და მეუფისა. ძველი წინასწარმეტყველი ღმერთის იარაღს 

წარმოადგენდა, ქრისტე კი თავად არის ღმერთი (2 რჯ. 18,18-19). ქრისტეს სა- 
მე·უფო მსახურების ხასიათი ნათლად ჩანს უკვე ღმერთის მიერ დავითთან დადე– 

ბული აღთქმიდან (2 მეფ. 7,8-16). ამის შესახებ ლაპარაკობდნენ წინასწარმეტყ- 
ველები, მაგრამ მხოლოდ ახალ აღთქმაში არის დაწვრილებით გადმოცემული ის, 

რაც მათ ხილვებში არ იყო. ძვ. აღთქმის წინასწარმეტყველისათვის წარმოუდგე–- 

ნელი იყო ფიქრი მესიას ვნების შესახებ, მით უმეტეს, რომ ვნების ხილვას წინ უს- 
წრებდა მისი დიდებით მეუფების ხილვა (ეს. 1. ებრაელები დღემდე თვლიან, რომ 
ესაიას 53-ე თავი გადმოსცემს მათი ტანჯვის ისტორიას გაფანტ·ულობაში. 

ახალი აღთქმიდან ვიცით, რომ ქრისტეს ვნება განყოფილია მისი განდიღებისა– 

გან მ)ოფლიო ე კლესიის განვითარების ახლანდელი პერიოდით, და რომ უფლის 

ხელახალი მოსვლა იქნება დავითთან დადებული აღთქმის აღსრულების დროც. 

ახალი აღთქმის შესწავლისას უარი უნდა ვთქეათ წინასწარ ა კვიატებულ აზრზე, 

რომელიც ასე ჟღერს: ეკლესია არის ჭეშმარიტი ისრაელი, რომ ძველაღთქმისეუ– 

ლი წინასწარმეტყველება მესიანურ სამეფოზე უკვე ახდა, და რომ „დავითის ტახ- 

ტი“ (ლ კ. 1,32) იგივეა, რაც „ტახტი მამისა ჩემისა“ (გამოცხ. 3,21) და „იაკობის 

სასლი“ – იუდეველთა და წარმართთაგან შემდგარი ე კლესია. იესოს მოვლინების 

თავდაპირველი მიზანი იყო იუდეველთა გამოხსნა. ქრისტე დაემორჩილა რჯულს, 

რათა გამოესყიდა რჯულის ქვეშ მყოფნი (გალ. 4,4-5) მათი მამებისთვის მიცე– 

მული აღთქმის აღსასრ·ულებლად (რომ· 15,8)· ამიტომაც გოლგოთამდე სახარებებს 

აქვთ მკაცრად იუდეური ხასიათი და ისინი მოუწოდებენ რჯულის დაცვას. მთაზე 

ქადაგება აფართოებს რჯულის გაგებას იმ სრულყოფილების მოთხოვნით, რისი 

მიღწევაც არ შე·უძლია ადამიანს პირადი ძალისხმევით· ასეთი სრულყოფილება 

ღვთის მადლით მიიღწევა, რის შესახებაც მოციქულთა ეპისტოლეებში ვკითხუ– 

ლობთ. და ღმერთის მიერ შექმნილი ეს სიმართლე რწმენით (აბაკ. 2,4) განმას– 
ხვავებელი ნიშანი იქნება დედამიწაზე მესიანური სამეფოს მოქალაქეთა იმ ნეტარ 

დრომღე, როცა ქრისტე მეფობას გადასცემს ღმერთსა და მამას (1 კორ· 15,24)· 

ქრისტეს მღვდელმთავრობით მსახურება წარმოადგენს მისი წინასწარმეტყვე- 

ლებითი მსახურების დასასრულს· როგორც წინასწარმეტყველი იყო ღმერთის 

ღმერთის წინაშე· ადამიანებისა და საკუთარი ცოღვების გამ(”··! ძვ· აღთქმის %ვ— 

ეშ·უამდგომლა მათი გაჭირვების გამო. ახ. აღთქმის მღვდელმთავარი = ქრისტე, 
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რომელმაც საკუთარი თავი მიიტანა წმიდა მსხვერპლად (ებრ. 9,14), ახლაც 

შუამღგომლობს ყოველი ადამიანისათვის, ვინც მისი გზით მიდის ღმერთთან 

ჯ 
# ჯ 

ახალი აღთქმის წმ· წიგნები წარმოაღგენს იმ დო კუმენტს, რომელიც ამტ კი- 

ცებს ღმერთის ახალ კავშირს ადამიანთან. ისინი შედგენილია ან მათ მიერ, ვინც 

მოწმე იყო ქრისტეს საქმიანობისა ქვეყნაღ, ან მათ თანამშრომელთა და თანამგ- 

დღეს ქრისტეს მოწაფეებზე და მოციქულებზე საფუძველი დაუდვა ქრისტეს ეკ- 

მის მოწაფეთაგან პეტრეს მიეცა უფლება „პირველად ესარგეზლა „ცათა სასუ- 

ფევლის გასაღებებით“ (მთ.16,18-19) და გააღო იგი ქადაგებით. 

გადმოცემის სახით, მაგრამ დროთა განმავლობაში, როცა აქა-იქ დაიწყო ჭეშმა– 

რიტი სიტყვიდან გადახრა და ამასთან ერთად ცალკეულ ეკლესიათა ცხოვრებაში 

უწესრიგობა, რამაც მოითხოვა მხილება და დამოძღვრა, აუცილებელი გახდა მო– 

ციქულთა მიერ ქრისტიან·ული სარწმუნოეზითი მოძღვრების ძირითად ჭეშმარიტე– 

ბათა წერილობითი გადმოცემა და ქრისტეს პიროვნებისადმი სწორი მიდგომა. 

მოციქულთა ეს განმეორებითი გამოსვლა დაიწყო მათი საკოველთაო ეპისტოლეე–- 

ბით ყველა ეკლესიისადმი. პავლე მოციქულის ეპისტოლეები ადგილობრივი ეკლე– 
სიებისადმი, სახარეზები და საქმე მოციქულთა მოგვიანებითაა შეღგენილი· სახა— 

რებები ბევრი იყო (ლკ. L1), მაგრამ პირველი ორი საუკუნის ქრისტიანების მიერ 

საყოველთაო ხმარეზისათვის მიღებული იყო მხოლოდ ის ოთხი, რომლებითაც 

დღესაც სარგეზლოზს ქრისტიანული მსოფლიო. ახალი აღთქმის წიგნთა კანონის 

ახალი აღთქმის წიგნების ძირითადი ენა არის “არა ებრაული, არამედ ბერძნუ– 

ლი, ეგრეთწოდებული ხალხური, ანუ იმ დროისათვის ყველასთვის გასაგეზი· სახა— 

რება მიმართულია უკვე არა მხოლოდ ისრაელისადმი, არამედ მთელი მსოფლიო– 

სადმი და ამიტომაც შედგა იგი ძველ სამყაროში ყველაზე გავრცელებულ ენაზე. 

შემორჩენილი წმიდა ტექსტი არის მათი პირების ჯერ შერწყმული და შერჩეული 

ნიაში გუტენბერგის მიერ გამოგონილმა წიგნის ბეჭდვამ დიდი სამსახური გაუწია 

ბიბლიას – მის გავრცელებას – უმეტესწილად პროტესტანტულ ქვეყნებში. დასა- 

ბებში, იერონიმეს MV საუკუნის ვულგატას გვერდით აღმოცენდა წმ. წერილის 

სხვა თარგმანებიც ლათინურ და რომანულ ენებზე (მაგ· ვალდენელთა თარგმანი). 

მაგრამ მათ ყველას აღემატა დო#ორ მარტინ ლუთერის თარგმანი გერმანულ 

ენაზე. უახლოეს დროში წარმართულ ქვეყნებში მისიონერთა წარმატებით მოღვა– 

წეობისათვის უცხო ენებზე გიბლიის თარგმანებს ასრულებს ბრიტანეთისა და 

59



საზღვარგარეთის ბიბლიური საზოგადოება და სხვა ბიბლიური საზოგადოებები, 
რომელთა ამოცანაც არის ყველა ხალხების უზრუნველყოფა წმ. წერილით. 

პირველ სამ სახარებას აქვს თხრობის ერთნაირი ხასიათი (იესოს მოღვაწეობა 
უმჯჟესწილად გალილეაში) და ამიტომ ისინი ცალკე ჯგუფს ქმნიან. ღვთისმეტ- 

ებაში ამ სამ სახარებას „სინოპტიკური“ ეწოდება (ბერძნ. სინოპსის, რაც ნი- 
შნავს „საერთოს“, საგნის „ერთნაირაღ დანახვას"). სინოპტი კოსი ეეანგელისტები 

მათგან სრულიად განცალკევებით დგას იოანე მახარებელი, რომელიც ქრისტეს 

მოღვაწეობის სულიერ მხარეს გვიხატავს. იგი თითქმის მხოლოღ იმ ამბებზე ჩერ- 

დება, რომელთაც ადგილი ჰქონდა იუდეაში. იოანეს სახარება გამოცხადებას უახ– 

ოთხივე სახარება ხატავს ქვეყვნად ერთადერთი, განუმეორებელი და უცოდველი 

მისი მიწიერი მსახურების ერთ მხარეს: მათესთან – იესო-მეფე; მარკოზთან – მსა– 

ხ·ურ; ლუკასთან _ ადამიაწი; იოანესთან – ღმერთი; თუმცა კი ყოველი მათგანი– 

სათვის იესო არის მეფეც, მ·»ხურიც, კაციცა და ღმერთიც· 

ევანგელეთა კანონიკური ჯიშვნელობა მუღამ ეყრღნობოდა მახარებელთა ·უეჭ– 

ველ. მოციქულებრივ წარმოშობას, რაც დაადასტურეს უპ. ყ. იოანე ღვთისმეტყვე- 

სულზე, რომელსაც სიმართლე და ღმერთთან მშვიდობა ჰშია და სწყურია. 

მათეს სახარება 

ძირითადი ტეჭ·]ტი: 11; 27,37“ დედააზრი: იესო არის მესია-მეფე· 

ეს პირველი სახარება დაწერილია იესოს ერთი იმ თორმეტ მოწაფეთაგანის 

მიერ, რომელმაც უყოყმანოდ მიატოვა თავისი შემოსავლიანი, მაგრამ ხალხის 

თვალში სამარცხვინო საქმიაწობა = მებაჟეობა და იესოს გაჰყვა· მათემ ანუ ლევი 

ალფეს ძემ, თავისი სახარება დაწერა, როგორც ეს გადმოცემით ვიცით, არამეულ 
ენაზე. მათეს სახარება განსაზღვრული იყო იუდეის ქრისტიანთათვის. შემდგომში, 

როცა მოციქულის ქადაგებამ მრავალი წარმართი დაუმორჩილა  ქრისტეს. საეკ- 

ლესიო ისტორიკოსის _ ევსების _ სიტყვით მათთვის შეადგინეს ბერძნული ტექს– 

ტი მათეს სახარებისა. ლიონის ეპისკოპოს, ირინეოსის აზრით, ეს უნდა მომხდა– 

რიყო 62-64 წლებში მათეს სახარების 24-ე თავი ეჭეს არ ტოვებს, რომ იგი 70 

წლამდე (ქრისტეს შობის შემდეგ) არსებობდა, ე. ი. იერ·უსალიმის დანგრევამღე· 

არამე·ული ტექ”ტი თავისი პირვანღელი სახით არ შემორჩენილა. 

მახარებლის მიზანია დაამტკიცოს, რომ იუდეველთა მიერ უარყოფილი იესო 

ნაზარეველი არის წინასწარმვტყველთაგან ნაწინასწარმეტქველები ქრისტე, იუ- 

დეის კანონიერი მეფე – აბრაამისა და დავითის შთამომავალი, ამ ორივე მამამ- 

თავრისათვის მიცემ·ული აღთქმის თანახმად· 
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მათეს სახარების ძირითად თავისებურებას წარმოადგენს იესოს ქადაგება ზეცი- 
ურ სასუფეველზე, რომელიც ჯერ დაიწყება ქვეყნად ცოდვილი ადამიანის გულის 
გარდაქმნის შინაგანი პროცესის სახით, ხოლო მომავალში ქვეყნად დავითის ხორ– 

ციელი შთამომავლის, ძველ აღთქმაში ნაუწყები ემანუელ-იესოს გამეფებით, რ(უ— 

მელიც თავის ხალხს დაიხსნის მათი „ცოდვებისაგან“ (ეს. 7,14; მთ. 1,21. 
თავის თხრობაში მახარებელი ყველგან როღი იცავს უფლის სიტყვებსა დ·) 

მოვლენებს შორის კავშირს. იგი მათ აჯგუფებს თავისი მიზნის მოთხოვნილებათა 

სასუფეველზე და წინასწარმეტყველებას უფლის მეორე – მეფურ – მოსვლაზე 
ქვეყნიერების დასასრულს, რათა ყველას მიაგოს მსჯავრი და მიუზღოს მათ საქ- 

საპასექო სერობა თავის მოწაფეებთან ერთად და მათთვის, მის მოსაგონრად, მის 

ხორცთან ღა სისხლთან ახალაღთქმისეული ·ხიარების დადგენა· საიდუმლო სე·· 

გომის სიხარ·ული, თერთმეტ მოწაფესთან გამოცხადება, რომელთაც იგი აგზავნის, 

რათა ადამიანებს ახარონ მის მიერ გამოხსნა. 

მარკოზის სასარება 

ძირითადი სიტყვა: „მაშინვე“ ღეღააზრი: იესო არის შ!ახ·ური· 

ძირითადი ტე··]·ჯტი: 10,45 

მეორე სახარების ავტ|ორად ძველი ისტორი კოსები იმ იოანეს ასახელებენ, რო- 

მელსაც მარკოზი ეწოდა (საქმე 12,12), რომლის დედის, მარიამის, სახლშიც ხში- 
რაღ ი კრიბებოდნენ მოციქ·ულები. შესაძლოა, რომ იგი ის ჭაბუკი იყოს, რომელ– 

ზედაც მ კითხულობთ 14,51-52 მუხლეზში, პეტრე მოციქულის მიერ მოქცეული, 

რომელიც მას თავის ძეს უწოდებს (1 პეტ· 5,13). ასე დაჰყვებოდა მარ კოზი მოცი- 

ქულებს მათ სამისიონერო მოგზაურობებში (საქმე 12,25; 13,5) და მათი დამხმარე 
იყო (კოლ· 4,10; 2 ტიმ 4,11)· 

ძეელი ქრისტიანული გადმოცემა მარ კოზ მოციქულს უწოდებს პეტრე მოცი- 

ქულის ,მთარგმანებელს“ (განმმარტებელს) იმ აზრით, რომ მარკოზმა შთამომავ- 
ლობას გადმოსცა უფალი იესოს სიტყვანი და საქმენი ისე, როგორც მიიღო პეტ- 

რესაგან, და თუ ყოველთვის იმ რიგით არა, იმ სულით მაინცა. თ მისი თხრობის გათ, და თუ ქოველთვი გ ულ ც- თვით 
დასაწყისი ფრაზა, რომელიც სრული დაჯერებულობით ლაპარა კობს იესო ქრის– 

ტეს ღვთაებრიობაზე, მოგვაგონებს პეტრე მოციქულის აღტაცებით შეძახილს 

(მათ. 1,16; მარკ. 8,9). მარკოზის მეხსიერებაში ყველაზე ძლიერ აღიბეჭდა პეტრეს 
მონათხრობი უფლის სასწა—ულებ_ზე; მისი სიტყვებიდან იგი მხოლოდ ძირითადს 

გადმოგვცეშ); ძველი აღთქმის ციტატები მას ძალიან ცოტა აქვს მოხმობილი, მათ 

არა აქვს ის მნიშვნელობა, როგორიც მათესთან ენიჭებათ, რამეთუ ეს სახარება 

გან კუთვნილია წარმართთაგან მოქცეულ ქრისტიანთათვის· იგი შედგენილია 

რომში, ბერძნულ ენაზე და პაპი·უსის ცნობით (ევსებისთან) იგი ცნობილი იყო 

აზიაში უკვე პირველი საუ კ·უნის ბოლოს· · 
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იესო ქრისტეს გვარტომობის ნუსხა არ მოაქვს მარ კოზს იმის გამო, რომ 

უფალი წარმოდგენილია ნებაყოფლობითი დამცირების მდგომარეობაში: იგი არის 

„·უფლის მორჩ(ლი-მორჩი“ (ზაქ· 3,8). მაშინ, როცა მათესთან ის არის „ღავითის 

მეფ·ური მორჩი“ (იერ 33,15). მარკოზთან ყველგან ვლინდება იესოს მზადყოფნა, 

ეჭსჰჭ·ჰ]რ:·)ს სხვებს. დამახასიათებელია მსახურისთვის განმეორება სიტყვისა 

ჯ0ია ვე · 

იესოში მოციქული მარ კოზი გვ(ჩვენებს ღვთის ძის ღვთაებრივ სიმშვიდეს, რო–- 

მელიც სიყვარულით იმარჯვებს· 

: ლუკას სახარება 

ძირითაღი სიტყვა: „ძე კაცისა“ დედააზრი: იესო არის სრულყოფილი 

ძირითადი ტექსტი: 23,47 კაცი. 

ლუკა მახარებელმა თავისი წიგნი დაწერა ვინმე თეოფილესთვის, რათა დაეხა- 

ტა მისთვის ქრისტიანობის აღმოცენების ზუსტი და ნათელი სურათი. მისი სახა- 
რება და მისივე წიგნი „საქმე წმიდათა მოციქულთა“ წარმოადგენენ ევანგელური 
მოძღვრების ისტორიულ საფუძველს. ლუკა მახარებელი ქრისტეში წარმ_ოაჩენს 

ადამიანური ბუნების ნიშნებს, ხოლო იოანე – ღვთაებრივი ბუნების ნიშნებს. ლუ- 
კასთან ქრისტეს გენეალოგია ადამამდე მიდის. ეს არის მარიამის გენეალოგია: 

მისი ქმარი იოსები მარიამის მამის, ელის, ძეღ იწოდება. როგორც ეს მიღებული 

იყო იუდეველებთან. 
ამ სახარების შესავლის მიხეღვით ლუკა მოციქულს თავისი მიზნისთვის დაწვ- 

რილებით გამოუკითხავს თვითმხილველთაგაწ ქრისტიანობის მთელი ისტორია 

„დასაწყისიდან“ – იოანე წინამორბეღის შობიდან· მახარებლის ხელთ არსებული 

ცნობების ჭეშმარიტება დასტურდება მის მიერ აღწერილი ამბების შედარებით იმ 

ფაქტებთან, რომლებიც მოტანილი აქვს იუდეველთა ისტორიკოსს იოსვბ ფლავი– 

ბას უ კავშირებს თავის თანაღროულ ისტორი·ულ ამბებს, რომლებიც აღნიშნული 

ნულს უფრო მეტად, ვიდრე ახალი აღთქმის ყველა სხვა წიგნისა. ლუკას მოქცევა 

ა ვეცნობით ლუ კას, როგორც პავლეს ერთგ·ულ თანამგზაერს „წარმართთა მო– 

მიუტო ვებია პატიმრობაშიც კი (საქმე 16,10; 20,5-15; 21,1-18; კოლ. 414; 2 ტიმ 

4,)10; ფილიმ 23), მისი შემღგომი ცხოვრებისა და სიკვდილის შესახებ აღარაფერია 

უკას მიერ მოთხრობილ იგავებს აღამიან·ურ ბ·უნებასთან ახლო ხასიათი აქვთ 

და ლაპარაკობენ იმაზე რომ ,„ძე კაცისა მოვიდა დაკარგულის მოსაძებნად და 

გადასარჩენად“ (19,10.. ლუკა მოციქულის წიგნი არის სახარება „კაცზე, რომლის 

სახელიც არის მორჩი“ (ჭზაქ. 6,12). ამასთან ერთად მახარებელი წარმოაჩენს 

ქრისტეს ბუნვბის ღვთაებრივ მხარეს და მის მეფურ ღირსებას (132-35). 
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ლუკა მოციქ·ულის სახარების უნივერსალ·ური ხასიათი განსა კუთრებით დამა· 

ჯერებლაღ მოწმობს, მახარებლის სულიერ სიახლოვეს წარმართთა მოციქულ 

პავლესთან: უფალი იესო არის მთელი ქვეყნიერების მხსნელი – „აჰა, ! კაცი!“ 

იოანეს სახარება 

ძირითაღი სიტყვა: „მორწმ·უნე“ დედააზრი: იესო არის ღვთის საუ კუნო 
ძირითადი ტეჭ”ტი: 20,31 ძე· 

მეოთხე სახარება დაწერილია იესოს ყველაზქ თავდადებული ღა ერთგ·ული 

მოწაფის, იოანეს მიერ, რომელიც მოწმე იყო მაცხოვრის მთელი მიწიერი მ·წახუ- 

რებისა და რომელსაც იესომ ჯვარზე სულის ამოსვლის დროს დაავალა მარიამზე 
ზრუნვა· სინოპტიკოსი მახარებლებისაგან განსხვავებით, იოანე უმთავრეს ყურა- 

დღებას აქცევს ქრისტეს ღვთაებრივი ბუნების აღწერას. იგი გვაუწყებს, რომ იესო 
და მამა ერთია (10,30). მ კვდრეთით ქრისტეს აღღგომით და ს·ულიწმიდის გაღმოს- 
ვლით მოციქულებზე, მისი საყვარელი მოწაფის წინაშე ფარდა აეხადა წმ. სამების 
მეორე პირის – ღვთის ძის, წინასაუკ·უნეთა სიტყვის (ბერძნ #0/0C) განხორციე- 

ლების მიუწვდომელ საიდუმლოს. ძველი ქრისტიანები იოანეს ადარებდნენ არწივს, 

უწოდეს მას. მის სახარებაში ქრისტეს ღმერთობა ჩანს მასზე იოანე ნათლის– 

აღიარეს, რომ კაცს არასოდქ, ისე არ ულაპარაკია, როგორც ის ლაპარაკობსო 

(7,46). მადლი, რომელზედაც ლაპარაკია 116-ში, სხვა არაფერია, თუ არა ღვთის 
მოწყალება და სიყვარული ადამიანისადმი – ქრისტეს დამსახურების გამო, რო– 

მელიც ჩვენი მონაცვლეა ღვთის მართლმსაჯულების წინაშე. დრო ქრისტეს აღდ- 

ქრისტეს მიღეზა ან არმიღება (3,16.36; 6,47)· ადამიან·ური კეთილი საქმენი არ იძ- 

ევიან ხსნას: ისინი მხოლოდ ნაყოფია ამ ერთადერთი მჯსნელი, ქრისტეს რწმე· 

ნისა. ნიკოდემოსთან საუბრიდან (3,3-8) ცხადი ხდება, რომ ადამიანისთვის აუცი– 
ლებელია განახლება, ე. ი. მისი ბუნების სრული გარდაქმნა (ხელახლა შობა) 

ნის რწმენა ქრისტესი, როგორც მისი პირადი მხსნელისა. 

მიზანი იოანეს სახარების დაწერისა ჩანს მე-20 თავის 31-ე მუხლში; „ეს კი და– 

იწერა, რათა იწამოთ, რომ იესო არის ქრისტე, ძე ღვთისა, და რათა მორწმუნეებს 
გქონდეთ სიცოცხლე მისი სახელით“· წიგნი მიმართულია იოანეს თანადროული 

იურესალიმში, რაც იძლევა საყრდენ წერტილს ფაქტების თან?იმდევრობის 

დასადგენად უფლის ქვეყნიური ცხოვრებიდან.



სამოციქულო 

სამოციქულო ანუ ახალი აღთქმის მეორე ნაწილი ქართველებს ადრევე უნდა 

ეთარგმნათ. ამას ადასტურებს „შუშანიკის წამებაში“ დამოწმებული ციტატეგი 

პავლეს ეპისტოლეებიდან· სამოციქულოღან ყველაზე გვიან იოანე ღვთისმეტ- 

ყველის გამოცხადება ითარგმნა ქართულაღ· იგი შეასრულა დიღმა ქართველმა 

საეკლესიო მწერალმა ექვთიმე ათონელმა 975-978 წლებს შორის. 
სამოციქულო ქართულად მრავალი ხელნაწერით არის მიღწეული, რომელთა- 

გან ყველაზე მნიშვნელოვანია შემდეგი ნუსხები: 5 1138, X ს; 5 407, X ს-ის 

ბოლო; #ტ#Iნხ. 42, 959-969 წწ შ·უა; II 1350, 1085 წელი· 

მოციქულთა საქმეები 

გასაღები ანალიზისათვის: 18 დედააზრი: თუ როგორ შესრულდა და 

გასაღები თხრობისათვის: 11 როგორ სრულდება მის მიერ სულის 
შეწევნით საქმე, რომელიც ჩაწერი– 

ლია სახარებებში და რომლის კეთე– 

ბაც იესომ დაიწყო. 

ლუკა მახარებელის ეს მეორე წიგნი წარმოადგენს სახარების მისეული 

თხრობის გაგრძელებას ქრისტიანობის აღმოცენების შესახებ. ,„საქმეებში“ სულიწ- 

მიდა განაგრძობს ზეცად ამაღლებული იესოს ქვეყნიურ მსახურებას, მოძღვრავს 

მის მიმდევრებს ყოველგვარი ჭეშმარიტებით (იო. 16,13) და ავრცობს ღვთის სა– 

სუფეველს ქვეყნად. რ···:·გორც ძე ღვთისა განადიდებდა მამას სახარებაში, ასევე 

„მოციქულთა საქმეებში“ სულიწმიდა განადიდებს ძეს. 
სულიწმიდა აქ სამოცდაათზე მეტუჯგერ იხსენება. მისი ქროლვა, ძლიერება და 

ღვაწლი წიგნის დასაწყისიდან დასასრულამდე იგრძნობა. 

ლუკას ორივე წიგნის დანიშნულება არის გამოხატოს ქრისტეს სახარების ძლე- 

ვამოსილი გავრცელება იერუსალიმიდან ანტიოქიაზე გავლით ძვ. მსოფლიოს დედა– 

ქალაქამდე – რომამდე. სახარებაში ვნახეთ, როგორ უარყო ქრისტე ისრაელმა ფა– 

რისეველთა გავლენით. „საქმეებში“ ვკითხულობთ იმის შესახებ, თუ როგორ უსმი– 

ნა მოციქულ პეტრეს ორმოცდაათობის დღეს იუდეველთა გარკვეულმა ნაწილმა იე– 

რუსალიმში, ძველ წინასწარმეტყველებათა აღსასრულებლად, და ამ მოციქულის 

რწმენის ქვახზე დააფუძნა პირველი ქრისტიანული ეკლესია, რომლის საფუძველიც 
იყო, არის და იქნება მშენებელთა მიერ დაწუნებული ქვაკუთხედი (ეფეს. 2,20) – 

უფალი იესო ქრისტე· ამავე პეტრეს მეშვეობით უფალმა თავის მსოფლიო ეკლე- 

სიაში წარმართთაც გაუღო კარი, ხოლო ქრისტიანთა მდევნელთა წრიდან სავლე 

ტარსუსელის სახით წარმოაჩინა წარმართთა გულმოდგინე მოციქული. წიგნის მეო– 

რე ნაწილი ეძღვნება სავლეს (პავლეს) მოღვაწეობას: თავები 13-23, მაშინ როცა· 

წინა თავებში მოქმედების ცენტრში პეტრე მოციქულს ვხეღავთ· როგორც ჩანს, 

წიგნის მეორე ნაწილი შედგენილია ლუკა მოციქულის მოგზაურობის ჩანაწე- 

რებიდან. ლუკა თან ახლდა პავლეს მის სამისიონერო მოგზაურობაში. ··)·მიტომაა, 

რომ თხრობა უკვე მესამე პირში კი არ მიდის, არამეღ პირველში: ,ჩვენ·— 
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„მოციქულთა საქმეები“ სრულ ისტორიას არ იძლევა, თვით პირველწოდებულ 
მოციქულთა საქმიანობისაც კი, რათა ჩვენი ყურადღება არ შეჩერდეს ადამია–- 

ნებზე. წიგნის მიზანია აჩვენოს, როგორ შექმნა უფალმა თავისი ეკლესია იუდე– 

ველთა და წარმართთა ერთმანეთისაგან დამოუკიდებელი პატარა თემებისაგან და 

ქრისტეს მეთა·ურობითა და მისი გ·ულმოდგინე მოწაფეების ზრუნვით. 

ახალი აღთქმა შეიცავს 7 საყოეელთაო ეპისტოლეს. ესეწია: ია კობ მოციქ·ულის 

_ ერთი, პეტრე მოციქულის = ორი, იოანე მოციქ·ულის – სამი და ერთიც – იუ- 

დასი. ეს ეპისტოლეები მიმართ·ულია მთელი მსოფლიოს ე კლესიებისადმი, რო– 

გორც ყველა ქრისტიანისადმია მიმართული იერუსალიმის კრების ეპისტოლე 

(საქმე 15,23-29). 

იაკობ მოციქულის ეპისტოლე 

ძირითადი სიტყვა: ,რწმენა“ (12-ჯერ) დედააზრი: რწმენა საქმით არის გამო- 

„საქმეები“, „შემსრულებელი“. ჩინებული. 
ძველი საე კლესიო ისტორიკოსები ამ ეპისტოლის ავტორად აღიარებენ უფლის 

ერთ-ერთ ძმათაგანს, რომელიც პეტრე და იოანე მოციქ·ულებთან ერთად სულიწ– 

დროის მიხედვით ეს ეპისტოლე ჩვენამდე მოღწეულთა შორის პირველ ეპისტო– 

ლედ ითვლება. იგი დაწერილი უნდა იყოს ქ. შობიდან 50-ე წელს. ის, რასაც ის- 

ტორიკოსები იუწყებიან იაკობის შესახებ და სახარებისადმი მისი მგზნებარე 

მსახურების შესახებ, სრულ. გამოძახილს პოულობს მის სიტყვებში ქრისტიანული 

ეკლესიისადმი, რომელიც შედგენილი იყო ისრაელის 12 ტომის წარმომადგენელ– 
თაგან „გაფანტულობაში“, ე. ი. იერუსალიმს გარეთ, სხვა ქვეყნებში. გადმოცემის 

თანახმად, იაკობმა სიცოცხლე დაასრულა მოწამებრივად; იგი ჩაქოლეს სტეფანე 

პირველმოწამის მსგავსად. 

ეპისტოლის მიზანია – მოწოდება რწმენის ცოცხალი გამოვლენისაკენ სიცოცხ- 

ლეშივე. მოციქული მიუთითებს ზნეობრივი სრულყოფილებისაკენ სწრაფვის აუ–- 

ცილებლობაზე და ამბობს, რომ უმოქმედო, მკვდარი რწმენა არ უნდა მოელოღეს 

ზეგარდამო შველას, ცხოვრებისეულ გასაჭირში იგი უძლურია ადამიანური ქვის 

გული გარდაქმნას ღმერთისა და ძმათა მოყვარულ გულად, უძლურია დასძლიოს 

საკუთარი ცოდვისმიერი ჩვევები. მაგ. აილაგმოს ენა (3,3-12) ჭეშმარიტად 

მორწმუნეს ადამიანები ხედავენ მისი საქციელით. 

მაცხოვნებელი რწმენა სიყვარულში გამოიხატება, სხვაგვარად მას ფასი არა 

აქვს ღვთის თვალში. ასევე გამოიხატებოდა მორჩილებისა და სიყვარულის საქ– 

მეში ძველი აღთქმის პატრიარქების რწმენა: აბრაამმა სამჰხვერპლოზე დადო თა– 

ვისი შვილი და ეს შეერაცხა მას უმწიკვლოებად. 
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რაც უფრო ახლოსაა საეკლესიო ცხოვრება მშრალ დოგმატურ მართლრწმე- 

ნასთან, როცა მის წევრთა შორის არსებობს ცივი ურთიერთდამო კიდებულება, მით 

აუცილებელია მისთვის გაიხსენოს და შეასრულოს ია კობ მოციქულის ანღერძი. 

ზოგიერთების მიერ გამოთქმული ვარაუდი, რომ ია კობ მოციქ·ული საკამათოდ 

ხღის მოძღვრებას რწმენით გამართლებაზე, ·უსაფუძვლოა თუნდაც იმიტომ, რომ 

მისი ეპისტოლე ეკლესიის იმ პერიოდს ეკუთვნის, როცა წინააღმდეგობა რჯულსა 

და მადლს შორის ჯერ არ გაჩენილიყო. 

პეტრე მოციქულის 1 და 2 საყოველთაო ეპისტოლე 

პირველი ეპისტოლის ძირითადი დედააზრი: თუ როგორ შეგვიძლია 

სიტყვა „ტანჯვა“ ტანჯვის გადატანა მოთმინებით, სი–- 

· ხარ·ულითა და ღვთის სადიდებლად. 

მეორე ეპისტოლის ძირითადი დედააზრი: როგორ დავიცვათ თავი 

სიტყვა: „შეხსენება“ წმიდად და ერთგულებით ხრწნილე- 
ბისა და განდგომილების კამს. 

თუ მეორე ჭპისტოლ·ის ავტორის ვინაობა ზოგიერთ ღვთიმეტყველს აეჭვებს, 

პირველი ეპისტოლის ავტორად ყველა უსიტყვოდ მიიჩნევს უფლის იმ მოწაფეს, 
რომელმაც პირველმა აღიარა იგი ღვთის ძედ და ერთი პირველი ქვათაგანი იყო 

მისი ეკლესიისა, რომელიც აღმოცენდა ორმოცდაათობის დღეს და რომლის ქვა– 

კუთხედია ქრისტე (ეფეს. 2,20) დრო და ადგილი ამ ეპისტოლეთა შედგენისა უც- 
ნობია, ისევე როგორც უცნობია პეტრე მოციქულის შემდგომი მოღვაწეობა, მას 

შემღეგ, რაც „მოციქ·ულთა საქმეების“ მე-13 თავიღან პირველ პლანზე წამოიწევს 

პავლე მოციქულის პიროვნება· პლრეს ვხვდებით აგრეთვე ანტიოქიაში (გალ 2, 

11-I4) და იერუსალიმის მოციქულთა კრებაზე (საქმე 15). ეკლესიის მე-2 საუკუნის 

მამების მოწმობით, პეტრემ რომში მოწამებრივად დაასრულა თავისი სიცოცხლე, 

მაშასადამე იგი იქ ყოფილა თავისი სიცოცხლის ბოლოს; მაგრამ გადმოცემა მისი 

იქ ხანგრძლივი ეპისკოპოსობის შესახებ მხოლოდ მე-4 საუკუნეში ჩნდება. 

პირველი ეპისტოლიდან შეიძლება ვივარაუდოთ, რომ მოციქულმა იგი დაწერა 

რომში, რომელსაც იგი გადატანით უწოდებს ბაბილონს (5,13), ყველა უღვთო 

მსოფლიო ქალაქის ამ საზოგადო სახელს. ეპისტოლეში ჩანს სახარებიდან 

ჩვენთვის ცნობილი პეტრეს ცხარე ბუნება, მაგრამ განწმედილი და შერბილებული 
სულიწმიღის ზეგავლენით. პეტრე არის ცოცხალი იმედის მოციქული წარმართთა 

და იუდეველთაგან დევნის იმ საშინელ დროს. თავისი ეპისტოლით მოციქულს 

ს·ურს განუმტ კიცოს რწმენა თანამოძმეთ ისრაელის თორმეტი ტომიდან მცირე 

აზიის ეკლესიებში, რომლებიც იტანჯებიან შინასაეკლესიო განხეთქილებით, რა– 

საც აჩაღებენ ცრუმოძღვარნი. 
პეტრე მოციქ·ულის მეორე ეპისტოლე, თუ ვიმსჯელეზთ 1,14–ის მიხედვით, გა– 

ნეკუთვნება მისი სიცოცხლის ბოლოს და, ასე ვთქვათ, წარმოადგენს მის ანდერძს. 

მოციქული მორწმუნეთ აფრთხილებს ცრუმოძღვართაგან, რომელნიც ახალმოქ- · 

ცეულთ ხორციელ ვნებებში ჩაითრევენ თავისუფლებისა და დაუსჯელობის 
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სატყუარით, ხოლო თავისი უტიფრობით უარყოფენ მათს მხსნელ უფალს და მის 

მეორედ მოსვლას, რამეთუ არ ესმით უფლის დიდმოთნეობა. ქრისტიანებმა თავისი 

უმწიკვლო ცხოვრებით უნდა უარყონ უსამართლო ბრალდება ხელისუფლებისადმი 
დაუმორჩილებლობაში (3,16) და უფლის მოსვლას უნდა შეხვდნენ წუთისოფლის- 
ბან შეუბილწველნი ღ·) თავისი მაღალი მოწოდების ღირსნი. 

მთელი ეპისტოლე გამსჭვალულია მსხნელის მოახლოებული დიდებით მოსვლის 
იმეღითა და მისი სიტყვით ახალი სამყაროს შექმნის მოლოდინით· 

იოანე ღვთისმეტყველის ს 2 და 3 ეპისტოლეები 

პირველი ეპისტოლე დეღააზრი: ღმერთთან ერთობის სიცო· 

ძირითადი სიტყვები: „ვიცით“ და ცხლე, მისი სიხარული, გამარჯევება, 
„ერთობა“ უსაფრთხოება და ნამდვილობა. 

მეორე ეპისტოლე დეღააზრი: ჭეშმარიტება უნდა მივი– 

ძირითადი სიტყვა: „ჭეშმარიტება“ ღოთ, დავემორჩილოთ და უნდა გვი– 
ყვარდეს, რაც არ უნდა მოხდეს. 

მესამე ეპისტოლე: დეღააზრი: 1 ეკლესიაში სტ·უმართმოყ– 

ძირითადი ტექ”ტი: 1,8 ვარეობის მოვალეობა 

2. ამპარტავნული წინამძღეროზის 

საშიშროება. 

რომელიც გამოხატავს ·უფლის საქვარელი მოწაფის ნათელ პიროენებას, ამ ეპის- 

ტოლეთა ავტორად წარმოგვიდგება მოციქული და მახარებელი იოანე ღვთისმეტ– 
ყველი. თუ სახარებაში მოციქული წინ წამოსწევს ქრისტეს ღმერთკაცობას, 

პირველ ვჰისტოლეში იგი გვიხსნის ქრისტიანობის არსს იგი არის ერთობა მამა 

გან. ეპისტოლე ავსებს სახარებას მორწმუნეთა თბილი მამობრივი დარიგებებით 
იმის შესახებ, თუ როგორ გამოვიცნოთ ეკლესიაში შემოჰარული ანტიქრისტიანუ- 

ლი სულის მქონენი და ჩვენ თვითონ როგორ დავიცვათ თავი ცოდვისაგან, რო– 

განსაკუთრებით ხაზს უსვამს ძმათა სიყვარულის მნიშვნელობას, რაც გვიმტკი- 

ცებს, რომ ადამიანი ნამდვილად აღორძინებულია და ნაშვილებია ღმერთის მიერ, 
– რომელიც არის სიყვარული (4,8). 

მოციქულის მეორე ეპისტოლე მორწმუნეთ აფრთხილებს „მრავალმაცდუნებე– 
ლთა და ანტიქრისტეთაგან, რომელნიც უკვე მოვიდნენ ქვეყნად“, და მათ აკის– 
რებს ჭეშმარიტებაზე დგომის მოვალეობას, რაც ღვთის სიტყვაშია გაცხადებული, 
და ქრისტეს მცნებების ნათელში სიარულს. 

მესამე ეპისტოლე უფრო მეტად პირადული ხასიათისაა, ვიდრე პირველი ორი. 

დროსვე ისახება ცალკეულ ხუცესთა სხვა ხუცესებზე თვითამაღლების ბოროტება 
და აღინიშნება მორწმუნეთა დაყოფა სასულიეროებად და საეროებად. 
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თუ იოანე ღვთისმეტყველის მეორე ეპისტოლე მი·უთითებს, თუ როგორი უნღა 

იყოს ქრისტიანის ცხოვრების სახე ეკლესიის ღაცემის დღეებში, მესამე ლაპარა· 

კობს ყოველი ადამიანის, როგორც ადგილობრივი ეკლესიის წევრის პირადი მოვა– 
ლეობის შესახებ, 

იუდა მოციქულის საყოველთაო ეპისტოლე 

ძირითადი სიტყვები: დ·ედააზრი: ჩვენი მოვალეობა განდგო- 

"ღაცვა", „დაცულნი“ მილების ჟამს არის რწმენის დაცვა 

და თავის დაცვა დაცემისაგან. 

ეპისტოლე „ია კოგის ძმის“, იუდასი, რომელიც ერთ–ერთი უხ·უცესთაგანი იყო იე- 

რუსალიმის ეკლესიისა, თავისი შინაარსით ახლოს დგას პეტრე მოციქულის მე-2 

და პავლე მოციქ·ულის ტიმოთეს მიმართ მე-2 ეპისტოლეებთან. იგი წარმოაღგენს 

ჭეშმარიტების ერთგულთა გაფრთხილებას უკვე მოციქულთა დროს დაწყებული 
მრავალთა განდგომის შესახებ სახარებისაგან, მოძღვრებაშიც და ცხოვრებაშიც. 

დარწმუნებული, რომ იგი მდგომარეობს მხოლოდ ქრისტეს სამსხვერპლო ღვაწლ- 
ში. იგი მიუთითებს მორწმუნეთათვის საშიშ ურთიერთობაზე იმ ხალხთან, რომლე- 

ბიც უარყოფენ მადლით ხსნას რწმენის გზით, ხოლო ქრისტიანულ თავისუფლებას 

განმარტავენ0, როგორც ზნეობრივი თავაშვებულობის გამართლებას. ეს თავხედი 

მაცდურნი ყოველგვარი სულიერეზისათვის მ კვდრები არიან და ექვემღებარებიან 

ღვთის საშინელ სამ·)ჯავროს დაცემულ ანგელოზებთან ერთაღ; ხოლო ის მარ– 

თალნი, რომლებიც გაუძლებენ ცდუნებას, უნდა ელოდნენ წყალობას უფალ იესო 
ქრისტესაგან მასთან ქრთად მარადი·ული ცხოვრებისათვის· 

ეს ეპისტოლეები ავსებენ მოციქულის პირად მსახურებას და წარმოადგენენ 

ეს აზრის ახსნას (მათ. 16) ქრისტეს მსოფლიო ეკლესიის შექმნის შესახებ იმ 

ადამიანებისაგან, რომელნიც მოწოდებულნი არიან ამ ქვეყნიღან, ქრისტეს რწმე— 

ნით არიან გამოხსნილნი, მიღებული აქვთ სულიწმიდა, მის მიერ გათავისუფლე– 

ვლის დროს. ეკლესიის აღშენება, რაც საიდუმლოდ დარჩა ძველი აღთქმის წინას- 

ფლიო ეკლესია არის არა ორგანიზაცია, არამედ ცოცხალი ორგანიზმი, ქრისტეს 

მეშვეობით. ვგებულობთ, რომ ხსნის ბიბლიური გაგება შეიცავს: პატიებას 

გამართლებას, გამოსყიდვას, შეწყალებას, გამომხსნელის უმწიკვლოების მინიჭებას, 
მადლს, კურთხევას, განდიდებას – ქრისტეს მიმსგავსებას. ხსნა არის მორწმუნის 
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მიმართ ღვთისგან მინიჭებული დაუმსახ·ურებელი წყალობა იმის გამო, რომ 

ქრისტემ თავის თავზე მიიღო ადამიანთა ცოდვების საზღაური და დაა კმაყოფილა 

ღმერთის ურყევი კანონი: ცოღვისათვის – სიკვდილი. · 

მაგრამ იგი გამსჭვალული იყო იმ აზრით, რომ ღმერთის წინაშე გამართლებისათ· 

ეის გადამწყვლი მნიშვნელობა აქვს არა კანონს, არამეღ იესო ქრისტეს მაღლის 

მომნანიებელ ცოდვილს ქრისტესთვის ისე, რომ არ ბღალავს თავის სამართლიანო- 

ბას; რჯულით ხომ მხოლოდ ცოდვა შეიცნობა (რომ. 3,20), რადგანაც ადამიანი, 

თავისი ცოდვილი ბუნების ტყვე, რჯულის დარღვევით ღვთის რისხვას მოიწევს 
(რომ. 4,15). 10 მცნებაში მოცემული ღვთის რჯული არის სიყვარულის რჯული, 

იგი აღსრ·ულებულია ჩვენს მაგივრად ღმერთ კაც, იესო ქრისტესაგან, ჩვენი მონა– 

ცვლისაგან ღვთის მართლმსაჯულების წინაშე. 

ეგრეთწოდებულ მოიუდეველო ქრისტიანთა (ე. ი. ქრისტიანები იუდეველთაგან) 
პროტესტი წინასწარი წინადაცვეთის გარეშე წარმართთა მონათვლის წინააღმდეგ 

გადაწყღა მოციქ·ულთა კრებაზე იერ·უსალიმში, დაახლოებით 52 წ ქრისტეს შო–- 

ბის შემდეგ, პავლეს მოქმეღების გამართლებითა და დადგენილებით· რომ მოქცე- 

ტარება ვერც ჩვენმა მამებმა შეძლეს ღა ვერც ჩვენ.. მაგრამ უფალ იესოს მად- 
ლით არის მხოლოდ გადარჩენა“ (საქმე 15,10-1I). 

იუდეველთაგან უარყოფილმა პავლე მოციქულმა თავისი ქადაგება მხოლოდ და 
მხოლოდ წარმართთაკენ მიმართა (საქმე 13,45-49). ეს ყოფილი ფარისეველი, რო- 

ხსნის საყოველთაო საჭიროებას „წარმართთა მოციქულმა თავისი მღიღრული 

სულივრი ძღვენი მსოფლიოს ხალხებს მისცა. 
ეპისტოლე რომაელთა მიმართ 

ძირითადი ტექსტი: 1,16·17 დეღააზრი: რწმენით გამართლება, მისი 

მეთოდი და შედეგი. 

ეს არის პავლე მოციქულის პირველი ეპისტოლე; იგი დაწერილია ქრისტეს 

შობიდან 60 წლის ახლოს, კორინთოში პავლეს მესამედ ჩასვლის დროს (2 კორ. 

13,M. მისი დაწერა გამოწვეულია მოციქულის განზრახვით, გადაექცია რომი 

ქრისტიანული მისიის ისეთ ცენტრად დასავლეთისათვის, როგორიც ანტიოქია იყო 

აღმოსავლეთში. ჯერ კიდევ რომში ჩასვლამდე პავლე მოციქულს სურს დარწ- 

მუნდეს, რომ ადგილობრივი ძმები მისი თანამოაზრენი არიან გამოხსნის ერთი და 

იმავე· გზის აღიარებაში ყველა ადამიანისათვის, როგორც იუდეველთა, ასევე წარ– 

მართთათვის. ეპისტოლის დედააზრს მოციქული თავად გადმოსცემს პირველი 

თავის მე-16 მუხლში: „ქრისტეს სახარება არის ღვთის ძალი ყოველი მორწმუნის 

გადასარჩენად – პირველად იუდეველისა, შემდეგ კი წარმართისა“. ეს აზრი და–- 

მუშავებულია ეპისტოლის სამ ნაწილში. პირველ ნაწილში (თთ. L8) ვითარდება 

იესოს მიერ გამოთქმული აზრი, რომ რაც შეუძლებელია კაცისთვის, ის 
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წარმართნი, აღმოჩნდნენ რჯ·ულის დამრღვევნი, უკანას კნელნი _ სინდისის რჯუ- 

ლისა, ამიტომ ღმერთი ადამიანს აძლევს გამართლებას, ათავისუფლებს ცოდვის 

მწიფებისგან და გადაჰყავს საგანთა სხვა რიგში _ ჭეშმარიტ ცხოვრებაში = 

რწმეწით, ქრისტესადმი მსხვერპლებრივ თვითშეწირვაში, რომლის მეშვეობით 

მორწმუნე კვლავ ·უბრუნდება ღმერთთან ერთობას, რომელიც დაირღვა ცოდვით. 

მოქცევის შემდეგ მადლისა და ცოდვის ურთიერთთან ბრძოლაში ს·ულის გამარჯ– 

ვება ხორცზე უზრუნველყოფილია, თუკი ქრისტიანს მტ კიცედ ემახსოვრება, რომ 

იგი უკვე მო კვდა ცოდვისთვის (რომ. 6,2-3) და უნდა გახღეს შვილი ღვთისა, ახა– 

ლი კაცი, რომელსაც წარმართავს ღვთის ს·ული (რომ. 8,14-17). მოციქული მხურ– 

ვალედ და დამაჯერებლად მოითხოვს განწმედის უცილობელ პირობას. წმიდა 

ცხოვრება განუშორებელია განმართლებისაგან, როგორც მისი ნაყოფი, შვილე- 

ბულ და კურთხეულ ქრისტიანს ვერაფერი ჩამოაშორებს ღეთის ქრისტესმიერი 

სიყვარ·ულისაგან (რომ. 8,35). 

ეპისტოლის მეორე ნაწილი (თთ. 9-1ჰ უპას·უხებს კითხვას: სამუღამოდ არის თუ 

არა ისრაელი – აღთქმის ერი = ღმერთისგან უარყოფილი? ჩვენ ვგებულობთ, 

რომ გულის გაქვავება ისრაელში იმ დრომდე მოხდა, ვიდრე ღვთის სასუფეველში 
შევა მთელი მოჭკე·ული ·წარმართობა, და ზჭოლოდ მაშინ გაღარჩება ისრაელი, 

როგორც ხალხი. „ყველანი ურჩობაში ჩაკეტა ღმერთმა, რათა ყველანი შეიწყა- 

ლოს“ (რომ. 11,32). ასეთია.ღვთის შე·უცნობელ გზათა მიზანი. 

ეპისტოლის მესამე ნაწილში (თთ. 12-16) მოციქ·ული მორწმუნეთ ა კისრებს 

ისეთი ცხოვრების სახეს, რომელიც შეესაბამება მათ ღვთის შვილობის მაღალ წო- 

დებას, ლაპარაკობს მათ საქციელზე, როგორც თანამორწმუნეების, ისე არაქრის- 

ტიანების მიმართ: დაე, რწმენაში ძლიერნი მო კრძალებულნი იყვნენ თავისი ჯერ 

კიდევ სუსტი თანამოძმეების მიმართ და ნურაფერში აცღუნებენ მათ და მიბაძონ 

ქრისტეს მაგალითს სიმდაბლესა. და თავგანწირვაში. დასასრულ. მოციქული ესალ- 
მება რომში მყოფ თავის მეგობრებსა და თანამშრომლებს და აფრთხილებს ყვე- 

ლას, მოერიდონ განხეთქილებისა და ცდუნების შემომტანთ. 
რომაელთა მიმართ ეპისტოლის მნიშვნელობა ქრისტეს შ”ოფლიო ე კლესიისათ- 

ვის ძლიერ დიდია: ეს ეპისტო_ლე შეიცავს შთელ ქრისტიანულ მოძღვრებას 

რწმეწაზე _ გადარჩენის ერთადერთ და სრულქოფილ გზაზე· „რწმენა ხომ 

არის ღვთის წყალობა, რომელიც შესაძლებელს ხღის ცოდვილი კაცის გარდაქჯას 

ახალ ქმნილებად, რომელიც მასში აღადგენს ცოღვისაგან წარხოცილ ხატსა და 

მსგავსებას ღეთისა და ისეთ დაჯერებულობას იძლევა მამის სიყვარულში 

შეწყალებული უძღები შვილის მიმართ, რომ ადამიანს მშვიდად შეუძლია წავიდეს 
ტანჯვასა და სიკვდილზე. რწმენა ადამიანს ბედნიერს ხდის და აღავსებს მას 

ღვთისა და მისი ქმნილების მეორე აღამიანის სიყვარულით მორწმუნე იქცევა 

სულიწმიდის სავანედ და ძალდაუტანებლად, სიამოვნებით და სიხარულით იღწვის, 
რათა ყველას ·უყოს სი კეთე, ყველას ემსახუროს, ყოველივე ღაითმინოს ღმერთის 

სიყვარულისა და მისი განდიდებისათვის, და აქედან წარმოდგებიან ღმერთის 

მოსაწონი, ჭეშმარიტად კეთილი საქმეები“ (დოქტორი მარტინ ლუთერი) 
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1 და 2 ეპისტოლე კორინთელთა მიმართ 

პირველი ეპისტოლე დედააზრი: 

ძირითადი ტექსტი: 12 ,„ვინც მო- ქრისტეს სუფევა. 

უხმობს უფლის სახელს მათთან 

და ჩვენთან““ 
მეორე ვპისტოლე დედააზრი: ნუგეში: მისი ხასიათი და 

ძირითად? სიტყვები: ” ჯილდო:. შ”ახურება მისი უწყება და 

„ნუგეში“, ,,მსახურება აღსრულება. 
ეს ორი ეპისტოლე დაწერილია ქრისტეს შობის შემდეგ დაახლოებით 59 წელს, 

როცა პავლე მოციქული ეფესოში იმყოფებოდა. ისინი მიმართ·ულია კორინთოს 

თემისადმი, რომელიც პავლემ დააფუძნა თავისი მვორე სამისიონერო მოგზაურო· 

ბის ჟამს (საქმე 18). ეპისტოლეთა დაწერა გამოუწვევია ხმებს კორინთოს ეკლე- 
სიაში დიდი უწესრიგობის შესახებ. კორინთო იყო მდიდარი საპორტო ქალაქი სა– 

ბერძნეთის პროვინცია აქავიაში. მისი ნახევარმილიონიანი მოსახლეობა ძირითადად 
მონებისაგან (ილოტებისაგან), მმართველი კლასების მსახურთაგან, შედგებოდა· 

ათენში ფუჭი გამოსვლის შემღეგ (საქმე 17,15-34), პავლე მოციქულმა კორინთოს 

მიუძღვნა თავისი სამისიონერო მოღვაწეობის წელიწადნახევარი. მისმა უბრალო 

ქადაგებამ ხსნის შესახებ გოლგოთას ჯვრის მეშვეობით მრავალი კაცი მიიზიდა 

ქრისტეს კენ, ძირითადად კი უქონელი ღატა კნი (1 კორ· 1,26)· მაგრამ ქალაქი მო- 

რალურად ისე იყო გახრწნილი, რომ მოციქ·ულის იქ არ ყოფნაში ახალგა···ხრღა 

ეკლესიამ თანდათან იწყო წარმართული ჩვევებისკენ და_ბრუნება· იუდეველი 

ქრისტიანი სწავლულის, ალეჭ·»ანდრიელი აპოლოსის ზრუნვით ე კლესია გამდი– 

დრდა სულიერი ნიჭით, განსაკუთრებით კი შემეცნებით (1 კორ. 15), მაგრამ ელინ– 
თათვის ღამახასიათებელმა სწრაფვამ ბრძნობისა და მჭევრმვტყველებისა კენ მალე 

დათრგუნა მრავალთა გულში პავლეს მიერ. დათესილი სუსტი ჯეჯილი, რის შე- 
სახებაც მოციქულმა შეიტყო ეფესოში კორინთოდან ჩამოსული მორწმუნეებისა- 

გან· მოციქ·ულს შეატყობინეს, რომ კორინთოში მორწმ·უნეები პარტიებად დაიყვ– 

ნენ იმის შესაბამისად, ვინ რომელ მოციქ·ულს აძლევსო უპირატესობას; შეიტყო, 

რომ მკვდართა აღდგომის დიადი მოძღვრება დამახინჯდა, საეკლესიო დისციპლი- 

ნა დაეცა, მორწმუნე ძმებს შორის არის დავაქრობის (მოდავეობის) შემთხვევები, 
უ კუღმა გაგებულმა რჯ·ულისაგან თავისუფლებამ ზოგიერთები წარმართულ 

ტაძრულ ღრეობებში მონაწილეობამდე მიიყვანა, ხოლო ერთი ძმა – ზნეობის 

უხეშ დარღვევამღე, კორინთოს თემმა კი არ გაასამართლა ღამნაშავეო. 

ცდომილთა მიმართ სიყვარულით აღვსილი პავლე განსჯის მათ გადახრას და 

ურჩევს, ადამიანებს კი არ მისდიონ, არამედ ქრისტეს და – მოძღვრებას მადლის 
შესახებ, რომელიც განწმედს და ა კურთხებს ადამიანის სიცოცხლეს· ყოველგვარ 

ცოდნაზე და თვით რწმენაზე მაღლა არის სიყვარ·ული (1 კორ· 13). 

პირველი ეპისტოლიდან ცხადია, რომ ბრძოლა ხორცსა და სულს შორის ისევე 
ჩვე·ულებრივია მორწმუნეთა საზოგაღოებაში – ე კლესიაში, როგორც ცალკეულ 

პიროვნებებში. პავლე მოციქულის მამობრივმა დამოკიდებულებამ წესრიგის 

დამრღვევთადმი კორინთოს ეკლესიაში შეიძლება მრავალი რამ ასწავლოს ჩვენს 
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დღეთა ეკლესიების მეთაურებსაც, რომლებიც ძალიან შორს არ არიან წარმართო- 
ბისგან. | 

# X # 

მეორე ეპისტოლეში ვკითხულობთ მოციქულის მძიმე განცდების შესახებ კო– 
რინთოში მის წინააღმდეგ მოიუდეველო მესჯულეების მხრივ გამოხდომების გამო, 
რომლებიც ძირს უთხრიან მის მოციქულებრივ ავტორიტეტს, რაც საშიშროებას 

უქმნიდა უკვე თვით მოძღვრებას გადარჩენაზე რწმენის მადლით. თავისი ეპისტო– 
ლით მას სურს, კორინთოში ჩასვლამდე გაარკვიოს ყველა გაუგებრობა, რათა 

აღაღგინოს პირვანდელი ძმური ·ურთი რთობა თემთან· იგი კმაყოფილია, რა კი 

ტიტესგან გაიგო, რომ მისმა მკაცრმა მხილებამ თემზე გამომაფხიზლებლად იმო- 

ქმედა, დაწყებული იქიდან, რომ სისხლის აღრევაში ბრალდებულმა დამსახურე- 

ული სასჯელი მიიღო, თუმცა თემი ჯერ კიდევ არა დგას ჯეროვან სიმაღლეზე, 
ხოლო მოიუდეველოთა გაზჭრწნელი გავლენა ამუხრ ჭბს წარმართობის არასა– 

ჭირო და მავნე გადმონაშთებისაგან განწმედის შემდგომ წარმატებას მე-10 

თავიდან მოცი··]ული გადადის ცილისმწამებელთა მკვეთრ მხილებახე, რომელთაც 
ეჭვი გამოთქვეს ქ ობის მის უფლებაზე და ამტ კიცებს თავისი მაღალი 

ზ»ხურების კანონიერებას კორინთოს თემი თავის·უფალი უნდა იყოს ცრუმოძღ 

ვრებათაგან, რომელნიც მოაქვთ ანგარებიან ადამიანებს, მხოლოდ მოგებით დაინ– 

ტერესებულთ, და უნდა მიპყვეს მხოლოდ ქრისტეს სახარებას, რომელიც მან, 

პავლემ, მოიტანა და რომელსაც ამით არასდროს არაფერი უსარგებლია ცრუმო– 

ციქ·ულთ არ შეუძლიათ მას წაართვან ·უანგარობის პატივი თავისი ცილისწამებით· 

მან, ქრისტეს მ]ახურმა, გადაიტანა უზომოღ მეტი ვნებანი, ვიდრე ეინმე სხვამ, 

და თუმცა იგი სუსტი და უძლურია სხეულით, სამაგიეროდ ძლიერია ქრისტეს 
სულით. ვპისტოლე ასე მთავრდება: „მაშ ასე, ძმანო, იხარეთ და განმტ კიცდით, 

თავი ინ·უგეშეთ და იყავით ერთსულოვანნი, მშვიდობიახ·ნი· გიყვარდეთ·მშვიდობა 

და სიყვარულისა და მშვიდობის ღმერთი თქვენთან იქნება. მოიკითხეთ ერთმანეთი 
წმიდა ამბორით. მოგი კითხავთ ყველა წმიდანი უფალ იესო ქრისტეს მადლი, 

ღმერთის სიყვარული და სულიწმიდის ზიარება ყველა. თქვენგანს 
ეპისტოლე გალატელთა მიმართ 

ძირითადი ტექჯტი: 3,2 დეღააზრი: ქრისტე, გამათავისუფლე– 

ბელი რჯულისა და უბრალო გარეგ- 

ნულობისაგან, დიდებულ თავისუფ- 

ლებაში შემყვანი. 

გალატია ძველად ეწოდებოდა გალატებით დასახლებულ ერთ-ერთ მცირეა- 
ზიულ ოლქს რომის იმპერიისა. თავისი სამისიონერო მოგზაურობის ჟამს პავლე 
მოციქ·ულმა დააარსა რამდენიმე ქრისტიანული თემი, უპირატესად ადგილობრივ 

წარმართთაგან შეღგენილი· ეპისტოლეში (4,13-17) ვკითხ·ულობთ იმის შესახებ, თუ 

ამ ნიადაგზე როგორის წარმატებით გავრცელდა კეთილი უწყება ღვთის მადლით 
გამოხსნილთა შესახებ, მაგრამ სულ მალე მოიუდეველო მერჯულეებმა მერყევი 
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გალატელწი იმით აცდუნეს, რომ თითქოს კაცის გამართლებისთვის მხოლოდ 

რწმენა არ კმარაო, არამედ აუცილებელია ჩვეულებით რჯულს ღამორჩილებაო· 

ჭეშმარიტ ·ფარისეველთა მზა კვრობით ისინი ცღილობდნენ შეერყიათ დიდი მოცი– 

ქ·ულის ავტორიტჯტი, ღაემცირებინათ მისი მოწოდება და ჯიშვნელობა და, ამას– 

თან ერთად, მისი სახარების მნიშვნელობაც. მრავალმა მათგანმა ამ გზაზე თავი 

ჩაათრევინა იმიტომაც, რომ ეგონათ გაექცეოდნენ იუდეველთაგან დევნას (6,12). 

ამასთან მეორენი სხვა უკიდურესობაში ჩაცვივდნენ: აურიეს ძველი აღთქმისეული 

ჩვეულებები ათი მცნების სჯულთან, რაც განავრცო ქრისტემ და მათი ცხოვრების 
სახე სულიერობისგან დიდად დაშორებული გახდა· სწორედ ამ გაღახრებმა 

გამოიწვიეს მოციქულ პავლეს მჭმუნვარე ეპისტოლე ეფესოდან. იგი იცავს თავის 
მოციქულობას იმით, რომ მიუთითებს მის აღიარებაზე იერ·უსალიმში პირველ 

მოციქულთა მიერ და უარყოფს მოიუდეველოთა ცრ·უმოძღვრებას; მიუთითებს, 

რომ გადარჩენას (ხსნას) აქვს თავისი ფესვები ღმერთის აღთქმაში აბრაამთან (დაბ. 

15,18). რჯული კი მოცემულია 430 წლის შემდეგ, მისით შეიცნობა ცოდვა და 

არავის შეუძლია გამართლდეს. „თუ რჯულით შეიძლება გამართლების მიღება, 

მაშინ ამაოდ მომკვდარა ქრისტე“ (2,21). სხვა ცდომილებს პავლე მოციქული 

უპირისპირებს მადლით მიღებულ სულიერ აღორძინებას (განახლებას), როცა კაცი 
უარს ამბობს თავისი ნების ანარქიაზე, გადასცემს მას ქრისტეს და, სულიწმიდით 

გზაკვლეული, აღასრულებს ღმერთის ნებას არა შიშით, არამედ სიყვარულითა და 

მადლიერებით. რჯული მორწმუნის გულში ჩადებულია სულიწმიდით, ჩაწერილია 
მის აზრებში (იერ. 3133; ებრ. 10,16), მორწმუნე ქრისტეს სჯულქვეშ არის (გალ. 
6,2; 2 იო. 5) და ისწრაფვის, რომ მასში გამოისახოს ქრისტე (გალ. 4,19). 

ეს ეპისტოლე ცალკეულ თემს კი არ ეგზავნება, არამედ მთელი ოლქის ყველა 

„მართალი თავისი რწმენით იცოცხლებს" (აბა კ- 2,4. გადარჩენის საქმეში სხვა 

რამ საშუალებათა ჩართვა („კეთილ“ საქმეთა) გვაშორებს ·უდიდესი ევანგელური 

პრინციპისგან _ ნიჭი მადლისა _ ქრისტესთვის· 

ეპისტოლე ორიგინალში დაწერილია პავლეს საკუთარი ხელით და, ჩვეულების 
საწინააღმდეგოდ, არავითარ მისალმეგებს არ შეიცავს. 

ეპისტოლე ეფესელთა მიმართ 

ძირითადი ტე:]”ტები: დედააზრი: ე კლესია არის ქრისტეს 

122-23; 5,30 სხეული. 

ეფესო – სავაჭრო საპორტო ქალაქი რომის მცირეაზიურ პროვინციაში – ასია- 
ში. ასია იყო კულტურისა და ბერძნ·ული ქალღმერთის _ არტემიდეს თაყვანისცე– 

მის ცენტრი. აქაური არტემიდეს ტაძარი თავისი ბრწყინვალებით მსოფლიოს 

ერთი შვიდ საკვირველებათაგანი იყო. აქ პავლე მოციქ·ულმა დააარსა :]რისტიან·უ- 

ლი თემი, რომლის პირველი წევრებიც იყვნენ იოანე ნათლისმცემლის მოწაფეები, 
რიცხვით თორმ:უამდე (საქმე 19,1–7)· პავლე მოციქ·ული ქრისტქ) ნათელით განა– 

ნათლებდა ქალაქ ეფესოს და მთელს ასიას თითქმის ორი წლის განმავლობაში. 
მიზეზი ამ ეპისტოლის შეღგენისა უცნობია· რომში ან კესარიაში პატიმრობაში 
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მყოფმა მოციქულმა იგი უკარნახა თავის თანამოღვაწეთ· სატუსაღოს კეღლებიდან 

მისი სული აღიწევა ზეციური სიმაღლეებისაკენ და ლოცვაში პოულობს 

ღმერთთან ზიარებას. დიდი მოციქულის ამ ეპისტოლეს, ყველა ეპისტოლისაგან 

განსხვავებით, უფრო ზოგადი (საყოველთაო) ხასიათი აქვს და ავრცობს მოძღვრე- 

ბას ქრისტეს მსოფლიო ეკლესიის შესახებ, როგორც ორგანიზმზე, ქრისტეს 

სხეულზე, რომელიც სიცოცხლით შეერთებულია თავთან – ქრისტესთან ჭეცაში, 

ამიტომაც იგი უფრო ზეციურია, ვიდრე მიწიერი. მორწმუნე არის მხოლოდ მოგ– 

ზაური ზენა ქანაანისკენ, მისი ხრწნადი სხეულის უხრწნელ სხეულად გარდაქმნის 

მოლოდინში. სულიერად მკვდარი ადამიანი, რომელიც ირწმუნებს ქრისტეს, რო–- 

გორც თავის მხსნელს, ცოცხლდება. მის ინტერესთა სფერო ქრისტეს კვალდაკვალ 
გადაადგილდება ზეცაში. სულიწმიდით მასში აღდგება ღმერთის მსგავსება, 

შვილობით იგი არის თანამემკვიდრე ქრისტესი. და ყოველივე ეს მას მიენიჭება 

მხოლოდდამხოლოდ ქრისტეს დამსახურებისათვის – მადლით, „და არა საქმეებით, 

რათა არავინ დაი კვეხოს“ (ეფეს· 2,9). ამასთანავე ქრისტეს სისხლმა ერთად 

შეადუღა აღთქმის ერი – იუდეველნი – წარმართებთან. მათ შორის არსებული 

მკაცრი რჯულის შუა კედელი დაინგრა და ადგილი დაუთმო ქრისტეს მადლით 

აღსავსე მოძღვრებას. იუდეველთა წარმართებთან ერთ საზოგადოებად, ეკლესიად 

შეერთების საიდუმლო „დაფარული იყო ღმერთში“, მაგრამ პავლესთვის აშკარა 

იყო და მის მიერ ცხადდება. 
ქრისტეს მსოფლიო ეკლესიის მაღალ მდგომარეობას უნდა შეესაბამებოდეს მის 

მორწმუნე წევრთა ცხოვრებაც უპირველეს ყოვლისა ეს არის სწრაფვა 

შეინარჩუნოს სულის ერთობა მშვიდობასთან კავშირში. ეს არის სულიწმიდით 

განმტკიცება შინაგან კაცში. სხვა სიტყვებით რომ ვთქვათ, ეს არის გულში 

ქრისტეს რწმენით მიღება და აგრეთვე მის ნიჭთა, რომლებიც ე კლესიაში მრა– 

ვალგვარია წმიდათა სრულყოფისათვის. ძველმა ადამმა, ჩვენმა სხეულმა, ადგილი 

უნდა დაუთმოს ახალ კაცს, რომელიც სულიწმიდით არის აღბეჭდილი და ცოცხ- 

ლობს ღმერთისა და მახლობლისადმი სიყვარულის რჯულით. ჩვენს გარეგან 

მტერზე, სატანაზე, გამარჯვებხს იარაღი უნღა იყოს ურყევი რწმენა და ღვთის 

სიტყვის, ე. ი. საღვთო წერილის მტკიცე ცოდნა. 

ეპისტოლე ფილიპელთა მიმართ 

ძირითალი სიტყვა: „ყველა“ დეღააზრი: ქრისტიანული ერთობა აუ- 

ძირითადი ტექსტი: 11-3 ცილებლად უნდა იქნას დაცული. 
თავის მეორე სამისიონერო მოგზაურობისას პავლე მოციქული სულიწმიღის 

მიერ წარგზავნილ იქნა მაკედონიაში (საქმე 16,9), სადაც ჩავიდა კიდეც სილასა 

და მათთან ტროაში შეერთებულ ლუ კასთან ერთად (საქმე 16,10: ,ჩვენ“—.)· რომის 

კოლონია ფილიპეში, სალოცავ სახლთან, მოციქულმა პირველად მიიღო შესაძ- 

ლებლობა ეუწყებინა შეკრებილ მსმენელთათვის გადარჩენის (ხსნის) შესახებ. ერთი 

ქალის სახლში, რომელმაც ახლად ირწმუნა, უფლის შთაგონებით მოგზაურებს 

მოუმზაღეს დასავანებელი (საქმე 16,12-15) და აქედან დაიწყო სახარებამ გავრცე· 

ლება ქალაქში, მიუხედავად ბნელეთის ძალების წინააღმდეგობისა. იუდეველთა 
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ცილისწამებით, პავლე და სილა საპყრობილეში ჩასხეს, მაგრამ მათი სასწაულით 

გათავისუფლების შემდეგ, როცა თვით საპყრობილის ზედამხედველმა ირწმუნა და 

მოინათლა, ფილიპელთა წარმართთაგან ქრისტიანობაზე მოქცეულთა თემი სწრა- 

ფად გაიზარდა რიცხვობრივად და აყვავებას მიაღწია. მოწინააღმდეგეთაგან დევ– 

ნამ (ფილიპ. 128-30) ხელი შეუწყო ამ თემის განწმედას სარეველათაგან (ფილიპ. 

3,18-19) და მის განმტკიცებას ჯანსაღ მოძღვრებაში. 

რომის საპყრობილეში ფილიპელთა მიმართ ეპისტოლის დაწერა გამოუწვევია 

პავლე მოციქულის სურვილს გამოეხატა ძმებისადმი მხურვალე მადლობა გამოგ– 
ზავნილი წერილისა და ფულადი დახმარებისათვის; პავლე იმასაც ·წერს, რომ 

ეპაფროდიტეს გამოჯანმრთელებით, რომელიც რომში ჩასვლისას მძიმედ დაავა– 

დებულა და ძლივს გადარჩენილა, უნდა დამთავრდესო ფილიპელთა შეშფოთება 

ამასთან და კავშირებით. ამ ეპისტოლეში უფრო მ:ტად, ვიდრე სხვა რომელიმე წე– 

რილში, ჩანს მოციქულის პირადი მეგობრული ურთიერთობა ამ ეკლესიასთან. 

რაკი ვერაფერ დასაგმობს ხედავს ფილიპელთა ქრისტიანულ ცხოვრებაში, იგი 

მხოლოდ აფრთხილებს, მოძღვრავს, განამხნევებს მის საყვარელ დებსა და ძმებს – 
„მის სიხარულსა და გვირგვინს“· (ფილიპ. 4,), მტ კიცედ იღგნენ ერთი სულით და 

იცხოვრონ ქრისტეს სახარების ღირსად, იღვაწონ სახარების რწმენისათვის· 

ქრისტესთვის დევნილის ხვედრი ბევრად უკეთესია, ვიდრე ხვედრი მდევნელისა: 

პირველს ელის დიდი ჯილდო ზეცაში (მთ. 5,1112), მაშინ, როცა მადევარი განწი– 

იყოს სიმდაბლითა და ურთიერთსიყვარულით ქრისტეს დიდი მაგალითის მიხედ- 

ვით. ურთიერთსიყვარული არის ქრისტეს სასუფევლის კანონი, მისი ოჯახის გან- 
მასხვავებელი ნიშანი. 

თუმცა ხვედრი მოციქულისა ამ ეპისტოლის წერის დროს ჯერ კიდევ გადაწყ- 
ვეტილი არ იყო, მაგრამ რაც არ ·უნდა მოსწეოდა მას, მისთეის მნიშვნელობა აქჭს 

მხოლოდ ქრისტეს განდიდებას მისი სიცოცხლითა და სიკვდილით: მისთვის სი- 

ცოცხლე არის ქრისტე, ხოლო სიკვღილი – შენაძენი (ფილიპ· 1,21). საპყრობი- 

ლის უმძიმეს პირობებშიც მას არ ტოვებს სულიერი სიხარული უფალზე, და იგი 

ფილიპელთაც ამგვარ სიხარულს უსურვებს. 
მთელი ეპისტოლე არის მოწოდება ქრისტიან·ული სიხარულისა _ იწროებაში, 

გლოვასა და სიკვდილშიაც კი, რადგან მას არ შეუძლია შეაშინოს მორწმუნე. 

ეპისტოლე კოლასელთა მიმართ 

ძირითალი სიტყვები: 3,1; 118 დედააზრი: დიდი დიდება და 

ძირითადი ტეჭჯტი: 2,8 დიდებულება ქრისტესი. 

კოლასეს თემი ფრიგიაში, რომის მცირეაზი·ულ პროვინციაში, დააარსა არა პა– 

ვლე მოციქულმა, არამედ მისმა მოწაფემ ეპაფრასემ ალბათ, მისივე დაშ·»ახ·ურება 

უნღა იყოს ქრისტიანული თემების დაარსება კოლასეს მეზობელ ქალაქებში ლაო– 

დიკიასა და ჰიეროპოლისში· პავლესთან ერთად დაპატიმრებულმა ეპაფრასემ აც- 

ნობა მოციქულს ამ თემების მერყევი სულიერი მდგომარეობის შესახებ, მი·უხედა·· 

ვად მათი იესო ქრისტეს რწმენისა და ყველა წმიდანის მიმართ სიყვარულისა (14). 
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მათ ამღვრევდნენ ერთის მსრივ, იუდეურ წეს-ჩვეულებებთან შერწყმული ასკე– 
ტიზმის მქაღაგებელნი, ხოლო მეორეს მხრივ, ფილოსოფოს-გნოსტი კოსთა (ბერძნ. 

X+V9თბC – ცოდნა) ტვინის ჭყლეტა, რომლებიც ამტ კიცებღნენ, რომ ხსნისათვის 

საკმარისი არ არის ქრისტეს ღვაწლი ჯვარზე და რომ ქრისტე არის არა ღმერთი, 
არამედ ღმერთთან მიახლოებული უმაღლეს ს·ულთაგანი – „ეონთაგანი · 

დიდმა მოციქულმა, რომელსაც ადარღებდა შეცდომილთა ბედი, ორი ეპის- 

ტოლე გაგზავნა კოლასესა და ლაოდიკიაში, რომლებიც ამ თემებს წაკითხვის 

შემდეგ ერთმანეთისათვის უნღა გაეცვალათ. ეპისტოლე ლაოდიკიელთა მიმართ 

არ შენახულა, მაგრამ არსეგობს ვარაუდი, რომ სწორედ იმ ეპისტოლეს ·უწოღეს 

გვიანი დროის გადამწერებმა „ეპისტოლე ეფესელთა მიმართ“; ამას მხარს უჭერს 
მისი ზოგადი, საერთო ხასიათი, რაც მას აძლევს მცირე აზიის თემებისადმი მი– 

მართული ენციკლიკური ეპისტოლის მნიშვნელობას; ამაზე ისიც ლაპარაკობს, 

რომ მას აკლია მისალმებები, რაც ბუნებრივია, უნდა იყოს იმ კაცის წერილში, 

რომელმაც დაახლოებით სამი წელი იცხოვრა ეფესოში. 
კოლასელთა მიმართ გაგხავნილ ეპისტოლეში პავლე მოციქული დასაწყისშივე 

განსაზღვრავს ღმერთის მიერ ჩვენთვის მონიჭებული გადარჩენის არსს: იგი არის 
მოწოდება ნათელში წმიდათა მემკვიდრეობაში მონაწილეობის მიღებისა, სიბნელის 
ხელმწიფებისაგან გათავისუფლებისა, ღვთის საყვარელი ძის სასუფეველში თავი– 

სუფალი შესვლისა, სადაც ჩვქნ გვაქეს მისი სისხლით გამოხსნა ღა ცოღვათა მი- 

რაში სულისაგან, ასევე სულის სიკვდილი, მისი საუკუნო დაღუპვა, გეჰენია, 

მა, რადგანაც ყოველგვარი ცოდვა, რომელსაც არ მიჰყავს კაცი მონანიეზამღე 

ქრისტეს ფერსთით, ღმერთისაგან განყოფს მას. წმიდათა მემკვიდრეობა შეესაბამე- 
ბა მათი განწმედის ხარისხს, რაც აქ, დედამიწაზე, ხდება, როცა გულს მივუძღვ- 
ნით ღმერთს, რომელიც „იქმს ჩვენში სურვილსაც და მოქმედებასაც თავისი სათ- 
ნოებით“ (ფილიპ. 2,13)· ღვთისაგან მომზაღება (როცა ღმერთი გვამზადეზს) 

ჭ:წღწქმწა;ს გულს, იგი ზეციური ხდება და შეუძლია დატკბეს ღმერთთან ზიარე– 

მაჰჭ·?ვარზე მოციქ·ული ამბობს, რომ იგი არის უხილავი ღმერთის სახე (1,15)· 

„მისმა მჯილველმა მამაც იხილა“ (იო 1,14; 14,9) იგი შობილია ყოველ ქმნილე– 

ბათა უწინარეს (1,15)· ეს მტ კიცება არღეევს ქრისტიანობის პირველ საუ კუნეთა 

ორ დამღუპველ ერესს: ა) რომ სამება ერთარსება ღმერთის პირები (ჰიპოსტასები) 

აღნიშვნებს, და ბ) რომ ქრისტე არის მხოლოდ უმაღლესი არსება ყველა დანარჩენ 
ქმნილებათა შორის, მაგრამ არა ღმერთი. მზაკვრულად ტვინის მჭყლეტელმა 
ერეტიკოსებმა, როგორც ჩანს, ვერ მოისაზრეს, რომ ერთი და იგივე პირი ვერ იქ– 
ნება თავისი თავის სახე და განა შეუძლია რომელიმე, თუნდაც უმაღლეს არსებას, 
გარდა მჭოლოდშობილი და ერთარსი ღვთის ძისა, იყოს სრული სახე ღმერთისა 

მის საუკუნო მყოფობაში, გარეშემოუწერელობაში, უცვალებელობაში, მისი ყოვ- 
ლისწვდომით, ყოვლის შემძლეობითა და ყველგანმყოფობით? ყოველ ქმნილებათა 
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უწინარეს შობილი ქრისტე არის ღვთის საუ კუნო სიტყვა (ღმერთი·სიტყვა) და 

საუკუნო დიდი სიბრძნე ღვთისა; ყოველივე მის მიერ და მისთვის არის შექმნილი 

და ყოველივე მისით დგას “(116-17). იგი არ არის ქმნილება, იგი არის შემქმნელი. 

იგი არის აგრეთვე ჭ)ოფლიო ეკლესიის თავი, როგორც წყარო მისი სასიცოცხლო 

გავლენისა. ეს არის დასაბამი, პირმშო მკვდართაგან, არა აღდგომის დროის, 

არამედ მისი ძალისა და მნიშვნელობის მიხედვით, რამეთუ იგი არის არა მარტო 

სიცოცხლის მიმნიჭებელი, არამედ თვით არის სიცოცხლე. უფალი იესო ქრისტე 

არის შუამავალი ცასა და დედამიწას შორის, იმ ნეტარი დროის მოლოდინში, 

როცა ღმერთი შეაერთებს ყოველივე ზეციურსა და მიწიერს ერთი თავის მქონედ. 
დიდი მოციქული თავის ტანჯვაში ხარობს ქრისტეს ეკლესიის გამო, რომლის 

მსახურადაც იგი დადგენილია თვით უფლის მიერ, რათა წარმართული სამყარო 

შეაერთოს აღთქმის ერთან. 

მაშ, კოლასელთა მიმართ ეპისტოლეში პავლე მოციქული უპირველეს ყოვლისა 

წინ წამოსწევს ქრისტე მაცხოვრის პიროვნების შეუდარებელ მნიშვნელობას და 

მის საქმეებს; და მეორეც, განწმედის თვითნებურ, ცრუ სულიერ საშუალებებს, 

როგორც მაგ. ას კეტიზმია, ·უპირისპირებს ქრისტიანული ცხოვრების უბრალო 

მოთხოვნილებებს, რომლებიც გამომდინარეობენ სწორად აღქმული მოძღვრებიდან 

რწმენით გამოხსნაზე მადლის მეოხებით. 

ეს ეპისტოლე წარმოადგენს შთაგონებულ პროტქსტს ბიბლი·ურ ჭეშმარიტება- 

თა შერყვნის ყოველგვარ მცდელობათა - მათი „სპირიტუალიზაციის“ წინააღმ- 

დეგ, როდესაც ისინი ზოგჯერ მზაკვრული მიზნით აბუნდოვანებენ და აქარწყა– 

ლებენ მნიშვნელობას ქრისტეს ღვაწლისა, რომლითაც დაკმაყოფილებულია ღვთის 
მართლმსაჯ—ულეზა და დადებულია დასაწყისი საღვთო განგებულების ახალი 

პერიოღისა: მადლის პერიოდისა. 

1 და 2 ეპისტოლე თესალონიკელთა მიმართ 

პირველი ეპისტოლე: დედააზრი: უფლის მოსვლა თავისი 

ძირითადი ტე··]”ტი 1,10 ხალხისთვის· 

მეორე ეპისტოლე: დედააზრი: ·უფლის მოსვლა თავისი 

ძირითადი ტე:]სტები 1,7-8 ხალხით 

მას შემღეგ, რაც ფილიპეში განი კიცხა პავლე მოციქ·ული (საქმე 17,1-4), თესა- 

ლონიკეში მივიდა, მა კეღონიის დიდ ცენტრში (1 თეს· 2,2)· იქა·ურ სინაგოგაში სამი 

შაბათის ქადაგების შედეგად მის ირგვლივ შეი კრიბა %გუფი, რომელმაც ქრისტე 

ირწმუნა, ძირითადად პროზელიტების, ე. ი. წარმართებისგან = მანამდე, სულ 

ცოტა ხნის წინ, იუდეველობაზე მოქცეულთაგან. ასე აღმოცენდა თესალონიკეში 

ეკლესია. მაგრამ ბნელეთის ძალებს არ ეძინათ: მოუქცეველ იუდეველთა შესმე– 

ნით, რომ თითქოს ქრისტიანები არ სცნობენ რომის ძალაუფლებას, პავლე იძუ– 

ლებული იყო სასწრაფოდ დაეტოვებინა ქალაქი. მას ადარდებდა ახლადმოქცე- 

ულთა ბედი და მალე მათთან ათენიდან აგზავნის თავის მოწაფეს, ტიმოთეს, რათა 
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ტიმოთე კარგი ამბით დაბრუნდა. მიუხედავად იმისა, რომ თესალონიკელთ მრა–- 

ვალი დევნა და წუხილი გადაეტანათ მოწინააღმდეგეთაგან მათი მოძმეთა სიყ- 

ვარულისა და ქრისტეს. შესახებ სიტყვის ბეჯითად გავრცელებისათვის მაკედონი– 
ისა და აქავიის საზღვრებს გარეთაც, ისინი მაინც მტკიცედ იდგნენ რწმენაში. ამ 
ცნობამ გამოიწვია მათ მიმართ მოციქულის პირველი ეპისტოლის გაგზავნა. თავი– 

სი სითბოთი და გულითადობით ეს ეპისტოლე არის გაგრძელება მოულოდნელად 

გაწყვჯჭილი მისი პირადი რთი რთობისა ახალგაზრდა ქრისტიანულ თემთან· 

მოციქ·ული გამოხატავს სიხარულს იმის გამო, რომ მისი სულიერი შვილები 

მტკიცენი არიან რწმენასა და სიყვარულში, შთაგონებულნი იესო ქრისტეს დიდე- 
ბით მოსვლის მოლოდინით. მათი ცხოვრება ამტკიცებს, რომ მათ სახარება მიიღეს 

არა როგორც ადამიანური სიტყვა, არამედ როგორც ღვთის სიტყვა, ისინი არიან 

დიდება და სიხარული მახარებელ-–მოციქულისა, მაგრამ მაინც მათ ირგვლივ მყო– 

ფი წარმართული გარემო დიდ საშიშროებას წარმოადგენს სულმოკლეთათვის; 

ამიტომაც მოცი:]·ული მათ ევედრება ქრისტეს სახელით წარემატონ ღმერთის საა– 

მებლად, თავი შეიკავონ ყოველგვარი უწმიდურებისაგან, იცხოვრონ მშვიდად და 
არ მიატოვონ თავისი ცხოვრებისეული საქმენი უფლის მოსვლის მოუთმენელ მო– 

ლოდინში. ქრისტეში აღსრულებულთათვის მათ არ უნდა ინაღვლონ, რაკი იციან, 

რომ ქრისტე აღდგა. უფლის სიტყვით, – ამბობს შემდეგ მოციქული, _ ქრისტეში 

აღსრულებულნი ცოცხლებთან ერთად მიტაცებულ იქნებიან ღრუბლებზე უფლის 
შესახვედრად მასთან საუკუნო სუფევისათვის. 

ამ ეპისტოლის მე-2 თავში ჩქენს თვალწინაა ღვთის სასუფევლის მუშა კის 

იდეალი: მსხვერპლად თავის მიტანა, უშიშრობა, გულწრფელობა, უანგარობა, 

დედობრივი იყვარული ღა სინაზე დასამოძღვრავთა მიმართ და მამობრივი მზ— 

მეორე ეპისტოლე აფრთხილებს ამ ქრისტიანთ ზედმეტად აღგზნებული მოლო–. 
დინით ნუ შეხვდებიან წინასწარმეტყველთაგან ნაუწყებ ამბებს ქრისტეს მოსვლის 
შინ. 

სულიერობის მხრივ თესალონიკეს ეკლესია სანიმუშო იყო სხვათათვის, მაგრამ 

თავისი მოუთმენლობით, დევნულების ზეგავლენის გამო, იგი იოლად უჯერებდა 
ყოველგვარ ხმებსა და თვითმარქვია წინასწარმეტყველთა გამონაჩმახს, რომ 

ითქოს უკვე დგება უფლის დღე. მოციქული ამშვიდებს ძმებს, როცა შეახსენებს, 

(დან. 1L21-45), და აფრთხილებს მცონარებისაგან. „რამეთუ ვისაც შრომა არ 

სურს, ის ნუღარც ჭამ··“ (2 თეს· 3,10)· ამ ეპისტოლის მე-2 თავი ძლიერ ამდი– 

დრებს მოძღვრებას ცნობებით უკანასკნელ დღეთა ამბების შესახებ, ხოლო მორა– 
ლური თვალსაზრისით ქრისტიანს ასწავლის აბუჩად არ აიგდოს ქვეყნიური მო– 

ვალეობანი ღვთისმსახურების გამო 
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# 
Lჰკ X# 

პავლე მოციქულის ეკლესიების მიმართ ეპისტოლეებში ვხედავთ ქრისტიანული 
ცხოვრების იდეალის თანდათანობით გამოვლინებას· რომაელთა მიმართ ვპისტო- 

ლეში გატარებ·ულია აზრი, რომ მოსანათლავ წყალში მორწმუნე სიმბოლურად 

იმარხება ქრისტესთან, რათა მასთან თანააღდგეს; სხვა სიტყვებით რომ ვთქვათ, ის 

თვალსაჩინო ნიშნით აცხადებს თავისი გადაწყვეტილების შესახებ – დაასრულოს 

ცოდვილი სიცოცხლე და წმიდად იცხოვროს. ეპისტოლეში ეფესელთა მიმართ გა– 
ტარებულია აზრი, რომ მორწმუნე არა მარტო გადადის ს·ულიერი სი კვდილიდან 

ცაში· თესალონი კელთა მიმართ ეპისტოლეებში მორწმ·უნე მოწოდებ·ულია მონა– 

წილეობა მიიღოს ქრისტეს დიდებაში. 
„თესალონი კელთა პირველ ეპისტოლეში გადმოცემულია ქრისტიან·ული სარ– 

წმუნოების ძირითადი საფუძვლები: არჩევა – 1L4; ს·ულიწმიღა – 1ს5-6; 4,8; 5,19; 

სახარების ჭეშმარიტებაში დარწმუნება – 15; წმ. სამება – 115-6; მოქცევა – 19; 

ქრისტეს მეორედ მოსვლა – 110; 2,19; 3,13; 4,14-17; 5,23; ქრისტიანული ცხოვ- 

რება – 2,12; 4,1; განწმედა – 4,3; 5,23; უფლის დღე – 5,1—3; მკვდრეთით აღდ– 

გომა – 4,14-18; ადამიანის სამგვარი ბუნება (სული, სამშვინველი, სხეული) 5,23; 

„ქრისტეს დღე“ – მისი მეორედ მოსვლის დღე და „მასთან ჩვენი შეკრების დღე“ 
(2 თეს. 2,) მორწმუნეს ათავისუფლებს (1 თეს. 110) სამსჯავროოსაგან ,,„უფლის 

დიდ და საშინელ დღეს" (ეს 2,)2; იოველ. 2)11; 3,4; აბაკ. 3,12; სოფ· 17.1%4; მალ. 

3,16.19; ებრ. 10,27.. ! 

„ურჯულოების საიდუმლო“, რომელიც მუდმივ მოქმედებაშია (2 თეს. 2,7) მთ- 
ლიანად გაცხადდება დროთა დასასრულს, როცა „შუაგულიდან იქნება გაყვა- 

ნილი, რაც ახლა ა კავებს მას“ (2 თეს· 27), ე ი- ს·ულიწმიდა· 

1 და 2 ეჰისტოლე ტიმოთეს მიმართ 

ჰირველი: ძირითადი ტექ·!ტი: 3,15 დედააზრი: უნდა აღსრულდეს, 1 ტიმ· 

1 

მეორე: ძირითადი სიტყვა: დედააზრი: უფლისაღმი და ჭეშმარი– 

„შერცხვინება“, 18.12.16; 25 ,  ტტბისადმი ერთგულება. დევნულებასა 
და განდგომილებისას. 

ეს ორი ეპისტოლე პავლე მოციქ·ულისა მიმართულია მისი მოწაფისა და ·უახ- 

ლოესი თანამშრომლის ტიმოთეს მიმართ. ისინი შეიცავენ აუცილებელ დარიგე– 

ბებსა და გაფრთხილებებს იმ პიროვნეგისათვის, ვინც მოწოდებულია ემსახუროს 

ე კლესიას, როგორც მორწმ·უნეთა საზოგადოებას, როგორიც არის ხუცესი, ეპის– 

კოპოსი ან დიაკვანი, რომელიც ზრუნავს ღარიბ-ღატაკებზე, მოციქულთა ეპოქაში 

ადგილობრივ ეკლესიებში უხუცესობა ერთპიროვნული არ ყოფილა, რათა თავი- 

დან აეცილებინათ კაცთა ბუნებისათვის დამახასიათებელი პირველობისმოყვა· 

რეობის თვისება (3 იო. 9,. სულიწმიდის მიერ მითითეზული ეკლესიის მ”ახურნი 
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(საქმე 20,28) ხელღასხმას იღებდნენ მოციქულებისაგან (საქმე 14,23). ხელღასხმის 

პირობას წარმოადგენდა ასარჩევთა პირადი ღირსებები, რომლებიც ჩამოთვლილია 

ეპისტოლეებში 1 ტიმ· 3; ტიტ 1,5-9· ეპის კოპოსთა და ხუცესთა მოვალეობანი 

ორგვარი იყო: ერთი: დაენერგათ ჯანსაღი მოძღვრება მადლით ხსნის შესახებ 

გოლგოთას გზით, ჭეშმარიტების დაცვით, რათა არ გაერყვნათ იგი ბოროტგან- 

რეობა. როგორც ერთს, ისე მეორე მოვალეობას წმ. წერილი უთანაბრებს ფარის 

მწყემ”ის მოვალეოზას· ამიტომაც ამ ორ ეპისტოლეს ტიმოთესადმი და ეპისტო- 

ლეს ტიტესადმი (სამივეს ერთად) „სამწვსო. ეპისტოლეებს“ უწოდებენ. 
როცა პავლე მოციქული ეფესოს ტოვებდა და მაკედონიაში მიდიოდა, მან იქ 

დატოეა ტიმოთე (1 ტიმ 1,3; 3,4), და რომ გაიგო, რა სიძნელეები შეხვდა იქ მის 

ახალგაზრდა თანაშემწეს, სასწრაფოდ გაუგზავნა ეპისტოლე, რომ გაემხნევებინა 

და განემტკიცებინა. ტიმოთეს წინააღმდეგობა უნდა გაეწია ცრუმოძღვართათვის, 

სხვებსაც მოუწოდებდნენ მიჰყოლოდნენ ან რაბინთა უნაყოფო ტვინის ჭყლეტას, 

ან ფილოსოფ-გნოსტიკოსთა ბუნდოვან მოძღვრებას და თავის მიმდევრებს უწე- 
სებდნენ უქორწინებლობასა და მკაცრ მარხვებს. ამგვარი თვითმარქვია მერჯუ–- 

ლენი სიყვარულით უნდა შეეგონებინათ; ლოცვა საჭიროა ყველასათვის; ქალებმა 

თავი უწდა შეიმკონ კეთილი საქმეებით, არ უნდა ასწავლონ ეკლესიებში, არამედ 

იყვნენ ღირსნი თავისი წოდებისა; ეკლესიის კმაყოფაზე შესაძლოა იყვნენ მხოლოდ 

მსახურთა (,,მონების“) – ბატონების მიმართ და კიდევ იმის შესახებ, რომ ყოველგ- 

უნდა აღიძრას რწმენის კეთილი ღვაწლით, ჩაუღრმავდეს თავის თავს და ქრისტეს 
მოძღვრებას, რათა თავისი თავიც იხსნას და თავისი მსმენელნიც (1 ტიმ. 4,16). 

პავლე მოციქულის მეორე ეპისტოლე ტიმოთესადმი დაწერილია საპყრობილეში 
მისი მოწამებრივი აღსასრულის მოლოდინში. თავის ,„საყვარელ შვილს“, ტიმოთეს, 

მოციქ·ული სთხოვს, რაც შეიძლება მალე მოვიდეს მასთან და მოუტანოს ტროაში 

დატოვებ·ული წიგნები და მოსასხამი, და თან წამოიყვაწოს მარკოზი, რომელიც 

წინ შეშინებულებმა მიატოვეს პავლე და მხოლოდ ლუკა დარჩა მისი ერთგული, 

ქრისტიანის ცხოვრების ლოზუნგი უნდა იყოს: ,„კეთილი ბრძოლით ვიბრძოდი, გა– 

ნვვლე ასპარეზი, რწმენა შევინარჩ·უნე“ (2 ტიმ 4,7). 
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ამ ეპისტოლეში ვხედავთ დიდი მოციქ·ულის ანდერრ თავისი მემ კვიდრეეგი- 

სადმი ღმერთის მსახურების საქმესა და ქრისტეს მოძღვრების სიწმიდის დაცვაში. 
მოციქული ტიმოთეს მოუწოდებს ურყევად იდგეს ჯანსაღ მოძღვრებაზე და გა- 
ღასცეს იგი მორწმუნეთ, რომელთაც უნარი ექნებათ სხვებსაც ასწავლონ; მისი 

სულიერი შვილი (ტიმოთე) ·უნდა იეოს იესო ქრისტეს კეთილი მეომარი, რაღგან 

»უ კანას კნელ დღეებში“ ·დადგება მძიმე ჟამი და ღვთის სიტყვის მახარებლეგს 

მოუწევთ სიმძიმილის გადატანა მათგან, რომელთაც „ღვთისმოსაობის სახე აქვთ, 
მის ძალას კი უარყოფენ“ (2 ტიმ 3,5), 

პეტრეს მე·2, ი·უღას და იოანქს 2 და 3 ეპისტოლეებთან ერთად ტიმოთეს მი–- 

მართ მე-2 ეპისტოლე მიუთითებს იესო ქრისტეს ერთგ·ული მ”ახურის ქცევის მი– 

მართულებაზე ქრისტიანობის დაცემისა და განდგომილების დღეებში, რაც ნაწი– 

ლობრივ კიდეც გამოჩნდა მოციქულთა დროს. ეს განდგომილება მდგომარეობდა 

იესო ქრისტეს ღვთაებრიობისა და მისი სამსხვერპლო ღვაწლით ადამიანის გამო- 

სყიდვის უარყოფაში (1 იო. 4,1··3; ფილ. 3,18; 2 პ:ტ. 2,1). 

ეპისტოლე ტიტეს მიმართ 

ძირითადი ტექსტი: დედააზრი: ღვთაებრივი იდეალი ქრის- 

2,7-815 ტიანული ეკლესიისა და ქრისტიან 
მ·უშა კთათვის. 

პავლე მოციქულის მოწაფე და თანამშრომელი ტიტე მისი დიდი ნდობით სარ– 

გებლობდა და არა მარტო ასრულებდა მის დავალებებს, არამედ აუცილეზელ 

შემთხვევებში მასაც სცვლიდა (2 კორ. 2,13; 7,6-16; 8,6.16.23; 12,18). მისი ეპის– 

ტოლიღან ვგებულობთ, რომ მოციქ·ულმა იგი დატოვა კუნძულ· კრეტაზე, რათა 

დაესრულებინა მის მიერ დაწყებული საქმე ადგილობრივ თემებში ხუცეს-ეპისკო- 
პოსთა (უხუცეს-ზეღამხედველთა) დადგენისა. კრეტაზე ცოტა როდი იყვნენ თვით– 

მარქვია ყბედი მოძღვარნი, რომელნიც ცდილობდნენ ელინთა გული მოეგოთ, 

ელინებს ხომ ახასიათებდათ სწრაფვა ყოველგვარი ახლისაკენ და ავითარებდნენ 

იდეურ-გნოსტიკური გონებით ჭერ:·ტის თეორიებს, ქაღაგებდნენ ასკ:ტიზმს, აბუ- 

ჩად იგდებდნენ ქრისტიანობის ისტორიის უბრალო ფაქტებს და ქრისტიანული 

ზნეობის მარტივ მოთხოენებს. მოციქული ტიტეს აკისრებს ე კლესიებში აღადგი– 

ნოს ჯანსაღი მოძღვრება და მოითხოვოს მორწმუნეთაგან მასთან· შეფარდებული 

საქციელი, რაც მაგალითი იქნება ყველასთვის. ადგილობრივი ეკლესიების ორგა- 

ნიზაციის საკითხში მოციქული ტიტესაც იგივე მითითებას აძლევს, რასაც ტი- 

მოთეს: ეკლესიის ხ·უცესნი და დიაკვნები უნდა იყვნენ ცხოვრების უნაკლო სახის 

ადამიანები, ისინი უნდა ასწავლიდნენ დებსა და ძმებს, მოხუცებსა და ახალგაზრ– 

დებს, თავისუფლებსა და მონებს უბიწო ცხოვრებას, როგორც შეჰფერის განსაკუ- 
თრებულ (რჩეულ) ხალხს, კეთილ საქმეთა მიმართ გ·ულმოდგინეს, სულიწმიდით 

განახლებულს ჩვენი ჭჭსნელის იესო ქრისტეს მეშვეობით და მისი დიდების გამო- 

ჩენის მომლოდინეს (2,13-14; 3,5-6). 
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ჯ 
# # 

პავლე მოციქულის ეს სამივე სამწყემსო ეპისტოლე მოწმობს მის მუდმივ 
ზრუნვას ქრისტეს ე კლესიის ერთობაზე სწავლებასა და დისციპლინაში; მაგრამ 

განსაკუთრებით მკაფიოდ წარმოჩნდება ეს ზრუნვა მის ანდერძში ეფესოს ეკლე– 
სიის ხუცესებისადმი (საქმე 20,17-35). მოციქულმა განჭვრიტა, რომ „ურჯულოე–- 

ბის საადუმლო“ (C,მძვინვარე მგლები, ფარას რომ არ ინდობენ“) მისი აღსრულების 

შემდეგ გააორმაგებს თავის დამანგრეველ საქმიანობას ეკლესიაში, რაც ხდებოდა 
საუკუნეთა განმავლობაში და სხვადასხვა ფორმით ჩვენს შფოთიან დროსაც 

გრძელდება. 
ტიმოთესადმი 1 ეპისტოლეში (3,15) პავლე მოციქულის განსაზღვრით ეკლესია 

არის ღვთის სახლი, ჭეშმარიტების სვეტი და საფ·უძველი. ეკლესია, რომელმაც 

დაკარგა თავისი ერთიანობა და გადაუხვია სწავლებისა და ორგანიზაციის პირ- 

ვანდელ სიმარტივეს, ეს ხილული „ისტორიული“ ეკლესია, წმ. წერილის თქმით, 
განდგომილებით ღაასრულებს (ლ კ- 18,8; 2 ტიმ· 3,1-8). მის შიგნით არსებულ 

უხილავ ეკლესიას – „ქრისტეს სხეულს“ – ,,კრავის სძალს“, ,,სისავსეს აღმავსე– 
ყოველივესი ყოველივეში“ (ეფეს. 123) განდიდება მოელის (მთ. 13,36-43; 

რომ. 8,18-23; 1 თეს. 4,14-17). 

ეპისტოლე ფილიმონის მიმართ 

ძირითადი სიტყვა: „მიიღე“ ღეღააზრი: ქრისტიანული მიტევების 

მ·უხლ 12,15,17 გამოყენება დამტკიცებულია და 

ილუსტრირ 
პავლე მოციქულმა კოლასქს ქრისტიანული თემისათვის გაგზავნილ ეპისტო- 

ლესთან ერთად ეპისტოლე გაუგხავნა თემის ერთ-ერთ წევრს, ფილიმონს. ეს და- 
ვალება უნდა შეესრ·ულებინა ფილიმონის გაქცეულ მონას, რომელიც ახლა უკან 

ბრ·უნდებოდა _ ონისიმეს. ონისიმე რომში მოაქცია ქრისტიანობაზე ტყვე მოცი- 

ქულმა· ეპისტოლის მიზანია თხოვნა, აპატიოს დამნაშავე ონისიმეს და მიიღოს 

იგი, როგორც ქრისტესმიერი ძმა, „რომელიც იქნებ ს·ულაც იმიტომ ღაშორდა 

დროებით, რომ სამუღამოდ მიეღო იგი"· ამასთან მოციქული სთხოვს ფილიმონს, 

თუ რამე მართებს ონისიმეს შენი, მე გაღამახდევინეო· 

ამ მოკლე ეპისტოლის მნიშვნელობა დიდია: მასში ჩანს, რომ რწმენასა და სიყ- 
ვარ·ულს შე·უძლია შეაერთოს ის, რაც ცოდვამ გათიშა, ისე რომ არ ღაარღვიოს 

ქრისტიანული ე კლესიის წევრების საზოგადოებრივ მღგომარეოზაში არსებული 

განსხვავეზა. ეპისტოლე შესრ·ულებულია დელი კატურად, ლაპარა კობს შემდგენ– 

ლის დიდ ტაქტზე და იმაზე, რომ მასში ჰარმონიულად შეერწყა მოციქულის 
ღირსება ძმურ თავმღაბლობას და სიყვარ·ულს· ყურადღების ღირსია აგრეთვე იმ 

თხოვნაც, იმის ნაცვალი მიაგეო ონისიმეს, რაც მე შენ სამ”ახური გაგიწიეო· 

ეს ეპისტოლე ძვირფასია, როგორც მაგალითი პრაქტი კული სიყვარულისა, 

ქრისტიანული ძმათმოყვარებისა და თავაზიანობისა, იგი სამუდამოდ დარჩება 

ქრისტიანთა შორის წმიდა ურთიერთობის ნიმუშად. 
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ეპისტოლე ებრაელთა მიმართ 

ძირითალი სიტყვა: „უკეთესი დედააზრი: ქრისტეს დიდებისა და საქ- 
მეთა სწორი გაგება არის ს 

სა და რწმენიდან განდგომის საწინა- 
აღმდეგო საშუალება. 

ეპისტოლე მიმართულია იუდეველი ქრისტიანეზისადმი, რომელნიც მომხრენი 

იყვნენ სატაძრო ღეთისმსახურების ზოგიერთი ფორმისა, და რომელთაც, რწმენის 

შესუსტებისას, ემუქრებოდათ საშიშროება იუდეურ სჯულზე დაბრუნებისა, ანდა 
ახალ გაგებათა აღრევისა ძველთან (საქმე 2118-24), ქრისტიანობის დაყვანის იუ– 

დეური სექტის დონემღე; ეჰისტოლის ავტორი უცნობია, მაგრამ თავისი ღვთივ– 

შთაგონებულობით და სინაგოგებში და სინედრიონის მიმართ პავლეს თქმულ 

სიტყვებთან ერთგვარი მსგავსებით, იგი მე-4 საუკუნიდან დასავლეთში პავლე 

მოციქულს მიეწერება. იგი განეკუთვნება იერუსალიმის დაქცევის წინა. ეპოქას, ე. 
ი. 70 წელს, ქ. შ. შემდეგ. ეს იქიდან ჩანს, რომ ლევიანთა მღვდელმსახურებაზე 

აწმყოშია ლაპარაკი. | 
ქრისტიანობის წმიდა სულიერი ხასიათი არ შეესაბამებოდა იმას, რასაც ისრაე– 

ლიანნი მოელოდწენ მესიის სამეფოდან; ამიტომაც ეპისტოლის ავტორი მთელი 

რიგი ღაპირისპირებეზით ამტ კიცებს ქრისტიანობის უპირატესობას იუღაიზმზე, 

რომლის მნიშვნელობაც გამოხსნის საღვთო გეგმაში დროებითი და მოსწავებითი 

იყო, როგორც სამზადისი სულისა და ჭეშმარიტების რელიგიის აღქმისა. იესო 

ქრისტე, _ ნათქგამია ეპისტოლეში, _ კაცსა და ღმერთს შორის ძველი აღთქმის 

ყველა შუამავალზე უმაღლესია; იგი არის ის, ვისაც ღმერთმა ·უთხრა: „ძე ხარ 

შენ ჩემი, მე დღეს გშობე შენ; მთხოვე და მოგცემ ხალხებს სამკვიდროდ, ხოლო 
ქვექნის კიდეებს = სამკვიდრებლაღ" (ფს. 2,7-8). მოსე ერთგ·ული იყო თავის მსა– 

ხურებაში, „ხოლო ქრისტე – როგორც ძე მის სახლში. ჩვენ კი მის სახლში ვართ, 

თუ ბოლომდე მტკიცედ შევინახავთ გაბედულებას და იმედის სიამაყეს“ (ებრ. 3,6). 
იესო ნავემ ვერ შეძლო ისრაელიანთათვის ეღირსებინა მშვიდობა ქანაანში; 

ღმერთის მშვიდობაში ჩვენ შევდივართ მას შემდეგ, რაც ქრისტე ვიწამეთ და მის- 

გან მივიღეთ ხსნის ნიჭი რწმენით, რამეთუ ,,მართალი რწმენით იცოცხლებს“ (აბაკ. 

2,4)· ეპისტოლის მეთერთმეტე თავი ისრაელის ისტორიიდან მაგალითებით 

გვიჩვენებს ძალასა და მნიშვნელობას გამომხსნელი რწმენისა, რომელიც ხასია– 

თებს ცვლის. ახლა, როცა ქრისტე, როგორც მარად არსი მღვდელმთავარი მელ- 

ქისედეკის ხარისხით, ზეციურ ტაძარში შევიდა თავისი სისხლით, რომელიც ჩვენ– 

თვის დაღვარა, ქრისტიანები ღმერთს უნდა ემსახურონ თავისი სიცოცხლით და 

დაუნღოზელი ბრძოლა ·უნდა გამო·უცსადონ, „სისხლამდე“, ყოველგვარ ცოდვას 

(ებრ. 12,4), რამეთუ სიწმიდის გარეშე ვერავინ იხილავს უფლის სახეს (12,14). 

ეპისტოლის მიზანია შეაგონოს რწმენაში უმტ კიცონი და მერყევნი რწმენის 

ცხოვრებისეულ გამოვლინებაში. ქრისტიანმა ებრაელმა უნდა მისდიოს რწმენის 

ძველ გმირებს და არ უნდა განვარდეს კურთხეული იმედისაგან, მიუხედავად 

დროებითი ტანჯავისა, რომელსაც. მიჰყავს“ ქრისტეს. კვალდაკვალ საუკუნო დიდე- 
ბისაკენ. 
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ძირითაღი ტექსტი· 119 დედააზრი: იესო დიღებული გამარჯ- 

რაზა: ფ : . ვებული. 

„გამოცხადება იესო ქრისტესი“. 
ბიბლიის უკანას კნელი წიგნი არის გამოცხადება (ბერძნ. აპო კალიფსისი), ე. ი 

„გამოცსაღება იესო ქრისტესი, რომელიც მისცა მას ღმერთმა, რათა ეჩვე- 

ცავს მადლის მთელ პერიოდს და ლაპარაკობს ამ ქვეყნის ყველა საგანის მომავალ 

აღდგენაზე მათი პირველქმნილი მშვენიერებით და ღმერთკაცობრიულ ჰარმო–- 

ნიაზე· კუნძ·ულ პატმოსზე გადასახლებული იოანე ღვთისმეტყველი რიგ დიდე– 

ბულ სიმბოლურ ხილვებში განჭვრეტს მსოფლიო ეკლესიის ბედს და მათზე მოგ– 

ვითხრობს ეპისტოლეების სახით შვიდი ეკლესიისადმი (შვიდი – დასრულებულებ- 

ლობის რიცხვია) გარდა ადგილობრივი, დროებითი მნიშვნელობისა ამ ეპისტო–- 

ლეებს მცირეაზიის ეკლესიებისადმი აქვთ აგრეთვე საყოველთაო მნიშვნელობა, 

ღმერთის თვალში; საწინასწარმეტყველო მნიშვნელობა,·რადგანაც იგი ნათელ- 

ყოფს ეკლესიის ერთიმეორის მიმყოლ სახეცვლილებებს, პირადული მნიშვნელობა, 
რადგანაც იგია სიტყვა, რომელიც გამოსცდის გულს ყოველი ქრისტიანისა, რო- 

მელიც იღწვის თავისი დაბალი ბუნების ინსტინქტების დასაძლევად. წინასწარმე- 

ტყველის სულიერი ხედვის წინაშე იხსნებიან ღვთის სამსჯავრონი იმ ქვექანაზე, 

რომელმაც არ მიიღო ხსნა (გაღარჩენა) და ქრისტეს ორგულ ე კლესიაზე, მას შემ- 

დეგ, რაც მან მიიღო ერთგული სძალი. უფლის საყვარელ მოწაფეს, „ქუხილის ძე- 
თაგან“ (მარკ· 3,17) ერთერთს, უნ·არი მიეცა სულიერი ხედვით განჭვრიტოს ზეცა, 

დიდების ტასტი და წინასწარ დატკბეს, იგემოს ის სანეტარო დრო, როცა „ქვეყ- 

წარმართული სამყაროს მიერ ქრისტეს აღმსარებელთა სასტიკ დევნულებათა 

ჟამს მორწმუნენი განსაკუთრებით საჭიროებდნენ პასუხს კითხვაზე: რით დამთა–- 

ვრდება ბრძოლა ნათელსა და წყვდიადს შორის, ღვთის სამეფოსა და „ამ ქვეყნის 
მთავრის“ სამეფოს შორის? ამ კითხვაზე პასუხს ჩვენი დროის ქრისტიანებიც სა– 

ჭიროებენ ბრძოლაში – ან სახარების დევნის სახით, ან მის მიმართ ანგარებითი 

და მოდერნისტული მიდგომით, ან თითქმის სრული გულგრილობით ყოველგვარი 

სულიერობისაღმი· და „ძე კაცისა, როცა კვლავ მოვა, ნეტავი კიდევ თუ პპოვებს 

დედამიწაზე რწმენას?“ (ლ კ. 18,8) ღმერთის პასუხი გამოცხადეზაში ასეთია: 

ქრისტეს ჭეშმარიტი უხილავი ეკლესია, რომელიც შედგება ღვთის აღორძინებულ 
შვილთაგან და რომელსაც წარმართავს ღვთის სული, არა მარტო გაძლებს, არა–- 

მედ განდიდდება კიდეც, ქრისტეს მოსვლისას აყვანილ იქნება დედამიწიდან და 
საუკუნოდ შეუერთდება მის თავს. ხოლო დედამიწაზხე, ღვთის სამსჯავროთა 

დღეებში კიდევ მრავალი სული ირწმუნებს და გადარჩება ისრაელიანთა 

„ნაშთთან“ ერთად. 
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წარმეტყველებით ნაწილს „შორე·ული დროების“ შესახებ· ეს დროები, როგორც 

ზოგიერთები ფიქრობენ, უმლესწილად წარსულში დარჩნენ და ღვთის მრავალი 

სამსჯაერო ურწმუნო ე კლესიასა და ·ურჩ ქვეყანაზე უკვე ისტორიის, ერთი ფი- 

ლოსოფოსის გამოთქმით, ამ „ღვთის საყოველთაო სამსჯავროს“ კუთვნილებად 

იქცა. გავიხსენოთ თუნდაც VII ს-ში არაბთა მიერ და XI – XV საუკუნეებში 

თურქთაგან ბიზანტიის ნომინალური ქრისტიანობის განადგ·ურება, ანდა ესპანეთის 

ძლევამოსილების დაცემა, რომელმაც თავი შეირცხეინა ინ კვიზიციით. დიდხანს არ 

შენახულა ქვეყნად სახარება მაცხოვარსა და ცხოვრებაზე თავდაპირველი წმიდა 

სახით. მალე გამართლდა პავლე მოციქ·ულის სეედიანი სიტყვები მძვინვარე 

მგლებზე, რომლებიც არ დაინდობენ სამწყსოს (საქმე 20,29-30) და ქრისტეს 

მხილება მოსეს ტახტის დამ კავებელ ფარისევლებზე (მთ 23,2–4). ქრისტიანობის 

სახელმწიფო რელიგიად (316 წ.) აღიარების შემდეგ ეკლესია შეუერთდა სახელ– 
მწიფოს და გაბატონებული მდგომარეობა დაიკავა, მან დაივიწქა, რომ მისი თავი 

ამ ქვეენად დევნილი და ტანჯული იყო. ახლა ქრისტიანობას ანგარების მიზნით 

ღებულობდნენ ადამიანები, რომელნიც რწმენით არ იქვნენ განახლებ·ულნი. რწმე– 

ნით მონათვლამ ადგილი დაუთმო ბავშვების მონათვლას, რამაც უფრო გააად- 

ვილა წარმართების ეკლესიაში მიღება· თანდათანობით ს·ულისა და სიმართლის 

რელიგიიდან ქრისტიანობა გადაიქცა საერო კულტად, რომელმაც შეირწყა იუდე- 
ური თვითგამართლებითი რჯულის მორჩილება საქმეებით და წარმართ·ული მრა– 

ვალღმერთიანობა იუდეური მსხეერპლშეწირვის რთულ რიტუალობასთან და წარ· 

მართულ მისტერიებთან ერთად. ე კლესიამ თვითანგარებიანი იერარქიის სახით, 

რომლებიც „პირველობისმოყვარე ღიოტრეფეს“ (3 იოან. 9) მემ კვიღრეები იყვნენ, 

გაბატონებული მდგომარეობა დაიკავა „ერის კაცებზე“, თავის წიაღში წარმოაჩინა 

ახალი ბალაამები და იეზაბელები; „ნიკოლაიტების“ საქმენი თანდათანობით გადა– 

ვიდა ,ქმოძღვრებაში“, ე. ი. საყკოფაცხოვრებო პრაქტიკაში (ბერძნ. VI«<თთ – ვა– 

მარცხვბ, Xთ06C – ხალხი) ეკლესიის ბრძოლა ჭეშმარიტებისათვის გნოსტიკოსებთან 

(„სატანის სიღრმენი“) და ერეტი კოსებთან თავად ჭეშმარიტების წინააღმდეგ 

ბრძოლაში გადავიდა. პირველ საუ კუნეთა ქრისტიანობის გულითადი რწმენა 

შეიცვალა შუა საუკუნეთა მშრალი დოგმატიზმითა და წეს-ჩვეულებით და მაინც 
მსოფლიო ეკლესიის მთელი არსებობის მანძილზე მასში იყო და ბოლომდე ი··ჯე· 

ბიან ქრისტეს სახარების ერთგული სულები, უხილავნი ქვეყნისათვის, ცნობილნი 

მხოლოდ ყოვლისმპყრობელისთვის· სწორედ ეს „ნატამალი“ შეაღგენს ჭეშმარიტ 

ეკლესიას, ღვთის სახლს ცოცხალ ქვათაგან, სულიწმიდის სავანეს. მეორედ 

უფალო იესო!“ ამინ.



გიბგლიის მოპლე საძიეგელი 

შემოკლებანი 

დაბ. – დაბადება 

ლევ. – ლევიანნი 
რიცხ. – რიცხვნი 
2 რჯ. – 2 რჯული 
იქს· ნავ· = იესო ნავეს ძე 

მსაჯ. – მსაჯულნი 

„ - ი 

12,3,4 მეფ. – 12,3,4 მეფეთა 

12 ნეშტ. – 12 ნეშტთა 

1 ეზ· –1 ეზრა 

ნეემ – ნეემი) 

ქათ. – ქათერი 
ფს. – ფსალმუნნი 
იგავ. – იგავნი სოლომონისა 

ეკლ. – ეკლესი 
ქებ· – ქებათა ქება სოლომონისა 

ეს = ესაია წინასწარმეტყველი 

იერ. – იერემია წინასწარმეტყველი 
გოდ. – გოდება იერემიასი 
ეზეკ. – ეზეკიელ წინასწარმეტყველი 
დან. = დანიელ ·წინასწარმჯჟყველი 

ოს. – ოსია წინასწარმეტყველი 

იოვ. – იოველ წინასწარმეტყველი 

ამ. – ამოს წინასწარმ···ტყველი 

აბდ. – აბდია წინასწარმლყველი 

იონ. – იონა წინასწარმ:ტყველი 

მიქ· = მიქეა წინასწარმეტყველი 

ნა·უმ – ნაუმ წინასწარმ#ყველი 

ამბა კ6. “ ამბაკუმ წინასწარმეტყველი 

სოფ. – სოფონია წინასწარმეტყველი 

ანგ. _ ანგია წინასწარმეტყველი 

ზაქ· _ ზაქარია წინასწარმეტყველი 

მალ. – მალაქია წინასწარმეტყველი 

მათ. – სახარება მათესი 
მარკ. – სახარება მარკოზისა 

საქმე = მოციქულთა საქმეები 

ეჰისტოლეები: 

იაკ. – ია 

12 პეტ. – 12 პეტრე 

12,3 იო. – 12,3 იოანე 
იუდ – იუღა 

რომ. – რომაელთა მიმართ ! 

12 კორ. – 12 კორინთელთა მიმართ 
გალ. – გალატელთა მიმართ 

ეფეს. – ეფესელთა მიმართ 

კოლ. – კოლასელთა მიმართ 

12 თეს. – 12 თესალონიკელთა 
მიმართ 

1,2 ტიმ _ 1,2 ტიმოთეს მიმართ 

ტიტ. – ტიტეს მიმართ 
ფილიმ· – ფილიმონის მიმართ 

· = ებრაელთა მიმართ 
გამოცხ. – გამოცხადება იოანე 

ღვთისმეტყველისა



1· ღმერთი 

არაქმნილი – დაბ. 11; გამ. 3,14; იო. 

5,26; რომ. 11,25-26. 

ს·ული - 2 «რ2ჯ." 4,15-19; იო. 4,24; 

2 კორ. 3,17; ებრ. 12.9. 

უხილავი – გამ. 33,20; იობ. 9,11; იო. 

1,18; 1 იო. 4,12; ებრ 11,27; 1 ტიმ· 

117. 

მიუწვდომელი – იობ. 5,8-9; ფს. 138,6; 

144,3; ეს. 40,28. მათ. 1L27. 

პირველსაუკუნო – გამ. 3,14-15; ეს 

14,12; იერ. X,10; რომ. 128; გამოცხ. 
14-8. 

უცვლელი (უცვალებელი) – რიცხ. 23, 
19; მალ. 3,6; ლკ. 2133; იაკ. 117. 

შემოუსაზღვრელი (გარეშემოუწერელი) 
_ დაუტევნელი – 38მ 8,27; 2 

ნეშტ· 2,6; ფს· 138,7-10; რომ. 11,33- 

36. 

უსასრულო _ ფს 101,26–28; 1 ტიმ 

6,C; ებრ. L1IL12. 

ყველგან არსი, ყველგან მყოფი – იობ. 
28,24; ფს. 138,7-%9); იგავ. 15,3; იერ. 

23,24; ებრ. 4,13. 

ყოვლის მწვდომი – 1 მეფ. 2,3; 3 მეფ 

8,39; მრკ. 13,32; რომ. 1132-35. 

ყოვლად ბრძენი - იობ. 12,13; 37,10- 

24; 1 ტიმ. L17; ეფეს. 3,M. 

ყოვლის შემძლე (ყოვლად ძლიერი) – 
დაბ. 17,, 2 რჯ. 10,17; იობ. 37,23; 

მათ. 19,26; რომ. 120. 

ყოვლად სახიერი – ეს. 54),10; ნაუმ. 

17; მარკ. #,18; რომ. 2,4. 

წმიდა – გამ. 15,11 ლევ. 19,2; 22,32; 1 

მეფ. 6,20; 1,19; ეს. 6,3; 40,25; ოს. 

11,9; ლკ.: 1,49; 1 პეტ· 1,16; გამოცხ· 

4,8; 15,4. 

მართალი – ფს. 144,17; ეს 
30,18; 45,19 – 25; რომ. 117-18. 

ჭეშმარიტი –2 რჯ. 32,4; იერ. 10,10; 

იო. 3,33; გამოცხ. 19,1L 
მართალი – ფს. 7,12; 49,66; 2 ტიმ. 

4.8. 

მხოლო – 2 რჯ. 4,35-36; ეს. 44,6-8; 
45,22; იო. 17,3; 1 კორ. 12,5-6. 

სამება ერთარსება (სამსახოვანი, სამპი– 
როვანი) – ეს. 48,16-17; 2 კორ. 13, 
13; ეფეს. 2,18. 

ქვეყნიერების (სამყაროს) შემოქმედი – 

დაბ. სL ეს. 45,5-8; იერ. 32,17; 
საქმე 4,24; 17,24-26. 

განმგეზელი – 1 მეფ· 2,06-9; იობ. 

34,2L ფს. 112,5-7; მათ. 6,25-34; 

1,29-30; რომ. 8,27. 
მცველი – ფს. 120,4. 
სარწმუნო – 2 რჯ. 7,9; 1 კორ. 19; 

13; 1 თეს. 5,24; 2 თეს. 3.3. 
მოშურნე – ეს. 34,14; 2 რჯ. 6,15; 

ნაუმ. 12. 

სულგრძელი – გამ. 34,6; ფს. 1:2,8; 2 
პეტ. 3.9; რომ. 15,5. 

მრავალ მოწყალე – იობ. 37,23; ეს. 
34,6-7; 557; იერ. 9,24; 2 პეტ. 
3.9; 2 კორ. 13. 

ბოროტების მოძულე _ ფს· 5,5·6; 

33,17; აბაკ. 113; იო. 3,36; რომ. 118; 

ეფეს. 5,6. 
უსამართლობის ღამსჯელი – იერ. 

5/7-9; ებრ. 2,2. 
ცეცხლი შემჭმელი – 2 რჯ. 4,24; 2 

მეფ. 22.9; ეს. 33,14; ებრ. 12,29. 

ელას გადარჩენის მოსურნე – ეზეკ. 

18,23,3132; 33,11 
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დიღება ღვთისა – 1 მეფ· 29,11; ფს· 

18,2; ეს. 42,8; იო. 1140; გამოცხ. 
2123. 

ღმერთი არის სიყვარ·ული – ეს 49,15; 

66,13; იერ. 31,3,20; სოფ. 3,17; მალ. 

3,17; მათ. 5,45; 7,9-11; 

4,0)6; ებრ. 13,5-6. 
1 იო. 

2· იესო 

ღმერთი ჭეშმარიტი – იო. 1,1·5; 5,18- 

27, 10,30; 14,10; ფილიპ. 2,6-11, 
კოლ. 2,2; ებრ. 12-13. 

ძე ღვთისა – მათ. 17,5; 26,63-66; 
ლუკ. 22:70-7L იო. 10,24-39; 1 იო. 
5,13,20; რომ. 14. · 

ღმერთკაცი – იო. LI14; კოლ. 122; 

2,9; 1 ტიმ. 3,%C; ებრ. 1%0,5. 

ა. იესო ქრისტე-კაცი 

ხორცი შეისხა მარიამ ქალწულისაგან 

– ლუკ. 126-38; 2,120. 

წინადასცვითეს როგორც კაცი – ლუკ. 
2,21 

მხოლო უცოდველი – 1 პეტ. 2,22; 1იო. 

3,5; 2 კორ. 5,21 ებრ: 4,15; 7,26. 
მართალი – საქმე 3,14; 1 იო. 2,1 
წმიდა – დან. 9,24; ლუკ. ს35; საქმე 

4,27-30; 1 პეტ. 115. 

ჭეშმარიტეზა _ ეს. 11,1-5; იო. 1,17; 

8,32; 14,6. 

მამის ნების მორჩილი – მათ. 26,39,42; 
ფილიპ· 2,8; ებრ. 5,8. 

მოინათლა – მარკ. L9-11 

გამოიცადა –.მათ. 4,L11, 

იყო მორჩილი – ლუკ. 2,51 

შიოდა და სწყ·უროდა – ლუკ. 4.2. 

იღლებოდა – იო. 4,6. 
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ნათელი – ფს. 103,2; ეს. 60,19; აბაკ. 
3,4; 1 იო. 15. 

უხრწნელი – რომ. 123; 1 ტიმ. 117. 

ღვთის სიყვარული, გამოხატული ქრი- 
სტეში – იო. 3,16; 1 პეტ· 1,3; რომ. 

5,8; 8,27-39; ეფეს. 2,4-7. 

ქრისტე 

თავის მისაღრე კი არა პქონდა – მათ. 

ტიროდა – ლუკ. 19,41; იო. 1ს35. 

დევნილი იყო – იო. 10,3139. 

წუხდა – მათ. 26,37; მარკ. 14,33. 
·ურვილად ლოცვისას ოფლი სდიოდა 

სისხლის წვეთებაღ – ლუკ. 22,44· 

დასაჯეს – მარკ. 14,64. 
ტანჯვები დაითმინა – მათ. 16,21; 27, 

26-50. 

შეძრწუნდა – იო. 12,27. 
თანამგრძნობელი – იო. 19,26-27. 
ბრალდებულია ხელისუფლებისაგან – 

მათ. 27,57,66; ლუკ. 22,54. 
მკვდარი იყო – ლუკ. 23,46. 
დაიმარხა – ლუკ. 23,50-53. · 
აღდგა – ლუკ. 24,6-7. 
მხოლო ცოდვათა მიმტევებელი – მიქ. 

7,18; მარკ. 2,7. 

ბ. იესო ქრისტე-ღმერთი 

საუკუნო _ დან. 7,13-14; მიქ 5,2; იო. 

8,58; კოლ. 1V7. 
უცვლელი – ლუკ. 21,33; ებრ· 111-12; 

13,8. : 
ელგან არსი, ყველგან მყოფი – მათ. 

18,20; 28,20; იო. 148-49; 3)13. 
ყოვლის მწვდომი – მათ. 9,4; მარკ. 1, 

32-34; იო. 2,24-25. კოლ. 2,3; გა- 
მოცხ. 2,23.



ყოვლის შემძლე – მათ. 28,18; იო. 
1,9,28; ებრ. 13; 7.25. 

ბ ქრისტეს გამომსსწელი მსსვერპლი 

გამოსყიღვა, ქრისტეს სისხლით შეძენი- 

ლი - მარკ. 10,45; 1 პეტ· 1,18-19; 

გალ. 3,13; ეფეს. 17; 2,13-18; კოლ. 
112-23; ებრ. 9,1115. 

დ. ამ მსხვერპლის მნიშვნელობა 

იესო ქრისტემ ჩვენი ცოდვები იტვირ- 
თა – ეს. 53,5,12; 1 პეტ. 3,18; რომ. 

3,24-26; 4,25; 2 კორ. 5,2L გალ. 
4:5; კოლ. 2,13-14; ტიტ. 2,14; ებრ. 

9,12; გამოცხ. 5.9. 
ჩვენთვის სი კვდილი დაითმინა – რომ. 

5,6-10; 1 კორ. 15,3; 2 კორ. 5,15; 

„ფილიპ. 2,8. 
თავისი ნებით ევნო _ ფს· 39,9; ეს 

537,; მათ. 26,39,42; ებრ. 107. 

ე· იესო ქრისტე 

მორწმუნეთათვის გასდა 

გაღამრჩენი მხოლო – ლუკ. 2,11; იო. 

1,9; 14,6; საქმე 4,12; 5,31; ფილიპ. 
3,20; ტიტ. 3,4-7. 

გამომსყიდველი – იობ. 19,25; ეს· 

4114; 49,;7; 59; 20; მრკ. 90,45; 1 

კორ. 130. 
მღვდელთმოძღვარი _ ებრ· 4,14-15; 

შუამღგომელი – გალ. 3,19-20; 1 ტიმ· 

„მეოხი – ეს. 53,12; 1 იო. 2,1 რომ. 
8,34; ებრ. 7,25; 8,6; 9,15; 12,24. 

მეგობარი – იო. 15,13-16. 
მრჩეველი – ეს. 9,5. 

მხსნელი – ეს. 19,20; რომ. 11,26. 

სულთა, მოღვაწე (ზედამხედველი) – 1 
პეტ. 2,25...· 

სარწმუნოების წინამძღვარი და განმას– 

რულებელი – ებრ. 12,2. 

პური სიცოცხლისა – იო. 6,35-48. 

შესაწირავი – ებრ. 7,27; 9,24-28; 

10,12-14. 

გამართლება – იერ. 23,6; რომ. 5,18. 

თავი ეკლესიისა – ეფეს. 5,23; კოლ. 

მოძღვარი (მასწავლებელი) – მათ. 23,8. 

მაგალითი – იო. 13,15; 1 პეტ. 2,21I, 

ეფეს. 5,1; ფილიპ. 2,5. 

ჩვენი ცხოვრება – კოლ. 3,3-4; 

ფილიპ. 121 

სიწმიდე, სიბრძნე და სიმართლე – 1 
კორ. 130. 

ვ. იესო-მაცხოვრის მსახურება 
როგორც წინასწარმეტყველის, 

მღვდელთმოძღვრისა და მეფის 

ა) წინასწარმეტყველი _ ეს· 61,1–3; 

ლუკ. 418-24 
ბ) მღვდელი – ზჭაქ. 6,13; ებრ. 5,15. 

მოვალეობანი – ებრ. 9,11-12; 10,11-12. 
ყოველივეში გამოცდილი და ჩვენი 

თანამგრძნობელი – ებრ. 4,15-16. 
სრშლ2ზად წმიდა – ლკ. 135; ებრ. 

ღმერთთან შეუძლია მისვლა და 

მერთი უსმენს მას – იო. 1ს42; 
ებრ. 9,1-24 

შუამავლობს – იო. 14,6; 1 ტიმ· 

2,5; ებრ. 8,6 
მსხვერპლაღ გაიღო თავისი თავი _ 

1 იო. 2,2; ეფეს. 5,25; ებრ. 9,26; 

10,12 

შუამდგომლობს – 1 იო. 2,1 ებრ. 

გ) მეფე = 1 კორ. 15,25; გამოცხ. 20,6. 
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ს რობორ იწოდება უფშალი ჩვენი იესო ქრისტე, ძე ღვთისა, 
წმ წერილში 

„ისინი ჩემზე მოწმობენ" 

სხვაღასხვა სახეს (პირებს) და დიდებათ· ტექსტები განიხილეთ კონტექსტში, რათა 

გაიგოთ, რომ ეს სიტყვები ნათქვამია ღვთის ძის მიერ, ანღა მას ეხება· 

I სიმონ-პეტრემ მიუგო და უთხრა: „შენ ხარ ქრისტე, 
ძე ცოცსალი ღმერთისა“ (მთ. 16,16) 

""""""'"' 1 იო. 4,14 

ძე ღვთისა . ”""'"""""" """"""""""7.”'“. 

ძე ცოცხალი ღმერთისა ””'''""'“.. 

მხოლოდშობილი ძე მის. . . . .......ა....ი . თ. . რო 3,6 

მხოლოდშობილი ძე ღვთისა –"'""""""”.. : 

ძე მამისა . . . ”"”")ს""წ"ს"'""ი-. = 

მხოლოდშობილი მამისაგან –_ ”"”ჟ....”' 

მხოლოდშობილი ძე, მამის წიაღში მყოფი (არსი) -–"""ი”. 

შობილი ·უწინარეს ყოველი ქმნილეზისა """ 

ძე მისი . · -"""''·....9 

ძე მოცემ·ულ · '" 9,6 

ზოლოდშობილი ძე (რომელიც მან მოიწონა) –“"""""""... 

ძე ჩემიი.... .შშ"""""""'""'''.“ 

მისი საყვარელი ძე –””""""""""""''." 

ძე მღლის . . . . . ... . . .ც..ა.ა„იეიეიესი. .· ლუკ. 132 

ძე კურთხეულის . ............ ,ი.ი0ი· მარ 14,61 

უოუი”'' '" მსაჯ. 13,)138; ეს. 9,5 

მოწმობა· ძე%ზე: მამისა, თვით იესოსი, ს·ულიწმიდისა, ანგელოზთა, 

წმიდათა, ხალხისა და ეშმაკთა 

ძე ჩემი საყვარელი. მათ. 175...... . · მამა ღმერთი 

მე ვარ ძე ღვთისა. იო. 10,36 . .... . . „ „ თვით იესო 
ძე ღვთისა· მარკ. 1 ............. სულიწმიღა 

ძე ღვთისა. ლუკ. 135; 2,11....> . + » « « „ გაბრიელ მთავარანგელოზი 
ქ·წ არის ძე ღვთისა. იო. ს34 -”' იოანე ნათლისმცემელი 

ქრისტე, ძე ღვთისა. იო. 20,31 ––_“"" იოანე მოციქული 

ის არის ძე ღვთისა. საქმე 9,20 · · · · · · · პავლე მოციქული 

შენ ხარ ძე ღვთისა. მათ. 14,23 · · · · · · · მოწაფეები 
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რაბი, შენ ხარ ძე ღვთისა. იო. 149.......... ნათანაელი 

შენ ხარ ქრისტე, ძე ღვთისა. იო. 10,27 -.. . მართა 

იესო ქრისტე არის ძე ღვთისა. საქმე 8,37. . . . საჭურისი 
ეს კაცი ჭეშ არიტაღ ძე ღვთისა იყო. მარ კ 15 ,39 ასისთავი 

შენ ხარ ძე ღვთისა. მარკ. 3,1.... . . . . არაწმიდა სულები 
იესო, ძეო ღმრთისა მ)ღლისაო მარ კ. 5,7 –_” ლეგიონი 

IL ძე·ხე ნ·ათქვამია: „შენი ტახტი, ღმერთო, 

·უკ·უნითი ·უკუნისამდეა“ (ეგრ. 18) 

ღმერთი -· იო11მათ123,ეს 403 
ტახტი შენი, ღმერთო უკუნითი უკუნისამღე –__““” ებრ 

ღმერთი ძლიერი (მტკიცე "' – '' ' ""”"·”·” ეს 96 

მარადიული, უფალი ღმერთი """ 40,28 

ჭეშმარიტი ერთი –-“"""”'"'"'ჰ .-- 5,20 

უფალიჩემიდაღმერთიჩემი -–""'--... 
ღმერთი, მხსნელი ჩემი...... ...·..···.·ლუკ·1,47 
რომელიც არის ღმერთი ყოველთა ზეღა, 

უ კ·უნისამდე კურთხეული, ამი...........რ.... . . რომ 95 

ღმერთი მთელი ქვეყნისა . . . . . . ........ . . . ეს.54.5 
ღმერთი გამოჩნდა ხორცში ”""''!!""""'!ს!!"""!!"" ' '" '" ტიმ 3,16 

ღმერთი ჩვენი და მხსნელ .-. ”ი პეტ. 1,1 

ღმერთი დიდი და მხსნელი ჩვენი იესო ქრისტე -C„”=6Cდ ტიტ 2,13 

ემანუელი, რაც ნიშნავს: ჩვენთან არს ღმერთი -.. . . . . . · · მათ. 123 
ა---–--"”""'”'''ჩ'"ჩშჰ"”'""””ჰ” -.. 
ღმერთიისაკის....................გამვვ 
ღმერთი იაკობის –_ო“თ""""”""”"”"”"”"”""""”"”""·"·"""”'"'" გამ 3,6 

უზენაესი ი.  ”ჯ““შ”შ””შ""“""'!)!"!"!"" " " . 176 

II „ჭეშმარიტად, ჭეშმარიტად გეუბნებით თქვენ: სანამ აბრაამი 

იქნებოდა, მე ვარ“ (იო. 8,58) 

„წმიდა არს, წმიდა არს, წმიდა არს უფალი საბაოთ“ (ეს. 6,3) 

ალი. . . """' """' ეე . 

უფაჯიღმერთი ···················ჭ·?ქ?-, 
მერთი ჩ -___····"·---–- "“""“"”“·"”""'""""""' ' '. . . 

უფალ"წაბერა·:·;ემ“ --""''""'"“·“·"' '' ეს.წ,ვ;იო:"]12,41 
უფალი არის ღმერთი საბაოთ . . > >>> > + « + ოს. 12,4-5; დაბ. 32,34 
–_––>–>–>–>:""""""" " 
მეფე მტკიცე და ძლიერი >– '' "”შ”“·”! ' "' ფს 238 

უფალი _ ო ძლევამოსილი ”'""'""""""'”' '” ” ფს 23,8 

მახლობელი უფლის .-'შშ"'"''"""'!"!"!"''.“"'"'”"" '""" ზაქ· 13,7 
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უფალი-ჩვენიგამართლება – ერ236 

უფალი . .ი . ·.··....რომ1013იოველ232 
·უფალიდიღების »?"”""”'""" '" " "”"!სსს""" '!ს"""" '" ' '' '' კ[·?რ28 

იგივე . . · ს ნნ თ თ ბთი « « ებრ. 112; ფს. 10128 
მე ვარ, რომელიც ვარ. ». · .......·.გა3314იო824 
მე ვარ (ვიდრე იქნებოდა აბრაამი) ”' – .· . . იო.8,58 

ეს მე ვარ (რომელსაც ისინი ეძებდნენ მოსაკლავაღ) ა ი3სი . . იო18,5-6 

ეს მე ეარ (ძე კაცისა, რომელიც ამ)ღლდა) -"""""""ჟ“ :: 

მე ვარ (აღდგომა და სიცოცხლე: . . .......... . „ იო. 1125 

|V· „იგი არის უწინარეს ყოვლისა ღა ყოველივე მისით დგას" 

( კოლ 117) 

რომ არის და იყო და მოდის ყოვლის მპყრობელი "”'"' გამოცხ 18 

ყოვლეშ·! ემქჯელი -.. ააო თ. . კოლ. 116 

ყოვლისმპყრობელიებრ1,3 

ეეა'აღ'ღაღახ'სსს""'"'"'""ჩ"ჩ'·'”." 
დასაბამი. . . . „ეღაღა“""''"'”ი). 

პირველი და უკანას კნელი –”“-"”""'"'' "' გამოცხ· 9MI7 

ანი და ჰა:... . . “–”თ"”"””"”"""""""ლ- 

სიცოცხლე . . -""""”““””“""""'..” 

სიცოცხლე სა·უკუნო – -”""""'"შ"”'წჩე - 

საუ კუნო სიცოცსლე, რომელიც მამასთან იყო 

ღა გამოგვეც ადა ვენ · -"“"""”"·“"'·=რიეებსა 

ცოცხალი . . . –"""""""'"·'77?7!შ??ი. 

V. ღმერთი არავის უხილავს არსად.. მან ბგამოაჩინა (იო. 118) 
სიტყვა··· ·.·იო1,1 

სიტყვაიყოღმერი”!ან.··...···.·.·.·.·იო.1,1 

სიტყვაიყოღმერთ..·..·..··......··იო.1,1 

სიტყეაღვთისა·.···.··....·..·..გამოცს.19,13 

ხიტყვასიცოცხლისა......·····.....··1იო11 

სიტყვაიქმნახორცაღ -. . ირო I4 

სახე უხილავი ღვთისა I თ თ « « ა აო ატიჭტი . · 2 კ(··)რ 44, კოლ 115 

სახე მისი ჰიპოსტასის . . . . .ლ.თ იი აიიი.6იი.რ. დ. რ. ებრ.13 
მისი დიდების ბრწყინვალება –_–___"”"·"'. ღო 

სიბრძნე -”' . იგავ. 8,12,22 

ღვთის სიბრ(ნე ”»C”"”"""''""" """ '""" ” “– 

ავვვვვლლლლვედაეუ--"  """”"”'””'”""”"”"""·”' 1 კორ. 124 

ჟჟ»ჟჟ–.'·""""""'”'"“”“"""" ”"” 42,19 

აოფოფ–ჰუძო–თლითთ””შ""""""""""""""""""'--_-- 2 
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ღვთის ანგელოზი · 

მისი სახის ანგელოზი 

დაბ. 22,15 
' დაბ 31113; · გამ. 1419 

ეს. 62,9 

VI. შენ დიდად როღი დაამცირე იბი ანგელოზთა წინაშე (ებრ 2,7) 

კაცი დამოწმებული ღვთისაგან 

მეორე კაცი – უფალი ეციღან 
ძე კაცისა . · 
აბრაამის ძე 

დავითის ძე 
მარიამის ძე........ 
იოსების ძე (როგორც ფიქრობდნენ) 
დედაკაცის თესლი · · · 

აბრაამის თესლი 

ღავითის თესლი 

იო. 19,5 
1 ტიმ. 2,5 

.· საქმე 2,22 
1 კორ. 15,47 

მარკ. M9,33 
მათ. L1 

მათ. L1 

მარკ. 6,3 

იო. L45 

დაბ. 3,15 

გალ- 3,96,19 

რომ. 13 

VII. აჰა, მოვდივარ შენი ნების აღსასრულებლად, ღმერთო! (ებრ. 10,7) 

ყრმა.... · 

ყრმა შობილი 
მოზარდი იესო. . 
მისი პირმშო ძე . . . . 
მამისგან მოვლინებული · 

მოციქ·ული ... 

წინასწარმეტყველი. 
დიდი წინასწარმ:ტყველი · 

წინასწარმეტყველი ნაზარეთიდან 

მონა 

' მამის ძე - 

მონა ჩემი, ისრაელი 

მონა ჩემი, მორჩი . . 

მართალი, მონა ჩემი · 

მონა ხელმწიფეთა . 

ნაზარეველი · 

უ 
ხუროს ძე (ასე ეგონა ხალხს). . 
თავი დაიმდაბლა თვით სი კვდილამდე, შორეული და ·უცხო 

კაცი საძულველი 

წინასწარმეტყველი, ძლიერი სიტყვით ღა საქმით · 

ლუ : 2,12; მათ. 2,20 
ქს. 9,6 

ლუკ. 2,43 
ლუკ. 2,7 

იო. M),36 

ებრ. 31 
. საქმე 3,22-23 

ლუკ. 7,16 
მათ. 2111 

ლუკ. 24)9. 
ფილიჰ· 2,7 

მათ. 12,18 
ეს. 49,3 
ზაქ. 3,8 
ეს. 5311 
ეს. 49,7 
მათ. 2,23 

. მარკ. 6,3 
მათ. 13,55 

ფს. 689 
ეს. 53,3 

<6)



ღაწ#ლილ წინაშე ღე# · · · · · · · · · · · 2 რჯ· 21,23 

VIII. ღმერთმა მას მისცა ყველა სახელზე უზენაესი სახელი 

(ფილიპ. 2,9-%) 

იესო........·...··..··..·..მათ121 

ლ”””"" """ """'მ 
–_–”წიწწწწწწ”ს"""""ჩ“.-.. 
იესო მხსნელი ...··.....·..·...·საქმე13,23 
ქვეყნიერების მხსნელი . . « . """ '.-. 
ზსნ:ლი, რომელიც არის ქრისტე უფალი –_”'' · · ლუკ. 2,11 

იესო ქრისტე . ......... ი+ + + « « მათ. 18,20; გამოცხ. 15 
უფალი იესო ქრისტე " “ """"!'"" " '” 13 

თვით უფალი ჩვენი იესო ქრისტე ი"”""""''. თეს· 2,16 

იესო ქრისტე, უფალი ჩვენი. . . .........ტ..ტ.ტი.ი. . . რომ. 521 

იესო ქრისტე, მართალი ი იი . . 1იო 2,1 

იესო ქრისტე გუშინ და ღღეს _ იგივეა უკუნისამდე '' ებრ 13,8. 

იესო ნაზარეველი · –_ ” საქმე 4,ი 

- '""" " 
ქრისტეიესო 1ტიმ1,15 

ლო '””''""'!"”'”,'"'"შ''” 
მესია, ე. ი- ქრისტე –ც”“წ“”"""""""""""' .· იო. 425 

ცხებული.....·....·...·..ფს22საქმე426–27 
ქრისტე უფალი . . ... . ი. ..:იი– . –"შ ლ·უკ 211 

ღვთის ცხებული ი“ “;”( ”“"“"”" """ ' '".. 9,20 

·უფლის ცხებული ... ” ოიოლოლ“ო“"“""""'” 2,26 

ქრისტე, ძე კ·ურთხე·ულის "”"""""'"""'"" . ც- 14,61 

:]ვეჟნიერების ზჭსნელი, ქრისტე -–__-“"""“"“"“თოოშთ””'"”""'"'”'. 4,42 

IX. დაკლული პრავი ღირსია მიიღოს ძალა და სიმდიდრე, სიბრძნე 
და სიმტკიცე, დიდება, პატივი და კ·ურთხევა (გამოცხ· 5,12) 

ღვთის კრავი .-. . “”"''""შV""შწ.“ 1,29 

უბიწოდაუმ)ნკოკრავი """ ··1პ№·1,19 

დაკლული კრავი წ”'“'““""შ"“"“"'"წ"“"""-"-""შ»“"“""""""' გამოცხ· 5,12 

კრავი, როგორც დაკლ·ული 'ს"“''“"“""""'"" გამოცხ 56 

კრავი, რომელიც ტახტის შუაშია ღიოოი“·""''' .-. გამოცხ 717 

სიძე . """ მათ. 9,15; გამოცს. 219 
კრავი (ქალაქის ტ დ”- "' “' 
კრავი (ქალაქის სასანთლე) ოთ თ ნ თ თ თი . . გამოცხ. 2123 

კრავი (გამარჯვებული) . > > 2 თ თ თ თთთი ს . . გამოცხ. 17,14 
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X. ერთ მწყემსს დავუყენებ და ის დამწყემსავს მათ (ეზეკ. 34,23) 

სსო ""” ას'“ს''''''”' 
“ყლეე-ვვ”თ-- -”.."::.»ათ»ვჰვჰმნმთდთჰცძტსცწ”“”'“ 
ცხვრების მწყემსი » . > Iთ იითიიი. . . 6. ებრ1320 
ლაუეღაეღეღუეუღხახნაეაბსნ-ა'ე”'””"სს'"“"“"“”'"'“"“"'ჩ”'''''''' '" 
კარი ცხვართა . . ...........,,ე,.,ე. . . . იორ 107 

· ისრაელის მწყემსი ”' Cს"სს”"""""""" . 34,23 
მწყემსი და ზედამხედველი სულთა იი -""'”“"'""' პეტ. 2,25 

ყემ·;ი კეთილი (რომელიც სულს გასწირავს) ით იი ვსიის. . იო 101 

დიდი მწყემსი (რომელიც მკვდართაგან აღდგა) . . . . . . .· ებრ. 1320 

ყემსმთავარი (რომელიც კვლავ გამოჩნდება) ;”” " ' '"”"”“="'' 1 პლ. 5,4 

XL სიცოცხლის ხე, რომელიც ღვთის სამოთხის შუაგულში დგას 
(გამოცხ. 2;7) 

იესესფესვი...·...·...··..··.··.ეს.11,10 
დავითის ფესვი –” ----_ გამოცხ· 5,5 

დავითის ფესვი და შთამომავალი -__“_-"“"“"""""""“-“"""""""· გამოცხ· 22,·6 

ღ9=»-–ჟ–ლხღუღთი" '"''"''"''""" “ 
აღღუღუუ–ლა--"")!"""'"'""”"''''' 
აქ-»»ყ»·უMM-"""""" ჟ 
აუღხC”ანს" "' ეს. 4,2 
მართალი მორჩი....... ”-. 
მორჩი, რომელიც შენ გაამაგრე » > + > + > +-+ . > + . + ფს. 79,6 
ლერწი . . . · " “- -–-: 
ეაე_ლ”--" " " -- . 
სიცოცხლის ხე. . საჩ6ნ 9ძ787ჩ"'–“" 
ხორბლისმარცვალი.·..·......··.·.. იო. 12,24 
საღვთოპური·.. იო633 

ჭეშმარიტიპურიზეციღან იო6,32 

პური ზეციდან ჩამოსული . . . . .ო თ ითი იიიესი . . იო 6,41 
პური ზეციდან ჩამომავალლი. . ........1...1.. . .· იო 650 

სიცოცხლის პური . . ............... . . იო.6,335 

ცოცხალი პ·ური · · · · · · · · · · · · · · · · · იტო. 651 

შენახული მანანა-. . .............6..... გამოცხ 2,17 

ნერგი მშვიღოზისა · · · · · · · · · · · · · · · · · · ეზეკ 34 29 

ნარგიზი შარონისა .' 21 

შროშანი ველისა 

ქებ. 

ზჰ
: 

113 

114 
მურრის ჭურჭელი . 

ქოფერის მტევანი · 
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XI. მე ვარ ნათელი ქვეყნ·იერებისა, ვიწც წამომყვება, ბნელში 

აღარ ივლის (იო. 8,12) 

ნათელი . .. . ”""'''ს”'""-_-'. 

ჭეშმარიტი ნათელი -_-_-"”წ“"'"”””””'"წ"””'"იხ"”"”"""”""'შ””·" """ 1,9 

დიდი ნათელი -. შ'' ეს 9,2 

ნათელიმოვიდაქვეყნად ”ა”="ს"”"""""'"""--_-.: 

ნათელი ქვეყნიერების . . ............... . . იო.8.2 

ადამიანნთა ნათელი . . . .............. .-. . იო. 14 

ნათელიწარმართთა·..··.........ლუკ232ეს426 
ვარსკვლავი . . . ,. .....,ი.,ი,.ი.ი.დი. დ. დ. რიცხ. 247 
ცის კრის ვარს კვლავი . . . .ე . -.. . იიი.ი... გამოცხ· 2,28 

აღმოსავლეთი მაღლიღ ი '” ”'"”"”·'._.-- _--'.“.-'”''' ა 1,78 

=–ხ„ახ«–„""""""" " '""“»„»„ 

XIII, უფლის სახელი – მტკიცე გოდოლი (იგაე· 18,10) 

ისრაელიანთა დამცველი, მფარველი. . ...>>..+ + + „ იოველ. 3,12-16 
საწყლის თავშესაფარი მის გასაჭირში . . ......... « ეს. 254 
გლახაკთა თავშესაფარი მათ გასაჭირში ს,ს,?ლ?ყ"' ”' 
უუა აა ”"""“""'""”"”"”"ი“ 
მისი ხალხის დაცვა. . . . . . .თ თ.ი ი.ი. . . . იოველ. 3. 12-4 
„ ა„ "'"'"''"'"''· .-. 

XIV. სვამდნენ სულიერი კლღისაგან რომელიც მათ მიჰყვებოდა, 

ხოლო ის კლდე იყო ქრისტე (1 კორ 10,4) 

კლდე—ბურჯი “""""""""""'"'"'""'"'''"'''"'"'"' ფს 30,3 

ეიეა–ლლელლლლ'””””"""""' ' '“ 
ჩემთვის მიუწვდომელი კლდე · .- ..- . . .....ტ...... ფს 60,3 

ჩემი კლდე და ბურჯი ხარ. . ................. ფს· 30,4 

სუუა--"""")სMს"" 
ბურჯი ჩემი ციხე-სიმაგრისა . . . . .ი ილი... . . . ფ 9322 
კლდოვანი თავშესაფარი. . . .ითი იი იი ცეეიესიეს. . ფს. 703 
უუღლლღღეღხღ-Cღნ» '' ' ”' ფს7226 
თავშესაფარი ჩემი ხსნისა . :. . +>თ . . . . . 2 ნეშტ. 2247 
ბურჯი და დამხსნელი ჩემი . . . .I ..ი..... . . ეს. 18,15 
სულიერი ქვა ;„ს»>”" ' '.-- 
თანმიმყოლი სულიერი კლდე ”""'''" ე' 1კორ. 04 

ჩრდილი პაპანაქებაში . . !""'”შ”შშწშ”შ”".-



XV. არავის არ ძალუძს დაუდოს სხვა საძირპველი, გარდა იმისა, 

მშენებელი 
საძირ კვეი·იი · 

მტკიცე საძირკეე·”·ი 
ქვა 
ცოცხალი ქვა 

გამოცდილი ქვა 
რჩეული ქვა . 
ძეირფასი ქვა 

კუთხის გადასაბმელი (თავკიდურის) ქვა 
ქვა, რომელიც თავკიდური გახდა ... 
ხელისუკვრელად ადგილიდან მოწყვეტილი ლოდი 

ხოლო დაუმორჩილებელთათვის 

შებრკოლეზის ლოღი · · · · „ · · · · 

საცდურის კლდე 

რაც დადებ·ულია, რომელიც არის იესო ქრისტე (1 კორ. 3.1 

· · ებრ. 3,3; მათ. 1,18 

1 კორ. 3,11 

ეს. 28,16 

· ეს. 28,16 

1 პეტ. 2,4 

· ეს. 28,16 

1 პეტ. 2,6 

1 პეტ. 2,6 

1 პეტ. 2,6 

ფს. 117,22 

დან. 2,34.45 

1 პეტ. 27-8 
1 პეტ. 27-8 

XVL მის ტაძარში ყოველივე ამბობს დიდებას (ფს. 28,9) 
ტაიარი 

სა V მიდა(·”·ი 

მსახ. *4·ი ·საირი!.) და ჭეშმარიტი კარ კ(—სა 

Vითოი ცვეთილთა მსახური , 

ფარდა (მისი სხე კლი) 

სამსხვერპლო 
მსხვერპლის მიმტანი · 

შისაწირავი 

გამოსყიდვა (სული მისი) 

კრავი 

დაკლული კრავი 

შენდობა 

მღვდელი · 
მღვდელმთავარი 
დიდი მღვდელმთავარი 
შუამავალი 
მეოხი . . . 
შუამდგომელი 
თავდები 

ფა რდის იქით 

· წინამორბედი (იესო, წი!:ამორბეო··ო ჩვენთ კიძ შესული) · 

გამ(·–ცხ 2122 
ეს. 8,14 
ებრ. 8,2 
რომ. 15,8 
ებრ. 10,2C 
ებრ. 13,10 
ებრ. 7,27 
ეფეს. 5,2 
ეფეს. 5,2 

მარკ. 1,45 
გამოცხ. 7,9 
გამოცხ. 13,8 

ებრ. 6,20 
რომ. 3,25 
ებრ, 5,6 
ებრ. 3.1 

. 414 
იობ. 9,33; 1 ტიმ. 2,5 
. + + იობ. 33123 
1 იო. 2,1; ებრ. 7,25 
. . . . ებრ.7,22 
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XVII. საჩუქარი – ძვირფასი ქვა მისი მფლობელის თვალში, რომე– 

ლსაც ჰგონია, რომ საითაც არ მიმართავს მას, წარმატება ექნება 
(იგავ. 17,8) 

ღვთის ნიჭი ო ”ხნენანს ' ”' "' ' ' 3,)16; 4,10 

მისი აურაცხელი ნიჭი .- . · სს იბი თ. . 2კორ.9,5 

საყვარელი ჩემი, რომელიც მოიწონა ს მა ჩემა. ........ . მათ. 12,18 

რჩეული ჩემი, რომელიც მოიწონა სულმა ჩემმა -> """ 

წმიდა ძე შენი იესო. . აა თი თ . საქმე 4,27 

ავღლმივაყვვლთლ'””'"'"'”ერ“ის 23,35 

ღვთისმიერი ხსნა.. . . .. """ "'""""'""'''"""""ავ 

ხსნა სიონის ასულის მიერ """ 

ს უუიოილლყა“ 'შ" ეს. 59,20 

კს-–ლეოლლლლლ”აწ”” """ დაბ. 49,1%) 

ისრაელის ნუგეში . . . . ......ი.ა.ი.იიაითი . . . ლუკ. 2,25 

ოოოო ღეა,' '' '' ””"""”' '' ფს. 7117 

XVII. რომელიც თავისი ამომრჩევლის ერთგულია (ებრ. 3,2) 

ჭეშმარიტება . . . –_-_-“"“""""""”""""""""""'"ა""“."თ”ჰჰჰ .-. 

ერთგული და ჭეშმარიტი -“""""""""""""'""""'”'” გამოცხ. 19,11 

აღთქმა ხალხისთვის -""'”"”"''"''".. 

მოანდერძე (თ”""""''''!ს"” """ '' """"V“'.. 9,16-17 

სარწმუნო მოწმ – ”"""..-.-.. 

სარწმუნო და ჭეშმარიტი მოწმე ''ი 

მოწმე ხალხებისთვის –___-""“""“"“"""”""ო'"""ჩ'”" . 

-–"""""'''"უ.“” 

XIX. წმიდა, ჭეშმარიტი (გამოცხ. 3,7) 

მართალი =–“""'ო'""""""' საქ 752 1პ:ტ 318 

უყსას '""" "ი””!ს · . · საქ. 2,27 

უუოუყXVXV7ყ9დუ7--ღანღა'ხსVსდს ” ”' ”' საქ. 3,14 

სს““ოუ–ღუ9ღც–ლღ-ლლი-_-_„-_ს __'ჩ ეს. 497 

ღ აელა-''''" .-. . მარკ. 124 

წმიდა არს, წმიდა არს, წმიდა არს . . · · .· · ეს 6,3; გამოცხ. 4,8 

XX. რათა მას პქონღეს პირველობა ყველაფერში (კოლ. 118) 

დასაბამი ღვთის ქმნილებისა შ"' გამოცხ 3,14 

პირმშო · -” –_ ი“ 88,28 

პირმშო მკვდართაგან . +>თ თო ით თით კოლ. 118; გამოცხ. 15



პირველშობილი მრავალ ძმათა შორის............... . რომ 8,29 
პირმშო გარდაცვლილთაგან . . ........,.... .1 კორ. 15,20 
უკანასკნელი ადამი -·""""""""""“ . 
აღდგომა . . , –"""""" '""" "––'. 
მაცოცხლებვლი ს·ული ' ' """' 
თავი (ქრისტე).... . ... –"""""""".. . 
თავი ეკლესიის სხე·ულისა – ””""""""""“. 118 

ყველაზე მაღლა, თავადი ეკლესიისა –'”"""""""".... 24 

ყოველი მამაკაცის თავი . . შ"”"””"""""7?“.. 
ყოველი მთავრობისა და ხელმწიფების თავი _""""” 2,M0 

XI წელზე შემოირტყი შენი მახვილი, გმირო, შენი დიდებით 

და მშვენეზით (ფს· 44,4) 

უფლისმხედრობისთაეი·........··....ის·ნავ.15,4 

გადარჩენისწინამძღვარი “"შ"'"""'"""""'"' ებრ·2,·0 

რწმენის მიზეზი და სრულმყოფელი. . . . ..>>>->.+. . „ ებრ.122 
ბელადი . . . . . . =="""""""... 
მბრძანებელი........·....·.....·.ეს.55,4 
მთავარ: . · . " '. 
წინამძღოლი (მმართველი, თა""”"”"“.. 
მხსნიელი.. . · . · ;ლ”თ”““·'." 
ლომიიუდასტომიდან ..·..·.·..·.·.··გამოცხ·5,5 

ხალხთა დროშა . . .· """ 
ათი ათასთაგან გამორჩეული (ებრაელების მედროშე) . > + « + « ქება 50 
ისარი წამა”ხული. . . . ..- ი-ი-ი-""""'.“ “ '” 
მცველი(ებრაელთაფარი)·...·.·......·.ფს·83,·0 

XXII. მე მოცემული მაქვს მთელი ხსელმწიფება 

ცასა და დედამიწაზე (მათ. 28,18) 

უფალი . · 1 კორ. 12,3 

ერთი უფალი · · · ... · .-. .-. M:”·I· 4,5 

ღმერთმა გახადა ·უფლად და ქრისტედ ეს იესო ა თ86. თ. . საქმე 2,36 

უფალთ . უფალი .-. –___-– გამოცხ 17,14; 19,16 

მეფეთ მეფე. .· – "ყ"''“””"ეე- 17,14 

მეუფე მ კვდრებზე და ცოცხლებზე . .-. „ რომ. 14,9. 

შრათრ ··:|ფა;::ჭი · · · · · · 8 · · · · · · ·2 ჯთ·ვ%ნ 

ქვეყნიერების უფალი -–'"“" " ' '"''''"' 2 ეს.10 ,36 

ეღ–ყუამV9V9Lდ/ჭ/ჭ/ჭ–ჭ–·ჭლილილილილითიი“ " "' ""” ქმე ,



XXII. იგი აღამაღლა ღმერთმა წინამძღვრად და მაცხოვრად 
რაქმე 5,31 

სიცოცხლის წინამძღვარი. . . . . . . ...0....... . საქმე 315 
“სIუოხ«–“ =იით”V”'”!””-"'"'''"'"-. 
მთავარი მშვიდობისა . . . ,. ...ი..ი..ტატ6იეიესიით. . ეს.95 
მთავართამთავარი··......·...··...·ღან·8,25 

მიწიერ მეფეთა მთავარი . -. · »' ?.” 
შინამძღოლი (ისრაელიანთა შორის) « > > 2 > > + > + + + « ეზეკ, 34,24 
შენი ხალხის, ისრაელის, დიდება . ». + > + + > > +I . . . ლუკ. 232 
აღმავსებელი ყოველივესი ყოველივეში მ?!“"“” "წშწ”'”""''” M#· 1,23 

XXIV. იგი იმეფებს უკუნითი უკუნისამდე (გამოცხ. 11,15) 

აყეოო"" " """' ”.”. 

მართალი შ”აჯ·ული ...... –"”""”""·""" ტიმ 4,8 

ჰეფე მ··....·.·..·....···.·მ·ო“;აქჭ91%16 
ეფეთაეფე.. -.” . . " .' ' ეასს . 

კვერთხი(ისრაელისგან) ?!""''.'.)" 
ა "'"''"''"'"'"""'"ი” 
დავითი, მეფე მათი . . . . . ....ი..ი...ტ.ის. . . იერ. 309 

მეფე სიონის ასულთა. . . ........იიაილისი ი. თ. ირ 12,15 

მეფე ისრაელიანთა . . ” .-. . ირ. ს49 

მეფე იუდეველთა (რომელიც იშვა) “ '' მათ 2,2; მარკ. 15,2 

მეფე იუდეველთა (ჯვარცმული) . . . ....... . - . . იო. 1919 

მეფე წმიდათა (ანუ მეფე ხალხების) . ........... გამოცხ 15,3 

მეფე მთელს დედამიწაზბეი . ............... ზაქ. 14,9 

მეფე სიმართლისა . . . . . . ............ . . ებრ 7,2 

მეფე მშვიდობისა . . . .........ი.ტეეიეიეი.ი . . ებრ. 7,2 

მეფე დიდებისა . . . -–""""""". 23,0 

მეფე თავის მშვქნიერებაში – . -–>""""""”"""".". 

დაჯდება უფალი ხელმწიფედ ·უკუნისამდე –“”””""? . 

ეკლის გვირგვინით შემკული . .· . -""""""ი.. 

დიდებითა და პატივით შემ წILI9?I:ხLხოლოIX:ლლთდ+.“““““"""“""-".'" ებრ 29 

წმიდა ოქროს გვირგვინით შემკული... . ......... ფს. 20,4 

მრავალი დიადემით (ჯიღით) შემ კული . ......... გამოცხ 19,12 
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შედარებები, მსგავსებები და განსაზღვრებანი 
როგორც ცეცხლი გამომდნობელი , 

როგორც მრეცხავთა მტუტე ... 

როგორც მორჩი (ღმერთისთვის) – · 

როგორც ფესვი ურწყული (ადამ(»ნძ·წთვძ!) · 

როგორც წვიმა მოთიბულ მდელოზე 
როგორც წვეთები, მიწას რომ ნამავენ 

როგორც ნაკადულები უდაბნოში 

როგო 

როგორც დაღვრილი ნელსაცხებელი 
ადამიანის ძეებზე უმშვენესი 

დასაბამიდან ამაღლებული დიდების ტტახტი, 
ჩვენი საწმიდარის ადგილსამყოფელი: · 

მამამისის სახლის დიდების ტახტი .ი: . 

დიდების გვირგვინი . . · : 
ბრწყინვალე დიადემა (ჯიღა) · 
ჯადოსნ·ური ქვა . · 

·უბეღურების ჟამს გამოჩენილი ძმა. . 

ძმაზე მოყვარული მეგობარი . 

მუდამ მოყვარული მეგობარი · 

სახე მისი, როგორც მზე 

სახე მისი ლიბანის მსგავსი . 

თავად ყოვლად სანატრელი.. . 

ეს არის მეტრფე ჩემი, ეს არის საყვარელი ჩემი 

როგორც კლდის ჩრღილი უ/ იწყულ მიწაზე _ 
არი ქარში . – 

. მალ. 32 

. მალ. 3,2 
ქს. 53,2 
ეს. 53,2 
ფს. 716 
ფს. 716 
ეს. 32,2 
ეს. 32,2 

. ქს. 32,2 
ქებ. 13 

. ფს. 443 

იერ. 1712 
ეს. 22,23 
ეს. 28,5 

- ეს. 28.5 
იგავ. 17,8 

ეს 22,23-24 

იგავ 17 |7 

· . იგავ. 18,24 

. იგავ. 1/,17 

გამოცხ. 116 
ქებ. 5,15 
ქებ. 5,16 

. ქებ. 5,6
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3. სულიწმიდა 
წმ. სამების მესამე პირი – 2 კორ. 13,13. 
საუ%უ4ნო შემოქმედი – დაბ· 1,1; იობ· 

ყველგან მყოფი – იო.14,17; 1 კორ. 3,16. 

ყოვლის მწვდომი – ეზეკ. 11,5; ლუკ. 
5,26; 1 კორ. 2)10,1| 1 ტიმ. 4,1 

ყოვლის შემძლე (ყოვლის მიმცემი) _ 

ეს. 1L2; რომ. 15,18-19; 1 კორ. 12,7-1L 

წმიდა – ეს. 63,10-1, იო. 14,26; 1 იო. 

2,20; რომ. 15,16. 

განწმედილი – 1 კორ. 6,11 

წინასწარმეტყველური – 2 პეტ. 121 

სასწაულთმოქმედი – მათ. 12,28; საქმე 

. 

ნიჭთა მომცემი – 1 კორ. 12,4-11. 
ჭეშმარიტი – იო. 1)13. 
კეთილი – ფს. 142,1. 
ბრძენი – ეფეს. 117. 
განვ)წავლელი – ლუკ. 12,12. 

მოლაპარაკე – იო. 16,13-14. 

ნუგეშისმცემელი – იო. 14,26; 15,26; 

გულთამწვდომი – 1 კორ. 2,1. 

1 კორ. 6,19. 

გამაცოცხლებელი – რომ. 8,11 
ზოგეჯერ შეიძლება იყოს შეჭირვებული 

– ეფეს. 4 
ნაყოფი სულიწმი ის – საქმე. 9,31 

რომ. 5,5; 14,17; გალ. 5,22-23. 

ცოდვები სულიწმიდის წინააღმდეგ – 
ზაქ. 7,11-12; მათ. 12,3132; 1 იო. 
5,16; ებრ. 6,4-8. 

გამოსყიდვაში 

ამჟილებს ცოღვეზს – იო. #,8. 

ხელახლა შობს – იო. 3,3–5; ტიტ 

3,5-7. 

ცხოველმყოფელია – იო. 6,63. 
მოწმობს იესოზე – 1 იო. 5,7; ებრ. 10,15. 
·უდასტ·ურებს მორწმუნეებს – 1 იო. 

4,13; რომ. 8,14-%. 
წმიდა წერილის შთამაგონებელი და 

სულთა მოძღვარი – იო. 14,26; %, 
13; 1 კორ. 2,9-13; 12,3-8; 2 ტიმ. 3,16. 

დამკვიდრებულია მორწმუნეებში – 1 
პეტ. LII 1 კორ. 2,12-13; 3,1; 12,13; 

გალ. 3.5; 4,6; ეფეს. 5,18. 

ღვთის სიყვარულს ღვრის მორწმუნეთა 
გულებში – რომ. 5.5. 

4. ანგელოზები 

ღვთის მსახური სულები – ფს. 90,11; 
12,20; ლუკ. 1,22; ებრ. 14-7,14. 

ხარობენ მონანიე ცოდვილთა გამო – 

ლუკ. 15,10. 

არ უნდა ვცეთ ანგელოზებს თაყვანი 

გამოცხ. 19.9-10; 22,8-9. 

ანგელოზები თან მოჰყვებიან უფალს 

მისი ღიდებით მოსვლის ჟამს – 

ლუკ. 9,26; 2 თეს. 17. 
მათი ბუნება – ფს. 102,20; 1 კორ. 13,L 

2; თეს. 17. 
მათი ხარისხი – დან. 0,13; ლუკ. 119; 

იუდ. 9; გამოცხ 12,7 

რიცხვი – დან. 7,10; მათ. 26,53; ლუკ. 
2,13; ებრ. 12,22; გამოცხ. 5,L 

თვისებები – ფს. 102,20; ლუკ. 9,26. 
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5. ეშმაკი 
სატანას პირადი არსებობა – დაბ. 3, 

5; იობ. 16,12; ზაქ. 3,2; მათ. 4,1-1), 
1319-39; ლუკ. %0,18. 

მისი დაუმორჩილებლობა ღმერთის 

წინაშე – ეს. 14,12-20. 
ეშმა კი არის: 

ზეციდან გადმოყრილ დაცემულ ანგე- 
ლოზთა მთავარი – გამოცხ. 12.9. 

ამ წუთისოფლის მთავარი – იო. 14,30: 
16,11 

მკვლელი და ცრუ – იო. 8,44. 

მზაკვარი – ეფეს. 6,1116. 
ცბიერი – 2 კორ. 2,11; 113. 
ამაყი – ეს. 14,12-14. 
მძვინვარე – 1 პეტ. 5,8. 
მაცდური – მათ. 4,3; 1 თეს. 3.5. 
მაცდუნებელი – გამოცხ. 12,9. 

ცილისმწამებელი – გამოცხ. 12,10. 
ღებ·ულობს ნათლის ანგელოზის სახეს 

–2 კორ. 1L14. 

რყვნის (ამახინჯებს) წმ· წერილს = 

თ. 4,ხ. 

ეწინა%ღმღეგეზ” ღვთის საქმეს – 1 თეს. 

წინ %]2ღობება ღვთის სიტყვას – ლუკ. 

ცრუ სასწაულებს ახღენს –2გ თეს. 209. 

ამ წუთისოფლის ღმერთია – 2 კორ. 

4,4. 

სურს, რომ თაყვანი სცენ – მათ. 4,9; 

ლკ. 47. 

იესო ქრისტემ სძლია ეშმაკს: 

მათ. 4,I-I1; საქმე 00,38; 1 იო. 3,8; ებრ 

2,14. 

6. ადამიანი 

შექმნილია – დაბ. 127; იერ. 27,5; ეს. 
64,8. 

გამრავლდა ბუნებრივი გზით – დაბ. 

128; 5,3; საქმე 17,26. 

' მისი ბუნ სირთულე: სორცი – ღაბ 

6,3; ფს. 77.39; 1 კორ. 15,50; სული 
– ეს. 26,9; 57,15; 1 კორ. 14,15, ებრ. 

4,12; სამშვინველი – ფს. 22.3; 

416C; 76,3; 83,3; 1-2;I1; 114,8; ქ) 26, 

9; ეზეკ. 18,4; 1—თეს· 5,23; ებრ. 4)12; 

გული – დაბ. 8,21 ფს 50,12; 72,2C; 

ეს. 2913; იერ. 17,9-%; ეზეკ. 36,26; 

მთ. 15)19; შინაგანი და გარეგანი 

– რომ, 7,22; 2 კორ. 4,8-16; ეფეს. 

4,·6; ღაფარული –1 პეტ· 3,4; ს·უ– 

ლის საფასური – მათ. 16,26. 

ფლობს: გონებას – ეფეს. 118; 4,18; 

ნებას –2 პ@. 1,21; 1 კორ· 9,17; 
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ვნებებს – რომ. 7,5; კოლ. 3,5; 

სინდისს – რომ. 2,15; 1 ტიმ 4,2; 

მეხსიერებას – დაბ· 419; 1 თეს· 3,6. 

ყოველი კაცი ჩასახული და შობილია 

ცოღვაში – იობ. 15,14; 25,4; ეს· 

48,8; ფს. 507. 
ყოველი კაცი ცოდვილია – იობ. 14,4; 

ეკლ. 7,20; ეს. 64,6; იერ. 17.9; იაკ. 

3,2. 

1 იო. 5,10; რომ. 3,10,12; 5,12. გალ. 
3,22. 

უწმინდური ვერაფერი შევა ცათა 

სასუფეველში – იობ. 9,30-32; 
36ქ8; ფს. 487-8; იგავ. 20.9; იერ. 
2,22; 13,23; ეზეკ. 18,4; იო. 3,5; 
რომ. 1I,6; 1 კორ. 6,9-10; 15,50; 
ეფეს· 2,8-9; ტიტ. 3,5; გამოცხ· 

2127.



თვითონ არ შეუძლია თავის გამოსყიდ- 

ვა – გალ. 3,10-1L იო. 3,6, 
არც სხვა ქმნილებათა შემწეობით – 

ფს. 48,8; მარკ. 8,37; 1 პეტ. 1,18; 

ებრ. 10,4,1L 

ა) ადამიანი აღორძინებამდე: 

ბუნებით – შვილი რისხვისა – ეფეს. 2,3. 
ურჩი შვილი _ ეფეს 2,2· 

ტყ·უილი აქვს საფარველაღ _ ეს 28,15. 

ხორციელია, ცოდვისადმი მიყიდული – 
რომ. 7,14. 

ცოდვის მონა – იო. 8,34. 
ვეცხლისმოყვარე –1 ტიმ 6,10· 

თავისი გ·ულისთქმის თანახმად იქცევა- 

იერ. 18,12. 
ღვთისმოსაობის სახე აქვს, მის ძალს კი 

უარყოფს – 2 ტიმ. 3,5. 
გულით ბოროტია და გაფ·უჭებული _ 

იერ. 17.9. 
·უფლის სიტყვა არ მოსწონს _ იერ· 6,10· 

არ ეშინია ბოროტების ჩაღენის – ეკლ. 

8,1L 

სავსეა უამრავი უსამართლობით – 

რომ. 129. 

საუნჯეს შეი კრებს თავისთვის, ღმერთში 

კი არ მდიდრდება – ლუკ. 12,19-21 
გარეგნულად მართალი ჩანს - მათ. 

23,28. 

თავი სუფთა პგონია, მაგრამ სიბინძ·უ- 

რისაგან არ განბანილა – იგავ. 30,12. 

·უფრო სიამეთა მოყვარული, ვიდრე 

ღვთისა – 2 ტიმ. 3,4 
ცდილობს თავისი ცოდვის დამალვას – 

ეზეკ. 8,12; ეს· 29,15; იგავ. 28,13; 

30,2. 

132. 

ცოდვებს არ ინანიებს – იერ· 8,6-7; 

გამოცხ· 2,21I, 9,20-21 

ეცინება ცოღვაზე – იგავ. 14.9. 

თავის ცოღვაში ღმერთსა და სხვებს 

ადანაშა·ულებს – დაბ. 3,12; მალაქ· 

2,17. 

და·უსჯელობის იმედი აქვს – ფს· 49, 

21; 9377; მიქ. 3,1L 

ღვთის სიტყვა არ თავსდება მასში – 

იო. 8, 

ღვთის მაღლს შენ მიპყავხარ მონანიე· 

ბის კენ – რომ. 2,4. 

ასეთი იყო ზოგი თქვენგანი, მაგრამ 

განიბანეთ, მაგრამ წმიდა გახდით, 

მაგრამ გამართლდით ჩვენი უფლის 

იესო ქრისტქს ს·ულით – 1 კორ. 6,11 

ივსო ქრისტემ თქვა: ვინც ხელახლა არ 
იშვება, ვერ იხილავს ღვთის სასუ– 

ფეველს – იო. 3,3. 

ნუ იქნები ურწმ—უნო, არამედ იყავ 

მორწმუნე – იო. 20,27. 

ბ) აღორძინება: 

აღორძინების აუცილებლობა – იო. 3, 

3-7; 2 კორ. 5,17; გალ. 6,15. 

უფალი მზადაა ხელახლა შობის მისა– 

ცემად – ნეემ. 9,30; იო. 7,37; 2 

კორ. 6,2; გამოცხ. 22,17. 

ის შეიცავს მონანიებას- მათ. 9,13; 

18,1I; ლუკ- 13,3; საქმე 3,19; 1 იო. 

18-10. 

ქრისტეს მიღება რწმენით – იო. 1,12– 

13; 10,9; 14,C; ებრ. 4,2; 1I,6. 

გ) ადამიანი აღორძინების 

შემდეგ 
1 ხელახლა შობით ადამიანი 

ღებულობს: 

ცოდვათა მიტევეზას _ იერ· 33,8; 1 იო. 

19; 2,12; რომ. 4,7; კოლ. 2,13; ებრ. 
8,12. 
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გამართლებას – საქმე 13,38-39; 1 პეტ. 
2,16; რომ. 6,18; 8,2; გალ. 5,113. 

შვილებას – 1 იო. 3,1; რომ. 8,15-16; 
გალ. 3,26; 4,4-7. 

ს·ულიწმიღის ნიჭს – მთ. 3,1I; იო. 

7,37-40; 1 კორ. 12,13; გალ. 4,6; 
ეფეს. 113-14. 

მშვიღობას ღმერთთან – 51 

სავსეზას ქრისტეში – კოლ. 2,10· 

გადარჩენის რწმენას – იობ. 19,25-26; 
ფს. 22,4; ეს. 32,17; 45,17; 516; იო. 
3,36; 5,24; 6,47; 10,28-29; 18.9; 1 
იო. 3,2; 5,13; რომ. 8,138-39; 2 
ტიმ. 112; ებრ. 5,9. 

2· აღორძინების ნაყოფი 

ქრისტეს სახელის ქადაგეზა – მათ. 

0,32; რომ. 10.9. 

უფლის ამება ყოველივეში – კოლ. 
110; ეფეს. 4,1-4. 

მისი ნების შეცნობა (შემეცნება) _ 

ეფეს. 5,17. 

ყოველივეს ქმნა უფლის დიდებისთვის 
– 1 კორ. 9,31 

სულით – 1 კორ. 6,19-20. 
ყველა ჩვენი საზრუნავის მინღობა ქრი- 

სტეზე – მათ. 6,25-34; 1 პეტ. 577. 
ტეს მიბაძვა – იო. 13,15,34; 17,16; 

1 პეტ. 2,21; 1 იო. 2,6; რომ. 15,3; 

კოლ. 3,13: ფილიპ. 2.5. 

ქრისტეს მცნებათა დაცვა – იო. 14,15; 

საქმე 5,29; ეფეს. 4,29,32. 

ქრისტეს გულისთვის ტანჯვა არ უნდა 
გრცხვენოდეს – 1 პეტ. 4,14-18; 2 

ტიმ. 3,12. 
სიმართლის მონობა – რომ. 6,12-23. 

ცხოვრება არა თავისთვის, არამედ 

ქრისტესთვის- 2 კორ. 5,15. 
6 

კეთილის მიგება ბოროტების წილ _ 

რომ. 12,14-17. 

ქრისტეში დარჩენა – იო. 15,4-5,9–10. 

იესო ქრისტეს სიცოცხლის გამოვლენა 

(„მე უკვე აღარ ვცოცხლობ, არამედ 
ქრისტე ცოცხლობს ჩემში“) – გალ. 

2,20; ეფეს. 5,2. 
ხელასლა შობილნი ცოღვას მოუ კვდნენ 

– რომ. 6,11I 

ქრისტეს შეცნობა უღიდეს შენაძენად 

იქცევა – ფილიპ· 3,7–8· 

გულით მორჩილი უფლისა – რომ. 6,17· 

ცოდვა ვეღარ იმეფებს მათზე – რომ. 

6.14. 
ღვთის კანონები გამოწერილია მის 

გულში – ებრ. 8,10. 
ღვთის სიტყვა ყველაზე ძვირფასია 

მისთვის – ფს. 118,72,127. 

დარწმუნებულია, რომ ვერავინ გაყრის 
ს ღვთის სიყვარ·ულისაგან – რომ· 

8,38-39. 

გამოყოფა წუთისოფელს – 2 კორ· 6,17· 

ახალი ქმნილება –2 კორ. 5,17; კოლ. 

39-10. 
დ) ღვთის აღთქმაწი: 

დაცულია წმ. წერილში – რომ. 11-6; 
ტიტ. 1L2-3. 

უფალი ასრულებს ყველა თავის 

აღთქმას _ რიცხ· 23,19; იესო წავ· 

2145; იერ. 29,11; ებრ. 10,23. 
ღვთის ყველა აღთქმა – ჰო და ამინი 

ქრისტეში –2 კორ· 1,20· 

ღვთის ყველა აღთქმა დიდი და ძვირ- 
ფასია – 2 პეტ. 14. 

წევა – ებრ. 1133; გალ. 3,22. 
მორწმუნე არ არის დაეჭვებული ღვთის 

აღთქმებში – ებრ. 1111; რომ. 4,20-21



ღვთის ყველა აღთქმა 
მარადიულია: 

სიყვარ·ული მარადიულია = იერ. 313. 

გამოხსნა მარადიულია – ეს, 45,17. 

სიმართლე მარადიულია – ფს. 118,142. 

აღთქმა მარადიულია – ეს, 55,3. 

მოწყალება მარადიულია – ეს. 54,8. 

სიხარული მარადიულია – ეს. 5111 

ნუგეში მარადიულია – 2 თეს. 2,16. 

ტიტ- L2. 

ნათელი საუკუნოა – ეს. 60,19-20. 

ღვთის სიტქვა საუკუნოა – ეს 40,8· 

როცა ასეთი აღთქმანი გვაქვს, განმიწ·· 

მიღოთ ხორცისა და სულის ყოველ– 

გვარი სიბილწისაგან – 2 კორ. 7,1 

მოუქცეველი ცოდვილი უცხოა აღთქ- 
ისათვის – ეფეს. 2,12. 

სახელწოდებანი: 

აღთქმის ძე – გალ. 4,28. 

ღვთის მონა – 1 პ;ტ· 2,16; რომ. 6,22. 

ქრისტეს მონა – გალ. LM. 

ღმერთის საყვარელი – რომ. 17. 

ქრისტქს თანამემ კვიღრე – რომ. 8,17. 

ღვთის მეგობარი – იო. 15,14-15. 

წმიდათა თანამოქალაქე – ეფეს. 2,19. 

ამორჩეული – კოლ. 3,12. 

ღვთის სახლეული – ეფეს. 2,19. 

ღვთისგან შვილებული – გალ. 3,26. 
ღვთისგან გამოსყიდული – ეს 35.9. 

წმიდა _ ებრ· 3,1; კოლ. 3,12. 

ტიტ. 37. 

სიმართლის მონა -რომ. 6,18. 

ქრისტეს მოწაფე – იო. 15,8. 

ქრისტეს მხედარი – 2 ტიმ. 2.3. 

ღვთის მოწმე – ეს. 44.8. 

ხიზანი და მწირი – 1 პეტ. 2,1L 

ერთგული –1 ტიმ 4,9. 

მართალი – 1 პეტ. 3,12. 

გამართლებ·უღი – რომ. 5,19. 

ქრისტეს სხეულის ნაწილი –1 კორ· 

12,27. 
აბრაამის შთამომავალი – რომ. 4,16. 

ძე სიონისა – იოველ. 2,23. 

გამგონი შვილი –1 პეტ· 1,14. 

ნათლის ძე – იო. 12,36· 

პეტ. 2,9. 

– ტიტ. 2,14. 

მიკუთნებული – ტიტ. 2,14. 
წმიდა და სამეფო სამღვდელოებას 

მიკ·უთნებ·ული -1 პეტ. 2,5,9; გა– 

მოცხ. 16. 

7· ცოდვა 

ცოდვა: ქვეყწად აღამისგან მოდის – 

დაბ. 3,9-12; რომ. 5,12.19; 1 ტიმ 2)13. 

გულიდან მოღის = ფს· 94,1; ეს. 

5717; მარკ. 7,2123, ებრ· 3,%. 

რჯულის დარღვევაა – იაკ. 2.9; 1 იო. 

3,4; რომ. 5,13. 

ყო%ჯწ?გვარი სიცრუე ცოდვაა – 1 იო. 
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ყოველგვარი დაუდევრობა ცოდვაა – 
იგავ. 24,11-12; ლუკ. 12,47; იაკ. 
4,17. 

თვითნებობა ცოდვაა – ეს. 53,6; 65,12; 
66,3; იერ. 18,12. 

ცოდვა სისაძაგლეა ღმერთის წინაშე – 
2 რჯ. 25,16; იგავ. 3,32; 6,16-19; 
11120; 12,22; 15,9; 20,23. 

8· ღმერთის მიერ 

რჯული მოცემულია თვით ღმერთის 

მიერ – გამოს. 201; 2 რჯ. 5,4,22. 
რჯული დაწერილია ღმერთის მიერ – 

გამოს. 24,12; 3118; 32; 1; 34,1 2 
რჯ. 4,13. 

– 2 რჯ. 111 12,32; 17,11-19; ფს. 
18,4; მათ. 5,18-19. 

რჯული წყევლის უბრალო დარღვე- 
ვისთვისაც კი – იერ. 13; იაკ. 2,10; 

გალ. 3,M. 

რჯულის დამრღვევნი 
ის– 

სიკვღილით 

ღმერთი ხედავს ცოდვას – იობ. 11,11; 34, 

2L22; ფს. 89,8; 93,4-11; იერ. 16,17. 
ღმერთი სჯის ცოდვას – რიცხ. 14,34; 

ეზ. 9,13; ფს. 88,3133; 15,43; 106; 
33-34; ეს. 64,7; იერ. 2,8; 13,22; 
ოსე 9.9; ამოს. 3,2. 

შურისგება ცოდვისათვის – სიკვდილი 

– იაკ. 115; რომ. 6,23. 

მოცემული რჯული 
ჯებიან – დაბ. 2,17; იერ. 3130; 
ეზეკ. 18,4,18; რომ. 5,12,17; 6,23. 

ყველა ადამიანმა დაარღვია რჯული – 
ჯ[ზ 13.3; იგავ. 20,9; ეკლ-7,20; რომ. 

ადამიანს ბუნებიით არ ძალუძს 

რჯულის შესრულეზა – იობ. 14,4; 

იერ. 13,23; 1 იო. 18,10; რომ. 7,23; 
87. 

რჯულით შეიცნობა ცოდვა _ რომ· 4, 

15; 5,13; 777.13. 
ქრისტეა რჯულის დასასრული _ მათ.5, 

17; რომ. 10,4; გალ. 3,24; კოლ. 2,17. 

რჯული მოცემული მოსესა და წინასწარმეტყველთა, ქრისტეს 
და მოციქულთა მიერ 

საგანი მოსე და 

წინასწარმ ;ტ ყველნი 
ქრისტე და მოციქულნი 

1. წმიდა საგნები 

ა) აღთქმის კიდობანი 

ბ)სადღესასწაულო კარავი გ 

I. წეს–ჩვეულეგითი 

გამოს. 25,10-22; 
რიცხ. 10,35-36 

ამოს. 337-11 

ებრ, 9,4,24 

გამოცხ. 15,4-8. 
გ) ძველი სამსხვერპლო . | გამოს. 20,24-26 რომ, 12,1; იაკ. 2,21 
დ) ამორჩეული სამსხვერ- | 2 რჯ. 12,10-14 იო. 4,20-21 

ო 

ე) კარავი და მისი საგნები | გამოს. 25-27 თთ. ებრ. 9,1-6,11 
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2. სამღვდელოება 

ა/ ლ ტომი 

ბ) მღვდლები აარონის 

მოდგმიდან 
გ) მღვდელმთავარი 

3.წმიდა და არაწმიდა 
ა) საკვები 

ბ) სისხლი და ქონი 

გ) ნამხეცარი 

დ) ახალი ხის ნა 

ე) საშიში სენი 

ვ) მშობიარობის შემდეგ 

ზ) მიცვალებულის შეხე- 

ბა 

4. წმ. მოვალეობანი 

ა) პირველშობილი 

ბ) პირველნაყოფი 

გ) მეათედი 

დ) გამოსასყიდი 

ე) ნებითი ძღვენი 

ვ) აღთქმა 

5. მსხვერპლები და 
ძღვენი 

ა) სრულადდასაწველი 
ბ) ძღვენი 
გ) სამადლობელი 

დ) ცოდვისათვის 
ე) დანაშაულის 

ვ) ყოველდღიური 
6. დღესასწაულეგი 

ა) შაბათის 

ბ) პასექის 

რიცხ. 3,5-9,8; 23-26 
ლევ. 10,9-1 2116-24; 

რიცხ. 18,5-7 
გამოს. 28,1-39; 30,7-8; 
ლევ. ,29-34; 21%9-15 

2 რჯ. 14,3-20; ლევ- 11 

ლევ. 3,17; 7,23-25 
გამ· 2231 2 რჯ. 14,21 

ლევ. 19,23-25 
ლევ. 13-15 თთ. 
ლევ. 12,1-8 
ლევ. 5,2; რიცხ. 19,1I- 

გამოს. 34,19-20; რიცხ. 

18,15–-18 

გამოს. 34,26; 2 რჯ. 

18,4 

ლევ. 27,30-33; 2 რჯ· 

14,22-27 

გამ. 30,1L16 

ლევ. 22,17-20; 2 რჯ. 

1,10,6-17 

ლევ. 27 თ; 2 რჯ. 

23,2L23 

ლევ. L3-.7 . 

ლევ. 2,1-16 

.· 317 

ლევ. 5,L13; 16,29-34 

ლევ. 5,14-19; 7,1-7 

გამოს. 29,38-42 

2 რჯ. 5,12-15 

2 რჯ. 16,L7 

ებრ. 7,1+-14 
1 პეტ. 2,59 

ებრ. 2,17; 4,4; 9,IL12 

მარკ. 7. 18; საქ. 9,9-15; 
1,2029 

რომ. 14,14-15 
1 კორ. მე-8 თ. 

კოლ. 115; ებრ. 16 

რომ. 8,23; 1 კორ. 15,20 

მათ. 23,23; 2 კორ. 96 

7 

მათ. I7,24-27 

რომ. 12,1 

საქმე 18,18; ებრ. 13.X# 

ებრ. 10.1-3,0-VI 

1 პეტ. 2.23-24 

ეფეს. 2.13-14 

იო. 129:;: 6,51 

ებრ. 13,0-L 

ებრ. 10.1L-I2 

მარკ. 2,27-28 
მათ. 20,26-29; 1 კორ. 5. 

ჯს



გ) უფუარობის 

დ) მეშვიდე წლის ან 

1 მოქალაქეობის ჩა- 
ორთ ევა 

2· მეფის თვისებანი 

3. ჯარი 

4.სასამართლოს წა- 
რმოება 

ა) მ.·აჯულთა დანიშვნა 

ბ) მსაჯულთა მოვალე– 

ო ი 

გ) მოწმენი და ა.შ. 

დ) სამსჯავროს. ურჩება 
ე) თავშესაფარი ქალა- | გ 

ვ) რჯულის ცოღნა 

1 ღანაშაული ღმერ- 

თის წიწაშე: 

ა) სხვა ღმერთების თაყ- 

ვანისცემა 
ბ) განდგომა 

გ) კერპთაყვანისცემა 

დ) ჯადოქრობა 

ე) ზავშვების შეწირვა 

მსხვერპლად 
10 

გამოს. 34,17-18 

2 რჯ. 169-1I 

ლევ. 23,24 
ლევ. 23,26-32 
2 რჯ. 16,13-7 
გამოს. 23,10-1; 2 რჯ. 
1513 

II. სახელმდიფო 

2 რჯ. 23,1-8 

2 რჯ. 17,14-20 
რიც. 26,2; 2 რჯ. 20,5-7 

გამოს. 18,13-26; 2 რჯ- 
1618 
გამოს. 23,6-9; ლევ. 19,5; 

2 რჯ. 1,8-20; 2715 
გამოს, 23,1-3; 

19,16; რიცხ. 35,30; 2 რჯ. 

5,20; 17,6-7; 19,15 

2 რჯ. 17,12-13 
ამოს. 2112-14; 2 რჯ. 
19,1-3 

2 რჯ. 6,6-9; 27,I-4 

III. სისხლის 

გამ. 22,20; 34,14 

2 რჯ. 13118 
გამ. 20,4-6; 2 რჯ. 4ქ5- 
28 
გამ. 22,18; 2 რჯ. 18,9- 
14 
ლევ. 18,21; 20,2-5 

ლუ 32,7–11; 121 1 კორ. 

საქ. 15; 2,1; ეფეს. 5,18 

ებრ. 7,27 
იო. 7,2 
გამოცხ. 213-4 

მათ. 19,12; საქ. 1,34-35 

რომ. 13-4 გამოცხ. 15 
ეფეს. 6,14-18 

რომ. 13,1-6 

იო. 714 

ევ. | მათ. 18,15-18 

რომ. 137 
ებრ. 6,18 

2 ტიმ. 2,2 

მათ. 4,10 

ებრ. 12,14-17 
1 კორ. 10,14 

გამოცხ. 218



ვ) ღვთის გმობა 
ზ) ცრუწინასწარმეტყ– 

ველ 
თ) შაბათის გატეხვა 

2.დანაშაული სახელმ- 

წიფოს წიწააღმღეგ: 

ა) სამართლის გამრუ– 

დ 
ბ) ფიცის გატეხა 

3. დანაშაული ზნე– 

ობის წინააღმდ ეგ: 

ა) მრუშობა 

ბ) უკანონო ქორწინება 
გ) ბუნების საწინააღმ- 

4· ღანაშაული პირივ- 

ნების წინააღმდეგ: 

ა) მკვლელობა 

ბ) გაუპატიურება 
გ) შეცდენა 

დ) ჩაგვრა 

ე) მოტაცება 

ვ) ცილისწამება 
5.დანაშაული კერძო სა–- 

კუთრების წინააღმდეგ: 

ა) პარვა 

ბ) მითვისება 

გ) მრუღე სასწორი 

ლევ. 14,16; 2 რჯ. 5,11 
2 რჯ. 18,18-20 

გამოს. 35,2-3; 2 რჯ. 
512-15 

გამ. 23,8; ლევ. 19,25; 2 
სჯ. 16,19-20 

2 რჯ. 5,20; 19,6-21 “ 

ლევ. 19,20-22; 2 რჯ. 5, 
18,22 

ლევ. 18,6-18 
ლევ. 18,19-25; 20,13 

ლევ. 19,29; 219 
2 რჯ. 5,21 
ლევ. 19,11 

დაბ. 9,5-6; გამ. 2112-14; 
მათ. 5,2122 

2 რჯ. 22,25-27 
გამ. 2216-17; 2 რჯ. 22, 

28-29 
გამ. 22,2124; ლევ. 19, 

14.33; 2 რჯ. 24,14; 
2718-9 

2 სჯ, 247 

გამ. 23,1; ლევ. 19,16 

გამ. 22,1-4; ლევ. 6. 2-7 
2 რჯ. 19,14; 27,17 
ლევ. 19,35-37; 2 რჯ. 
25,13-6 

მათ. 12,31 
მათ. 7,5 

მათ. 7 12113 

რომ, 137-8 

საქმე 5,1% 

·22-24. მათ. 5,27-30 

1 კორ. 5,5 
რომ. 124-27 

1 კორ. 6,15-18 

ეფეს. 4,25 

რიც. 35,14-34; 2 რჯ- 
5,17 1 იო. 3,5 
მათ. 5,27-30 
გამოცხ. 2,20 

იაკ. 127 

ფილიმ. 15-16; ლუკ. 12, 

15; ეფეს. 5.5 
იაკ. 3,2,13,17-18 

4,28 
უკ. 20,46-47 

რომ. 12,7 

"



IV. საზოგაღდოებრივი 

L სიკეთე ცხოველებისა-– 
დმი 

და მსახურთადმი 

3· სიკეთე მოყვასისად- 

მი 

V. 

1. მშობლები 
შვილები 

2. ქორწინება: 

ა) აკრძალ·ული ხარისხეგი 

ბ) ტყვესთან ქორწინება 
გ) უცხო თესლთან ქორ— 

წინ 

დ) მღვდლის ქორწინება 
ე) ქორწინება ძმის ქვრი– 

ვთან 

ვ) ქმრის უფლება 
ზ) ღალატი 

თ) გაყრა 

3.პატრონი და მსახური 

4. ბატოწი და მონა: 

ა) ებრაელთაგან 

და 

ბ) უცხოტომელთაგან 

გ) გამოქცეული არ გას- 
ცე 

დ) რელ იგიური უპირა- 

ტ 
ე) სასჯელი მონის მოკვ- 

ლისთ 
5· მდგმ·ურები: 

ა) პასექს ზეიმობენ 
12 

გამ. 23,11-12; 34; 26; 
ლევ. 25,5-7; 2 რჯ:. 

226-7; 254 
2 რჯ. 16,11-14; 15,12-15; 
2110-14; 22,8; 24,6,%-22 
ლევ. 19,17-18,32; 2 რჯ. 

1018-19 

1 ტიმ. 5,18; 6,17-19 

1 კორ. 13,4; ეფეს. 4,32 

საოჯახო და კერძო 

გამ. 20,12; 2115-17; 
რიცხ. 30,3-5 

ლევ. 18,6-18; 2 რჯ. 27, 
20-23 

2 რჯ. 2110-14 
2 რჯ. 71-4 

ლევ. 217,13-15 
2 რჯ. 255-10 

რიც. 30,6-15 

რიც. 5,11-31; 2 რჯ. 22, 

13-21 

გამ· 2L7-11; 2 რჯ. 22, 

19,29; 24,L4 

ლევ. 19,13; 2 რჯ. 24,14 

გამ. 212-6; ლევ. 25,39- 
55; 2 რჯ. 1512-18 

ლევ. 25,44-46 
2 რჯ. 23,15-% 

გამ. 12,44; 2 რჯ. 12,17- 
8; %)0-1) 

გამ. 2120-32 

მათ. 15,4; ლუკ. 18,20; ი ს 2 ღმჰ 

1 კორ. 5,L5 

2 კორ. 614-18 

1 ტიმ. 3,2 

1 კორ. 7,39 

ეფეს. 5,22 
1 კორ. 7,2-4 

მათ. 19,3-9; 1 კორ. 7,10- 
M 

კოლ. 4,1; 1 პ·ჯქ· 2,18 

ფილიმ· 10-16. 1 კორ. 7, 

21-24 

1 ტიმ. 6,12 

ეფეს. 6,9 

რიც. 9,14; 25,14-6 კოლ. 311



ბ) რჯულს ექვემდებარე– 

ბიან 

ჭამ 

დ) მონაწილეობას იღებენ 

VI. ს 

1. ნაპოვნი უნდა დაბ- 

რუნ·დეს 

2. წახდენა და დაკარ- 

გვა 

3. მიწისმფლობელობა 

ა) მემკვიდრეობის დაბ– 

რუნება 
ბ) მიწის შეფასება 
გ) ქალაქის კედლებს ში- 

გნით 

4.მემკვიდრეოგის წესი: 

ა) პირმშოობის კანონი 

ბ) შვაჟები· შემდეგ ქალი– 
ვილ 

გ) სამ კვიდროს კანონი 

VII. 

1 თავშეკავება წარმარ– 

თული ჩვეულებები- 
საგაწ 

მათი სიწმიღეების 

დაქცევა 

რჯულის შესწავლა 
და აღსრ·ულება 

· რჯულის მორჩილება 

წარშართთაგან მო– 

რიდეგა 

რიც. 15,29-30 

2 რჯ. 14,21 

2 რჯ. 23,30 

აკუთრების წინაა 

ზამ. 23,4-5; 2 რჯ. 221- 

გამ. 2128-3C; 22,7-15 

ლევ. 6,15 
ლევ. 25,13; 24,18 

ლევ. 25,15-% 
ლევ. 25,29-31 

2 რჯ. 2115-17; 25,5-6 
რიც. 27,111 

რიც. 36,1-12 

გამ. 20,3-5; ლევ. 19,27; 
26,1; 2 რჯ. 57-8; 12, 
24-3ს 141 

2 რჯ. 7,5,25; 12,2-3 

2 რჯ. 4,2; 6,6-7 

რიც. 15,37-41 2 რჯ. 6, 
8-9 

ლევ. 18,4-5; 2 რჯ. 5,32. 
33 

2 რჯ. 7,L4 

მარკ. 7,18-19 

მთ. 18,23.33 

ღმდეგ 

ლუკ. 12,13-15 

მოვალეოგბანი უფლის წინაშე 

1 კორ. 10,14; ებრ. 3,12. 2 

პეტ. 3,17 

იო. 4,23; საქმე 18.26-28: 
24)4 

ტიტ. 3,1 

ფილიპ. 2.13, ებრ. 3.7-8 

2 კორ. 64



7. მოვალეობათა შეს- 

ა) პატივის მიგების 2 რჯ 8,C6; #),1I2. საქ· 9,31; რომ. 8,15; ებრ 
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ბ) მაღლიერების 2 რჯ. 8,10 კოლ. 13-6 

გ) მორჩილების 2 რჯ. #9,14-C; 27,15 1 პეტ· 2,13-18;1 იო. 4,19 

დ) სიყვარ·ულის 2 რჯ. 6,4-5; 1L1 იო. 3,6; 13,14; რომ. 15 

ე) მ)ახურების 2 რჯ· 10,12; 1I,13-14 მათ. 4)10; ლუკ. 174; 

საქმე 27,23 

9. რწმენა 

არის მტკიცე ღარწმუნება იმაში, 

რასაც ვესავთ, დაღასტურება იმისა, 

რასაც ვერ ვხედავთ – ებრ. 101 

ყველას აქვს შესაძლებლობა ირწმუნოს 
– ფილიპ. L29. 

რწმენის აუცილებლობა – იო. 6,29; 1 

იო. 3,23; რომ. 4,24; 14,23; ებრ. 1L6. 

რწმენა მოსმენისაგან, ხოლო მოსმენა 
ქრისტეს სიტყვისაგან – რომ. 10,17. 

რწმენის აღთქმა – იო. 3,14-18; რომ. 
3,20-28; გალ. 3,22,24-26. 

ა) გულწრფელი რწმენის 
შედეგები: 

კეთილი საქმეები – მათ. 5,16; იაკ. 2, 
20; 1 პეტ. 2,12; ეფეს. 2,10; ტიტ. 2,14 

სიხარული ღა მშვიდობა ·უფალშია – 

რომ, 1513 
სასოება და მოთმინება – რომ. 5,-5 

სიყვარული – გალ. 5,6 
ბ) მორწმუნე 

ღვთის ძის მორწმუნეს საუკუნო სიცო- 
ცხლე აქვს – იო. 3,36 

ღვთის ძის მორწმუნეს თავის თავში 

აქვს მოწმობა – 1 იო. 510 
ჩემს მორწმუნეს (თქვა იესომ) არასო– 

დეს მოსწყურდება – იო. 6,35 
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ჩემს მორწმუნეს (თქვა იესომ) მე კი არ 

ვწამვარ, არამედ ჩემი მომავლინებე– 

ლი – იო. 12, 

ჩემს მორწმუნეს (თქვა იესომ) საუკუნო 
სიცოცხლე აქვს – იო. 6,47 

ვისაც ჩემი სწამს (თქვა იესომ), მისი 

მუცლიდან, როგორც წერილი ამ- 

ბობს, იდენენ ცოცხალი წყლის მდი- 
ნარეები – იო. 7,38 

ვისაც ის (იესო ქრისტე) სწამს, არ გა– 

ნიკითხება – იო. 3, 

მისი (იესო ქრისტეს) მორწმუნე არ 

შერცხვება – 1 პეტ. 2,6; რომ. 9,33 
იესო ქრისტეს მორწმუნე ბნელში არ 

დარჩება – იო. 12,46 

) რწმენის მაგალითები: გ ე გალითე 
ნოე – დაბ. 6,13-22; იობი – იობ. 19,25– 

27; დანიელი – დან. 6,23; ბრმადშო– 

ბილი – იო. 9,35—38; ასისთავი _ 

მათ. 8,5·13; საპატიმროს ზედამხედ– 

ველი – საქმე 16,25-34; სხვადასხვა 

მაგალითები – ებრ. 1ს3-40 

დ) ურწმუნო 

ურწმუნო უკვე მსჯავრდადებულია, 
· რადგანაც არ ირწმუნა ღვთის მხო- 

ლოდშობილი ძის სახელი – იო. 3,18



ურწმ·უნოს ღმერთი ცრუღ წარმო·უღ- 

გენია – 1 იო. 5, 

ვისაც არ სწამს ღვთის ძე, სიცოცხლეს 

ვერ იხილავს – იო. 3,36 

ურწმუნო ყოველგვარი სიმართლის 

მტერია – სა:]. 130 

ვინც არ ირწმუნებს, განისჯება – 

მარკ. 16,16 

თუ არ ირწმუნებთ, რომ ეს მე. ვარ, 

თქვა იესომ, თქვენს ცოდვებში დაი– 

ხოცებით – იო. 8,24 

“ურწმუნოს ღვთის რჯული ეუცხოვება 
– ოს. 812 

ურწმუნოების მაგალითები: 
ევა – დაბ· 3,4-6; ლოტის სიძეები _ 

დაბ. 19,14; ისრაელნი – რიცხ. 14თ; 

ზაქარია – ლუკ. 1L18-22; თომა – 

იო. 20,25,27-29; უღმერთო მდი– 

დარი – ლუკ. 16,19–31 

10· ლოცვა 

უფალი ახლოს არის მასთან, ვინც მო– 
უწოდებს – 2 რჯ. 4; ფს. 144,18 

იგავ. 15,8 
ლოცვის ღიდმნიშვნელობა –1 მეფ 1, 

15.17; ფს. 16,6; 114,1; ამოს. 5,4-6; 
მათ. 7,7-1ც; ლუკ. 1ს9-13; კოლ. 4,2. 
12; 1 თეს. 5,17 

ა) ლოცვის პირობები: 

მიმართული უნდა იყოს ღმერთისაღმი 

იესო ქრისტეს სახელით – ლუკ. 23, 
42; იო. 14,13-14; 15,16; 16,23-24; 

საქმე 7,59; ეფეს. 3,14 

რეშე – მარკ. 1124; იაკ. ს5-7; 1 

იო. 3,21-22; ებრ 40,22-23 

უნდა ვილოცოთ სრული მორჩილე 

– 2 ნეშტ. 7,14; 33,12-13 

უნდა ვილოცოთ გამ·უღმებით = ფს. 

118,58; იერ. 29,13: ლკ. 18,1; იაკ. 5, 

17-18; რომ. 12,12; ეფეს. 6,18; კოლ. 

4,2 

უნდა ვილოცოთ სულიწმიდის შთაგო– 

ნებით – იუდ. 20; რომ. 8.15,26-27; 

გალ. 4,6; ეფეს. 6,18 

ბით 

ბ) ლოცვის შედეგები: 
ფს. 90,15; 137,3; იგავ. 15,29: ეს. 65,24 

გ) ლოცვით მიმართვა 

სხვადასხვა შემთხვევებში: 

მეფეებისა და ყველა მბრძანებლისათ- 

ვის – ეზრ. 6,1; 1 ტიმ. 2,2 

ყველა ხალხისთვის – 1 ტიმ. 2,1 . 

გაჭირვების ჟამს – ფს. 119,1; იერ. 17,14 

ავადმყოფობაში – ლუკ. 6,18-19; იაკ. 
5,13-15. საფრთხისას – ფს. 33,5 

ყვ:·ღგან –1 ტიმ 2,8 

მოუწყინებლად – ფს. 87,2; 1 თეს. 5,17 

მადლობა და დიდება - ფს. 50,17; 

144,21; კოლ. 4,2; 1 თეს. 5,18 

საზოგადო ლოცვა – მათ. 18,19-20 

საიდუმლო ლოცვა – მათ. 6,6 

იერ· გოდ. 2)19; ფილიპ· 4,6 

ღმერთი უხვია ყველა მისი მომწოდებ- 
ლის მიმართ – რომ. 10,12 

შეწყნარებულ ლოცვათა 
მაგალითები: 

სამსონი – მსაჯ. 15,18-19; ანნა – 1 მეფ. 
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127; სოლომონი – 3 მეფ. 3,7-12; 

სიზკია – 4 მეფ. 20,1-5; კეთროვანი 

– მათ. 8,2-3; ბარტიმეოსი – მარკ. 

#,46-52; ავაზაკი ჯვარზე – ლუკ. 

23,42-43; პავლე და სილა – საქმე 

#%,25-26. 

შეუწყკნარებელ ლოცვათა 
მაგალითები: 

ისრაელიანები – 2 რჯ. 142-46; მოსე 
· – 2 რჯ. 3,24-27; დავითი – 2 მეფ. 
12,6,22-23; ზებედეს ძენი – მათ. 
20,20-29; პავლე მოციქული – 2 

კორ. 12,8-9 

1L ბიბლია (ღვთის სიტყვა) ანუ 

საღვთო წერილის წიგნები 

წმ. წერილის ღვთივშთაგონებულობა – 
ეს. 34,16; იერ. 19; აბაკ. 2,2; საქმე 
116; 2 პეტ. 120-2% 1 კორ. 14,37; 
გალ. 111-12; 2 ტიმ. 3,16; ებრ. 11; 
გამოცხ. 1+3 

წმ. წერილი რწმენით უნდა მივიღოთ – 
იო. 2,22,5; 38,46-47 

წმ· წერილი არის გ·ხამკვლევი – 2 

რჯ. 6,6-9; 17,19-20; ფს. 118,9,105; 
იაკ. 12124; რომ. 14,24-25; 15,4; 
#77; 1 კორ. 10,1)· 

წმ. წერილი გვიჩვენებს ხსნის გზას – 
კოლ. 15; 2 ტიმ. 19-10 

თმ. წერილი საუკუნოა – ეს. 48,18; მათ. 
2435, 1 პეტ. 125; გამოცხ. 14,6 

წმ. წერილი უნდა შევისწავლოთ – ეს. 
34,16; მათ. 22,29; იო. 5,39; კოლ. 

· 314 

წმ. წერილი განაბრძნობს – 
2 ტიმ. 3,5 

წმ· წერილი განწმედს – იო. 15,3 

წმ. წერილს არ უნდა გადავუხვიოთ – 
2 რჯ. 5,132; 28,14-15 

წმ· წერილს არც უნდა შემატო, არც 

უნდა ო – 2 რჯ. 4,2; იგავ. 

305-6; გამოც. 22,18-19 
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ფს. 18,8-9; 

ძველი და ახალი აღთქმისა 

·უნდა შევისწავლოთ რწმენითა და ლო- 

ცვით – ფს. 118,18,169; ეფეს. 113 
ღვთის სიტყვა ცოცხალია და ნამდვი– 

ლი – საქმე 6;7; ებრ. 4,12 
გიხაროდეს საღვთო სიტყვის შეძენა, 

როგორც დიდი ქონებისა – ფს. 118, 

%2 

ერწმუნე ღვთის სიტყვას, რამეთუ ასე 

ამბობს უფალი: „რასაც ვილაპარა- 

კებ, მოხდება, არ გადაიდება;.. ვი– 

ლაპარაკებ სიტყვას· და ავახდენ, _ 

ამბობს უფალი ღმერთი" _ ეზეკ. 12, 

25 

ღვთის სიტყვა უთანაბრდება: 

სანთელს – ფს. 1188,05; 2 პეტ. 119 

ცეცხლს – იერ. 23,29 

უროს – იერ. 23,29 

ხმალს (მახვილს) – ეფეს. 6,17; ებრ. 4, 

12. სარკეს – იაკ. 123-24 

თესლს – ლუკ. 811 

წვიმასა და თოვლს –- ეს. 55)10-11 

„რძეს – 1 პეტ. 22 

საჭმელს – იერ. 15,16 



12· ეკლესია 

ე კლქსია არის სხე·ული, რომლის თავიც 

ქრისტეა – 1 კორ. 12,27; ეფეს. 1, 
22-23; 4,16; კოლას, 118; ებრ. 3,6 

ქრისტე არის ეკლესიის თავკიდური ქვა 
– 1 პეტ. 2,4-8; ეფეს. 2,18-22 

ქრისტე და ეკლესია შეადგენენ ერთ 

სულს – 1 კორ. 6,17; 12,20-27; 
ეფეს. 5,30-32 

ეკლესია არის ყველა მორწმუნეთა შე– 
ერთება – საქმე 14,27; 20,28; რომ. 
12,4-5; ეფეს. 5,25; გამოცხ. 5,9 

:]რისტემ ე კლესია გამოისყიდა თავისი 

– 1 პეტ. 118-19 

13. 

ა) ქორწინება: 

22-24; მათ. 19,4-6; ეფეს. 531 1 
ტიმ. 5,14; ებრ, 13,4 

დაურღვეველია ერთ-ერთი მეუღლის 
სიკვდილამდე – მათ. 19,6; რომ. 7 

2-3; 1 კორ. 7,10-1129 
არ შეიძლება მორწმუნის ქორწინება 

ურწმუნოსთან – 2 რჯ. 7,3; ის. ნავ. 
23.12; 2 კორ. 6,14-18 

ქორწინება პირველსახეა ქრისტეს შეე- 

რთებისა მის ეკლესიასთან – ეს. 62, 
5: იერ. 3,14; ოს. 2,19-20; ეფეს. 5, 
23-33; გამოცხ. 197 

განქორწინების მიზეზი – მათ. 19,8-9; 
მარკ. 10,7-13; 1 კორ. 7,1-1I; 27,39 

ქორწინების აკრძალვა რწმენისაგან 

განდგომა არის – 1 ტიმ 4,3 

ბ) ცოლ–ქმრის მოვალეობანი: 

ყოველ კაცს ჰყავდეს თავისი ცოლი – 
1 კორ. 7,2 

ეკლესიის სახელწოდებანი: 

წმიდათა კრებული – ფს. 149,1 
ქრისტეს ფარა – იო. 10,6 
ქრისტეს შენობა – 1 კორ. 3,9 
ღვთის ტაძარი –1 კორ 3,16 

ქრისტეს სხეული _ ეფეს 1,22–23 

კრავის სასძლო – გამოცხ· 9,7; 219 

ღვთის სამკვიდრო – ეს. 19,25 
ღვთის ისრაელი – რომ. 9,6; გალ. 6,16 
ღვთის ყანა – 1 კორ, 3,9 

ღვთის სახლი –1 ტიმ 3,15; ებრ 3,6 

სულიერი სახლი –1 პჯქ· 2,5 

უფლის წილი – 2 რჯ. 329 
ღვთის ქალაქი – ფს. 45,5 
სიონი – ფს. 2,6; 13113; ეს. 49,14,15 

ოჯახი 

ქმრებს უნდა უყვარდეთ ცოლები – 
კოლ. 3,19; ეფეს. 5,28 

ქმრები პატივს უნღა სცემდნენ ცო- 

ლებს – 1 პეტ. 3,7 

კეთილი ცოლი გვირგვინია ქმრისა – 
იგავ. 12,4; 3110,12 

კყოველ ქალს თავისი ქმარი უნდა. ჰყავ- 

უყვარდეთ ქმრები – ტიტ. 2,4 
ცოლები პატივს უნდა სცემდნენ ქმრებს 

– ეფეს. 5 
ცოლები უნღა ემორჩილებოღნენ ქმრებს 

–1 პეტ· 3,1; კოლ. 3,18 

ცოლეზის მორთ·ულოზა – 1 პ:·ტ· 3,3- 

4; 1 ტიმ. 29 

გ) მრუშობა 

20,X9; 2 რჯ. 22,23-29 

ღმერთს სძ·ულს მრუშობა – იგავ. 6,32; 

მალ. 3,5; ებრ. 13,4 
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29,2123; ეზეკ. 23,25; ოს. 4,1L12; 1 
კორ. 10,8 

მემრუშე ღვთის სამეფოში ვერ შევა – 
1 კორ. 6,9-10; გალ. 5,19-2L ეფეს. 
55 

6,1L 1 კორ. 5,1; 2 თეს. 3,6,14 

ღ) შვილები: 

ღვთის ძღვენია _ ფს 112,9; 126,3 

უნდა ეშინოდეთ ღმერთის – 2 რჯ. 
4113 

მშობელთა მოვალეობანი შვილების მი– 
მართ – ის. ნავ. 24,15; 1ტიიმ. 3,4; 5,8 

აღზრდა - ლევ. 19,29; იგავ. 22,6; 

ეფეს 6,4; კოლ. 3,21; 2 ტიმ 3,15; 

ებრ. 12,5-11 
მოვალეობანი მშობლების წინაშე – 

გამოს. 20,12; იგავ. 13,1, 20,20; 

23;22; ეფეს. 6,1-3; 1ტიმ. 5,4 
შვილების მორჩილების 

მაგალითები: 

იესო ქრისტე – ლუკ. 2,51; სემი და 

იაფეთი – დაბ. 9,23,26-27 
შვი·ლების და·უმორჩილებლოგის 

მაგალითები: 

ბეთილელი ბავშვები – 4 მეფ. 2,23-24; 

ელი მღვდლის შვილები – 1 მეფ. 2,12. 

22-25; 

სამუელის შვილები – 1 მეფ- 8,3 

14. საზოგადოებრივი ცხოვრეზა 

მთავრობა და ხელისუფლება ღმერთის 

დადგენილია – იგავ. 8,15-16; მათ. 

22,21 

·უნღა დაემორჩილო ხელის·უფლებას _ 

გამოს. 22,28; 1 პეტ. 2,13-17; რომ. 

13,1-7; ტიტ. 3,1 

მაგალითები: მათ. 17,24-27; საქმე. 

4,121 · 
ბატონთა მოვალეობანი _ ეფეს 6,9; 

კოლ. 4,1 

მ)ახ·ურთა მოვალეობანი –1 პეტ· 2,18- 

21 ეფეს 6,5-8; 1 ტიმ· 6,1–3; ტიტ 

29 

მოხ·უცები _ ეს 46,4; ტიმ· 5,1; ტიტ: 

2,2-4 

ღარიბნი – 1 მეფ. 27; ფს. 40,2; იგავ. 
7,5; 22,2; 28,27; მარკ. 14,7; საქმე 
20,35; 2 კორ. 9,7; გალ. 2,10 
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ქვრიე·ობლები _ გამ· 22,22 -24; ფს· 

9,35; იერ. 49,11; 1 ტიმ 5,3·16 

ყველა უნდა: 
ფხიზლოზღეს –2 ტიმ 4,5 

მამაცად და ურყევად იდგეს – 1 კორ. 
15,58; 16,13 

გაეცალოს ბოროტებას – რომ. 12,9; 1 

თეს. 5,22 

სა კჰი;?რი ხელით შრომობღეს –1 თეს. 

იკმაროს საჭმელი და სამოსი (მეტი არ 

ისურვოს) 1 ტიმ 6,8-11 

ენა დაიმოკლოს (აღვირი ამოსღოს) = 

ეფეს 4,29; კოლ. 3.8 

არ უნდა იყოს ურწმუნოთა საზოგა– 

დოებაში – ფს. 1L1; 1 კორ. 15,33 

·ქყვარდეს რმ:ჭვ·;[ჭ"ჭ ვითარცა თავისი 

თავი – „ 13,



რომ თავად მოეპყრან – მათ. 7,12 
უქვარდეს თავისი მტერი - მათ. 5,44- 

45 

15· გამოცდა 

დარდი - იო. 11,33·35; 1 კორ· 15,19- 

20; 2 კორ. 7,0 
ჩივილი – ფს. 105,25-26; ეს. 45,9; 1 

კორ. 10,10; ფილიპ. 2,14. , 
ეჭვი – მათ. 14,31 
უფალზე მინდობის დაპირება – ეს. 

26,3-4,12; 43,2; 59,)1 იერ. 17,4-7 

მათ. M,39-31 ლკ. 8,50; 12; 26-31, 

21,18; ოო. 11,40; 1 პ@· 5,6·7; რომ. 

5,1-5; 8,27-31; 15; 13; 2 კორ. 19; 

ფილიპ. 4,6 · 

ზეციერი მამის ნების დაქვემდებარება 

– 1 მეფ. 3,18; იობ. 1,21; 2,10; მათ. 

6,10; 1 პეტ. 4. 15-16; ფილიპ· 4,11-14 

წუგეშისცემა: 

ცდუნებულთა – ლუკ. 22,28-32, იაკ. 

Lს12; 1 პეტ. Lს7; 2 პეტ. 2,9; რომ. , 

20; 1 კორ. 10,13; ებრ. 2,18; 4,15; 
გამოცხ. 3,10 

გულშემდრკალთა – ეს. 35,4; 40,29; 
41%; იო. 14,1-27 

მწუხარეთა – გამ. 3,7; ლკ. 6,17-23; 1 
პეტ. 2,19-20 

დევნილთა – 2გ რჯ. 33,27; მათ. 5,10–- 

12; ლუკ. 6,22—23; იო. 16,33; 1 პეტ. 

3,14; 2 ტიმ. 3,11-12; ებრ. 10,34; 
გამოცხ. 2,10. ლკარიბთა – 1 მეფ. 2, 
8; ეს 25,4; 29!,19; 41,17; იერ. 20,13; 

მათ. 6,26; იაკ. 2,5; ფილიპ. 4,19 
სიბერეში – ფს. 70,9,18; 9115; იგავ. 

1.31, ეს. 46,4 

აპატიოს სანაცვლოდ – კოლ. 3,13 

არ მოექცეს ძმას უკანონოდ – 1 თეს. 
46 

თქვას სიმართლე – ეფეს. 4,25 

და ნუგეში 
დიდი დანაკარგის მქონეთა – ეს. 57,L 

2; 61,1;გოდ· 3,32-33; ოს. 6,1; 1 პეტ· 

17;1 თეს. 4,13-18; გამოცხ. 14,13. 

სიკვდილის მოშიშთა – 2 მეფ. 22,2-7; 

ფს. 33,23; საქ. 2)13-14 

მომაკვდავთა – იობ. 3,17; 19; 25-27; 

ფს. 22,4; იგავ. 14,32; ეკლ- 7,1, ეს. 

26,19; 60,19; იო. 5,24-25; 6,40; სა- 

ქმე 20,24; რომ. 6,23,8,6-18; 35-49; 

1 კორ. 15,35-44; 5+57; 2 კორ. 5,L 

8; ფილიპ. 1,19–24; 2 ტიმ 2,11; 4,7–8 

ეს. 35,40,53,59. იერ. 31 გოდ. 3; 

მთ. 5; იო. 10,14,15 

ავადმყოფობა: 

უფლის მიერ გამოგზავნილი - 2 მეფ. 

12,15; იობ. 5,18 

როგორც სასჯელი - რიცხ. 1ს33; 2 

რჯ. 29,22-25 

იტო. 

უფალი კურნავს და სპობს ავადმქო– 

ფობას – გამ. 23,25; 2 რჯ. 7,15; 

იერ. 17,14; მათ. 1I,28, ლუკ. 5,15; 

ფილიპ. 2,227 

ავადმყოფობისგან გასა, კურნად საჭიროა 

რწმენა და ლოცვა – საქმე 14,9-10 

ავაღმყოფთა ნუგეშისცემა – იობ. 

33,24-30; იაკ. 5,15; 1 პეტ. 4,19; 
რომ, 8,18,23,28; 2 კორ. 4,16-18 
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16. ესქატოლოგია 

ა. სიკვდილი: 

ცოდვილი კაცობრიობის ხვედ 

26 
მიზეზი სიკვდილისა – დაბ. 2,17; იაკ. 

115; რომ. 5,12,15; 6,23 

სხვადასხვა სახელწოდებანი – 2 რჯ. 

32,50; ის. ნავ. 23,14; მსაჯ-. 2,10; 
კლ- 12,7; იო. 11,11; საქმე·5,10; 2 

პეტ. 4,6; 2 კორ. 5,18; 1 თეს. 4,14 
სიკვდილი: სორციელი – დაბ. 3.19; 1 

კორ. 15,22; სულიერი – რომ. 8,6; 
ეფეს 2,L5; მეორე – გამოცხ· 20,6; 

218 

ქრისტემ გააჭ)რწყლა მისი ნესტარი _ 

1 კორ. 15,26,55-57 
მარადისობაში სიკვდილი არ, არსებ 

– 1 კორ. 15,55, გამოცხ. 2114 
ობს 

ბ. პირველი აღღგომა და 

ეკლესიის ზეატაცება 

მორწმუნენი არ მივლენ უ კანას კნელ 

სამსჯავროზე – იო. 5,24: 

ვანს მასთან (იესოსთან) ერთად – 1 
თეს. 4,14-17 

პირველი აღდგომა – გამოცხ. 20,4-6 
ქრისტეს სამსჯავრო – 1 პეტ. 5,4; 1 

კორ, 3,8; 2 კორ. 5,10; 2 ტიმ. 4,8 
გ· დიდი მწუხარება 

მათ. 24,21, გცხ, თ. თ. 6-18 
დ· ათასწლოვანი სამეფო 

მეფე ღა მისი თანამმართველნი _ 

გამოცხ. 20,4,6; 16 
მისი სამკოფელი – ზაქ. 14,4,6 
სამეფოს საზღვრები – შზაქ. 14,9 

00 

რი – ფს. 
89,7; რომ. 5,14,21 7,10; 1 კორ. 15, 

სამეფოს სიდიადე – ფს.44,3-18; ეს. 
9,6-7 

ე· მეორე აღდგომა და 

უკანასკნელი სამსჯავრო 

სამსჯავრო თეთრი ტახტის წიწაშე _ 

გამოცხ. 20,11-12. 
მსჯავრდებულნი – 2 პეტ. 2.9-10; 37 

·ე· ცა და ჯოჯოხეთი 

ა) ცა 

ღმერთმა შექმნა – დაბ·· 1I; ფს. 135,5; 

იგავ. 3,9 

ღვთის ტახტი _ ფს. 10,4: მათ. 5,34 

სისავსე – დაბ. 2,1; ის. ნავ. 5,14; 3 

მეფ. 22,19; იობ. 25,3; ფს. 32,6 

მორწმუნეთა სახელები ჩაწერილია 

ფილიპ. 4,3 

ვერაფერი შევა არწმიდა – გამოცხ. 21 

27 

ახალი ზეცა – მათ. 24,35; 2 პეტ. 3, 

10; გამოცხ. 211 
გაღარჩენილნი იხილავენ უფა·ლს და 

მთელ მის დიდებას – იო. 17,24; 1 
იო. 3,2; 1 თეს. 4,17; გამოცხ. 213 

ბ) ჯოჯოხეთი 

როგორც ქვესკნელი, სიკვდილის სამე– 

ფო – დაბ. 37,35; იობ. 10,>1, ეს. 14, 

1; 38,18 

გეენა, დასჯილ ცოდვილთა წამების 

ადგილი – მათ. 23,33; ლუკ- 16, 

23.28; გამოცხ. 14,0-II - 

შეღარეგულია: სა·უკუნო ცეცხლთან _ 

მათ. 18,8; ცეცხლის ტბასთან _ 

გამოცხ. 19,20; ჩა·უქრობელ ცეცხლ-



თან – მათ. 3,12; უფს კრ·ულთან; მე- 

ორე სიკვდილთან – გამოცხ· 2L18 

გამზადებულია ეშმაკისა და მისი ანგე– 

ლოზებისათვის – მათ. 25,41 

სამსჯავროს შემდეგ ჯოჯოხეთში ჩ-ი- 

წიგნში არ იქნება ჩაწერილი = 

გამოცხ. 20,15 

17· ფსალმუნთა ცხრილი 

მწუხარება. უფლის მოხმობა – 3, 4, 

7, 9, M, 1I 16, 24, 27, 30, 38, 40 

41 43, 50, 54, 55, 56, 59, 69-73 

76, 78, 82. 84, 85, 119, 122, 128 

130, 136, 140, 146, 147. 

სიხარული. სასოება. აღდგენა – 1 15, 

17, 22, 25-27, 29, 31 36, 41 42, 

45, 55, 60-63, 72, 80, 90, 115, 116, 

118, 120, 123, 132, 139, 142, 144- 

147, 149. 

უწმიდურთა 

:) 

, 

ხვედრი. ბოროტთაგან 

18· ბიბლიის ძი 

უნაყოფო ლეღვის ხე – ლუკ. 13,6-9 
გონიერი მონა – მთ. 24,45-51 
უძღები შვილი – ლუკ. 15,11-32 
უგუნური მდიდარი – ლუკ. 12,16-21 
ღვთის ყანა – 1 კორ. 3,6-9 
ღიდი არწივი – ეზეკ· 17,2··უ 

ქორწილი – მათ, 22,1-14 
მდიდარი და ლაზარე – ლუკ. #,19-31. 

აქლემი ნემსის ყუნწში – ლუკ. 18, 25. 
ვაზის რქა და ლერწი – იო. 15, 16. 
ვაზი წყლისპირას – ეზეკ. 19, 10-14. 
ცოცხალი წყალი – იო. 4,13-14. 

დამ·უშავებ·ული ვენახი = ეს· 5,1I1-7 

ზღვის ტალღა – იაკ. 1,6-8 

ღვთის საჭურველი – ეფეს. 6,13-17 
– იო. 3, 

აქი მთაზე – მთ. 5,14 

მექაკლჯკჭიდა თი%ა – რომ. 9,20-21 

ვაზი – ეზეკ. 15,1-8 
ხე და ნაყკოფი – ლუკ. 6,43-44 

უნაყოფო ხე – მათ. 3,X0 

მორიდება – 2, 13, 14, 35, 38, 5+ 

53, 63, 73-81, 93, 98, 139 

ნაღველი, სევდა – 6, 12, 17, 21 37, 

58, 68, 87, I 18, 119, 142 

დიდება უფალს – 5, 8, 9, 14, 18, 20, 

23, 28, 31 32, 39, 44, 46, 47, 49, 

64-67, 74, 83, 86, 87, 89, 91, 92, 

94-%900, 102-107, 109, 111L118, 124– 

127, 133-135, 137, 138, 143-150. 

ღვთის საქმეთა განდიდება – 8, 9, 

28, 64, 67, 093, 104, 105 

რითადი იგავეზი 

ათი ქალწული – მათ. 25,1-12 
ველური ზეთისხილი – რომ. 1117-24 
ორი ბატონი – მათ. 6,24 

ორი ძე – მათ. 2128-31 
კარი – იო. 10,7-9 
კეთილი მწყემ·!ი – იო. 10,1-6,11-16. 

კეთილი სამარიელი – ლუკ. 10,30-37. 

უქონელი მოვალე – მათ. 18,23-35 
ძლიერი კაცის სახლი – მათ. 12,29 
გონიერი და უგონო მშენებლები – 

მათ. 7. 24-27. 

ძვირფასი მარგალიტი – მათ. 13,45—46 

შემჰბჰზრებელი მეგობარი – ლუკ. 1L 

სიძის მაყრები – მარკ. 2,19-20 
მკა – იო. 4,35-38 
მარგალიტი და ღორები – მათ. 70 

სასიძო და სასძლო – ეს. 62,4-5 
ანთებული სანთელი –- მათ. 5,15 

მევალე და მოვალეები . ლ·უკ· 7.··1·· 
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ფარისეველთა უფუარი – მარკ. 8,15 

საფუარი და ცომი – 1 კორ. 5,6-8 

ჰგავს – მათ. 13,33. 
მოთმინებიანი მიწის მუშა – იაკ. 5,7 
ნაყოფიერი მიწა _ ებრ 6,7-8 

მდოგვის მარცვალი – მარკ. 4,3-32 
ბოროტი მეზვრეები – ლუკ. 20,9-16 
ტკბილი და მწარე წყლის წყარო – 

იაკ. 31112 . 
წამაგორძი კებელი (დამაბრ კოლებელი) 

და მაცდუნებელი ქვა – 1 პეტ. 2,7. 
ლიბანის ნაძვი – ეზეკ. 313-8 
თავკიდურის ქვა – მათ. 2142 
·მლა და ცის ფრინველები – მათ. 8,20 

ნიჩაბი და კალო – მათ. 3,12 

ლომი და ბოკვრები – ეზეკ. 19,+9 
რძე და მაგარი საჭმელი –1 კორ· 3,2; 

ებრ. 5,12-14 
ურო – იერ. 23,29 
ფქვილი და საფუარი – მათ. 13,33 

მებჰ)ვჟე და ფარისეველი – ლუკ. 18,10- 

ორგული მნე – ლუკ: 16,1L8 

ახალი ღვინო და ტიკები – მათ. 9,17 

უწყლო ღრუბლები – იუდ. 12,13 
ღარიბის ცხვარი – 2 მეფ. 12,1-7 
დაკარგ·ული ცხვარი – ლუკ- 15,3-7 

ცხვრები და თხები – მათ. 25,32-33 
ცხვრები და ღაქირავებული მწყემსები 

) 

ცეცხლი – იერ. 23,29 
მამა და შვილები – მათ. 7,9-11 
პირველი ადგილები ნადიმზე – ლუქ· 

1 
ღვარძლი – მათ. 13,24-30 
დაკარგული დრაქმა – ლუკ. 15,8-10 
ფრინველები ღა ველის შროშანი – 

მათ. 6,26- 

ხორბლის მარცვალი – იო. 12,24 

მევენახენი – მათ. 20,L15 

12 

მინდვრიდან ღაბრუნეგული მონა _ 

ლუკ. 17,7-9. 
მონები, რომლებიც ბატონს მოელიან _ 

ლუკ. 12,36-38. 
ლეღვის ხე, რომელიც იფოთლება – 

ლუკ. 2129-31 
აღმოფხვრილი ნერგი – მათ. 15,13 
ნამი (ცვარი) – ოს, 14,6-8 
ნავის საჭე – იაკ. 3,4 

ქვეყნიერების ნათელი – იო. 9,5 

დაფარული საუნჯე – მათ. 13,44 
ბრმები და ორმო – ლუკ. 6,39 
ლეღვი – იერ. 24 
მიწის მარილი – მათ. 5,13 
ჭ·ურჭელი სახლში –2 ტიმ· 2,20-21 

კოშკის მშენებელი – ლუკ. 14,28-30 
კედელი – ეზეკ. 13,10-14 
უსამართლო მოსამართლე _ ლუკ· 

18,16 
ბეწვი და დირე – მათ. 7,3-5 
შეუმჩნევლად მზარდი თესლი _ მარკ· 

9 
ზღვაში ნასროლი ბადე – მათ. 13,47- 

50. 

მთესველი – მათ. 13,3-23 
ტალანტები – ლუკ. 19,12-28 

მძორი და არწივები – ლუკ. 17,37 
ტანი და ასოები (ნაკვთები) – 1 კორ· 

12,14-27. 

ვიწრო ბჭე – მათ. 7,13-14; ლკ. 13,24 
ცხენის ლაგამი – იაკ. 3,3 

სახლის ფხიზელი პატრონი – ლუკ. 

12,39-40; მთ. 24,43. 
შვილების პ·ური _ მარკ. 7,27 

პური ზეციდან – იო. 6,32-35,50-51 
ღვთის ტაძარი – 1 კორ. 3,16-17 
ომში მიმავალი მეფე – ლუკ. 14,3132 
ველის ყვავილი – ფს. #2,15; იაკ. 110- 

11. 
სასმისი და ჯამი – მათ. 23,25-26 

ენა-ცეცხლი – იაკ. 3,5-11



19. იესო ქრისტეს ცხოვრების ძირითადი ამბები, სასწაულები 
და კურნებანი 

19,13-15 

მდიდარი ჭაბუკი – მათ. 19,16-26 

იესო ქრისტეს აღდგომა _ მარკ. 16,19 

იესჯ ქრისტეს ამაღლება – ლუკ. 24,1- 

იერუსალიმში შესვლა – მარკ. 111-10 
ქარიშხლის დაცხრობა – ლუკ. 8,22-25 
მრუში დეღაკაცის მიტევება – იო. 8,1-1I 

იესო ქრისტეს გამოცდა <' მათ. 4,1-11 

ლაზარეს გაცოცხლება– იო. 1111-15 
იაიროსის ასულის გაცოცხლება – 

ლუკ. 8,4142; 49-56 
ნაინელი ·ქვრივის ძის გაცოცხლება – 

ლუკ: 7. 1I-16 ' 

ვაჭრეზის გარეკვა ტაძრიდაწ – იო. 

2,13-I7 

კურნებანი: 

ქან1ა5ან2 ჭვდეღა კაცის ასულის – მათ. 

დაკრუნჩხული ქალის – ლუკ. 13,11-13 
მუნჯი კაცის – ლუკ. 1ს14 

არაწმიდა სულით შეპყრობილი კაცის 

– მარკ. 123-27 
„ლეგიონით“ შეპყრობილი ეშმაკეულის 

– ლუკ. 8,27-39 
უტყვი სულით შეპყრობილი ყრმის _ 

მარკ. 9,14-29 
ბეთეზდასთან – იო. 5,1-9 

ყრუ-მუნჯის – მარკ. 7,32-35 

ათი კეთროვანის – ლუკ. 17,12-19 

სისხლმდინარე ქალის – მარკ. 5,25-34 

ხელშემხმარის – მათ. 12,10-13 

წქალმანკიანის – ლუკ· 14,1—4 

კეთროვანის – ლუკ·5,12–13 

საწოლით მოყვანილის – ლუკ. 5,18-25 

ასისთავის მსახურის – მათ. 8,5-13 

აზნაურის ძის – იო. 4, 46-54 

ბარტიმეოსის – ლუკ. 18-35-43 
ბრმადშობილის – იო. 9,L38 
ბრმების – მათ. 9,27-31, მარკ. 8,22-26 
მალქოზის ყურის გამრთელება – ლუკ. 

22,50-51 
სხვადასხვა კურნებანი – მათ. 4,23-24; 

8,16; 9,35; 15,30; 2114; მარკ. 3,10; 
6,55-56; ლუკ. 4,40; 6,17-19; 9.1L 

სტატირი თევზის პირში - მათ. 17,24– 

27 · 
წყალზე სიარული ფეხით – მათ. 14, 

25-32 
იესოს ნათლისცემა – მათ. 3,13-17 
ქვრივი ქალის 2 ლეპტა – ლუკ. 211-4 
უხვ2ი თეეზჭერა – ლუკ. ,4-7; იო. 

, 

5000-ის გაძღომა – მათ. 15,15-21 იო. 
6,5-14 

4000-ის გაძღომა – მათ. 15,32-38 

ნელსაცხებელი ალებასტრიონის ჭ·ურჭ- 

ლით – ლუკ. 7,37–50; იო. 12,3–8 

წყლის ჭჭევა ღვინოღ – იო. 2,1-11 

იესო ქრისტეს ფერისცვალება – მათ. 

17,1-8; ლუკ. 9,28-36 
იესო ქრისტეს განდიდება _ ებრ. 10, 

12-13 

ავაზაკი ჯვარზე – ლუკ. 23,29-43 

იესო ქრისტეს შობა – მათ. 1.18-25; 

ლუკ. 2. 
სამარიელი დედაკაცი ჭასთან – იო. 4, 

5-42 

გამხმარი ლეღვის ხე 

მარ კ- 1Lს13-14; 20 

იესო ქრისტეს სიკვდილი – მათ. 27.L. 

54; მარ 

თავთავების კრეფა შაბათ დღეს – 

მარკ. 2,23-2მ 

– მათ. 21,:9-21; 

C3



20. ბიბლიაში მოსსენებელი ზოგიერთი ამბები, სასწაულები და 

კურ ებანი 

იაკობის ბრძოლა – დაბ. 32,24-32 
ყურძნის მტევანი – რიცხ. 13,17-26 

საქ. 9,17-18; 22,11-13 
ცარფათელი. ქვრივის ძის აღდგინება. – 

3 მეფ. . 17,0-24 
სომანიტ ი ქალის ძის აღღგინება _ 

4 მეფ. 4,18-37 
ტაბითას აღდგინება – საქ. 9,36-41 

წყლის გადმოდინება ხორების კლდიდან 
– გამ. 17,6; ფს. 104,41 ეს. 48,21 

მდინარე იორდანეს გაჩერება – ის. ნავ. 

3,11-17 

ქალაქ ღაზას კარიბჭეს გლეჯს 

ონი – მ)აჯ· 163 

მსსვერჰლშეწირვა: 

ლევ. 1 
ცოდვის შენღობის მ.)ხვერპლი – ლევ. 

5,6.7 

პურის მსხვერპლი – ლევ. 2 

სამადლობელი მსხვერპლი – ლევ. 3 
გვალვა ელიას დროს – 3 მეფ. 17,1; 

ოქროს ხბო – გამ. 32,-35 

კ·ურნებანი: 

ნეემანის – 4 მეფ. 5,1-) ლუკ. 4,27 
ხიზკიას – 4 მეფ. 20,1-7; ეს. 38,1-21 
იერუსალიმელი კოჭლის – საქ. 3,2-18 
ენეასის – საჭ. 9,33-35 
ლისტრელი კოჭლის – საქ· 14,8-10 

პითონის სულით შეპყრობილი მხევლის 
– საქ. 16,6-18 

124 

ევტიქეს - საქმე 20,9-12 

პოპლიოსის მამის – საქმე 28,8 

ეგვიპტელთა სასჯელები: 
1 წყლის სისხლად ქცევა -- გამ.7,16-25 

გომბეშოები – გამ. 8,115 

მუმლი – გამ. 8,17-20 

ძაღლის მწერი – გამ. 8,20-31 

საქონლის გაწყვეტა _ გამ· 9,3-7 

ყვავილის მუწუკი – გამ. 9,8-11 

სეტყვა – გამ· 9,13-34 

კალია – გამ. #),4-6,12-19 

წყვდიადი – გამ. 10,2-26 

10· სიქრმის ძეთა სიკვდილი _ გამ· 

1ს4-5; 12,29-30 

ნოეს კიდობანი _ დაბ· 6—8 თ.თ. 

აღთქმის კიღოზაწი ან გამოცხადეგის 

კიდობანი – გამ. 25,10-22; 39,35; 

40,3; რიცხ. 10,33. 

კორახი, დათანი და აბირამი – რიცხ. 

16,L33 

მსაჯ. 14,6 

დ
თ
უ
კ
ა
თ
თ
ა
ი
ი
ა
 

ცრუ სასწაულები: 

სატანის ძალით სრულდება – 2 თეს. 

29; გამოცხ. 16,14 

სრულდება ცრუმოძღვრებათა გასამარ- 
თლებლად – 2 რჯ. 13,1-9; 

გამოცხ. 13,13-14; 19,20 
ასრულებენ ცრუქრისტენი და ცრუწი- 

ნასწარმ#ყველნი - მათ. 24,24 

აცდუნებენ დაღუპვის გზაზე მდგომთ 
– 2 თეს. 2.9-12; გამოცხ. 19,20 

რწმენიდან განდგომის ნიშანია – 2 

თეხ. <,2,



მესულთანეები და მჩხიბავები ღმერთს 
სძულს – ლევ. 19,3L 20,6,27; 2 
რჯ. 13,3; 18,10-14 

მაგალითები: ეგვიპტელი მოგვები – 

გამ. 7,11L-12; 8,7,18 

ყენდორელი მესულთანე ქალი – 1 მეფ. 

28,7-14; სიმონ მოგვი – საქ. 8,9-11; 
ცრუწინასწარმეტყველი ბარიისუ _ 

საქ. 13,6. 
ციური მანანა – გამ· 16,31 

ცარფათელი ქვრივის ფქეილი და ზეთი 

– 3 მეფ. 17,14-16; ლუკ. 4,26 
სპილენძის გველი – რიცხ· 21,8–9;·იო. 

3,14-17 

ცეცხლის ღრუბელი სარწმუნოების 

კარავზე – რიცხ. 9,15-23 
წინადაცვეთა – დაბ. 17,0 
ზაქარიას დამუნჯება – ლუკ. L1I- 

22,64 

იერიხონის კედლების დაქცევა - ის. 
ნავ. 6,6-20; ებრ. 1130 

მეწამულ ზღვაში გასვლა – გამ. 14 

წარღვნა – დაბ. 7 

იერუსალიმის ტაძრის აშენება სოლო- 

მონის მიერ –3 მეფ· 5-6 თავები 

დღესასწაულები: 
პასექის = გამ. 12; 2 რჯ. 16,1-7; 4 

მეფ· 23,21-23; მათ. 26,17-30; მარკ· 

14,12-2C; ლუკ. 22,1-20. 

უფუარობის – გამ. 23,15. 

მოსავლის აღების – გამ. 2316 

შვიდე·ულის – გამ· 34,22. 

კარვობის – ლევ. 23,34 

შაბათის – დაბ· 2,2-3; გამ. 3114-17; 

23,12; 2 რ?. 5,12-1; ნეემ· 13,15-18; 

ლუკ. 416-41; 6,5 

გალობანი და შესხმა: 

მოსესი – გამ. 5,L20 

დებორასი – მ.»აჯ. 5 

ხანასი – 1 მეფ. 2,1%9 

დავითის – 2 მეფ. 22,L51 

ესაიასი – ეს 12. 

წმ. ქალწ·ული მარიამისა – ლუკ. 

146 – 55 

ზაქარიასი – ლუკ. 167-79 

ნაბუქოდონოსორის მიერ იერუსალიმის 

ტაძრის დანგრევა – 4 მეფ. 24,25 

მზისა და მთვარის გაჩერება – ის. ნავ. 

10,12-14; აბაკ. 3,11 

სულიწმიდის მოფენა – საქ. 2,L-21 

კრებ·ულის კარვის აგება = გამ· 26,27; 

35,IL35; 36-40 

მზის საათის ჩრდილ 

1ს ეს. 38.7-8. 

ჭურჭლის სასწაულებრივი გავსება 

ზეთით – 4 მეფ. 4,L7 

ი – 4 მეფ. 20,9- 

ხილვანი და სიზმრები: 

იაკობის კიბე – დაბ. 28,0-22 
ფარაონის სიზმრები – დაბ. 41146 
გამხმარი ძვლები – ეზეკ. 17 
ნაბუქოდონოსორის სიზმრები: 

კერპი – დან. 2,3L49 
მაღალი ხე – დან. 4,7-24 
კედელზე წარწერა – 45,5-31 
მხეცები – დან. 7 

დანიელის ხილვანი: 

ერკემალი და ვაცი – დან. 8 
სელით შემოსილი კაცი – დან. 10 
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21. ბიბლიის მნიშვნელოვანი პირნი და ადგილები 

აარონი – გამ· 4,14; ლევ. 8,9,10,16 თ.; 

რიცხ. 18,6-20,33 თ 
აბელი და კაენი = დაბ· 4თ 

აბესალომი – 2 მეფ. 13-18 

აბრაამი 
აღთქმ·) – დაბ· 12 თ; 

ლოტი _ ღაბ 13 თ; 

ისაკი _ დაბ· 22თ; 

ლოცვა სოღომისთვის— დაბ 18 თ. 

აგარი – დაბ. 6 თ 

აგრიპა – საქმე 25,13-27; 26 თ. 

ადამი და ევა – დაბ. 3 თ. (დაცემა) 
აკვილა და პრისკილა – საქმე 

18,2,18,2126; რომ. %,3 

ანანია და საფირა – საქმე 5,L1I 

ანა: 

სამუელის დედა – 1 მეფ. 120 

წინასწარმეტყველ – ლკ. 2,36-38 

ი – დაბ. 8,4 

ართახშაშთა – ეზრ, 4,7 

აშურეთი -4 მეფ. 18,19; იერ. 2,18 

აშურელნი – ეს. 37,36 

ბაალი – 3 მეფ. 18,21-40; 19,18 

ბაბილონი – 4 მეფ. 20,%-18; ეს. 13,1- 

20; იერ. 5147 

ბაბილონის გოდოლი – დაბ. 1L4-9 

ბალაამი, ბალაკი – რიცხ. 22-24 თ; 

318,%; იუდ. 11 თ; გამოცხ. 2,14 

ბარაბა – მათ. 27,16-26 

ბარნაბა (იოსები) – საქმე 4,36 

ბარტიმეოსი – მარკ, %),46-52 

ბეთანია – მარკ. 1LLI2 

ზMეზდა – იო. 5,L16 

ბეთილი – დაგ. 2819 

ბეთლემი – ლუკ. 2,4; იო. 7,42 

ბენიამინი (იაკობის ვაჟი) – დაბ. 35,16- 

18 

ბენიამინი (ტომი) _ რიცხ. 1,36-37; 

გამოცხ. 7,8 
გაბრიელი – დან. 8,6-27; ლკ. 111-38 
L6 

გადი – დაბ. 301 2 რჯ. 33,20 
გამალიელი – საქ. 5,34; 22,2 
გედეონი – მსაჯ. 6-8; ებრ. 1132 
გეენა – მათ. 23,15,33 
გეთსემანია – მთ. 26,36 
გეხაზი – 4 მეფ. 4,12 

გოლგოთა – მათ. 27,33; მარკ. 15,22 

გოლიათი – 1 მეფ. 17,1-54 

დავითი: 

ცხება – 1 მეფ. -30 თ; 

მეფობა – 1 და 

სიბერე და სიკვდილი – 3 მ 
დამასკო – საქმე 9,2,10,22,27 

ანი ლი: 

ნაბუქოდონოსორის სიზმრების ახსნა 
– დან. 2 თ; 

ლომების ორმოში – დან. 6 თ 
ღარიოს მიდიელი _ ღან· 5,31;6 თ 

ებენ–ყეზერი – 1 მეფ. 7,12 
ეგვჯტე და ეგვიპტელნი – გამ. 13 თ; 

თ. 

შესვლა ეგვიპტეში – დაბ. 46 თ; 
ეგვიპტიდან გამოსვლა - გამ·12-13 თ; 

წინასწარმეტყველება ეგვიპტის 

შესახებ – დან. 1,)42-43 
ედემი (სამოთხე) – დაბ. 2,10; 3,23 
ევფრატი _ დაბ. 2,14; 15,18; გამოცხ. 

16,12 

ელეაზარი – დაბ. 15,14 
ელეონის მთა – მათ. 24,3; 26,30 
ელი (მღვღელი) –1 მეფ, 19; 2-3 თ.თ. 

ელია (წინასწარმეტყველი) – 3 მეფ. 

17-21 თ.თ:; 4 მეფ. 1-2 თ.თ. 

ელიმა (მოგვი) – საქმე 13,8 
ელისაბედი – ლუკ. 15-7,36-80 
ელისე – 3 მეფ. 19,16-19; 4' მეფ. 

2,5,6.9,13- თავები 
ემმაოსი – ლუკ. 24. 13 

ეფ. 12 თ.



ენოქი – დაბ. 5,18-24 
ეპაფროდიტე – ფილიპ. 2,25; 4,18 
ესავი – დაბ. 25,25-34; 36,! 
ეფრემი – დაბ. 4152; 48 თ 
ზაბილონი – დაბ. 30,20; მათ. 4,15 
ზაქარია – ლუკ. 15--25,59-80 
ზაქე – ლუკ. 19,1-10 
ზებეღე, იაკობი და იოანე – მათ. 10,2; 

2020 
ზებულონი – დაბ. 30,20 
თეოფილე – ლკ. 13; საქმე 11 
თესალონიკე – საქმე. 17,1-13 
თომა – იო. 1116; 20,24-30 
იაიროსი – მარკ. 5,22-43 
იაკობი: 

იაკობი და ესავი – დაბ. 25-28 თ; 
იაკობის ბრძოლა – დაბ. 32,24-32; 

„ 16-3ს გამოცხ. 2,20 
იერიხონი – ის. ნავ. 2-7 თ; ლუკ. 

9,30 
იერობოამი –3 მეფ· 12-15 თ 

იერუსალიმი: 

დაქცევა – 4 მეფ· 24-25 თ; 

კედლების აღდგენა – ნეემ. L9 თ 

იეზაბელი – 3 მეფ 

იზრეყელი – 3 მეფ. 211 ოს. 14 
ითრო – გამ. 4,18; 18 თ 
იოაში – 4 მეფ. 12-14 თ . 
იობი - იობის წიგნი; იაკ. 5)11 

იოანე (მოციქ·ული) – მათ. 4,21 ლუკ. 

5,10; 

იოანე (ნათლისმცემელი) – მარკ. L1I-9, 

მალ. 3,! 

იონა – იონ; მათ. 12,39-41 

იონათანი – 1 მეფ. 18-20; 23; 31 თ. 

იორდანე – ის. ნავ. 3-4 თ; მათ. 3,13 
იოსები: 

გაყიდვა – ღაბ. 37 თ; 

ეგვიპტეში _ ღაბ 4I თ; 

ო·წახის მიღება ეგვიპტეში _ დაბ 

- თ; 

სიკვდილი – დაბ. 50 თ 

იოშაფატი – 3 მეფ. 15,24; 22 თ; 4 

მეფ. 3 თ 

ისაკი: 

მსხვერპლად მიყვანა – დაბ. 22 თ; 

რებეკას ამორჩევა – დაბ. 24 თ; 

სიბერე – დაბ. 27 თ 

ისმაელი – დაბ. 1,11-16 

ისრაელი – დაბ. 32,28 

ისრაელიანები: 

ეგვიპტიდან გამოსვლა – გამ. 
12,41-42; 

მეწუაჭულ ზღვაზე გადასვლა – გამ. 

40–წლიანი ხეტიალი უდაბნოში _ 

2 რჯ. 8,2-6; 

აღთქმულ ქვეყანაში შესვლა – ის 

ნავ. 14 თ 

იუდა - იაკობის ვაჟი – დაბ. 29,35; 2 
რჯ. 33,7 

იუდა ისკარიოტელი – მათ. 26-27 თ; 

იო. 13 თ, საქმე 116 

ჰ – იო. 18,14 

კანა – იო. 2,I11 

კანდაკე – საქ 8,27 

კაპერნა·უმი მათ. 4,13; 8,5 

ედრონი –- იო. 18,1 

კეისარი (ავგუსტუსი) – ლუკ. 2,1 
კიროსი – 2 ნეშტ. 36,22-23 

კორნილიუსი -საქმე 10 
ლაბანი – დაბ. 24,29;31 თ 

ლაზარე – იო. 11,1-45 

ლაოდიკია – კოლ. 2,1; 

გამოცხ· 3,14 

– დაბ. 29 თ 

ლევიანელი – 2 რჯ. 10,9; ის. ნავ. 

13,14,33 
ლიბანი – 2 რჯ. 3,25; ფს. 9113 

საქმე 16,14-1,40 

მლაი·;··,დ(··ა ქმდაბ 418; 5,27 

მამონა – მათ. 6,24; ლუკ. %, 13 

4,13,16; 
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მარღოქაი ესთ. 2,5-10 თ. თ 
მართა და მარიამი – ლუკ. 10,38-42; 
იო. 1I 12,L8 

მარიამ მაგდალინელი – მარკ. 15,47; 
იო. 201 

მარიამი (წმ. ქალწული) – ლუკ. 126- 

56; 2,4-20 

მარიამი (მოსეს და) – რიცხ. 12; მიქ. 

6,4 

მელქიცედეკი – დაბ. 14,18; ფს. 109,4; 

ებრ. 6,20; 7,1 

მერიბა – გამ. 177 

მიქაელი (მთავარანგელოზი) – იუდ. 19 

მოსი: 

შ?იბა = გამ· 2 თ; 

მოწოდება – გამ. 3 თ; 

ისრაელიანთა ბელადი – გამ. 4-40 

თ; ლევიტ; 
შეცოდება – რიცხ. 20 თ; 

სიკვდილი – 2 რჯ. 34 თ. 

ნაბალი – 1 მეფ. 25,38-39 

ნაბოთი – 3 მეფ. 21%ს 19 

ნაბუქოდონოსორი – 4 მეფ. 24,1, დან. 

1-4 

ნაზარეთი – მთ. 2,23 

ნათანაელი – იო. 145-51, 212 

ნიკოდემოსი – იო. 3,+1I; 7,50; 19,39 

ნინევია – იონ. 14 თ. 

ნოე: 

კიდობნის აშენება – დაბ. 6-8 თ; 

წარღვნა – დაბ. 7; ეზეკ. 14,14; 

მათ. 24,37-38; 1 პეტ. 3,20 

ნაყომი (ელიმელექის ცოლი) – რუთ. 1 

·4 =. 

ონანი – დაბ. 38,9-10 
პავლე: 

მოქცევა – საქ. 9,1-23; 
მსახურება – საქ. 13; %; 28; 1 კორ. 
112 კორ·1 თ; გალ. 1 თ; ეფეს 3 თ; 

იპ. 1 თ; 

პატიმარი – საქ. 2133; 22-28 თთ. 

(2:. 

ჰეტრე: 

მოწოდება – მათ. 10,2; ლუკ. 68- 

ზღვაზე – მათ. 14,29 
იესოს უარყოფა – მათ. 26,33-35; 

69-75; 

მსახურება – საქ. 15; 8-12; 15 თ. 
ალ. 2,7 

პილატე – იო. 18,29-39; 19,1-22; 1 

ტიმ· 6,13 

რახაბი – ის. ნავ. 2 თ; 6,16-25; ებრ. 

11,31 

რახელი – დაბ. 29,9-31; 3119,34 

რებეკა – დაბ. 24,15-დან 29,12-მდე 

რეუბენი – დაბ. 29,32; 2 რჯ. 33,6 

საბას დედოფალი – 3 მეფ· .1 

სამარია – 3 მეფ. 16,24-39; იონა. 4,4 

სამუელი: 

შობა – 1 მეფ. 120-დან 3 თავამდე; 

·მსაჯული –1 მეფ. 7,66 

სამსონი – მსაჯ. 13,24-დან 16,3+მდე 

სანხერიბი – 4 მეფ. 18,13; 19,16-36 

სარა – დაბ. 17,15-დან 21 თავამდე; 

რომ. 4,19 

ცარფათი – 3 მეფ. 17,0; ლუკ. 4,26 

საული – 1 მეფ. 9-31 

სილა – საქ. 15,22,40; 16,13; 17,4 

სილოამი – იო. 9,7 

სიმონი – დაბ. 29,33; ლუკ. 2,25-35 

სიმონ (მოგვი) – საქ. 8,9-13; 9,43 
სიმონ-პეტრე – ლუკ. 58 614 2231 

საქ. 15,14 
სინა – გამ. 19,18; 2416 
სიონი – ფს. 86,5; ეს 2,3; რომ. 1L26. 

სიროფინიკიელი – მარკ. 7,24-30 
სოდომი და გომორი _ დაბ. 13,10; 19 

თ; რომ. 9,29 

სოლომონი: 

დიდება – 3 მეფ. 2-10 თ; 
ტაძრის აგება –3 მეფ· 5-8 თ; 

შეცოდეზა და სიკვღილი -3 მეფ11 თ.



ტაბითა – საქ. 9,36-42 

ტვიროსი და სიდონი _ ეს 23 თ; ·იერ 

47,4; იოველ. 3,4; მათ. 12122 
ურია – 2 მეფ. 13; 12,9; მათ. 16 
ფელიქსი – საქ. 23,24-26; 24,3-27; 

25,14 

ფესტოსი – საქ. 24,27; 25 თ; 26,25 

ქანაანის ქვეყანა: 

ქმულ?ი – დაბ. 12 5-7 
ვლა – ის. წ 

ჰეროდე (მეფე) – მათ. 2,1-23; მარკ. 
6,20 

ქარმალის მთა 4 მეფ. 4,25; იერ. 4,26 
ღოთოლია – 4 მეფ· 8,26; 2 ნეშტ. 

2223 
ხანა (სამუელის დედა) – 1 მეფ. 120 

ხიზკია – 4 მეფ. 16,20; 2 ნეშტ. 29-32 
თ.თ. 

შუნამელი – 4 მეფ. 25 
ჰეროდე (მეოთხედმთავარი) – ლუკ. 3,1თ. 

ჰეროდია – მარ კ- 6,17-29 

22· ფულის ერთეულები, სითხის, წონისა და სიგრძის სა·სომები 

ფულის ერთეულები: 
ვერცხლის მონეტები: 

ტალანტი (მთ. 25,28) უდრის 60 მნას. 

ტალანტი მონეტას კი არ აღნიშ- 

ნავს, არამედ მეტალის წონას, ჩვეუ- 

ლებრივ ვერცხლისას, დაახლ. 26 კგ. 

ტალანტის ღირებულება სხვადასხვა 

ეპოქაში იცვლებოღა. რომის ბატო- 

ნობის ღროს პალესტინაში ტალან- 

ტი დაახლოებით 1000 ამერიკულ 

დოლარს უდრიდა (1929 წ კ·ურსით)· 

მნა ანუ ფუნტი (ლუკ. 19,13), I/60 

ტალანტი. ვერცხლის მონეტა, უდ- 

რის 100·დრაქმას. რომაელთა ეპო- 

ქაში დაახლ. 1,5 ამერ. დოლარი. 

დრაქმა ანუ დინარი (ლუკ- 15,8; მათ. 

18,28) V100 მნა. ვერცხლის მონეტა 

·უდრის 6 ობოლს. ღირებულება 16,5 

ცენტი· 

დიდრაქმა ანუ სტატირი (მათ. 17,24) 

უდრის 2 ღრაქმას 

ოზოლი ანუ ლოტი ანუ სიკელა (გამ 

30,13). #V6 დრაქმა. უდრის 20 გერას. 

ღირებულება დაახლ. 2,7 ცენტი. 
გერა (დანგი) (გამოს· 30,13·) 1/20 სი– 

კელა. ღირებულეზა ღაახლ. V10 

ცენტი- 

სპილენძის მონეტები: 

ასარი (მათ. 9,29) = 4 კოდრანტს; 

ღირებულება დაახლ. 1 ცენტი 
კოდრანტი (მათ 526) (1|4 ასარი) თ2 

ლეპტას ღირებულება V4 ცენტი. 
ლეპტა (მარკ 12,42) _ ღირებულება 

ღაახლ· V8 ცენტი. 

სითხის საზომები 
ხომერი ანუ ქორი (ეზეკ 45,11) « 90 

ბათს. დაახლ. 200 ლიტრს 

ბათი ანუ ეფი (3 მეფ 7,26) » V/10 

ხომერს. დაახლ. 20 ლ. 
ჰანი (გამ. 29,41) (1/6 ბათი) = 12 

ლოგი (ლევ 14,10) (1/12 პაწი), ღაახლ 

0,28 ლ. 

მარცვლეულის საწყაოები: 

ხომერი (ოს. 3,2) ანუ ქორი (2 ნეშტ. 
2)0; ეზეკ. 45,1) » 10 ბათს. დაახლ 
180 კგ- ბათი ანუ ეფა (ეზეკ· 451 

· 1/IX ხომერს, დაახლ. 18 კაბს. 

კაბი (4 მეფ. 6,25) (118 ევი ანუ ბათი). 
დაახლ. 1 კგ. 

_–



სიგრძის საზომები: დღეებისა და ღამეების დაყოფა: 
წყრთა (მათ. 6,27) = 6 ხელისგულს, უძველეს დროში; როგორც ღღეები, ისე 

48 სმ ღამეები 3 ნაწილაღ იყოფოდა, ხოლო 

დაახლ. იესოს. ქვეყნა ნის დროს – 4 =255) ს ესოს ქვეყნად ყოფნის დ 
ხელისგული (გამ. 25,25) ხელისდადება  ნაწილად ანუ „სახუმილად“. 

(V6 წყრთა) « 4 თითს. დაახლ. 8 სმ. : 
თითი (იერ. 52,2) (1/4რ ხელის- | ღამის სახუმილავი (ყარაულები): 

პირველი – 6-9 სს. საღამოს დადება) = დაახლ. 2 სმ 
რფი (ფუტი) (2 რჯჯ. 2,5) = 4 ხელი- მეორე -- 9-12 სს. ღამის ტერფ ფა·?”ტ ' 3%2 Lმ ელ მესამე – 12-3 სს. ღამის 
სდადებას. დაახლ. მეოთხე – 3-6 სს. დილის 

სტადიონი – დაახლ· 180 მ (ლუკ· დღის სახუმილავი 
24,13) პირველი – 6-9 სს. დილის 

„შაბათის გზა“ (საქმე 112) = დაახლ· მეორე –9 ს-დან შუადღემღე 

1 კმ) მესამე _ შუაღღიღან 3 ს-მდე 



23. ებრაული პალენდარი



წელი ქართული 
თვე დღესასწაულები თვე 

წმიდა | სამოქ. (დაახლ.) 

| 7 აბიბი აწუ ნისანი 1 თ 

(გწვანვ თავთავი) 14. პასექი (გამ. 12.+51; 13,3-X)) აპრილი 

გამ. 12,2; ნეემ 2,! მიტანა (ლევ. 23,M-12). 

(I 8 ზივი ( L თვისთავი 
2§ჟა ღღ 14. მეორე პასექი, მათთვის, ვინც მაისი 

,1 პირველი ა 
ახლა ეწოდებ) იარი (რიცხ. 9,0-1) 

II 9 სივანი L თვისთავი 
30 ღღჰ ნ.,ორმოცდაათობის ანუ ივნისი 

8, დღესასწ. შემოსული ყანის ძნისა 
(ლევ. 23,17-2C) ღა მიწის ყოველ- 
გვარი პირველ! ანა 
(გამოს 2318 2 რჯ 26,2 ) 

MV 0 თამუზი 1 თვისთავი 
29 ზღ 17. მარხვა. იერუსალიმის აღება ივლისი 
ზაქ. 8, 

V 1 აბი 1 თვისი»ვი . 

30 დღე 9, მარხვა. ტაძრის დაქცევა აგვისტო 

ეზრ. 7,9 

VI 92 1 თვისთავი 

29 დღე სექტემბერი 
ნეემ. 6,15 

VII 1 თიშრი ან·უ ეთანიმი L საყვირთა (რიცხ· 29,1) ახალი 

ელი მბერი 
3 მეფ. 82 , 2 ნეშტ. | M. განწმედის დღე (ლევ. %) ოქტობზე 

5,3 1. კარვობის პირველი დღე (ლევ. 
2 34) ინისა და ზეთის ჭაშ– 

ნიკი (2 წ X,13) 

VIII 2 | ბული ანუ მარხეშვანი | 1 თვისთავი 

'წვიმა) ნოემბერი 
29 დღე 

3 მეფ. 6,38 

IX 3 ევი 1 თვისთავი 
0 დღე 25. სატფურება (იო. 9,22-23) დეკემბერი 
ნეემ ) 

X 4 1 თვისთა; | 
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XI 5 -შ ი 1 თვისთავი 

3 თებერვალი 

ზაქ. 17 

” 6 29 1·41 პ·ჭრ···მის ქსასწ (ესთ 37 მ რტ დღ , · 214 ა ი · 

ესთ· 37; 3,27 9,2L24) ?1 

XIII | ბეადარი. (ჩასმული). მარტის 

1415 პურიმი 

წელიწადის დროთა დასასიათება 

აბიბი ანუ ნისანი – გვიანი ანუ გაზაფხ·ულის წვიმები (2 რჯ 11,14) 

იორდანე გადმოდის ნაპირებიდან (იეს ნავ. 3,15). 

იერიხონის ახლოს ქერი შემოდის. 

მკა 

ზივი – ხორბალი ნაწილობრივ ამოთავთავდა. 

ქერის მკა (რუთ. 1,22)· ხორბალი მწიფდება. 

სივანი – ხორბლის მკა· იწყება ზაფხული. 

წვიმები არ არის აპრილიდან სე#ემბრამდე (1 მეფ. 12,17). 

სიცხე 

თამუზი _ სიცხეები ძლიერდება. 

აბი – ნაკადულები შრება. პაპანაქება. 

ყურძნის კრეფა (ლევ. 26,5). 

ელული – ისევ ძლიერ ცხელა (4 მეფ. 4,18-20). 

ყ·ურძნის კრეფა მთავრდება (რიცხ. 13,23. 

თე ს ვა 

თიშრი აწუ ეთამინი _ იწყება ადრეული წვიმები (იოველ· 2,23) 

იწყება ხნა-თესვა· 

ბული ანუ მარხეშვანი – წვიმებია. 

ხორბალი და ქერი დათესილია. 

ყ·ურძნის კრეფა ჩრდილოეთ პალესტინაში. 

შსამთარი 

ქისლევი – ზჯამთარი იწყება. 

მთებში ჩამოდის თოვლი. 

ტებეთი – ყველაზე ცივი თვე. სეტყვა, თოვლი (იეს. ნავ. 10,1). 

შებატი - ამინდი თანდათან თბება. 

სი ცივე 

ადარი - ხშირი ქუხილი და სეტყვა. ნუში ყვავის. 

1 თვისთავი 
ბოლო, აპრილის დასაწყ, 1L ესთერის მარხვა = 
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III 

ბიგლიის სულიერი მნიშვნელობა 

თავი 1 

რა არის ბიბლია? 

1 ღვთივსულიერი წმიღა წერილი ............ 2 ტიმ. 3,16 

2. რო ელიც ქრისტეზე მოწმოგს ·········· იო. 5,39 

3, წერილი, რომელშიც შეიძლება იპოვნო საუკუნო სიცოცხლე · . · იო. 5,39 
4. წმ საღვთო კაცთა სიტყვები ............. 2 პეტ. 1,21 

5, ს·ულიწმიდის შთაგონებით ღაწერილი წიგნი ······· 2 პეტ. 1,21 

6. ღვთის სიტყვ- . . . ............... -. ებრ. 412 
7. მოსეს რჯული, წინასწარმეტყველები და ფსალმუნნი. . . . . ლუკ. 24,44 

8. წიგნი იესო ქრისტეს ცხოვრებასა და სწავლებაზე ······ საქმე 1,1 

9, პავლეს ეპისტოლენი და სხვა წიგნები ·········· 2 პეტ. 316 

1. წიგნი, რომელიც არ შეიცავს ადამიანურ სიბრძნეს . . . . . 1 კორ. 2,13 
11 სულიწმიდის სიტყვა . . . ............. 1 კორ. 2,13. 
12. ძველი აღთქმის წმიდა წერილი _ ღვთის სიტყვა ······ იო 10,35 

აღუულლლხახ!ზგ”""'''"'''"""”" '' რომ. 12 
14. დაწერილი ჩვენს დასარიგებლად. . . ». ........ რომ. 15,4 
15. ჭეშმარიტებ იტყვა ··············· 2 იმ 2,15 

1. ხსნის სიტყვ . ................. · საქმე 13,26 
17. მოციქულთა ჯანსაღი სწავლება·. . ........... . 2 ტიმ. 113 

5 იესო ქრისტეს ჯანსაღი სიტყვები ო:!"""""""' 1 ტიმ 6,3 

199 ქრისტეს სიტყვა ················ კოლ 3,16 

20 ტეს სახარება ................. გალ 1,7 

21 სახარება გამოცხადებით. . . . . . .»ი.....ი. ი. გალ. 112 

22. მივიღეთ არა ადამიანისგან, არამედ იესო ქრისტეს გამოცხადებით გალ. 112 

23. გადმოცემები, რომლებიც გისწავლიათ სიტყვით თუ წერილით . 2 თეს. 2,15 

24. იესო ქრისტეს გამოცხადება . . . . ........ . გამოცხ. 11 

25. წიგნი, აწერილი არა კაცის ნვზით ·········· 2 პ····ტ· 1,21 

26. ,სიტყვა ჩემი“, – ამბობს უფალი . . . ..- ./.ი..... იერ. 23,29 

27. ღვთის სიტყვა . . . .......... . საქმე 12,24, რომ. 3,2 

- ერე ეუნ”“ინი”·'' ეს. 34,16 

29, ნამდვილი წინასწარმლყველური სიტყვა . ...... · 2 პეტ. 119 

30. ლამპარი და სინათლე . . . 7 .-. .ო.....ილთი · ფს. 118,105 

31 სანთელი, ბნელ ადგილას მანთობელი. . .- ...... - 2 პეტ. 119 

32. ჩქმი ს(ტყვა ცეცხლი და ურ·ოა ··········· იერ 23,29 

33. სულიერი მახვილი. . . . ..:..:.. · -–' ეფეს. 6,17 

34. შენი სიტყვა ჩემს სასიარულოდ . . . .-ი.ი .2.. .· იერ. 15,16 

35, სულიერი ს·უფთა რძე ········ “““' - 1 პეტ. 22



36. სარკე . · 

37. საუნჯე თიხის ჭ·ურჭელში – 

38. ცოცხალი, მოქმედი და ორლესულ "მახვილზე ბასრი 
39. იესოს სიტყვები არის სული და სიცოცხლე – 

40· ღვქ?რ ცოცხალი სიტყვა – დაულჰ”ბ#ი თესლი· · 

4L უფლის აზრები დამისიგზა · ””''''' 

თავი 2 
ბიბლიის ღვთიური წარმოშობა 

1 ყველა ეს სიტყვა ღმერთმა წარმოთქვა 
· მოსემ დაწერა უფლის ყველა სიტყვა . · 
აღთქმანი, რომლებიც მათ განსასწავლად დავწერე 

· უფალმა უთხრა: „ჩაწერე ეს სიტყვები“ 
მიუთხრო, რაც უფალმა უთხრა სინას მთაზე 

ღმერთი ელაპარაკებოდა მოსეს. . . 
„ მოსეს კანონები და დადგენილებანი -.. 

· მოსემ უფლის ბრძანებით აღწერა მოგზაურობა. 
X) მე ისე გასწავლეთ, როგორც უფალმა მიბრძანა · 

11 უფალმა მიბრძანა თქვენთვის მესწავლებინა 
12. გულებში ჩაიდეთ ჩემი სიტ ვები ... · 

13, გაცხადებული გვეკუთვნის ჩვენ და ჩვეწს შვილებს · 
14. ჩაიწერეთ ამ გალობის სიტყვები ' . 
15. ეს გალობა მოსემ ჩაწერა. . 

დ
დ
თ
ა
თ
თ
ო
·
ა
ლ
ა
 

1. უფალმა წინასწარმლყველთა პირით გააფრთხილა ისრაელი 

17. ჭჭილველნი ლაპარა კოზდნენ უფლის სახელით · 

18. მის ბაგეთა მცნებანი . . · 

19. ხალასი სიტყვა უფლისა 

20. უფალმა დაუდო რჯული ისრაელს · 

2L მან მისცა მათ მითითებანი და წესდება 

202. მან ამცნო თავისი სიტყვა იაკობს -. .. 

23. წრფელად დაიწერა ჭეშმარიტი სიტყვები -. · 
24. ბრძენთა სიტქვები ერთი მწყეჭ)ისაგან მოღის 

25. მოძებნეთ ·უფლის წიგნში და წაი კითხ · 

26. მისმა ბაგეებმა ბრძანეს და მისი სული შეჰკრებს 

28. უფალი ამბობს · 

29. ჩაწერე ყველა სიტყვა, რომელსაც, გეუბნებოდი შენ 
30· აიღე გრაგნილი და ჩაწერე კოველი სი სიტყვა _ 

1 აფერი გ 
32. გაუწკებ ჭეშმარიტების წიგნში დაწერილს · 

.· იაკ. 123 

2 კორ. 47 
ებრ. 412 
იო. 6,63 

"1პეტ 1 · 123 
55,8-1I 

გამ. 20,1 

გამ. 24,4 

გამ.24,12 

გამ.34,27 

გამ.34,32 
ლევ.24,12 

რიცხ.12,8 

ლევ. 26,46 

რიც ხ. 33,2 
2 რჯ. 45 
2 რე?.4,14 
2 რჯ. 1ს18 

2 რჯ. 29,29 
2 რჯ. 3119 
2 რჯ. 3122 
4 მეფ. 17,13 

2 ნეშტ. 33,18 
. იობ. 232 

ფს. 17,31 
ფს. 77,5 
ფს. 987 
ფს. 147,8 

ეკლ. 1210 
ეკლ. 1211 

ეს. 34,16 
ეს. 34,16 
ეს. 59,21 
ერ. 13,15 ი 

„ იერ. 30,2 
ი 

ეხეკ 

ერ. 36,2 
. 1125 

დან. 10,21 
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33. მე დავწერე მნიშვნელოვანი კანონები 

34. სიტყვები 

საშუალებით . · 

35. სიტყვის მსახურებმა გადმოგვცეს ჩვენ -. 
36. გ·ულღასმით გამო კვლეული - .· · 

37,. უცხადებღა თავის წინასწარმეტყველთა პირით 

38. სული გაგახსენებთ ყოველივეს, რასაც გეუბნებოდით, · 
39, წინასწარ თქვა სულიწმიდამ დავითის პირით . . . · 
40. რაც ღაწერილია, იმას ღმერთი ლაპარა კობს · 

41 სულიწმიდამ თქვა წინასწარმეტყველ ესაიას პირით 

42. მი ითებღა მათში მყოფი ქრისტეს სული 

43. წინასწარმ:ტყველთ გამოუცხადა სულიწმიდამ · 

ტ44. სიტყვა, რომელიც თქვენ გეხარათ · 

45. წარმოთქვამდნენ სულიწმიდით აღძრულნი 
46. არ წარმოთქმეელა ადამიანის ნებით 
47. სახარება, რომელიც ჩვენ მოვისმინეთ მისგან. . 
48. იუდეველთ აქვთ მინდობილი ღვთის სიტყვები 
49. ღმერთმა გაგვიცხადა თავისი სულით 

50. რათა ვიცოდეთ ღვთისაგან ჩვენთვის მონიჭებ·ული 

51 სულიწმიდისაგან შესწავლილი სიტყვები 

53. სულის მახვილი – ღვთის სი · 

54. უფლის სიტყვა უხვად ღამკვიდრღეს თქვენში · 
55. არა ადამიანის, არამედ ღვთის სიტყვა 

56 ჩ# მოგეცით ოალ იქ·)ოს მცწებანი · · · 

57. ჩვენი მოძღვრება _ ქრისტეს საღი სიტყვები · 

58. მთელი წერილი ღვთივსულიერია: · 
59. ღმერთი ძველთაგან ლაპარაკობდა წინასწარმეტყველებაში · 

60. ღვთის მიერ დამოწმებულია · · , 

61 წმიდა წერილი – სულიწმიდის სიტყვაა . 
62 ის სიტყვა არის ცოცხალი და მოქმედი 

63. ამით გვიჩვენებს სულიწმიდა . .. . 

64. მოცემულია ღმერთის მიერ რათა უჩვენოს თავის მონებს 

65. ღვთის სიტყვა და იესო ქრისტეს მოწმობა · · 

66. დაწერე წიგნში და ეკლესიებს გაუგზავნე . 
67. დაწერე, რაც ნახე, რაც არის და რაც იქნება 

თავი3 

მლებიც უფალმა გამოგზავნა წინასწარმეტქველთა 

ოს. 8,12 

ზაქ. 7,12 
ლუკ: 1,2 

ლუკ: 1,3 

ლუკ. 1,70 

იო. 14,26 
საქმე 116 

საქმე 13,32-35 
საქმე 28,25 

1 პეტ. 111 
1 პეტ. 112 
1პეტ.125 
2 პეტ.121 
2 პეტ,121 
1 იო. 15 

· რომ. 3,2 
1 კორ, 2,0 
1 კორ. 2,12 
1 კორ. 2,13 

ეფეს. 3,5. 
ეფეს. 617 

· კოლ. 3,16 

1 თეს. 2,13 
1 თეს. 4,2 
1 ტიმ. 6,3 
2 ტიმ. 316 

ებრ. 11 
ებრ. 2,4 
ებრ. 3,7 
ებრ. 4,12 
ებრ. 9,8 

გამოცხ. 11 
გამოცხ. 12 
გამოცხ. 111 
გამოცხ. 119 

წმ· წერილი სახელმძღვანელოა ცხოვრებასა და რწმენაში 

1 რათა მოისმინოს ხალხმა, როგორ ღაგელაპარა კები მე, 
და სამუდამოდ გერწმუნოს 
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· უფლის რჯული ჩ ნთან · · 

„ ნუ იქნება შენთან მწამლველი, გრინებისმოქმედი და 

მ კვღართა გამომკითხვ ი (სპირიტებ ) . . 

.· განა არ უნდა მიმართოს ხალხმა თავის ღმერთს? 

„ მიმართეთ რჯულსა და გამოცხადებას 

. ცდებით, ვინაიდან არ იცით წერილები 

· რაღატომ არღვევთ ღვთის მცნებას? 

· როგორღა აღსრულდება წერილები? 
· განა არ წაგი კითხავთ წერილები? 

11. მან აგვიხსნა წერილები · .-. 

12. მან გაუხსნა მათ გონება წე რილების გასაგებად . 

13. მისმა მოწაფეებმა ირწმუნეს წერილი . · 

წმობენ ' 
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ოუ
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თ 
თ.
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ა 

15 საიდან იცის წერილები, როცა არ უსწავლია? 

16. როგორც წერილშია ნათქვამი · 

. წერილი არ ირღვევა 
18. რას ამბობს წერილი?:. . ”' 
19. განა არ იცით, რას ამბობს წერილი? · 

20. მაგრამ წერილი რას ამბობს? 
21 სხვა ადგილას წერილი ამბობს . 

23. ყოველდღე არჩევდნენ წერილს . . . . · 

25. აპოლოსი წერილების მცოდნე კაცი. -. · ! 
26. იუდეველთ ამბოხებდა წერილების მოშველიებით 
27. ერილი ეუბნება ფარაონს - . 

28, წ რილი ამბობს 

30 როგორც წერილშია ნათქვამი ქრისტე მო კვდა ... 

31 იგი დაკრძალული იქნა და აღდგა, როგორც წერილებშია. 
32. წერილმა განჭვრიტა წარმართთა გამართლება რწმენით . 
33, წერილმა ყველა მოამწყვდია ცოდვის ქვეშ –" 

35. მთელი წერილი ღვთივსულიერ"ა 
36. საღვთო წერილებს შეუძლიათ ჩვენი დაბრძენება ხსნისათვის 
37. წერილი ამაოდ არ ლაპარაკობს . 

38. პავლეს წერილები და სხვა წერილები 

. იერ. 88 

2 რჯ. 1811 
. ეს. 819 
-. ეს. 820 
მათ. 22,29 
. მათ. 153 
მათ. 26,54 

მარკ. 12,24-26 
ლუკ. 24,27 

უკ. 2432 
ლუგ 24,45 

იო. 2,22 
იო. 5,39 
იო. 715 
იო. 7,38 

. იო. 0,35 
. რომ, 43 
.-. რომ. 112 
. გალ.4,30 

იო. 19,37 
იო. 20,9 

. საქმე. 17,11 
საქმე 17,2 

საქმე 18,24 

საქმე 18,28 

· რომ. 9,17 

· რომ. 10,11 

. რომ. 15,4 

1 კორ. 15,3 

1 კორ. 15,4 

გალ. 3,8 

ალ. 3,22 

· 1 ტიმ. 17 

2 ტიმ. 3,16 

2 ტიმ. 3,5 

· იაკ. 4,5 

2 პეტ. 3,6 
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თავი 4 

ზოგიერთი გაფრთხილება ღვთის სიტყვის შესახებ 

1 ნურაფერს დაუმატებთ იმას, რაც შცნებად დაგიდეთ - » . « « 2 რჯ. 42 
2. ნურაფერს დააკლებთ მას.. . ი. . . 2რჯ 42 
3. დაიცავით უფლის მცნებანი . · ააა . . 2რჯ.42 
4ჟ. ეცადეთ აღასრულოთ, რაც მცნებად დაგიდეთ · . ი.ტი..2 რჯ 12,32 

5. ნ·ურაფერს დაუმატებთ და ნურაფერს მოა კლებთ მას უუ . 2 რჯ. 12,32 

6. არც ერთი იოტა, არც ერთი წერტილი არ გადაივლის რჯულისა · მათ. 5,18 

7. ნურაფერს დაუმატებ მის სიტყვებს იგავ. 30,6 
8. თუ ვინმე რაიმეს დაუმატებს მათ, იმას ღმერთი გაუმრავლებს 

წყლულებს ... – გამოცხ 22)18 

9. თუ ვინმე რამეს მოა ებს ამ წინასწარმეტყველების წიგნის სიტყვებს 

ღმერთი წაართმევს მას წილს სიცოცხლის ხიდან . . . . . გამოცხ. 22,19 
0. თუ მოსეს წერილების არა გწამთ როგორ ღაიჯერებთ ჩემს 

სიტყვეგს? – ი.ი.2 რჯ 18,19; იო. 5,47 

1L არ დაამახინჯო ღვთის სიტყვა სა თი ს . 2 კორ.42 
12. არ შევცვლი, რაც აღმოხდა ჩემს ბაგეებს . >>>+ + . . . „ ფს. 88,35 
13. ჩვენ წარმატება არ გვექნება, თუ უფლის ბრძანებას. 

გარდავალთ . . .· . . რიცხ. 14,41 

14 უფლის რისსვა მათზე, ვინც აბუჩად იგდებს მის სიტყვებს · 2 ნეშტ. 36,6 
15. სიტყვა განსჯის იმას, ვინც არ ღებულობს მას . · . . . იო. 1248 
16. ვინც სიტყვას აბუჩად იგდებს, ავნებს თავს . . . . . . . · იგავ. 13,13 

თავი 5 

ღვთის სიტყვის ზოგიერთი თავისებურება 

1 საღვთო რჯული სამართლიანია და ბადალი არა ჰყავს . · .· 2 რჯ. 48 

2. ლის სიტყვა ვერცხლია, შვიდგ·ხის გამოხურვებული -.. . ფ.I7 
3. უფლ იტყვა უფთაა __ · ა იი . ფს· 17,31 

4. ოქროზე სასურველია და თაფლზე ·უტკბილესი · " ფს· 18,11 

5. სრულყოფილია, სულს განამტკიცებს, გულუბრყეილოებს 
გააბრძენებს. . · . ფს. 188 

6. მართალია, გ·ულს ახარებს სპ:ტაკია, გაანათლებს თვალებს ფს. 18,9 

7. წმიდაა, მარადიული . . . ფს. 180 
8. გამოცხაღვბა შენი ჭეშმარიტია .""""'"'"''''"""' ფს· 92,5 

9. ყველა შენი მცნება ჭეშმარიტებაა . . ითი . . ფს. 11886 
%. შენი მცნება უსაზღვროდ ფართოა . ააა ვვის ფს 118,96 
11საოცარიამცნებანიშენნი.·. ”--. 
12. სიმართლეა შენი მცნებანი. . . ით . . ფს. 11844 
18, სამარადჟამოდ დააფუძნე შენი მცნებანი « -.+ > - + . « „ ფს. 11852 
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14. საფუძველი შენი სიტყვებისა ჭეშმარიტებაა ······ 

15რ ყველა შენი მცნება სიმართლეა – 

16 სწრაფად მიედინება ნათქვამი მისი . 

ღვთის ყოველი სიტყვა წმიდაა. . . 
18 ჭეშმარიტების სიტყვები წრფელად დაიწერა 
19. ჩვენი ვთის სიტყვა სა·უკუნოღ ჰგიეს 

20. სიტყვები ღვთის ბაგეთაგან მომდინარე –_” 

21 სიტყვა ჯვრის შესახებ სისულელეა წარწყმეღილო”·ვის 
22. გადარჩენილთათვის იგი ღვთის ძალ -– 

23. ღვთის სიტყვა არის ცოცხალი, მოქმეღი და მახვილზე ბასრი ... 

24. იგი სასარგებლოა სასწავლებლად, სამხილებლად, 
გამოსასწორებლად და სიმართლეში დასამოძღვრად 

თავი 6 

ღვთის სიტყვის გავლენა 

1 შეუძლია განგვაბრძნოს ხსნაში 

2. იხსნის მორწმუნეთ . . . 

3. სულს განამტკიცებს, გულუბრყვილებას განაბრძნობს 

5. ასწავლის ცოდვისაგან განმათავისუფლებელ ჭეშმარიტებას : 
6. ჭეშმარიტების სიტყვა ააღორძინებს კაც · 

7. ღვთის ცოცხალი და საუკუნო სიტყვა ააღორძინეზს 
8. ას·უფთავვბს წყალში განბანილივით 

ძ. ქრისტეს სიტუვა განწმედს « - - 
%. სიტყვის მეშვეობით ვიზრდებით გამოსახსნელად 

1L სოტყვა კვებავს ქრისტეს მსახურთ. . 
12. მადლის სიტყვა აშენებს .-. · 

1. ქრისტეს სიტყვა ჭეშმარიტებით განწმედს. . 
14. ქრისტეს ჭეშმარიტ მოწაფეებად გვაქცევს. · 
15. მიწერილი სიტყვა ცოდვათაგან იცავს "' 

16. დაიწერა, რათა ირწმ·უნოთ, რომ იესო არის ქრისტე 

17. მო სმენ ი ღვთის სიტყვა რწმენას ქჯის · 

18. წარმატებით გვასწავლის ლოცვას . 
19. სრულ სიხარულს გვანიჭებს. . 

20. გვასწავლის ცხოვრების გზის სიწმიდით შენახვას ' 

21 ადამიანებს ასწავლის სისრულეს და ამზადებს კეთილ - 
საქმეთათვის · 

სწავლის როგორ წარვემატნეთ ცხოვრებაში ... 

23 გვასწავლის ცხოვრებისეულ სიბრძნე“ . ....... 

24. ნაკოფიერს და წარმატებულს გვყოფს 

ფს. 118,160 
ფს. 11872 

ფს. 147,4 
· იგავ. 30,5 

. _ ეკლ. 12,10 
ეს. 40,8 
ეს. 5511 

. 1 კორ. 118 
1 კორ. 18 

ებრ. 4,12 

2 ტიმ. 36 

2 ტიმ. 315 
-. რომ. 116 

ფს. 18,8 
ფს. 189 

· იო. 8,32 
იაკ. 118 

1 პეტ. 123 
ეფეს. 5,26 
· იო. 1,3 

„ 1 პეტ. 2,2 
1 ტიმ. 46 

. საქმე 20,32 
· იო. 17,I7 
· იო. 8,31 
. 1 იო- 21 

. იო. 20,31 
. რომ. 09,7 

.· იო. 157 

1 იო. ს4 

. . ფს. 189 

2 ტიმ. 3,7 

იეს. ნავ. 18 

· იქ·!. ნავ 1,8 

. ფს. 13 
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25, გვიცავს წაბორძიკებისაგან . . . . . ........ . ფს. 36,31 
26. ცოდვათაგან გვიცავს .-. ."''"'""' ფს. 118,11 

27. შ ენი სიტყვა განმაცოცხლებს მე ..“"”ც""""""'"””"ჩ ფს 118 50 

28. შენი რჯული ჩემი ნ უგეშია . . .....ი..ი.იტ... ფს. 118,92 

29. შენი ბრძანებით საზრიანი გავხდი .... –_-__- .–-.. 
30. ღვთის სიტყვა განანათლებს და შთააგონებს 

გულუბყვილოებს ... ”ი' ფს 118 130 

31 ქრისტეს სიტქვები _ სული და სიცოცხლე თთო”' იო. 663 

33. სიტქვა საკვებია კაცისა .. ' მათ· 4,4 

34. სიტყვა გვასწავლის მოთმინებას .-. . აე.ი. . რომ. 15,4 

35. ტყვა გვამშვიდებს და გვასწავლის იმედის ქონას აიიი. . რომ. 15,4 

36. შეაღწევს სულისა და სამშვინველის გასაყარამდე . . . . . .· ებრ. 412 

37. განსჯის „გულითად ფიქრებს და ზრახვებს . ....... . . ებრ. 412 
38. ვცემდი მათ ჩემს ბაგეთა ნათქვამით . ა,ი.- ოს. 6:5 

39. უფლის სიტყვის უარმყოფელი ღვთისგან უარიყოფა . . · ოს. 4,6 
(იერ 610 7,25-29) 

40. ღვთის სიტყვის ღაუმორჩილებლობა დიდი ცოდვაა “' მეფ 15,23 

41 სიტყვა ჯერის შესახებ ღვთის ძალაა გადარჩენილთათეის -. 1 კორ. 1,18 

თავი 7 

ნეტარ არიან, რომელთაც ეს სიტყვეზი ისმინეს 

1 შეკრიბე ხალხი და მე ვაუწყებ ჩემს სიტყვებს. .... . . + · 2 რჯ.410 
2. ისმინეთ, ისწავლეთ და ეცადეთ შეასრულოთ ისიხი.........2 რჯ· 51 

3. დაე, ღაემკვიდრონ ეს სიტყვები შენს გულში """ რჯ 6,6 

4. შთააგონე ისინი შენს შვილებს...... · . 2 რჯ. 67 
5. ილაპარაკე მათზე, შინ იჯღები თუ გზად მიმავალი იქნები .-. 2 რჯ. 67 

6. იფიქრე ე, წვები თუ დგე ი.. . ·. 2 რჯ. 6,7 

7. წაიკითხე რჯული ხმამაღლა ყველა. ისრაელიანის ფინაშე . . . 2 რჯ. 311 
8. რათა უსმინონ და ისწავლონ და ცდილობდნენ შესრულებას ..2 რჯ. 31,12 

9. მათმა შვილებმაც გაიგონ და ისწავლონ უფლის შიში...... . .2 რჯ· 31,13 

10. ზეპირად ისწავლეთ და ნუ დაგავიწყდებათ..რ...... . . . 2 რჯ. 3121 
11 ხმამაღლა წარმოთქვა მოსემ გალობის სიტყვები , · . · 2 რჯ. 3130 
12. ყოველი მეშვიდე წლის ბოლოს ხმამაღლა წაი კითხონ რჯული . 2 რჯ. 31,10 

13. გულში ჩაიბეჭდეთ ყოველი სიტყა. . ........ 2 რჯ. 32,46 

14. უანდერძეთ ის თქვენს შვილებს , იი . . 2 რჯ. 3246 
15. უფლის რჯული იყოს შენს ბაგეზე....., ა88 თ . გამ. 139 
16. და ნ·უ მოიშორებ ამ წიგწის სიტყვებს ბაგეთაგან "' იეს· ნავ· 1,8 

17. მოდით და მოისმინეთ უფლის ტყვები იქს· ნავ. 3,9 

18. მიიღე მის ბაგეთაგან რჯ·ული და გ·ულში ჩაიდე მისი სიტქვები იობ, 22,22 
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19. ისმინე, ხალხო ჩემო, ჩემი კანონი 

20. მოვუსმენ, რას იტყვის უფალი ღმერთი ”“” 

2L ღვთის სახლში მიმავალი მზად იყავ მოსასმენად . .. 

22. ქვეყანავ, ქვექანავ· ისმინე უფლის სიტყვა. . 
23. ·უსმინეთ და ნუ გაამაყდებით, რამეთუ უფალი ლაპარაკობს 

24. რწმენით ილაპარა კოს ჩ მი სიტყვა · · · 

25. აღმოიკითხე შენგან ჩაწერილი უფლის სიტყვები 

. ფს. 771 
-. ფს. 849 
· ეკლ. 417 

იერ. 22,29 
იერ. 13,15 

იერ. 23,28 
იერ. 36,6 

26. სიტყვები რომ გამოაცხადა უფალმა წინასწარმეტყველთა პირით ზაქ 77 

27. ვისაც აქვს ყურნი სმენად, ისმინოს . . 

29. უსმინონ მოსეს და წინასწარმეტყეელთ · 

30. თუ არ უსმენენ, მაშ არც ირწმუნებენ . .· . 
31 გვმართებს მეტი გულისყ·ურით ვიყოთ მოსმენილისადმი 

32. რათა თქვენ გახსოვდეთ სიტყვები . . 
33. დავ, ყოველი კაცი მოსმენაში მკვირცხლი იყოს. . 
34. იყავით სიტყვის შემსრულებელნი და არა მხოლო მსმენელნი 

35. გახსოვდეთ ქრისტეს მოციქულთა ნაწინასწარმეტყველები : · 
36. ნეტარ არს წამკითხველი და მსმ 

37. ვისაც ყური აქვს მოსასმენად, მოისმინოს· რას ეუბნება სული 
ეკლესიებს 

თავი8 

. ლუკ. 16,31 

· მათ. 1L15 
· . ლუკ. 6,47 

ლუკ. 16,29 

2 პეტ. 3,2 
- იაკ. 119 

იაკ. 122 
იუდ. 117 

. გამოცხ. 13 

გამოცხ. 2,7 

ნეტარ არიან ამ სიტყვების წამკითხველნი 

· უნდა გაღაიწერო შენთვის ნუსხა · · · 

. მთელი ცხოვრების განმავლობაში უნდა ი კითხოს ის 

- დაწერე, დაისწავლე და ჩაუდე ბაგეებში . . « · 
მოსემ ჩაწერა წიგნში რჯულის ყველა სიტყვა . · 

· გაერთხნენ შენს ფეხებთან რომ მოისმინონ შენი სიტყვები 

. დღითა და ღამით ფიქროზდე გ)სზე · · 

კითხ·ულობდნენ ბიბლიას და განმარტავდნენ 

10 დაწერილია მომავალი თაობისთვის . . .· 

11· მოძებნეთ უფლის წიგნში ღა წაიკითხეთ · 

12. წაი კითხე ამ გრაგნილში ·უფლის იტყვები · 

14. გამოიკვლიეთ წერილი. . : 
15. ვისაც ვწამვარ მათივე სიტყვით . 
16. ეს დაწერილია, რათა ირწმ·უნოთ – 

17. წერილით იღვიძებს ჩვენი წმიდა აზრი 

დ
თ
 

ჰ
პ
თ
თ
ა
ი
M
ა
 

2 რჯ. 68 

2 რჯ. 6,9 

2 რჯ. 17,18 

2 რჯ. 17,9 

2 რჯ. 3119 

2 რჯ. 3124 

2 რჯ. 33,3 

ის. ნავ. L8 

· ნეემ. 8,8 

ფს. 10119 

ეს. 34,16 

· იერ. 36,6 

· აბაკ. 2,2 

. იო. 5,39 

. იო. 17/,20 

· იო. 20,31 
2 პეტ. 3.1, 
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18. არის ძნელად გასაგები ადგილები –_ """ პეტ 3,16 

19. დაწერილია, რათა სრული სიხარული გვქონდეს ააა . 1 იო 14 

20. დაწერილია, რომ ვიცოღეთ და გვწამდრეს. . ........ . 1იო.513 

21 დაწერილია, რომ არ შევცოდოთ ”"”"თთ”"'"'შ''''“ 2,1 

22. დაწერილია ჩვენს შესახსენებლად . . · აა ნათეთი8 თ . იუდ.1და5 

23. ღვ თის სიტყვის ქონა დიდი უპირატესობაა აყიიიეს.ი . . რომ 3,1–2 

24. დაწერილია ჩვენთვის...... ''""'“'”"I” 
25. რწმენა ღვთის სიტყვის მოსმენით « > > > >>>+ . . . « რომ 10 
26. ჩვენს სასწავლებლად დაიწერა . . . ........ . .· რომ.154 

27. ვისწავლეთ, მივიღეთ, მოვისმინეთ და ვნახეთ ––""” ფილიპ. 49 

28. ასწავლეთ და შთააგონეთ ერთმანეთს .'' 3,16 

29. თქვენ ჩვენგან მიიღეთ. . """ 
30. წინასწარმეტყველებას ნუ დაამცრობთ ”წს ”'"“"'""'"''” თეს· 5,20 

31 წაუკითხეთ ეს წერილი ყველა ძმას . . . -.. . . 1თეს. 5,27 
32. რათა ეს ეპისტოლე წაკითხულ იქნას ლაოდიკიის 

ეკლესიაშიც · ითი თ. . კოლ. 4,16 

33. სწორად ასწავლე ჭეშმარიტების სიტყვა ღეყთლ””""". ტიმ 2,15 

34. მისწერე ეკლესიის ანგელოზს. . . . """ 
35. ხმა ზეციღან რომელიც მეუბნებოდა დაწერე ... .. . გამოცხ·14,13 

36. დაწერე, რამეთუ ეს ჭეშმარიტი და მართალი სიტყვებია .-... გამოცხ. 21,5 

37. ეს სიტყვები მართალი და ჭეშმარიტია –_ –” გამოცხ· 22,6 

თავი 9 

ღვთის სიტყვის ზოგიერთი მტკიცება საკუთარი თავის შესახებ 

1 შეინანეთ და ირწმუნეთ სახარება...... ითი თ. . მარკ. 115 
2. სიტყვის მომსმენს საუკუნო სიცოცხლე აქვს . . + . · . იო. 5,24 
3. ღვთის ნების აღმასრულებელი შეიტყობს ღვთისგანაა თუ არა 

ქს მოძღვრება . . , . . იო. 717 
4. წარმატების საიდუმლო ლოცვაშია -””“""""""""''. 15,7 

5. ეს დაწერილია, რათა თქვენ ირწმუნოთ. -.. ი. . . იო. 2031 
6. არ შეიძლება ისე ირწმუნო ქრისტე, თუ არ ირწმუნე, 

რასაც მასზე სწერდა მოსე . . . . · .· 2 რჯ. 18,15-19; 33.3; იო. 5,46-47 
7. ურწმ·უნოღ მოსმენილი სიტყვები ·უსარგებლოა --' ებრ 4,2 

8. ჩემი მორწმუნენი სა კუთარი სიტყვით შოშწ""""""""''""''""""'.. 17,20 

9. რწმენა ღვთის სიტყვის მოსმენით. . . ...... . . .· რომ. 1017 
4. კარ ადა იქმთ როცა სიტყვას მიმართავთ ... ი. . 2 პეტ 119 

1L ნეტარ არიან, რომელთაც მოისმინონ და დაიცვან ღვთის სიტყვა ლუკ. 1128 

12. მშვიდად მიიღეთ თქვენში ჩანერგილი სიტყვა -  "=”“”“”“”.” 121 

13. სამარიამ მიიღო ღვთის იტყვა """ –”ჩწჩ” "' საქმე 8,14 

14. ღვთის სიტყვის მიღებაშია ხსნა . .......... . „ 1კორ.152 
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15. უფლის სიტყვა იშვიათად ისმოდა იმ ღღეებში · ” მეფ. 3,1 

1. დედამიწაზე არ არის არც ჭეშმარიტება, არც ღვთისშემეცნება - ოს, 41 . 
1. ღვთის სიტყვა იზრღეზოდა .-. . .. . საქ. 6,7 

18. ღვთის სიტქვა იზრღებოდა და ვრცელდებოდა ·· -–""- საქმე 12,24 

19. ასეთი ძალით იზ დებოდა ღვთის სიტყვა ო "' საქმე 19,20 

20. ძლიერ ახლოსაა შენთან ღვთის სიტყვა . . . ... . . . 2 რჯ. 3014 
2L ეცადეთ ა·ღასრულოთ რჯულის ყველა სიტყვა ავიეისი . 2გ რჯ· 32,46 

22. ქრისტეს სიტყვის მსმენელი და აღმასრ·ულებ ავისიეს. . მათ. 7,24 

23. იგი შეიტყობს ამ მოძღვრებას ღვთისგანაა, თუ ვლაპარაკოზ · .· იო. ·7,17 

24. გულში ჩაიდე მისი სიტყვები –_” . . . ირ 22,22 

25. ყოველი ჩემი სიტყვა გულით მიიღე და ყურით ისმინე ა... ეზეკ· 3,·0 

26. რჯული და წინასწარმეტქველნი იონამდე იყო .. . . . · ლუკ. 16,16 

27. ახლა კი ევანგელეს კეთილი ·უწყების ღროა ””თთ' საქმე 14,15.16 

28. არც ერთი წერტილი არ ამოვარდება რჯულიღან · · · ლუკ. 16,17 

29. შენი სიტქვა ღამტ კიცებ·ულია ზეცაში .-. . -” ფს· 118,89 

30. ჩვენი ·უფლ სიტყვა საუ კუნოღ პგიეს -–”შ””'''''"”" ეს 40,8 

31 არც ერთი იოტა არ მოაკლღება ჯულს -–»""'"Mიბუ 5,18 

32. ქრისტეს სიტყვები ჩაივლიან ... ––_“""""""".." 21,33 

33. ვი (3 ღვთისგანაა, ღვთის სიტყვას უსმენს აყიეისი . . იო 847 

34. ვისაც შერცხვება ჩემი და ჩემი სიტყვების . . . - . · « · ლუკ. 9,26 
35. უფლის სიტყვა სა·უ კუნოღ ჰგიეს და ეს არის ის სიტყვა, 

რომელიც თქვენ გეწინასწარმეტყველათ –_ " პეტ. 1,25 

36. სულის მახვილი, რომელიც არის ღვთის სიტყვა _ ეფეს 6,17 

თავი 9 

სახარების შეჯერება 

ამბები.. . მათე | მარკოზი| ლუკა იოანე 

წინასიტყვაობა სახარების ჭეშმარი _ _ ML4 - 

ტეზის თაობაზე 

სახარების შინაარსი მო კლედ – _ _ 1+8 

იესოს შთამომავლობის ნ·უსსა 

მისი ადამიანური წარმოშობის 

მიხედვით 

ა) ქვემოთ სვლა (იოსები) ღაღმავალი 1117 – _ ი 

ბ) ზემოთ სვლა (მარიამი) აღმავალი = – 3,23-38 – 

იესოს ბავშვობა 

მისი მოვლინეზის ხარვბა – – 15-25 – 

მისი წინამორბედის შობა და ბავშვობა – – L57-80 – 

მარიამის ხარება ღასCს!?! = 126-38 = 
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ამბები მარ კოზი ლუკა 

მარიამი ელისაბედთან 

იესოს შობა 

მწყემების მოსვლა 
იესოს წინადაცვეთა და სახელის 

ევა 
იესოს კურთხევა ტაძარში (მირქმა) 
მოგვები აღმოსავლეთიდან 

ეგვიპტეში გაქცევა, ყრმათა ამოწ- 

ყვეტა 
„ნაზარეთში დაბრუნება 
12 წლის იესო ტაძარში 

იოანეს საჯარო გამოსვლიდან 

იესოს პირველ გამოსვლამდე 

იოანე ნათლისმცემელი უდაბნოში 

ნათლისმცემლის მეორე მოწმობა 

ქრისტეს პირველი მოწაფეები 

იესო ჩადის კაპერნაუმში 

იესო იერ·უსალიმსა და იუდეაში 

(დაახლ. 28 წლის აპრილიდან 

დეკემბრამდე) 
პირველი საპასექო მოგზაურობა, 

ტაძრის პირველი განწმედა 

ზევრმა ირწმუნა ქრისტე, მაგრამ·· 

საუბარი ნიკოღემოსთან 

ხელახლაღ შობა 

გზის გაგრძელება იუდეაში. ნათლის– 

მცემლის ბოლო მოწმობა 

სამარის გზით გალილეაში, სამარი– 

ელი ქალი 
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ამბები მათე მარკოზი ლუკა იოანე 

იესოს საქმენი გალილეაში 

(29 წელო 

სამგზის ასვლა 

იერუსალიმში 

გალილეაში ყოფნის პირველი 

სამი თ 

ნათლისმცემლის ჩასმა საპყრობილეში „ 14,3-5 6,17-20 | 3,19-20 = 

იესოს მიმოსვლა გალილეაში 4,I2 11415 4,/4-15 4,43-45 

მეორე სასწაული კანაში, აზნაურის ძე _ – – 4,46-54 

ნაზარეთიდან იესოს გაძეეება – – 4,16-30 = 

კაპერნაუმში გადასვლა 43-7 = 4,31 – 

პეტრეს თევზაობა· პირველ მოწაფე– 4,138-22 11%6-20 51I – 

თა მოწოდება 

კაპერნა·უმის სინაგოგაში – ს2L22 4,3L32 – 

შაბათი მის ქალაქში 

·უწმიდ·ური ს·ულის განღევნა = 123-26 | 4,33-35 – 

პეტრვს სიდედრის გან კურნება 8,4-15 129-31 | 4,38-39 = 

მრავალთა გან კურნება შაბათ საღამოს 8%-I7 132-34 | 4,40-41 = 

მისი სახელის განთქმა მთელს გალი– – 127-28 | 4,36-37 = 

ლეაში 
გალილეას შემოვლა 

იესოს განმარტოეზა – 135 4,42 = 

პეტრე და სხვები დაეძებენ მას – ს36-38 | 4,42-43 = 

ისინი გალილეას გადაივლიან 4,23 139; – 

444 

იესო კურნავს კეთროვანს 8,2-4 140-45 5,L2-14 = 

იესოს სალოცავად განმარტოება – 145 5,5-% – 

უდაბნოში 

კვლავ კაპერნაუმში 
იესოს დაბრუნება და მრავალთა გან– = 212 5,7 = 

კურნება 
დაერღომილის გან კ·ურნება, ცოდვათა | 9,3-8 23-L2 5,18-26 – 

ა 

მებაჟე ლევის (მათეს) მოხმობა 9,9 2,4 5,27-28 = 

სწავლება ზღვისპირას – 2,13 – – 

ვახშმ·)დ მებაჟე ლევისთან 9,M9-13 2132-7 | 5,29-32 – 

რატომ არ მარხ·ულობენ იესოს მო-) 9,14-17 218-22 | 5,33-39 – 

წაფენი 
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ამბ ები მათე მარკოზი ლუკა იოანე 

იერუსალიმში პირველი ასვლა 

(პურიმის დღესასწაულზე 
199 მარტი, 29 წელი*) 

„ბითე···ხღას" საბანელთან გან კურნება – = – 511 

იესოს შემდგომი მოღვაწეობა 

გალილ ეაში 

(მარტი-ოქტომბერი 29 წელი) 

თავთავების კრეფა შაბათს 12 L8 2,23-28 6,+5 – 

ხელშემხმარის გან კურნეზა შაბათს M2,9-14 3,+6 6,6-11 – 

იესოს განმარტოება სალოცავად = = = 6,15 

თორმეტი მოციქულის ამორჩევა 9,2-4 3,13-19 6,13-16 . – 

ქაღაგება მთაზე 5-7,29 = 6,17-49 = 

ასისთავი კაპერნაუმში 8,5-13 – 7,+X) = 

ნაინელი ჭაბუ კის გაცოცხლება – – 7,I)LI7 – 

იესოს პასუხი ნათლისმცემლის მოწა- 1I2-9 = 7,I17-35 – 

ფეების შეკითხვებზე 

იმონ ფარისეველთან· მეძავი ქალი – – 7,36-50 _ 

”გალილეაში მოგზაურობა 12 მოწა- – – 8.L3 – 

ფესთან ერთად 
მრავალი მიმდევარი· იესოს ნათესაობა _ 3,20-21 8,9-21 = 

ეშმა კეული ყრუ–მუნჯისა და ბრმის 12,22 – – = 

რნება · 

სულიწმიდის გმობის შესახებ 12,24-37 | 3,22-30 _ – 

უწმიღური სული 12,43-46 = – – 

იესოს დედა და ძმები 12.49 3,31 – = 

იგავები ცათა სასუფეველზე 13, 153 4134 8,4-18 – 

ოთხნაირი ნიადაგი 13,.L23 4,146-20 8,4-15 = 

ღვარძლი ! 13,24-30 – – – 

მდოგვის მარცვალი 13,33L+32 4,30 = 

საფუარი 13,33 = = = 

ანთებული სანთელი – 4,21 8,16 – 

საუნჯე მინღორში 1344 = – = 

ძვირფასი მარგალიტი 13,45 – = = 

ბა დე | 1347 = = – 

იესო ქარიშჭალს აცხრობს 824-27 , 4,37-41 | 8,23-25 = 

#“ ამ ცხრილში მოყვანილი ყველა თარიღი პირობითია ტრადიციული აღრიცხვის 

მიხედვით. – 
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მარკოზი ლ·უკა ამბები მათე იოანე 

ეშმაკე·ულის განკურნება· ღორების 8,28-33 5,1-20 8,27-39 – 

კოლტი 
ღადარინელთა თხოვნა, გაშორდეს 8,33 5,I7 8,37 – 

იქაურობას 

იგავები: სიძე 9.15 – = – 

ახალი საკერებელი· ახალი ღვინო 9,C6-I7 – – _ 

იაიროსის ასული· სისხლმღინარი ქალი 918-26 | 5,2L43 | 8,40-56 – 

ორი ბრმის გან კურნება 9,27-31 – – = 

მ·უნჯის გან კურნება 9,32-34 – – – 

სამისიონერო დარიგებანი 

მოწაფეებს 

უმწქემსო ცხვრების შებრალება 9,35-38 – = = 

12-ის გაგზავნა საქადაგებლად ,L1 6.7-1I 9,-5 = 

მოსალოღნელი საფრთხე სულიწმი- #0,16-25 = 12,1LX% = 

დის შეწევნა 
ნუ გეშინიათ 10,26-33 = 12,2-9 = 

იესო ქვეყნად ყველაზე მეტად უნდა 100,34-39 – 14,25-27 – 

გვიყვარდეს · 
ჯილდო X,40-42 – 12,49-53 – 

მოწაფეთა საქმეები 1L1 6,12-13 9,6 = 

ვინ ეგონათ იესო ხალხსა და ჰეროდეს 14,L2 6,14-X+ 9:7-9 – 

ნათლისმცემლის თავის კვეთა 4,3-12 6,17-29 ) 3),19-20 – 

მოციქულთა ღაბრუნება = 6,30 9,10 – 

5000 კაცის გაძღომა , 94,3-21 | 6,30-44 | 9,12-7 6,L13 

(29 წლის 18 აპრილს) 

ფეხით სიარული ზღვაზე 14,22-33 | 6,45-52 – 6,14-21 

ხალხის შეკრება გენესარეთში 14,34-36 | 6,53-56 _ = 

კაპერნა·უმის სინაგოგაში – – = 6,26-70 

საღვთო მცნებანი და ადამიანური 15,-20 7,L23 6,39 = 

მცნებანი 

იესო მიდის ფინიკიაში – – 

("სიღონისა და ტვიროსის ქვეყნები·) 

და ფილიჰეს კესარიაში 

ქანაანელი (სიროფინი კიელი) ქალი 15.2L29 | 7,24-30 

ყრუ–მ·უნჯისა და სხვათა გან კურნება 15,30-31 | 7.32-37 – = 

4000 კაცის გაძღომა 15,32-39 8,I-9 – – 
ნიშნების მოთხოვნა ზეციდან #,L4 8,I1Lს3 12.54-57 = 

ფარისეველთა საფ·უარის შესახებ X.5-12 814-21 V, = 

= 8,22-26 = – ბეთსაიღელი ბრმის განკურნება 
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ამბ ე ბი მათე . მარ კოზი ლუ· კა იოანე 

პეტრეს აღიარება. იესო წინასწარმე- | 1,13-23 | 9,18-22 6,66-71 

ტყველებს თავის მომავალ ტანჯვას 8,27-33 

თავგანწირვა იესოს მიმდევრობაში 16,24-26 | 8,334-37 | 9,23-25 – 

ძე კაცისას დიდი მომავალი 16,27-28 | 8,38-9,1 | 9,26-27 = 

ფერისცვალება 17,+8 9,2-8 9,28-36 – 

ელია წინასწარმეტქველის მოსვლის 17,9-13 9,9-13 = – 

შესახებ 

მთვარეული ყმაწვილის გან კ·ურნება 17,14-18 914-27 | 9,37-43 – 

ის გაღამღგმელი რწმენა 17,9-21 | 9,28-29 17,5-6 = 

ქრისტეს მეორე წინასწარმეტყველე– 17,22-23 | 9,30-32 | 9,43-45 = 

ბა თავის ვნებაზე 
კვლავ კაპერნა·უმში 

სატაძრო ხარ კი. სტატირი თევზის 17,24-27 = – = 

პირში 

ვინ არის ყველაზე დიღი? 18,L5 9,33-37 | 9,46-48 = 

„ვინც ჩვენი წინააღმდეგი არ არის, – 9,38-41 | 9,49-50 = 

ჩვენთანაა“ 

ცდუნების შჟსახებ· 18,6-9 9) 42-50 17,L2 = 

საეკლესიო დისციპლინა. „მეც იქა 18,15-20 9,43 17,3 = 
|CI 

უპიროზო მიტევება 18,2+22 – 174 – 

ორგ·ული მონა (იგავი) 18,23-35 = = = 

კარვოზის დღესასწაულზე 

(მეორედ იერ·უსალიმში 

სამარიაზე გავლა ,L2 X1 9,5+53 = 

ცეცხლი ზეციდან – = 9,54-56 – 

სამგვარი მიმდევრები 8,19-21 – 9,57-62 = 

იგავი კოშ კის მშენებელზე და ომში – = 14,28-33 = 

მიმავალ მეფეზე 
გალილეველთა დაღუპვა – - 13,+5 - 
ლეღვის იგავი – – 13,6-9 – 

წყალმან კიანის გან კურნება შაბათს = – 14,L6 – 

მაგიღასთან ნათქვამი . – = 107-9M – 

კარვოზის ღაღგომის დღესასწაული – = – 7,2-10 

სხვაღასხვაგვარი აზრეზი ი.ესოს შე– – = – 7,I-13 

სახ 
ტაძარში წარმოთქმული სიტყვა - _ _ 7,14-36 

– = – 7,37-53 დღესასწაულის დიდი დღე 
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ამბ ები მათე მარკოზი ლუკა იოანე 

მეძავი ქალი ! – – = 811 
კამათი იუღეველებთან – = – 8,12-58 

იესოს ჩაქოლვის ცდა = = = 8,59 

ბრმადშობილის განკურნება – – – 9,L41 
იესო – კარი და კეთილი მწყემსი – – – M9L1+L18 
გაწხეთქილება მის გამო – – = #X,9-21 

უკანასკნელად გალილეაში 

70 მოწაფის გაგზავნა საქადაგებლად – = #0,11L2 = 

გალილეის ქალაქების ბედზე წუხილი 120-24 – 00,13-6 

70-ის დაბრუნება = = 9,17-20 = 

იესოს წმ. სიხარული 1125-27 = MX9,12L22 – 

მხსნელის მოწოდება 1,28-30 – = = 

იესოს მოწაფეთა ნეტარება 136-I7 = 0,23-24 = 

იგავი გულმოწყალე სამარიელზე = – 10,25-30 = 

იესო განახლების დღესასწაუ- 

ლზე იერუსალიმში (მესამეღ) 

(25 წ. 20 დეკემბერი) 

ბეთანიაში ჩასვლა – = %M),28-42 = 

სიტყვა სოლომონის სტოაში – – _ 10,22-38 

იესო დაპატიმრებას გაურბის – = – 10,39 

ბოლო სამი თვ 

(პერეიაში 30 წლის იანვარ-მარტი) 

იესო ბეთაბრაში 9.+2 01 – X,40-42 

ლოცვის შესახებ. აბეზარი მეგობარი – – 1.1LI3 = 

ნინეველთა მონანიება – – 1,29-36 – 

ზრ·უნვის შესახებ = = 12.LI2 – 

·უჭ კუო მდიდარი – = 12,13>-21 = 

ყველაზე ცოდვილნი განა ის გალი– = = 13,+5 – 

ლეველნი იყვნენ? 
პერეიიდან ბეთანიაში 

(30 წ. თებერვალ—მარტი) 

ვიწრო კარი და ადამიანთა დაყოფა = = 13,22-30 = 

პეროდე იესოს მო კვლას განი···ხრახავს – = 13,3L33 = 

იგავი საქორწილო ნადიმხე = – 14,15-24 = 
სიმლაშედა კარგ·ული მარილი = = 9,34-35 = 

დაკარგული ცხვარი, დრაქმა, ძე| – – | 11032 - 
შეცდომილი ' 

= – 6,71L5 = ორგული მოურავი 
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ამბე ბი მათე მარ კოზი ლუკა იოანე 

რჯული ·და წინასწარმეტყველნი – = 16,16-18 = 

განქორწინებაზე 
მდიდარი და გლახა კი ლაზარე _ = #,19-31 = 

ლაზარეს აღდგინება – - - _ 1სL44 

იესოს მო კვლის გაღაწყვეტილება – – _ 1045-53 

იესოს წუხილი იერუსალიმზე – – 13,34-35 – 

ეფრაიმში – – = 1ს054-57 

უკანასკნელი ასვლა 

იერუსალიმში (30 წლის მარტი) 

სამარიაზე გავლა · 19,+2 X 1I = 
ათი კეთროვანის გაწკურნება – = 17,I2-9 = 

უსამართლო მსაჯული – = 18,L8 = 

ფარისეველი და მება·ჟე = = 18,9-14 = 

განქორწინება და უქორწინეზლობა 19,3-12 ' 0,2-12 – _ 

იესო ზავშვებს ა კურთხებს 19,13-15 10,13-16 18.15-17 = 

მდიდარი ჭაბუ კი 1916-30 | %I17-31 | 18,138-30 = 

იგავი ვენახის მუშაკეზზე 20,L16 = -- = 

იესოს მესამე წინასწარმეტყექლეზა 2017-9 | 0,32-34 | 18,3+34 = 

თავის მომავალ ტანჯვაზე 

ადგილები მარჯენივ და მარცხნივ 20,20-28 | 10,35-45 = = 

ბრმების გან კურნება იერიხონთან 20,29-34 | 10,46-52 | 18,35-43 = 

იესო ზაქესთან = - 19,L10 - 

იგავი მნაზე – – 19,IL28 = 

უკანასპნელი შვიდეული 

(30 წლის აპრილი) 

შაბათი საღამო 
მარიამ მაგდალელმა ნელსაცხებელი 26,6-13 14,3,9 - 12+II. 

სცხო იჟსოს 

ბწზობის კვირა (2 აპრილი) · 

მესიას შესვლა ტაძარში 2LL11 11LM90 19,29-40 | 12,12-19 

იესო დასტირის იერ·უსალი% – = 59,4L44 = 

ბეთანიაში დაბრუნება – 1I – - 

ორშაბათი (3 აპრილი) 

ლეღვის ხის ღაწყევლა 2L18-19 1სC-14 – = 

ტაძრის მეორედ განწმედა 2112-13 115–-I7 19,05-46 _ 

იესოს მტრების განზრახვები = 1L18-19 99,47-48 – 

ბავშვები ადიდებენ იესოს 2L14-17 = - = 
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სამშაბათი (4 აპრილი) 
რას გვასწავლის გამხმარი ლეღვი 2M20-22 | 1Lს20-26 – = 

იესო აცხადებს თავის უფლებებს 2I23-27 | 1127-32 20,L8 – 

ორი ძის იგავი 2L28-32 – = – 

იგავი მეზვრეებ·ხე 2133-46 12,L12 20,9-19 – 

მეფის ძის ქორწილი 22LM _ – = 
კეისრისა კეისარს 2215-22 | 12,38-7 20,20– – 

: 26 

სად·უკეველების დაცინვა მკვდრეთით 22,23-33 | 12,8-27 | 20,27- = 

აღდგომაზე 40 

მწიგნობრები ცდილობენ იესო აც- | 22,34-40 | 12,28-34 – = 

დუნონ 

თქვენ რას ფიქროზთ ქრისტეზე? 22,4L46 | 12,35-37 | 20,4L44 – 

ფარისეველთა მხილება 23,L36 | 12,38-40 20;·175· – 

ქვრივი ქალის 2 ლეპტა = 12,4L44 2)X4 _ 

ტაძართან გამოთხოვება 23,37-39 – – – 

ბერძნებს სურთ იესოს ნახვა = = = 12,20-35 

იესო ზეთისხილის მთაზე 24,L3 13,L3 – 12,37 

სიტყვები უკანასკნელ დღეთა 

ა) იერუსალიმის დანგრევა და 

ბ) ქრისტეს მეორედ მოსვლა 24,4-44 | 13,4-37 | 215-38 = 

ესქატოლოგიური იგავები 24,37-42 = 17,26-37 – 

როგორც ქურდი ღამით M9,43-44 = 12,39-40 = 

Mურთა ფხიზლობა 24,45-51 | 13.33-37 | 12,4L48 – 

ათი ჭალწული 25,L13 = 13,25-30 = 

მიბარებული ტალანტები 25,14-30 = 9,1L27 – 

·უსარგებლო მონები – -. 17,7-10 = 

სამსჯავრო ხალხებზე 25,3L46 = = – 

ქრისტეს ცხოერება იმ ღღეებში = – 2I,337-38 = 

ოთხშაბათი (5 აპრილი) 

იესოს წინასწარმეტყეელება თავის 26,L2 – = – 

ჯვარცმაზ 

მოლაპარაკება მის მო კვლაზე 26,3-5 M1L2 2212 – 

ი·უღას ღალატი 26,14-%6 14,%ი-II 22,3-6 – 

ხალხის ურწმუნოება = = – 12,37-50 
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სუთშაბათი (6 აპრილი) 

საპასექო სუფრის მომზადება 26,I7-9 | 14)2-6 | 227-13 = 

იესო სუფრაზე მოწაფეებთან 26,20 9,7 22,14-18 – 

ვინ უდიდესია? - - 22ჯჭ4· - 

ფერხთბანა – = = 13L7 

გამცემზე მითითება 26,2+25 | 1418-21 | 22,2123 | 18,18-32 

უფლის სერობის დადგენა 26,26-29 | 14,22-25 | 22,15-20 | 1 კორ. 11 

ახალი მცნება სიყვარ·ულზე = – – 1>.33-35 

პეტრეს გაფრთხილება – = 22,3134 | 13,36-38 

იქსოს ბოლო სიტყვები = – – M; 15; 16 

მღვდელმთავრის ლოცვა - - - ” 
სადიდებელ ფსალმუნთა გალობა 26,30 14,26 – = 

პჯტრე[! მიერ უარყოფის გამოცნობა 26,30-35 | 14,26-31 – – 

ორი ხმალი = – 22,39- – 

46 

გეთსიმანია 26,36-46 | 14,332-42 ) 22,39- = 

46 

პარასკევი (14 ნისანი) 

სამარცხვინო გაცემა 26,47-50 | 14,43-45 | 22,47- 18,15 

48 

პეტრემ მახვილი იშიშვლა 265) | M#47 | 2250 | 180 
ბლქოზის ყ·ურის გამრთელება _ = 22,51 = 

მოწაფეთა გაქცევა 26,56 14,5 – = = 

დაკითხვა ანა მღვდელმთავართან – = – 18,133-23 

დაკითხვა კაიაფასთან ·26,57 14,53 22,54 18,24 

პ@რვ იესოს მიჰყვება 26,58 14454 22,55 18,15 

მღვღელმთავარი პას·უხს სთხოვს იესოს 26,63 14,61 – = 

იესოს შეურაცხყოფა . 26,66-67 | 14,64-65 | 22,63-65 = 

პეტრეს მიერ უარყოფა 26,69-75 | 14,66-72 | 22,54-62 | 18,7-22 

იესო პილატეს წინაშე 27,L2 15,)1 231 18,28 

ი·უდას თვითმკვლელოზა 27,3-90 = – – 

პილატე გამოდის ხალხის წინაშ _ _ _ 18,29 

ღაკითხაეს იესოს _ – _ 18,33 

ბრძანეგა იესოს გაშოლტვის შესახებ 27,26 15,15 = 19,1 

ეკლის გვირგვინი 27.29 1.I7 = 19,2 

„აჰა, კაცი'” = – = 19,5 

საჯარო ბრალდება 27,;1I 15,2 23,2 = 

იესო პეროდეს წინაშე – = 23,6-11 - 
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ამბ ები მათე მარკოზი ლუკა იოანე 

„აჰა თქვენი მეფე!“ = – – 59,44 

პილატეს ს·ურს გაათავისუფლოს იესო 27,5 15,6 23,7 · 9,I2 

პილატეს ცოლის თხოვ ა 27,9 – – = 

პილატე ხელებს იბანს 27,24 = _ – 

27,5-26 | 15,6-55 | 23)7-25 | 18,39-40 

იესოს მიქსაჯა ჯვარცმა 27,26 5 23,25 9,6 

კვ ი 27,3L32 | 15,20-21 | 23,26 – 

„იერუსალიმის ასულნი" – – 23,27-32 – 

გოლგოთა 27,33-34 | 15,22-23 – = 

ჯეარცმა 27,35-38 | 15,225-28 | 23,33 1,8 

„ეს არის მეფე ჰურიათა“ 27,37 15,26 23,38 19,29 

შვიდი სიტყვა 

1 „,მამაო, შეუნდე მათ!' – – 23,34 – 

სამოსელის გაყოფა ჯარის კაცებს 27,35-44 | 15,29-32 | 23,35- – 

შორის; წილისყრა პერანგზე 39 

მონანიე ავაზაკი – = 23,40 – 

2. „შენ დღესვე ჩემთან ერთად იქ· = = 23,40- = 

ნები სამოთხეში“ 43 

3. მიმართვა მარიამისა და იოანე– = – = 19,26-27 

„სადმი 
სამსაათიანი წყვდიადი (12 საათი- 27,45 1533 23, 44- – 

დან 3 საათამდე) 45 

4. „ელი, ელი! ლამა საბაქთანი?“ 27,46 15,34 – – 

5. „მწ V – – = 19,28 

ძმრიანი სასმელი 27,48- 491 15,36 – 19,29 

6. „აღსრულდა!“ = = – 19,30 

7. „მამაო, შენს ხელთ ჩამიბარებია – – 23,46 = 

ჩემი სული!“ 

იესოს სი კვდილი 27,50 15,37 23,46 19,30 

კრ:ტსაბმელის ჩამოხევა 27,51 15,38 23,45 – 

მკვდრეთით აღმდგართა გამოჩენა 27,552 – = – 

ასისთავის სიტყვები 27,54 15,30 23,47 = 

ქალები ჯვართან 27,55 15,40 23,0ტ9 = · 

გვერდის განგმირვა – = – 9,3L37 

გარდამოხსნა და დაკრძალვა 27,57-61 | 15,42-47 | 23,50-56 | 9,38-42 

იუდეველთა ბოლო შაბათი 

საფლავის მცველნი | 27,62-66 = - – 
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ამბები მათე მარკოზი ლუკა იოანე 

„უფლის დღე 
მენელსაცხებლე დედანი 

ლოდი გადაგორებულია საფლავიდან 

მარიამ მაგღალინელი პეტრესთან და 

იოანესთან გარბის 

სხვა ორი ქალი ანგელოზს ნახუ– 

ლობს და ქალაქში ბრუნდება 
პეტრე და იოანე საფლავთან 

მცველები იუწყებიან 
მკვდრეთით აღმდგარი 

ქრისტეს გამოჩეწა 

1 მტირალი მარიამის წინაშე 

2. შეშინებული ქალების წინაშე 

3. დარდით შეწუხებული პეტრეს წი- 
ნაშე 

4. ემაუსის გზაზე მიმავალი მოწა–- 

ფეების წინაშე 

5, მფრთხალი მოწაფეების წინაშე 

ნაშე 

7. ტიზერიის ზღვასთან 

8. თერთმეტი მოწაფის წინაშე 

9. ხუთასი მორწმუნის წინაშე (1 კორ. 

15,6) 

10· დიდი მსახ·ურებისთვის მოწოდე·· 

ბულების წინაშე (1 კორ. 15,7) 

1. რჩეული მოწმეების წინაშე (საქმე 

110 

12. წარმართთა მოციქულის წინაშე 

(1 კორ. 1,8) 

მეორმოცე დღე 
იესო ქრისტეს ამაღლება 

იოანე მოციქულის ღას კვნითი სიტყვა 

28.1 

28,2-4 

28,5-8 

28115 

28,9-1) 

საქ. 1 

613 

16,3-4 

16,5-8 

16,9-10 

16,12-13 

#.14 

#,13-20 

24.1 

24,2 

24,3-9 

2412 

24,34 

24,13-35 

24,36 

24,50 

24.50- 
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20,1 

20,! 

20,2 

20,3-10 

20,14 

20,19-23 

20,26-29 

21123 

20,30-31; 

2L24-25 
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კარგი იქნება, თუ ყურადღებით დავუკვირდებით მახარებელთა ტექსტების და– 
ბოლოებეზს· მათე ასრულებს ქრისტეს მ კვდრეთით აღდგომით, მარკოზი – მისი 

ამაღლეზით, ლუკა – სულიწმიდის აღთქმით, იოანე _ სულიწმიდის ნიჭით და 

უფლის მეორედ მოსვლის აღთქმით. „,ჰე, მალე მოვალ! – იესოს უკანასკნელი სი- 

ტყვები ადამიანებთან (გამოცხ· 22,20). 

„საქმე მოციქულთა“ იმის გამოცხადებით იწყება, რომ სახარებაში ლაპარაკია 

მხოლოღ იესოს საქმეებსა და სწავლებაზე მისი საზოგადოებრივი შ·»ახურეზის და– 

საწყისიდან· სულიწმიდით აღვსილი თავისი მოწაფეებისა და თავისი ღვთივშთაგო- 

დეგშიც (საქმე 28,3ს, ვიდრე უზენაესი არ გაიმეორებს თავისი აღმატებული 

ტახტიდან= „აჰა, ვქმნი ყოველივე ახალს!“ (გამოცხ. 215). 

უკანასკნელ ნათქვამს: ,,აჰა, მე თქვენთანა ვარ“ (მთ.. „ისინიც წავიდნენ და ქადა– 

გებდნენ ყველგან უფლის შეწევნით“ (მარკ.). „და აღაპქრო ხელები და აკ·ურთხა 

ისინი“ (ლუ კ.). და უ კანას კნელი ფრაზა= „შენ მე გამომყევი“ (იო.. 

თავი 11 

„ წმიდა წერილის გზამკვლევი 
ა ვიძება 3 მეფ· 17,22: 4 მეფ· 7,35; 

აბბა – მარკ. 14,36; რომ. 8,15; გალ. მათ. 27,52-53; მარკ. 5,42; ლუკ. 
4,6. 7)15; იო. 1L44; საქ. 9,40; 20,10. 

ადამი და ქრისტე – რომ. 5,12-21; აღთქმა _ ძველი: დაბ· 9,9-17; 15,18; 

1 კორ. 15,21-22,45-49. 17,19-21 28,13-15; გამოს. 6,4; 2 
ამორჩევა _ დაზ. 12,3; 2 რჯ 4,37; მეფ 23,5 ახალი: მათ. 26,28.2 

7,66-7; ფს. 64,5; მთ. 20,1; 24,33ს ) კორ. 3,6. 
იაკ. 2,5; 1 პეტ. 2,9; რომ, 8,29-30; | აღიარება – მათ. 10,32-33; იო. 12, 
1,29; 1 კორ. 127; ეფეს. ს4; კოლ- )  42-43; რომ. .9-10; ებრ. 4,14; 13, 
3”12; 2 ტიმ 179 15, ცოდვათა: ლევ. 16,21; 24,40; 

ანი და ჰაე – გამოცხ. 18; 216; 22,13. რიცხ. 5,7; ფს. 313-5; იგავ. 28,13; 
ანტიქრისტე _ დან. 11,36; 1 იო. 2, მარკ. 1,4-5; იაკ. 5,16; 1 იო. 1,8–9. 

18. 22; 2 იო. 7; 2 თეს. 2,3,8; გამ- აღორძინება (განახლება) – 2 

ოცხ. 12-14. რუჯ. 30,06; ფს. 50,12; იერ. 247; 
აღდგომა ქრისტესი – ფს. 15,0; )  ეზეკ. 36,26-27; იო. 112-13; 3,3-8; 1 

მათ. 28,1-10; საქმე 13; რომ. 4,23- პეტ· 123; 2 პეტ· Mს4; 1 იო- 3,9; 

24; კოლ. LI8; მკვდრების გამოღ–- 5,4,18; რომ. 6,4-6; 2 კორ. 3,18; 
5,17. 
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ბ 

გავშვები: მათი კურთხევა – მარკ. 

1,13-%; ხასიათი – მთ. 18,16. 

ბრძოლა – 1 კორ. 9,25; 1 ტიმ. 6,12; 
2 ტიმ. 477. 

გ 

გაბედულება – იგავ. 28,1; ეს. 50.7; 

იერ. 18; საქ. 4,29; 1 იო. 4,17; ეფეს. 

3,12; 1 ტიმ. 3,13; ებრ. 4,16; 10,19; 
13,6. 

გათავისუფლება – იხ. ხსნა 

გამართლება – დაბ. 15,6; იობ. 25,4; 

ფს. 311-2; 142,2; ეს. 53,11; 6110; იერ. 

23,6; ლუკ. 18,14; საქმე. 13,38-39; 

რომ. 3,20-30; 5,1-2; 8,30-34; 2 კორ. 

5,21; გალ. 2,15-16; ფილიპ. 3,9. 

გამოსყიდვა – იხ. ხსნა 

გამოცღა – იხ. ცდუნება 

გამოცხადება – დაბ. 12,7; 17,1; გამ. 

3,2; 16,10; რიცხ. 177; 1 მეფ. 3,21, 

9,15; ეს. 6,1; აბაკ. 3,7; მთ. 3,)177; 

რომ. 8,19; 2 კორ. 12,1,7; ეფეს. 
3,3გამოცხ. ML 

გაწდგომა, განდგომი ეგა – 2 

რჯ. 32,5; ის. ნავ. 22,16;ფს. 52,.4; 

ლუკ. 8,13,2 თეს. 2,3; ებრ. 6,4-6; 
9,26-27. 

განდგომა ქვეყნ·ისგან – მათ. 5, 

29-30; %),38; 1,24; მარკ. 14,21; 1 

პ···ტრ· 4,·1·6; 2 პეტრ. 1,4; 1 იო. 2, 

15; ეფეს. 4,17-19,22.5,1L ებრ. 1I25. 
განღგომა ქრისტესგან – მათ. 

10,33; ლუკ: 10,16; 2 პეტრ· 2,1; 1 

იო. 2,23; იუდ. 4. 
განწმედა ტაძრის – პირველი: იო. 

2,13-22; მეორე: მარკ. 1115-17. 
გულისთქმა – 2 რჯ. 5,21; იაკ. 114- 

·ნ; 2 პლრ· 1,4; 1 იო. 2,16-17. 

56 

გ·ულმოწყალება აღამიანური = იეს· 

ნავ. 2,12: 3 მეფ. 20,31; ფს. 36,21; 

იგავ. 12,10; იერ. გოდ- 4,10; მათ- 

5;7; 9,13; 18. 2135; 23,23; ლუკ. 
6,36; 10,30-37; იაკ. 2,13; კოლ. 3,12. 

დ 

დამშვიდება – იხ. სიმშვიდე 
დაღუპვა – მათ. 7,13; 13,42; 25,41 

46; 2 პეტ· 2,1; რომ. 6,23; ფილიპ· 

319; 2 თეს. 19; გამოცხ. 20,10,15; 
21.8. 

ერთგულება – ადამიანური – 2 

ნეშტ· 19,9; იგავ. 11,13; 14,5; მათ. 

24,45; 25,19-23: ლუკ. 16.0-12; საქ. 
16,15; 3 იო. 5,1; კორ. 4,2; 1 ტიმ. 

1,12; 3,11; ტიტ 2,10: გამოცხ. 2,10. 

ვ 

ვედრება, თხოვნა – დაბ. 18,23-31, 

გამოს. 9,28; 32,11, რიცხ. 217: იობ. 

42,8.10; ლუკ. 22,32; 23,34; იო. 17.9, 

15,20; საქ. 12,5; იაკ. 5,16; რომ. 8, 

34; ეფეს. 3,14-20; 6,18; 1 ტიმ. 2,1-3. 

ს ) 

ზეციური სას·უფეველი – მთ. 3;2; 

5,3,M; 7,21; 19,14,23; 25,1 

ზრუნვა – იხ. უზრუწველოზა 

თ 

თავის შეწირვა – მათ. 16,24; ლუკ. 
14,26,33; იაკ. 3,2,· 1 პჯქ. 1,2; 5,8; 1 

იო. 2,5-17; 4,16-19; რომ. 6-8 თ.თ.; 
13,9-10,14; 1 კორ. 130; 15,58; გალ. 
5,24-25; ეფეს. 2,10; 4,24-25; 6)0; 
ფილიპ. 3,12-16; კოლ. 2,6; 3,5.10.12. 
17; 1თეს. 4,3; 2 თეს. 2,13: ებრ. 12,14. 

თვალთმაქცობა _ ფს· 77,36-37;· 

იობ. 20,5; ეს. 29,13; მათ. 6,2.5.16; 
23 თ; ლუკ. %,15; საქ. 20,30; რომ.



2,17-23; 1 ტიმ. 4,1-4; 2 ტიმ. 3.5; 
გამოცხ. 3,1 

! 'ი 
იესოს გაყოლა – მთ. 10,38; 16,24; 

იო. 8,12; 12,26; 1 პლ· 2,21· 

იმედი, სასოება – 2 მეფ. 22,31; ფს. 
32,18,22; 129,7; იერ. 17,13; 39,18; 
იერ. გოდ. 3,24-25; რომ. 8,24; 12, 
12; 1 კორ. 13,13; 2 კორ. 1,9; 1ტიმ. 1,1; 

4,10; 6,17; ტიტ. 3,7; ებრ. 10,35; 111 

ჩ) 

კავშირი –- ი. აღთქმა 

კერპთმსახურება – გამოს. 20,3; 2 

რჯ. 18,20; მსაჯ. 2,1L15; 8,27; იობ. 

3126-27; იერ. 8,2; 1 კორ. 6,9; 

გამოცხ. 13,15; 21.8. 

ლ 

ოთობა - იგავ. 20,1 23,20- 
2129,30; ეს. 5,1122; ლკ. 2134; 1 
პეტ. 4,3; რომ. 13,13; 1 კორ 6,10; 

გალ. 5,19,21 ეფეს. 5,18. 

მ 

მადლი – დაბ. 6,8; გამოს. 33,19; 

რიცხ. 1L15; ეზრ. 9,8; ეს. 30,18; 

რომ. 3,24; 5,2,21; 1I6;15,90; 2 კორ. 

6,1; 12,9; ეფეს 1,6-7; 2,7-8; 2 ტიმ 

19; ტიტ. 2,9; ებრ. 10,29,12,15. 
მადლობა – 2 რჯ. 32,6; 2 მეფ. 718; 

1 ნეშტ· 16,4·8 და შემდგ; 23,30; 

29,13; იერ. 33,11, დან. 2,23; მათ. 15, 
36; ლუკ. 17,16; იო. 1,41 რომ. 18; 
6,17; 1 კორ. 14,18; 15,57; 2 კორ. 

L1I; 4,5; 8,C; 9,11-12; ეფეს. 5,4,20; 

ფილიპ. 4,6; კოლ. 2>7; 3,17; 4,2; 1თეს. 
5ქ8; 1 ტიმ. 2,1; 4,3-5; გამოცხ. 4.9. 

მარილი – მათ. 5,13, მარკ. 9,49-50; 
კოლ· 4,6 

მარხვა – ეს. 58,6-8; მათ. 6,%-18. 

მაცხოვრის შვიღი სიტყვა ჯვარ- 

ზე – ლუკ. 23,34,43; იო. 19,26; 

მათ. 27,46; მარკ. 15,34; იო. 19,28.30; 

მათ. 27,50; მარ კ. 15,37; ლკ. 23,46. 

მემკვიდრეობა, მემკვიდრე – ლევ. 
20,24; ფსალ. 2,8; იგავ. 20,21, ეს. 

54,17; მათ. 5,5; საქ. 20,32; 1 პეტ. 

1,4; რომ. 8,17; გალ. 4,1;· ტიტ 3,7; 

ებრ. 12; 9,15. 

შთავრობა – ი. ხელის·უფალნი 

მიზღვა – ლევ. 19,18; იგავ. 20,22; 

მათ. 5,38-41; 1 პეტ. 3,9; რომ. 12, 

17.19. 

მკვლელობა – გამოსვ. 20,13; რიცხ. 

35,33-34; 2 რჯ. 5,17; 19,10; იერ. 

7,66; 22,3; მათ. 5,21; მარკ. 10,19; 

იაკ. 2,11; 1 იო. 3,15; რომ. 13,9. 

მოთმინება – გამოსვ. 34,6; იგავ. 

14,29; 16,32; ლუკ. 2119; იაკ. 13,4; 

2 პეტ. 16; რომ. 5,3-4; 12,12. 

მოკრძალებულობა – იხ. უბრა- 

ლოება 

მონანიება – ეს 55,6-7; 58 თ; იერ. 

36,7; იერ. გოდ. 3,39-44; იოველ. 

2,12-14; იონ. 3, მათ. 3,L12; 18,23- 

35; ლუკ. 13,1-9; 1 თ; 18,19-14; 

23,39-43; 24,47-48; იო. 5,1; საქ. 

2,38; 3,19; 17,30-31; იაკ. 4,1-10; 2 

პეტ. 3,9; რომ. 2,4; 2 კორ. 7,8-12; 

ებრ. 3,7-15. 

მორჩილება – 4 მეფ· 2219; 2 ნეშტ. 

7,14; იგავ. 112; ეს. 57,15; მათ, 

1ს29; 23,12; იაკ. 4,6,10; რომ. 12,3; 

გალ. 6,3; ფილიპ. 2,8; 3. 12. 

მორჩილება იესოსი - იო. 6,38; 

რომ. 5,19; ფილიპ. 2,8; ებრ. 5,8; 

ღვთის კაცთა – დაბ. 22,)18; 1 მეფ. 

15,22-23; ეს. 50.5. 
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მოქცევა – 2 რჯ. 4,30; 1 მეფ. 7,3; 

ეს. 6,10; 55,7; იერ. 5,3; 3118-19; 

ეხეკ. 18,32; ოს. 12,C; ლუკ. 22,32; 

საქ. 3,19; 26,18; 1 პეტ. 2,25; 1 თეს. 19. 

მოციქ·ულები = ებრ. 3,1; მთ. 10,2-4; 

საქ. 14,14; რომ. 16,7; მთ. 10,7; 28, 

9; 2 კორ· 12,12; ფილიპ. 3,17; 2· 

თეს. 3.9. 

მოხიბვლა – მთ. 13,21; 17,27; 187; 

რომ. 9,33; 14,21; 1 კორ. L23. 

20; მთ. 5,27-28; ებრ. 13,4. 

მსახურება – 2 რჯ. 10,20; იეს. ნავ. 

24),15; მთ. 6,24; 20,28; იო. 12,2C; 

საქმე 20,19; 1 პეტ. 4,10; გალ. 5,13. 

მსგავსება – იხ. სახე 

მსხვერპლი – დაბ. 4,3-4; ლევ. თ. 

თ. 17; ფს. 50,18-21; იგავ. 213; ოს. 

6,6; მარკ. 12,33; რომ. 12,1, ებრ. 

9,23,26; %,,1%. 

მშვიდობა – ლევ. 26,6; ფს. 37,.4; ეს. 

9,6; 45,;7; 48,18,22; 53.5; ლკ. 2,14; 

იო. 14,27; რომ. 5,1, ეფეს. 2,14; ფი- 

ლიპ. 4,7; კოლ. 120; 3,1=; ებრ. 12,14. 

მცნებები - გამოს. 20; მათ. 5, 19; 

იო. 13,34. 

ნ 

ნათლისღება, ნათლისცემა, მო–- 

ნათვლა – მათ. 28,18-20; საქ. 2, 

38; 1 პეტ· 3,21; რომ. 6,3-4; გალ- 

3,27; კოლ. 2,1L. 

წეტარეზა - 2 რჯ. 33,29; იგავ. 3,18; 

მთ. 5,3-11; ლუკ. 1128; იო. 13,17; 
20,29; 1პ:·ტ· 3,14; იაკ. 1,12; გამოცხ· 

14,13; 4,1; 19,9; 20,6. 

ს 

სათწოება – მათ. 5,3 და შმდ; 1 პეტ. 

2,9; 2 პეტ. 15 და შმდ.; გალ. 5,22- 
23; ეფეს. 5,9; ფილიპ. 4,8. 

1358 

სამოთხე – ლუკ. 23,43; 2 კორ. 12,4; 

გამოცხ. 2.7. 

სამღვდელმთავრო ლოცვა იესოსი 

– იო. 17 თ. 

სასოება – იხ. იმედი 

საქმენი – 2 რჯ. 2,7; ფსალ. 915-6; 

იგავ. 12,14; ეს. 26,12; მთ. 6,114; 

იო. 3,21; 10,32; 15,5; იაკ. 2,17; 1 

პეტ. 2,192; გალ. 2),%; ეფეს. 2,8-X. 

სახე – მსგავსება: დაბ. 1,26-27; 5,1 

იაკ. 3.9; 1 კორ. 1ს7; კოლ. 3; 10. 

იესო – ღმერთის სახე: იო. 12,45; 

კოლ. 115; 2,9; ებრ. 13; მორწმუნე- 

ნი ქრისტეს სახის მსგავსნი არიან: 

რომ. 8,29; 2 კორ. 3, 18. 

სეროგა – 3 მეფ· 19,8; ფს. 22,5; 

გამოცხ. 3,20; უფლის: მათ. 26,26- 

28; 1 კორ. 10, 15-17; 11L23-32; 

საქორწილო – გამოცხ· 19.9. 

სიამაყე – 2 რჯ. 8,12-14; ფს. 9,25; 

იგავ. 3,5-7;13,10; 16,5; 214; 29,23; 

ეს. 10,13; იერ. 13,15; აბაკ. 2,4-5; 

ლკ- 14,11, იაკ 4,6; 1 იო. 2,6; რომ. 

12,3,6; 1 კორ. 8,12; 1 ტიმ· 3,6. 

სიბრძნე – ადამიანური: გამ. 28,3; 3 

მეფ. 3,28; ფს. 89,12; იგავ. 2,3; 8,11; 

9,10; 13,20; 16,22; იაკ. 15; 3,15-17; 

რომ. 122; 16,19; 1 კორ. L21, 2,14; 

ეფეს. 117;5,15. 

სიმშვიდე _ ფს· 612; ეს. 30,15; 1 

თეს. 4,11 
სინდისი – 1 მეფ. 24,6; 2 მეფ. 24,10; 

საქ 24,16; 1 პ:ტ· 3,16,21; რომ. 2,15; 

13,5; 2 კორ. 4,2; 1 ტიმ. ·1,5; 3,9; 

4,2; ტიტ 1,15; ებრ· 9,14. 

სისხლი იესოსი – იო. 6,53-56; 19, 

34; საქ· 20,28; 1 პეტ· 1,18-19; 1 იო. 

17; რომ. 3,24-25; 8,9; 1 კორ. 1,1; 
1,23-25; ეფეს. 2,13; კოლ. 119-20;



ებრ. 9,13; 1,19; 13,2; გამოცხ· 5,9- 

M; 7,14; 12,1L 

სიფხიზლე, მღვიძარება – მათ. 

24, 42; ლუკ.: 21,36; 1 პეტ. 4,7; 

5,8; გამოცხ· 3,2. ! 

სიღატაკე, სიგლასაკე – გამ. 23,6; 

2 რჯ. 15,7-11;. 1 მეფ. 2,7; იობ. 

3116; ფს. 7112; იგავ. 6,9-11; 13.7; 

14,31; 19,17; ეს. 25,4. მათ. 11,5; 

მარკ· 12, 41-44; ლუკ: 6,20; იაკ. 

2,2-6; 2 კორ· 8.9; სულიერი: მათ. 

5,3; გამოცხ· 3, 17. 

სიყეარ·ული – ღვთისა: 2 რჯ· 6,5; 

10,12; იო. 21,15·19; 1 პეტ. 1,8; 1 იო. 

4),19; რომ. 8,28; 1 კორ. 29; 2 თეს. 

3,5; ძმათა მიმართ (ძმათმოყვარე– 

ბა): იო. 13,34; 1 პეტ· 122; 1 იო. 3, 

1LI4; 4,11; რომ. 12,4; 1 კორ. 13; ახ- 

ლობელთაღმი: ლევ. 9,18,45; იობ. 

29,12-16; 3116-21; ეს. 587; ლუკ- 

10,29–37; მტრებისადმი: გამ· 23,4- 

5; ფს. 34,11-14; იგავ. 24,17; 25,2+ 

22; მათ. 5,44; 23,34. 

სიცოცხლე – ხორციელი: დაბ. 2,7; 

სულიერი: ეფეს 2.5; კოლ. 2.13; 

საუ კუნო: – იო. 3,36; 17,3. 

სიცრუე – ლევ. 19,II რიცხ. 23,19; 

ფს. 57,4; 115,2; იგავ. 6,16-19; იო. 8, 

44; საქ. 5,3; რომ. 3,4,13; ეფეს. 4, 

25; კოლ. 39; გამოცხ· 218; 22,15. 

სიძ·ულვილი – ლევ. 19,17; ფს. 67 2; 

138,21; იგავ 10,12.18; მათ. 6,24; იაკ. 

4,4; 1 იო. 2,9,1I; 3,15; 4,20; გალ. 

5,19-20. 

სისარული -1 მეფ. 16,10; ფს. 5,12; 

15,11; ეს 12,3; 25,9; იო. 16,22; 1 პ;ტ 

18; რომ. 14,17; 15,13; ფილიპ. 4.4. 

სრულყოფილება (სისრულე) – 
მათ. 5,48; 19,21; ლუკ. 6,40; იაკ. L 

4.25; რომ. 12,2; ეფეს. 4,12-13; ფი- 

ფილიპ. 128; 3,14; 2 ტიმ 3,16-17; 

ებრ. 5,14; 7,28. 

სული – ღმერთმა შექმნა: დაბ· 27; 

იობ. 12,10; ეზეკ. 18,4; მისი ფასი: 

ფს. 48,9; მათ. 16,26; მისი უკვ– 

დავება: 1 მეფ. 28,11-15; მათ. 17,3- 

4; 22,31-32; მისი ბედი: მათ. 25, 

46; ლუკ. 1,23; 23,43. 

ტ 

ტყუილი (არამართალი) – გამ. 23, 

2,6; ლევ. 19,35; 2 რჯ. %,19; 24,1; 

ფს. 812-4; იგავ. 17,5; 20,M; იერ. 

22,13; იერ. გოდ. 3,35-36; ეზეკ. 22, 

12; სოფ- 3.5; იაკ. 3,6; რომ. 118; 6, 

13; 1 კორ. 6,9; ·|თეს. 4,6; 2 ტიმ 2,19. 

უ 

უბრალოება – 2 მეფ. 15,11; ფს. 114, 
6; 118,130; საქ. 2,46; იაკ. 15; რომ. 

12,8; ეფეს. 6,5. 
უზრუნველობა – ფს. 36,5; 54,23; 

იგავ. 16,3; იერ. 17,7–8; დან. 3,16- 
17; მთ. 6,25-3L 1019; ლუკ. 12.26; 
21,34; 22,35; ფილიპ· 4,6; 1 პეტ· 5,7 

უმადურება – ფს. 108.5; იგავ. 17,13; 

ეკლ. 9,14·15; ლუკ. 6,35;· 2 ტიმ 3,2· 

ურწმუნოება – დაბ. 3,4-6; 4 მეფ. 
7,2; ფს. M95,24; ეს. 53,1; მათ. 13,58; 

მარკ. 9,24; 16,13,16; ლუკ. 24,41 
იო. 3,36; 8,21-59; 12,37-50; 20,25- 

27; 1იო. 5,0; 2 კორ. 4,4; ებრ. 116. 

ფ 

ფერხთბანა – იო. 13. 

ქ 

ქადაგება მთაზე +- მათ. 5-7 თ.: 

ლუკ. 6,17-49. 

ქორწილი - კანაში იო. 2,1-II, კრავის: 

გამოცხ. 19,7. 
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შ 

შერიგება – რომ. 5,1-2,6-1118-19; 2 
კორ. 5,18-21, ეფეს. 2,14-18; კოლ. 
120-22. 

შრომა – დაბ. 3,18-19; გამოს. 20,9-11, 
ფს. 127,12; იგავ. 10,4; მათ. ),10: 1 
კორ. 15,58; ეფეს. 4,28; 1 თეს. 2,9; 
4,1L12; 2 თეს. 3,6-12. 

შ·ური _ გამ. 20,17; ფს. 36,7; 1 პეტ. 

2,1, 1 კორ. 13,4. 

ც 

ცღ·უწება – დაბ. 3,14-5; 22; იობ. 

#ს3-12; მათ. 4,111; 6,13; 26,41 ლუკ. 

22,31-32; იაკ. L2-3,12-15; 1. პეტ. 

16-7,5,8-9; 1 კორ. 10,13; ეფეს. 

6,16-77; 1 ტიმ. 6,9-%; ებრ. 2,)18. · 

ცილისწამება – გამ. 20,16; 23,1; 

ლევ. 19,X; ფს. 33,14; იგავ. 6,16-19; 

1M13; 12,17; 25,18: ეკლ. 7,22; იერ. 

9,4; რომ. 130; 2 კორ. 12,20; ტიტ. 3,2. 

ცოდვათა მიტევება – გამ. 34.7, 

ლევ. 17,I1; ფს. 3115; ლუკ. 24,47; 

საქმე 10,43; 13,38; 26,18; 1 იო. 17; 

4,0; ეფეს. L7; კოლ. 114; 2,13; 

„ტიტ. 2,14; ებრ. 9,22. 

წ 

წინადაცვეთა _ დაბ. 17,9-11; ეფეს 

2,1115; ფილიპ· 3.3; კოლ. 3?11 

წყალობა – 2 რჯ. 157-11; იგავ. 14, 
31; 19,17; მათ. 6,1-4; რომ. 12,8; 2 
კორ. 9,6-9. 

#0 

ვ 

ჭეშმარიტება _ რიცხ· 23,16; ფს· 

18,10; იო. 14,6; 17,17; 2 კორ. 120; 
ეფეს 4,25; ტიტ 1,2; ებრ 6,18. 

ს 

ხელის·უფალნი – 2 მეფ. 23,3; 3 

მეფ· 3,9; მათ. 22,21; 1 პლ· 2,13-17; 

რომ. 13,6-6; 1 ტიმ. 2,2; ტიტ. 3,1 

ხიზანი, მწირი – დაბ. 15,13; ფს. 

145.9; საქ. 1,28; 1 პეტ. 2,11; ეფეს. 
2,19; ებრ. 119,13. 

ხსნა, მხსნელი – გამ. 6,6; იობ. 19, 

25; ფს. 48,8-9,16; ეს. 44; 22; 50,2; 
მთ. 20,28; 1 პეტ. 118; ეფეს. 17. 

ხუცესი, მღვდელი – გამ. 19,6; რიცხ. 

6,23-27; 2 რჯ. 17,9; 19,17; ის. ნავ. 

214; ებრ. 7,28; მორწმუნენი: 1 
პეტ· 2,5,9; გამოცხ. 1,6; 5,10; 20,6; 

იესო- ებრ. 2,17; 4,14-15; 6,20. 

Xჯ 

ჯადოქროგა – ლევ. 20,27, 2 რჯ 

18,9-12; იერ. 27,9; მალ. 3,5; საქ. 
13,6,8; 4 გალ. 5,20; გამოცხ. 21,8; 
2215. 

ჯვარი ქრისტესი – 1 პეტ. 2,24; 

გალ. 3,13, ქრისტიანთა ჯვარი მათ. 

10,38; 16,24; სიტყვა ჯვარზე _ 

მათ. %,24; 1 კორ. 117-18. 

ჯოჯოხეთი - იესო“ ჩასვლა 

ჯოჯოხეთში: 1 პ#. 3,19; 4,6; ეფეს 

9.



IV 
გბგიბლიური ქრონოლობია და გენიალობია (წარმოშობა) 

თავი 1 

წარღვნამდელი მამამთავრები (დაბ· 5) 

სახელები 111 ) 2 3 4 5 

ადამი 130 800 930 1 930 
შეთი 905 807 912 130 9042 
ენოში 90 815 905 235 940 
კაინანი 70 840 910 325 1235 
მაჰალალეელი 65 830 895 395 1290 
იარედი 62 | 800 | 962 | 460 | 122 
ენოქი 65 300 365 622 987 
მეთუშალახი 187 782 969 687 1656 
ლამექი 182 595 777 874 #51 
ნოე 500 450 950 956 2006 
წარღვნის დაწყებისას ნოე იყო (დაბ. 7,1)) 600 ადამიდან წარღვნამდე #56 

ამ ცხრილიდან ჩანს, რომ ადამი მოკვდა, როცა ნოეს მამა ლამექი 56 წლის იყო. სავარაუ– 

დებელია, რომ ნოეს თავისი მამისაგან მოსმენილი ექნებოდა კაცობრიობის უძველესი ისტორია. 
მან იგი თავის შთამომავლობას გადასცა, რომლებიც წარღვნის შემდეგ ცხოვრობდნენ. მეთუ- 
შალახი, რომელმაც კაცთა შორის ყველაზე დიდ ასაკს მიაღწია, გარღ·*თ“ლ წ“წღჟნძ· დაწყე– 
ბის წელს. მან ადამთან ერთდროულად 243 წ. იცოცხლა, ხოლო ნოესთან 600 წელი. 

თავი 2 
წარღვნის შემდეგდროინდელი მამამთავრები 

აბრაამის მოწოდებამდე (ღაბ 1Lს10-26) 

სახელები 19 2 3 4 5. _ 
სემი 100 | 500 | 600 | 1556 _ 2156 
არფაქმადი 35 | 403 L 438 | 1656 | 2094 
შალახი 30 | 403 | 433 | X9I | 294 
ყებერი 34 | 430 | 464 | #72! | 205 
ფალეგი 30 | 209 | 239 | 755 | 1994 
რეღუ 32 | 207 | 239 | 1785 | 2024 
სერუგი 30 | 200 | 230 | 17 | 2047 
ნახორი 29 19 #8 | 1847 | 1995 

რახი 70 35 | 205 | 1876 | 2081 
აბრაამის შობა (2008) = - – | 1946 - 
აბრაამის მოწოდება (2083) - - – | 202 | – 

აშ ცხრილიდან ჩანს, რომ ნოემ 60 წელი კიდევ იცოცხლა აბრამის თანაღრო·ულაღ ამგვა– 

რად ნოეს შეეძლო მისთვის გადაეცა უძველესი დროის ისტორია პირადად ან სემის მეშვეობით. 

») 1 ასაკი პირველი ვაჟის დაბადებისას; 2. დარჩენილი წლები; 3. სრული ასაკი; 4. დაბადების 
წელი ადამის შექმნიდან; 5. გარდაცვალების წელი. 
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თავი 3 

ბიბლიის სახელწოღებები 

1 ბიბლია. „ბიბლია“ ბერძნული წარმოშობის სიტყვა არის და ნიშნავს პაპი- 
რუსის ლერწამს (ბიბლუს). პაპირუსი ძველად საწერ მასალად გამოიყენებოდა 

(როგორც დღეს ქაღალდი)· ბერძნულ წიგნს სწორედ მან დაუდვა სახელწოდება 

-+« 8(8XიC, 8:8MXCV (ბიბლოს, ბიბლიონ), იხ. მათ. 1I; ლუკ. 4,17. საბერძნეთის ეკ– 

ლესიაში ბერძენ ქრისტიანთა საკითხავ წმ· წიგნებს ეწოდებოდა +თ ჩLI8MIთ, ე.ი. 

წიგნები, თუმცა კი ეს სახელწოდება მხოლოდ მე–5 სა·უ კუნისთვის შეიშ%ნევა· იგი 

გვხვდება იოანე ოქროპირის შრომებში· დროთა ვითარებაში ეს სახელწოდება, 

ბერძნული წარმოშობის სხვა სიტყვებთან ერთად, დასავლეთის საეკლესიო ლექსი– 
კონშიც გადაღის. დასავლეთის ე კლესიაში ბიბლიისათვის სხვა ტერმინიც გვხვდე- 

ბა: ხIხ1101ხ0CCმ ძIVIიმ (საღვთო წიგნთსაცავი), ძვ· ინგლის·ურ ენაზე გაჩენილა ხI)ხ- 

110_8606. მე-13 საუ კუნეში საშ. სქესის ეს მრავლობითის ფორმის სიტყვა „ხI!ხIე“ 

გაგებულია, როგორც მდედრობითი სქესის მხოლობითი და ისე მკვიდრდება 

ხმარებაში. 
2. წერილები. ბიბლიას ეწოდება აგრეთვე #L ჩ»ითბთL, ე. ი. წერილები ანუ 

წმიდა წერილები· ამ გამოთქმას ხმარობს პავლე მოციქ·ული მთელი ძვ. აღთქმის 

წიგნების მიმართ, რომელთაც „ძალუძთ დაბრუნება სახსნელად იესო ქრისტეს 

რწმენაში" (2 ტიმ 3,15). სახარებებსა და მოციქულთა საქმეებშიც იგივე გამოთქმა 

გამოიყენება (მთ. 21,42; ლუკ. 24,32; იო. 5,39; საქმე 18,24)· შესატყვისი ტერმინი 

” +«ითხტიე – წერილი – ახალ აღთქმაში მხოლოდ ერთი რომელიმე ტექსტის მი– 

მართ იხმარება (ლუკ· 4,21; იო. 20,9; იაკ. 28 და სხვ.)· 

3. ძველი და ახალი აღთქმა· პავლე მოციქული ერთგან მოსეს წიგნებს (თუ 

მთელ ებრაულ ტექსტს) უწოდებს „ძველ აღთქმას“ (2 კორ. 3,14). იქვე იგი თავის 

თავსა და მის თანამოღვაწეთ უწოდებს „ახალი აღთქმის მსახურთ“ (2 კორ· 3,6) 

მეორე საუ კუნის ბოლოს საე კლესიო მწერლები ამ სახელწოდებებით ” ICXთ1IC 

ნსთმM”ი - ძველი აღთქმა და 8 MთLVს 6.0მი“ი – ახალი აღთქმა, იხსენიებდნენ 

წმ. წერილის წიგნების ძველებრაულ და ქრისტიანულ ტექსტებს. 
თავი 4 

წმ. წერილის კანონი 

კანონი. სიტყვა „კანონი“ ძვ. ბერძნულ ენაზე ნიშნავს სწორ ჯოხს, კერძოდ კი, 

საზომს, რომელსაც დურგლები იყენებდნენ· გადატანითი მნიშვნელობით ამ სიტყ– 

ვით ამოწმებდნენ (განსაზღვრავდნენ) ეთიკურ მეცნიერებათა, ხელოვნების, ლოგი– 

კისა და გრამატი კის წესებს. „ცხოვრების წესის“ მნიშვნელოზით ეს სიტყვა გვხვ- 

დება პავლეს ეპისტოლეში გალატელთა მიმართ (6,16). ქრისტიანობის პირველ 

საუკუნეებში ეს ტერმინი აღნიშნავს აზრებსა და გამოცდილებას· ქრისტეს წმ· 

ის მიმართ ამ სიტყვის ხმარება პირველად გვხვდება ამფილოქეს (380 წ 

ქრისტეს შ. შემდეგ) კატალოგის ბოლოსიტყვაობაში· ასევე ორიგენიც იმ წიგნებს 

უწოდებს კანონი კურს, რომლებიც ქრისტიანული თვალსაზრისით უტყუარებია და 
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საღვთო ავტორიტეტით სარგებლოზენ· არა კანონი კურად ის წიგნები ითვლება, 

რომლეზიც „კანონის" შემ·)დგენლოზაში არ შეიტანეს 

თავი 5 

აპოკრიფები 

აპო კრიფული წიგნები სახელწოდებას ღებულობენ ბერჯ· სიტყვიდან თოლ+«იL- 

%0C, რაც აღნიშნავს: 1 დაფარულს, 2. უცნობი ავტორისას, 3. ნატყ·უარს· ამ წი– 

გნებს, რომლებიც შედის სეპტანტასა და ვულგატაში, ებრაული დედნები არ გაა– 
ჩნიათ და ამიტომაც ებრაელები მათ პირველწყაროებად არ მიიჩნევენ. ისინი 

გვხვდება როგორც ხელნაწერებში, ასევე ბეჭდურ გამოცემებში კანონიკური წი– 

გნების გვერდით და მათ აქვთ ისტორი·ული და გამოყენებითი ინტერესი· მათი 

აგებ·ულება და შინაარსი მოწმობენ, რომ ისინი ღვთივშთაგონებითი წარმოშობისა 

არ არიან და არც ღვთიური ავტორიტეტის მატარებელნი. ამდენად ისინი არ გა– 

მოდგება რწმენის საფუძვლად· ბიბლია არის რელიგიისა და მორალის კანონი ან 

ავტორიტეტული ფუნდამენტი. 

თავი 6 

ახალი აღთქმის უეჭველი მტკიცებანი ძველი აღთქმის შესახებ 

ძვ· აღთქმის წიგნები ახალ აღთქმაში ყოველგვარი ღაეჭვების გარეშე მოიხსე- 

ნება, ზოგჯერ საერთო სახელწოდებით „წერილები“ (მათ. 22,29; საქმე 17,11, 

ზოგჯერ ·უფრო დაზუსტებით „რჯ·ული და წინასწარმეტყველნი“ (მათ. 7,12; რომ. 

3,31), ზოგჯერაც „მოსეს რჯული, წინასწარმეტყველნი და ფსალმუნები“ (ლუ კ- 

24,44), ხოლო ის დო კუმენტები, რომელთაც ეს სახელწოდებანი განეკუთვნება, 

საღვთო გამოცხადების ჭეშმარიტების დამცველად ითვლება. 
უფალი ჩვენი იესო ქრისტე და მოციქულები განუწყვეტლივ მიუთითებენ 

(ციტატები მოჰყავთ) ებრაული ბიბლიის წიგნებ”ხე· ასე რომ, ძველი აღთქმის წი· 

გნები თითქმის ყველა დამოწმებულია ახალ აღთქმაში, გარდა შემდეგი წიგნებისა: 

მსაჯულთა, ეკლესიასტე, ქებათა ქება, ესთერი, ეზტრა და ნეემია. ამ დამოწმებებს 

გვიანი დროის რეღაქციებად ვერ ჩავთვლით, რადგან ებრაელები თავიანთ ტე:])ტს 

პირველსახით იცავდნენ. მას არც არაფერს აკლებდნენ გადაწერისას და არც არა– 

ფერს უმატებდნენ. 
თავი 7 

რომელ ენებზე დაიწერა ძველი და ახალი აღთქმის წიგნები 

1 ძველი აღთქმა დაიწერა ებრაულ ენაზხე. გამონაკლისია: ეზრა 4,8-დან 6,18- 

მდე; და 7,12.26. იერ· 10,11; დანიელი 2,4-დან 7,28–მდე. ეს მონაკეეთები დაწე· 

რილია არამეულ დიალექტზე, რომელიც, როგორც გარდამავალი, დიდად განს– 

ხვავდება გვიანი ღროის არამეულისგან (რომელზედაც დაწერილია თარგუმი) და 

აგრეთვე სირიული ენისაგან. ეს ·უცნა·ური შემთხვევა იმით აიხსნება, რომ ეზრა და 

დანიელი ბაბილონში ცხოერობდნენ (ტყვეობაში) და ურთიერთობა ჰქონდათ ბაბი– 
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ლონისა და სპარსეთის მმართველებთან, რომელთაც დიდი გავლენა ჰქონდათ ამ 

ქალაქსა და მის შემოგარენზე. 
2. ებრაული ენა. ებრაული ენა სემიტური ენების დიდი ოჯახის წევრია. მას 

რაღაც საერთო აქვს ასურულ, არამეულ, ფინიკიურ, არაბ·ულ და ეთიოპურთან. ეს 

ენა, რომელზედაც ლაპარაკობდნენ ისრაელიანები, ძვ. ებრაული საგან წარმოიშვა. 

ამ ენაზე ლაპარაკობდა აბრაამი ქალდეის ურში. უნდა ვიფიქროთ, რომ მან დიდ 

განვითარებას მიაღწია არამეულის ზეგავლენით, სიტყვა ,შიბოლეთი“ (თავთავი) 

და მისი გამოთქმა (იხ. მსაჯ. 12. 6) გვიჩვენებს, რომ ეს ენა, როგორც ყველა სხვა 

ენა, ტომობრივ პროვინციალიზმს ემორჩილებოდა. | 

ამგვარი პროვინციალიზმები გვხვდება ებრა·ული ტექსტის ისტორიულ და პოე- 

ტურ წიგნებში, მაგრამ, მიუხედავად ამისა, ის წიგნები„ რომლებიც 

ღვთისმსახურებისათვის გამოიყენებოდა, შედარებით უცვლელი დარჩა მოსეს 

დროიღან ბაბილონის ტყვეობამღე. ტყვეობის შემდეგ კი ენაში საგრძნობლად ჩანს 

ებრაელთა ურთიერთობის კვალი სხვა ხალხებთან. ებრაული ენა, რამდენჯერმე 

დამოწმებული ახალ აღთქმაში (მაგ. საქმე 2140), უკვე გვიანდელ დიალექტს 

წარმოადგენს იმავე ენისა, ხოლო გალილეური დიალექტი (მთ. 26,73) - მისი 

პროვინციული ფორმაა. 

3. ახალი აღთქმა დაწერილია ბერძნულ ენაზე, მაგრამ ეს ენა ძველი კლასი– 

კური ბერძნული კი არ არის, არამედ განსხვავებული და მისგან მომდინარე, ე. წ. 

იუდეურ-ბერძნული ანუ ელინური. როცა ალექსანდრე მა კედონელმა მიზნად დაი- 

სახა, რომ აღმოსავლეთში გადაეტანა ბერძნული ენა და ბერძნული ჩვეულებები, 

მან ეგვიპტეში დააარსა ქალაქი ალექსანდრია, რომლის ნაწილიც ებრაული კო- 

ლონიისათვის გამოყო. ამგვარად, და იმის გამო, რომ თანდათან ფართო ხასიათი 

მიიღო ებრაელთა გადასახლებამ პალესტინიდან დასავლეთში, მრავალი ადამიანი 

გაჩნდა, ებრაულად რომ ფიქრობდა და გრძნობდა, ლაპარაკით კი ბერძნულად 

ლაპარაკობდა. ასე წარმოიშვა იუდეურ-ბერძნული დიალებქტი. 

ამ ეწაზე შესრულღა სეპტანტა ანუ 70-ის თარგმანი· ეს ენა ფართოდ გავრ– 

ცელდა არა მხოლოდ ეგვიპტესა და მცირე აზიაში, არამედ აგრეთვე პალესტინა- 
შიც. ეს ბერძნული ენა სხვადასხვა დონეზე იცვლებოდა აზიისა და აფრიკის რიგ 
პროვინციებში, რომლებიც ექვემდებარებოდნენ მაკედონიის ხელისუფლებას. ჩვენ 

მხოლოდ ნაწილობრივი ცოდნა გვაქვს ამ ენისა, მაგრამ იგი თითქოს მეტად 

სცილდება, ვიღრე უფრო გვიანდელი ბერძნული, ძველი ენის სიწმიდესა და დახ- 

ვეწილობას, როცა დაუდევრად ეკიდება კონსტრუქციებისა და გამოთქმების ნიუ- 
ანსურ განსხვავებებს და დიდი რაოდენობით ამ კვიდრებს ახალ პროვინციულ სიტ- 
ყვებსა და ფორმებს, უშვებს უფრო დიდ ძვრებს გარ კვეულ დიალექტთა შორის. 

ამგვარაღ გამომუშავდა ახალი აღთქმის ენა ისეთი, როგორიც ახლა გვაქვს. ეს 

ნდიალე[ჭტი სწორადაა განსაზღვრული ამ გამოთქმით: „ებრაული აზრები ბერძ- 

ულ მოსელში“. 

164



V 

ქართული ბიბლიის თარგმნის მოკლე ისტორია 

როგორც ყველა მწიგნობარ ერს, ქართველებსაც ძველადვე ·უთარგმნიათ საღ– 

ვთო წერილი ან·უ ბიბლია. ეს იყო ქრისტიანობის დამ კვიდრებისა და სახელმწიფო 

სარწმუნოებად გამოცხადების ეპოქა, რის შესახებაც ცნობები უკვე მე-5 საუკუნი– 
დან დაუცავს ქართულ მწერლობას. პეტრე მაიუმელის ცხოვრებაში ნათქვამია, 

რომ პეტრემ კონსტანტინოპოლს წასვლამდე, ე: ი. 424 წლამღე, ,·დაისწავა ყოვე– 

ლივე სწავლა და გულის–ხმის ყოფით აღმოი კითხავნ წმიდათა წერილთა და იწ·უ– 

რთინ მათ დღე და ღამე“. მემატიანის ცნობით, ვახტანგ გორგასალს მდიდრულად 

შეუმკია ქართული სახარება, რომელიც მე-6 საუკუნეში ფარსმან მეფემ შიო– 
მღვიმის მონასტერს შესწირა. 

ია კობ ცურტაველს (მე-5 საუ კუნის მწერალს) „შუშანიკის წამებაში" ციტატები 

მოჰყავს სახარებიღან და პავლე მოციქულის ეპისტოლეებიდან. ამავე მწერლის 

ცნობით, თვით შუშანიკს ხელთ ჰქონია „ევანგელე და წიგნი იგი წმიდათა მოწა- 

მეთანი“. იგივე შ·უშანიკი ღღე და ღამ იზეპირებდა დავითის ფსალმუნებს· VI სა·უ– 

კუნის დასაწყისიდან ჩვენ გვაქვს ცნობა, რომ პალესტინაში საბა განწმედილის 

ლავრაში ქართველებ ·უფლება ჰქონიათ თავიანთ ენაზე ეკითხათ „დავითნი“ და 

„სახარება–სამოციქულო · 

ქართველებს თადაპირველად სახარება უნდა ეთარგმნათ. უძველესი რედაქ– 

ციები ამ თარგმანისა ყოფილა ,ხანმეტი“ V – VI საუკუნეებში. ხოლო უფრო 

გვიან, IX საუკუნეში შექმნილა „საბაწმიდური“ (საბას ლავრის), როცა აქ ქართ- 

ველთა სალიტერატურო ცენტრი შეიქმნა. 
ძველი ქართული მწერლობის II პერიოდში ათონზე იქმნება ახალი აღთქმის 

ორი რედაქცია: პირველი _ ექვთიმე ათონელისა და მეორე გიორგი ათონელის. 

გიორგის რედაქციამ ქართული ვ·ულგატის მნიშვნელობა შეიძინა და იგი დღემდე 

ბატონობს ქართ·ულ ქრისტიან·ულ ე კლესიაში· 

XI – XIII საუკუნეებში კიდევ ორი რედაქცია იქმნება ახალი აღთქმისა. მე-XI 
ს-ის გასულის დიდი მოღვაწე ეფრემ მცირე კომენტარებს უკეთებს სამოციქულოს 
და გიორგის ტექსტში შეაქვს ცვლილებები· მე-X||| ს-ის მწიგნობარი იოანე 

ჭიმჭიმელი თარგმნის თეოფილაქტე ბულგარელის ოთხთავის კომენტარებს და 

მახარებელთა ტექსტებსაც თავადვე თარგმნის, მაგრამ რა კი ეფრემისა და ჭიმჭი· 

მელის შრომები წმინდა მეცნიერ·ული ხასიათისა იყო, მათ მ@ოქეობა ვერ გა·უწი- 

ეს გიორგის რედაქციას. 
ახალი აღთქმის წიგნთაგან ყველაზე გვიან ქართველებს იოანე ღვთისმეტ- 

ყველის გამოცხადება უთარგმნიათ· თარგმანი შეუსრ·ულებია ექვთიმე ათონელს 

975-978 წლებს შორის. ექვთიმეს შრომა შეიცავს: გამოცხადებას, გალატელთას, 

თქსალონი კელთასა და რომაელთას კომენტარებითურთ· 
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სრული სახით ბიბლია 978 წლამდე, სამწუხაროდ, არ შემოგვრჩენია· ფრაგ- 

მენტების შემცველი ხელნაწერები კი გვხვდება. 978 წლის ოშკის ბიბლიაც დღეი- 
სათვის ფიზი კურ ნა კლს განიცდის· მისი ბევრი ფურცელი ამჟამად სამუდამოდ 

და კარგულად ითვლება (ფურცლებს გარდა მას ზოგიერთი წიგნიც აკლია სრუ- 

ლად ან ნაწილობრივ)· ამ ბიბლიის მომგებელი არის თორნი კე ერისთავი _ სახელო- 

ვანი ქართველი მხეღართმთავარი და შემდეგ ბერად აღკვეცილი ათონის მთაზე. 

ოშკური ბიბლიის მსგავსი სხვა ხელნაწერიც აღარ არსებობს დღეისათვის. მე-2 
სრული ბიბლიის ტექსტი დაცულია ბაქარ ბატონიშვილის (ვახტანგ VI-ის ძე) 

1743 წლის მოს კოვურ გამოცემაში· სამწუხაროდ, ჩვენ დღეს არ ვიცით, რა ხელ- 

ნაწერები დაედო ამ გამოცემას საფუძვლად· ისე კი, ტექსტს აშ კარად ეტყობა, 

რომ იგი მატარებელია აღმოსავლურ-სირიული ტრადიციებისა. თუმცა, აშ კარაა 

აგრეთვე სეპტანტას ბერძნული ტექსტის გავლენაც: 
მე-3 სრული რედაქცია მე-17-18 საუკუნეების მიჯნაზე შექმნილა სულხან-საბა 

ორბელიანის ოჯახში. ეს ხელნაწერი (#-51) ინახება საქართველოს მეცნიერებათა 
ა კადემიის კ: კე კელიძის სახელობის ხელნაწერთა ინსტიტ·უტში და იგი გამოსცა 

პროფ. ელენე დოჩანაშვილმა (იხ. „მცხეთური ხელნაწერი“ თბილისი 1981-1986 წწ.. 
თანამედროვე ქართულზე ბიბლიის თარგმნის აუცილებლობაზე ფიქრი ჯერ 

კიდევ გასული საუ კუნის ბოლოს დაიწყო. გამრე კლოვმა სცადა ძველი აღთქმის 

თარგმნა (1893 წ.. 
რევოლ·უციის შემდეგ, ქართული ბაპტისტური ე კლესიის მძაფრი საჭიროების 

გამო, კიდევ ერთხელ დაისვა ბიბლიის ახალქართულად თარგმნის სა კითხი· ამისი 

ინიციატორი ი·კანდელა კი ჩე კას დავალებით იქნა მო კლული, რის შემდეგაც ეს 

საქმე ითავა ერთობ განათლებულმა ბანოვანმა, ეკატერინე ქუთათელაძემ. მის 

მიერ გადმოახალ:]ართულებული ახალი აღთქმა და ფსალმუნი ბოლო დრომღე 

გამოიქენებოდა ბაპტისტურ ეკლესიაში 

19174 წლიდან ახალქართულად ბიბლიის თარგმნას ხელი მოჰკიდა 

სტოკჰოლმის ბიბლიის თარგმნის ინსტიტუტმა. 1980 წ დაიბ;ჭდა ახალი აღთქმა 

1990 წ. გამოვიღა ამ თარგმანის გაღამ·უშავებული რედაქცია, რომელიც შეასრ·უ– 

ლეს სრულიად საქართველოს კათოლი კოს–პატრიარქის უწმიდესისა და უნეტარე- 

სის ილია I-ის ლოცვა-კურთხევით ქართველმა სწავლულებმა აკად. ზურაბ კიკნა- 

ძემ და პასტორმა მალხაზ სონღულაშ ილმა ინსტიტუტი ამჟამად ამზადებს 

ძველი აღთქმის ახალ თარგმანს. 

ბიბლიის მეორე თარგმანი საქართ ელოში განხორციელდა კათოლი კოს-პატრი- 

არქის ილია I-ის თაოსნობით. ძველი აღთქმის თარგმანი ებრაულიდან შეასრუ– 

ლეს: ზ. კი კნაძემ, მ·სონღულაშვილმა, ნ.ბაბალი კაშვილმა.··I ახალი აღთქმა ბერძნუ– 

იდან თარგმნა ბაჩანა ბრეგვაძემ. ეს თარგმანი გამოსცა საქართველოს საპატრი- 
არქომ 1989 წელს. 

« ფსალმუნები ამ გამოცემაში დასესხებულ იქნა ი. მამისთვალოვის თარგმანიდან. 
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VI 

პალესტინის გეოგრაფია და ტოპოგრაფია 

პალესტინა არის პატარა ქვეყანა, რომელიც ხმელთაშ·უა ზღვის აღმოსავლეთ 

სანაპიროზე მდებარე”?ბს· მას უკავია ვიწრო ზოლი სიგრძით 250 კმ, სიგანით 

100-150 კმ. 

ჩრდილოეთიდან მას ესაზღვრება სირია. იგი ებჯინება ქერონის მთის სამხრეთ- 

ქვეყნის აყვავების ხანაში კულტურის ზეგავლენით მცირდებოდნენ, ხოლო დაცე- 
მის ეპოქაში კვლავ მოიწევდნენ და იბრუნებდნენ ადრე დაკავებულ მი 

ზოლს, რომელზედაც ფილისტიმელეზი ესახლნენ დანარჩენი ქვექანა კი ქანაა— 

ნელთ ეკავათ და ქანაანის მიწად იწოდებოდა. ახლა მთელ იმ ქვეყანას პალესტინა 

წოდება. 

' ვიწრო ზღვისპირა სანაპიროს გარდა მთელი ეს ქვეყანა წარმოადგენს ზეგანთა 

შესანიშნავია იორღანეს ველი – ღრმა და თვალწარმტაცი სეობა, რომელიც 

მთელ ქვეყანას ორ ნაწილად ჰყოფს – დასავლეთის და აღმოსავლეთის. ამ ხეო–- 

ხოლო მისგან 1 კილომეტრით ღაშორებული გენესარეთის ტბა, რომელიც სამხ– 

რეთით მდებარეობს, უკვე 208 მეტრით ღაბლაა ზღვის დონიდან, ხოლო მ კვღარი 

ზღეა, რომელშიც ჩაედინება მდ იორდანე, ზღეის დონიდან 391 მეტრით დაბლაა· 

რი აორთქლების გამო განსაკუთრებით მდიდარია მარილით (დაახლ. 25%). ამგვა– 

რი შედგენილობის გამო იგი უვარგისია სიცოცხლისათვის. მდ· იორდანე თავის 

ზღვაში იორდჰნეს გარდა მცირე მდინარეები ჩაედინებიან – არნონი და კედრონი. 

3000 ფუტი· ბიბლიაში მოხსენებული მთებიდან ·უნდა აღინიშნოს სამარიაში გება- 

ლისა და გერიზიმის მწვერვალები, ხოლო მათ შორის იზრეყელის ველი. ქ. იერუ- 

სალიმის საზღვრებშია სიონის მთა, რომელზედაც აბრაამს უნდა შეეწირა თავისი 

ძე მსხვერპლად, და სადაც შემდეგ აღიმართა სოლომონის ტაძარი. 

პალესტინის კლიმატი ტროპიკულს უახლოვდება და კონტინენტურია, რაც გა- 
ნაპირობებს ტემპერატურის მ კვეთრ ცვალებადობას. იორდანეს ღრმა და დაცულ 

167



ველზე ტემპერატურა 50' C-ს აღწევს. წელიწადის დროების ცვლა დიდი სისუს- 
ტით ხდება: ზაფხული იწყება მაისში და ნოემბრამდე გრძელდება· ხშირწვიმებიანი 

ზამთარი ნოემბრიღან იწყება – ბიბლი·ური „ადრე·ული წვიმები“, რაც ნიადაგს ამ–- 

ზადებს ხვნა-თესვისათვის, ხოლ“ო შემდეგ იწყება წვიმების პერიოდი, რომლის 

შემდეგაც მოდის „გვიანი წვიმა“, რაც მაუწყებელია მკისა და ზაფხულის მოახ- 

ლოებისა. 

იერუსალიმის გარდა უნდა გავიხსენოთ: ძვ. ქალაქი ხებრონი (კირიათ-არბა), 

სადაც სარა დამარხეს; ბეთლემი, რომელმაც ესოდენ დიდი როლი ითამაშა ის- 

რაელის ისტორიაში: იქ დამარხულია რახელი, იაკობის ცოლი. მის კედლებში 

ცხოვრობდნენ რუთი და ბოყაზი, მასში დაიბადა დავითი, ხოლო უფრო გვიან – 

ქვეყნიერების მაცხოვარი; იერიხონი – პირველი ქალაქი, რომელიც დაიპყრეს ის– 

რაელიანებმა აღთქმულ ქვეყანაში შესვლისთანავე. ხმელთაშუა ზღვის სანაპიროზე 

ცნობილია: ღაზა, აშკელონი და იაფო (იოპია); სამარიაში: ძვ. შექემი – გერიზიმის 

მთის ძირას და ქ. სამარია; გალილეაში: იზრეყელი, კანა, კაპერნაუმი, ბეთსაიდა; 
მდ. იორდანეს გაღმა: ფილიპეს კესარია; ხერმონის მთის ძირას: ედრეია, ღაღარა, 

აშთაროთი. 

ისრაელიანთა მოსვლამდე პალესტინა დასახლებული იყო ქანაანელთა სხვა–- 

დასხვა ტომებით, რომლებიც მამაცურად იცავდნენ თავიანთ მშობლი·ურ მიწას 

ისრაელიანთა თავდასხმებისაგან. თვით სა·ულის დღეებში, ე ი. :ერიხონის აღები- 

დან 250 წლის შემდეგ, ისრაელიანები ჯერ კიდევ არ იყვნენ იმ ქვეყნის სრულუ- 
ფლებიანი პატრონები· ისინი მტ კიცედ მხოლოდ ქვეყნის ცენტრს ღაეპატრონენ, 

მაგრამ თვით მიწების დაყოფა ისრაელის 12 ტომს შორის, რომელიც აღწერილია 
იესო ნავეს წიგნში, წარმოადგენს მჭოლოდ იდეალურ სქემას, რომლის სრულად 

შესრულება განუხორციელებელია, რამეთუ მეფე სოლომონის ზეოზაში ყველა 

ტომი ერთ მთლიან ხალხად – ისრაელიანებად = შეირწყა· მოგვიანო ეპოქაში 

პალესტინა ხ·უთ ნაწილად იყოფოდა: პირველი ორი იორდანეს გაღმა _ პერეია და 

ბაშანი, სამი კი დასავლეთ პალესტინაში: ჩრდილოეთში გალილეა, ცენტრში სა– 

მარია და სამხრეთში იუდეა. იესო ქრისტეს დაბადების პერიოღში ჰალესტინა 

წარმოადგენდა ერთ მთლიან სახელმწიფოს ჰეროდე მეფის ხელმწეფების ქვეშ· 

ქრისტეს ტანჯვისა და სიკვდილამდე ცოტა ხნით ადრე იუდეა და სამარია ცალკე 
ოლქად გამოიყო და ემორჩილებოდა რომის იმპერატორის ნაცეალს (მათ· 27,2); 

გალილეა და პერეია ნახეერად ავტონომი·ურ სამთავროებად იქცა ჰეროდე ანტი· 

პას ხელქვეით, ხოლო ბაშანი დაემორჩილა ჰეროდეს ძმას, ფილიპეს.



VII 

ნარკვევი ებრაელი ხალხის ისტორიიღან 

ებრაელი ხალხის ისტორია „ბაბილონის ტყვეობამდე“ კარგად არის ცნობილი 

ბიბლიის მ კითხველისათვის· ამიტომაც, აქ ჩვენ შევიზღუდებით შ)ოლოღ იმ ამბე- 

ბის მო კლე გადმოცემით, რასაც ადგილი პქონდა ისრაელიანთა ბაბილონის ტყ- 

ვეობიღან დაბრ·უნების შემღეგ· 

> ეზრას წიგნი დაწვრილებით გადმოგვცემს ბაბილონის ტყვეობიღან ებრაელთა 

დაბრუნების ამბებს პალესტინაში· აქვე ლაპარა კია იერუსალიმისა და მისი ტაძრის 

აღდგენის შესახებ. იერ·უსალიმის ტაძრის აღდგენასთან ერთად განახლდა ებრაე- 

ლი ხალხის საზოგადოებრივი და რელიგიური ცხოვრებაც· მთავარი ტაძრის პარა– 

ლელურად, სადაც სრულდებოდა მსხვერპლშეწირვა და სადღესასწაულო ცერემო- 
ნიალი, სინაგოგებიც აღმოცენდა, რომლებშიც ხალხი ეცნობოდა რჯულსა და წი- 
ნასწარმეტყველთ არამეულ ენაზე, რაკი ბაბილონის ტყვეობის შემდეგ ძველი სა– 

ღვთისშ»ახურო ენა აღარ ესმოდათ. ამრიგად, იერ·უსალიმის ტაძრის ღვთისმ.)ახუ- 

რების პარალელ·ურად ადგილებზე აღმოცენდა რელიგი·ური თემები სინაგოგების 

ირგვლივ. ამან გამოიწვია მწიგნობართა და მოძღვართა (რაბინების) გაჩენა, რომ- 
ლებიც განმარტავღნენ იმ ბიბლიურ წიგნებს, რომლებიც ეზრასა და ნეემიას 

ღროს შეიტანეს კანონში· 

სპარსეთის მონარქიის დაცემამ გამოიწვია ბერძნული გავლენის %რდა პალეს- 

ტინაში· როდესაც ალექსანდრე მაკედონელმა მთელი წინა აზია დაიპყრო, იუდე- 

ველებს წყალობით მოეპყრო· მისი სიკვდილის შემღეგ კი, როცა მაკედონიის სა– 

მეფო გაიყო ჩრღილოეთის (სელევ კიდები) და სამხრეთის (პტოლემეიდები) სამე- 

ფოებად, იუღეის მდგომარეობა, რომელიც განხეთქილების ვაშლად იქცა ამ ორ 

სამეფოს შორის, ძლიერ გაუარესდა. პალესტინა ხელიდან ხელში გადადიოდა: 

295 წლიდან (ქ შობამდე) იგი ეგვიპტელთა ბატონობის ქვეშ მოექცა მთელი ასი 

წლის განმავლობაში, შემდეგ იგი დაიპქრო ანტიოქოს სირიელმა, რომელმაც 

ხალხს ილაჯი გაუწყვიტა გადასახადებითა და ქრთამების აღებით მღვდელმთა– 

ვართა აღგილების მიცემაში· თვით ებრაელები აქეზებდნენ სირიელთა მეფეს, 

ჩარეულიყო მათ საქმეებში, მოუწოდებდნენ მას საშველად თავიანთ პარტიულ 

ბრძოლაში. ამ პარტი·ულმა ბრძოლამ, რომელიც არ შეწყვეტილა იერუსალიმში 

ებრაელთა სახელმწიფოს დაცემამდე, გააძლიერა უცხოელთა გავლენა და იქამდე 
მიიქვანა საქმე, რომ შეიბილწა და გაპარტახდა ტაძარი და აღარც წინადაცვე– 

თასა და სხვა ჩვეულებებს იცავდნენ. ამ დაცემამ ხალხის პატრიოტულ გრძნო- 

ბათა გამოღვიძება გამოიწვია. ძველი ღვთისმოსაობის მოშ·ურნედ (ქომაგად) მატა- 

თია გამოვიღა, იერ·უსალიმის სანახებში მცხოვრები მღვღელი. ქ შობამდე 107 

წელს მან მოახერხა პატრიოტული გრძნობისა და ღვთის ძალისაღმი სასოების 

გაღვიძება. გარს შემოი კრიბა ერთი მუჭა მამაცი მეომრები და თავის სახელოვან 

შვილებთან ერთად მთებში გაიჭრა და იქიდან ღაიწყო ბრძოლა სამშობლოს 

მტრებთან. ეს გმირული ბრძოლა მცირერიცხოვან მამაც მეომართა თითქმის 32 
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წელიწადს გრძელდებოდა. მატათია თავად აჯანყების დაწყებისთანავე დაეცა. 

მისი ადგილი დაიკავა მისმა მესამე ვაჟმა – იუდამ. ბერძნულ გავლენას დამორ–- 

ჩილებ·ულ თანატომელებთან უთანასწორო ბრძოლაში დაეცა ლომად წოდებ·ული 

იუდა. იგი შეცვალა მისმა ძმამ – იონათანმა, რომელმაც ცოტა ხნით მოახერხა 

მღვდელმთავრის ადგილის დაკავება მხოლოდ იმის წყალობით, რომ სირიის მეფეს, 

გახდა და ამასთანავე სახალხო ბელადიც-. ქ. შობამდე 106 წელს სიმონის მემკ– 

მხარეს ის წარმოადგენდა, რომ მათ სურდათ დედამიწაზე შეექმნათ ღვთის სასუ- 

მისი ძე არისტობულე, რომლის დროსაც განსაკუთრებული ძალით გაჩაღდა 

მტრობა ორ მთავარ პარტიას შორის – ფარისეველთა და სად·უ კეველებს შორის, 

პირველნი განსა კუთრებული ასო კირ კიტობით იცავდნენ რჯულს, შეურიგებლად 

ებრძოდნენ ყოველივე უცხოურსა და წარმართ·ულს, გარეგნულად მათი ღვთისმო- 

საობა პირფერობას არ იყო მო კლებული· სად·უ კეველთა დასის მრავალი წარჩინე- 

ბული კაცი და სამღვდელოება განეკუთვნებოდა· ისინი აბუჩად იგღებდნენ ფარი- 

სევლ·ურ შე·ურიგებლობას, არ სწამდათ საიქიო ცხოვრება და ცდილობდნენ 

რჯულის სიმკაცრე შეეთავსებინათ დროის მოთხოვნებთან. უფრო გვიან ისინი ფა- 
რისეველთ აღემატებოდნენ ქრისტეს სიძ·ულვილში· იყო აგრეთვე მესამე ჯგუფი 

„ზილოტებისა“ (ძვ· ქართულად „მოშ·ურნეების“), რომლებიც მიზნად ისახავდნენ 

განეხორციელებინათ ისრაელის იმედი დამოუ კიდებლობისა და ამის მიღწევას ია–- 

რაღის ძალით ცდილობღნენ· 

ფარისევლები უარს ამბობდნენ ეღიარებინათ არისტობულეს უფლებები მათზე, 

რაკი იგი მონა ქალისგან იყო შობილი. შემდგომში ჰირკანის შთამომავლები, რო– 
მელთაც პირველ მა კაბელთა აზრი დაივიწყეს სახელმწიფოზე, რომელსაც თვით 

ღმერთი მართავდა, ერთმანეთში კინ კლაობდნენ და ხელისუფლების შესანარჩუნებ- 

ლად ხან ერთი პარტიისგან ეძებდნენ შველას, ხან მეორისგან, ისე რომ პირფერო- 
ბასაც კი არ ერიდებოდნენ არც სირიისა და არც რომის მეფეთა წინაშე, რომელ- 

თაც უკვე შეაღწიეს სირიაში. ასე მაგალითად, ქ შობამდე 63 წელს, ვითომც წეს- 

რიგის აღსადგენად, რომაელებმა იერუსალიმი დაი კავეს· ამ ბრძოლებში 12000 

ებრაელი დაიღუპა. ტაძარს მაშინ არაფერი დაუშავღა, მაგრამ იმ დღიდან იუდეა 

საბოლოოდ დარჩათ რომაელებს. „დაყავი და იბატონეს“ პრინციპით რომმა აქ 

საერო ხელისუფლება გაყო სასულიეროსაგან· ჰირ კანი დააყენა მღდელმთავრად, 

ხოლო ქვეყნის მმართველად იდ·უმიელი ანტიპატრი· ეს უ კანას კნელი, როგორც 

მისი ძე ჰეროდე, მშვენივრად სარგებლობდა რომის საკარო ინტრიგებით თავისი 

ხელისუფლების განსამტკიცებლად. 
ქრისტეს შობამდე 39 წელს ჰეროდე გახდა იუდეის მეფე და მასვე დაემორჩი- 

ლა მღვდელმთავარიც. იმ ღროიღან მღვდელმთავრები ინიშნებოდნენ და იცვლე- 
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ბოდნეწ მეფის გადაწყვეტილებით. ხალხს სძულდა ჰეროდე იდ·უმიელი მისი სის- 

ხლისმსმელობის, უსამართლობისა და ანგარების გამო. ჰეროდეს ეპოქა ერთ-ერთი 
უმძიმესი იყო ებრაელი ხალხის ისტორიაში. იუდეა მაშინ შედიოდა სირიის ოლქის 
შემადგენლობაში, რომელიც, თავის მხრივ, მეფის ნაცვალს ემორჩილებოდა. იუდე- 
ას კი მაინც თავისი მეფე ჰყავდა. ხალხის აღწერის გამო გამოწვეულმა შფოთმა 
რომს საბაბი მისცა გაეუქმებინა მეფის ხელისუფლება (მათ. 2,22) და იუდეა უშუ- 
ალოდ რომისათეის დაემორჩილებინა. იმპერატორ კლავდიუსის დროს მო კლე ხნით 

იქნა აღდგენილი სამეფო ხელისუფლება აგრიპა I-ის სახით, რომლის ბრძანებითაც 
მოი კლა ია კობ მოციქული, იოანე მოციქულის ძმა. პალესტინის მეფინაცვლებს 

შორის უფრო ცნობილია პილატე (26-36 წწ ქრისტეს შობის შემდეგ). ნაცვალთა 

უმეტესობა ნაკლებად უწევდა ანგარიშს ხალხის რწმენასა და ჩვეულებებს, რაც 
ხშირი აჯანყებების საბაბი იყო, რომელთაც, ჩვეულებრივ, ახშობდნენ· განსა კუ– 

თრებით მძიმე ბრძოლები მოხდა იმპერატორ ნერონის დროს 55 წ. ქრისტეს 
შობის შემდეგ, როცა ებრაელებმა დაამარცხეს რომის გარნიზონები პალესტინაში· 

სირიის მეფის ნაცვალმა ჯარები დაძრა ებრაელთა დასაშოშმინებლად, მაგრამ 
იძულებული გახდა დიდი დანაკარგებით დაეხია უკან. ზილოტებმა გამარჯვება 

იდღესასწაულეს იერ·უსალიმში და ქალაქის გამაგრება იწყეს· ნერონმა რომ სი– 

რიის უჯარების გამარჯვება გაიგო, თავისი საუკეთესო მხედართმთავარი ვესპასიანე 

გაგზავნა 60-ათასიანი მხედრობით იერუსალიმზე. ვესპასიანემ მშვიდად დაიწყო 

ქალაქის შემოგარენის და კავება და ქალაქის ალყის სამზადისი. თვით იერუ- 

სალიმში კი ამ დროსაც არ ცხრებოდა მწვავე პარტიული განხეთქილებანი. 

ნერონის სი კვდილმა (67 წ) ცოტა ამოას·უნთქა ებრაელი ხალხი· მათ ეს ფაქტი 

ღვთის წყალობაღ მიიჩნიეს. ვესპასიანე, რომელიც იმპერატორად დაასახელეს, 

რომისა კენ გაეშურა, ხოლო პალესტინის მოთო კვა თავის ძეს ტიტუსს დაავალა. 

70 წელს, ზუსტად აღდგომის წინ, როცა იერუსალიმში ჩვეულებრივ უამრავი 
ხალხი იყრის თავს, ტიტ·უსი 80-ათასიანი არმიით გამოვიდა ქალაქზე· ქალაქის 

უფროსობამ უარი თქვა დანებებაზე. დამშეული მოსახლეობის თავგანწირულმა 

წინააღმდეგობამ ვეღარ გაუძლო მრავალგზის შეტევებს და 70 წლის აგვისტოში 
დაეცა იერუსალიმის უკანასკნელი დასაყრდენი – მორიის მთა ტაძრითურთ. და 

აღსრ·ულღა იესოს სიტყვები ტაძრის დაქცევის შესახეგ (მათ. 24,2) – ტიტუსის 

ჯარის კაცებმა ტაძარი დაწვეს. ებრაელი ისტორი კოსის იოსებ ფლავიოსის ცნო– 

ბით, ომში დაღუპულთა და შიმშილით ამომწყდართა რიცხვი მილიონზე მეტი 

იყო, ხოლო ტიტუსმა 100 ათასზე მეტი ტყვე გაგზავნა სა კატორღო სამუშაოე- 

ბზე· ტაძრის განძეულობა კი ტიტუსმა რომში წაიღო. რა ბედი ეწია ამ განძე·უ- 

ლობას საბოლოოდ? 400 წლის შემდეგ ვანდალებმა გაძარცვეს რომი. მათ იერუ- 
სალიმის ტაძრის განძეულობაც გაიტაცეს, მაგრამ აფრი კისა კენ მიმავალი მათი 

ხომალდი დაიღუპა და ის განძიც წყალმა შთანთქა. ვინც გადაურჩა იერუსალიმის 
ამ გამანადგურებელ რბევას, სპარსეთის, ბაბილონისა და ევროპის სავაჭრო 

გზებზე დასახლდა. მათ კოლონიებს ერთმანეთთან კავშირი არ გა·უწყვეტიათ· 

ებრაელთა სავაჭრო ვექსილებს ერთნაირი ძალა პქონღათ ლიბიის ·უდაბნოსა თუ 

აზიაში, დას. ევროპასა თუ ცივი ჩრღილოეთის შორეულ კ·უთხეებში· 
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და მაინც, ებრაელთა ნაციონალური ცხოვრების გულმა _ იერუსალიმმა _ 

ფეთქვა შეწყვიტა. მის ნაცვლად გადარჩენილი მერჯულეებისა და სწავლულების 
ძალისხმევით შეიქმნა ახალი სულიერი ცენტრი – სინედრიონი ან·უ მოძღვართა 

საბჭო. სინედრიონის შექმნაში მონაწილეობდა აგრეთვე გამალიელის შვილიშვილი· 

სინეღრიონი სა·უ კუნეების განმავლობაში იყო რელიგი·ური და სულიერი ცენტრი, 

საიდანაც სულიერი ძაფები იყო გაბმული ყველა მიმართულებით. ეს ძაფები აერ- 

თიანებდა გაფანტულ თანატომელთ· რაბინები ცენტრში აგზავნიდნენ ცნოზებს, 

რომლებიც აშუქებდნენ მათი თავშესაფარი ქვეყნების მდგომარეობას·



VIII 

ხალხები, რომელთაც გარკვეული როლი შეასრულეს 

ისრაელის ისტორიაში 

როცა აბრაამი აღთქმ·ულ ქვექანაში მოვიდა, იგი უკვე ღასახლებული დახვღა 

ქანაანელთაგან, რომელნიც ქამის ძის, ქანაანის შთამომავლები იყვნენ. ქანანე– 

·ველნი ეწოდებოღათ სხვაღასხვა ტომებს, რომლებიც მთიან და ზღვისპირა პალეს- 

ტინაში ცხოვრობდნენ· ესენი იყვნენ: ხეთები, იებ·უსელნი, ამორეველნი, გირგაშელ- 

ნი, ხივიელნი, ფარიზელნი (დაბ. 13,7; 2 რჯ. 7,1. ამ ტომების მთავარი საქმიანობა 
იყო ვაჭრობა ღა მიწათმოქმედება· იმ შორეულ დროში პალესტინაში ჯერ კიღევ 

ბევრი იყო თავისუფალი მიწები, ხოლო ქვეყნის აღმოსავლეთ ნაწილში – ბაშანში, 
ასე განსაჯეთ, ნახევრადმითიური რეფაიმები ბინადრობდნენ (დაბ. 14,5), სავარაუ– 

აღნაგობით გამოირჩეოდნენ· 

ისრაელიანთა ეგვიპტიდან ღაბრუნების პერიოღისათვის პალესტინა იმავე ქა– 

ნაანელთა და ისრაელის სხვა მონათესავე ტომების მფლობელობაში იმყოფებოდა. 
აღთქმ·ული მიწის დასაპყრობად ისრაელიანებს მძიმე და ხანგრძლივი ბრძოლები 

ჰქონდათ მკვიღრ მოსახლეებთან, რომლებიც ყოველი მხრიდან ესეოდნენ 

„მოსულებს · ზღვისგან მოწყვეტილ ღვთის რჩეულ ერს არ შეეძლო ფართო ვა– 

ჭრობის წარმოება და დაპყრობილ ქვეყანაში მტკიცედ დამ კვიდრება. განაპირა 

მხარეებში კიდევ დიდხანს ავიწროვებდნენ და აწუხებდნენ ისრაელიანებს მათ წი- 

ნააღმდეგ მტრ·ულად განწყობილი· მე·ხობლები: ედომელნი, მოაბელნი, ყამონელნი, 

ყამალეკნი, მიდიანელნი, ფილისტიმელნი და ფინი კიელნი· 

ედომელნი – ესავის შთამომავალნი, ბინადრობდნენ მკვდარი ზღვის სამხ. 

აღმოსავლეთით სეირის ზეგანის ჩათვლით და ცხოველ საქარავნო ვაჭრობას 

ეწეოდნენ. მათი დედაქალაქი იყო პეტრა, დიდი და მდიდარი ქალაქი, რომელიც 

გამოირჩეოდა ნაგებობათა დიდებ·ულებითა და ფუფუნებით. 

მოაბელნი და ყამონელნი – წარმოდგნენ აბრაამის ძმისწულისაგან – ლო– 

ტისაგან. პირეელნი ცხოვრობდნენ მ კვღარი ზღვის აღმოსავლეთით. ჩრდილოეთი– 

ღან არნონი პყოფღა მათ ყამონელთაგან· ისინი თაყეანს სცემდნენ ბაალსა და აშ- 

თროეთს (იშთარს). რუთი მოაბელი იყო. მათი საბოლოო დაპყრობა მ,ხოლოდ 

დავით მეფის დროს მოხერხდა. 
ყამოწელები – მათ ჩრდილოეთით ცხოვრობდნენ გალაადსა და ·უღაბნოს 

შუა. თაყვანს სცემდნენ მოლოქს, რომელსაც მსხვერპლად სწირავდნენ ბავშვებს. 
ყამალე კწი _ თავის წინაპრად ყამალეკი მიაჩნდათ, ესავის შვილიშვილი, ავა– 

ზაკი ხალხი იყო და თავს აბე·ხრებდნენ ისრაელიანთ ყაჩაღური თავდასხმებითა და 

ძარცვა-გლეჯით· ცხოვრობღნენ პალესტინის სამხრეთით· 

მიდიანელნი _ მიდიანის შთამომავალნი· მიღიანი აბრაამს კეტურასაგან შეე– 

ძინა. მომთაბარე და მქსაქონლე ტომი იყო. მათი ოლქი მოაბელთა აღმოსავლეთით 
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დნენ ისრაელიანთ. ღმერთად ჰყავდათ ბაალ-ფეღორი 

ფილისტიშელწი = ბინადრობდნენ ქანაანის ქვეყნის სამხ. დასავლეთით, ზღვის– 

ბაალსა და დაგონს. მათი მთავარი ქალაქები: ღაზა და ასკალონი. 

ფინიკიელნი – ფილისტიმელთა ჩრდილოეთით ცხოვროდნენ, ეკავათ ხმ#— 

თაშუა ზღვის ვიწრო საწაპირო ზოლი, კარგი ზღვაოსნები და ვაჭრები იყვნეწ. 

ფართო საერთაშორისო ვაჭრობას მისდევდნენ. სოლომონს ეხმარებოდნენ ტაძრის 

აგებაში. 

გეისრაელის ძლევამოსილი, თუმცა კი არა ახლობ#ი მეზოზლეზი იყვნენ: ეგ— 

ვიპტე, ბაბილონი, აშ·ურეთი, უფრო გვიან კი მიღია და სპარსეთი. 

ნიდან ჰქონდა. ეგვიპტელები უძველესი კულტურის ხალხი იყო, ძლიერ რელი- 
გიური, მათ სწამდათ მკვდრეთით აღდგომა. აქედან წარმოდგა სწორედ გვამების 

ბალზამირება იმ მიზნით, რომ ისინი მანამდე შეენახათ, ვიდრე მათი სულები ამ 

ქვეყნად დაბრუნდებოდნენ. ეგვიპტეში გასაოცარ სიმაღლეს მიაღწია ხუროთმოძღ- 
ვრებამ და ქანდაკების ხელოვნებამ,, ასევე აყვავდა საფეიქრო საქმე. ეგვიპტის ის- 
ტორია სამ მთავარ პერიოდად განიყოფება: 1 უძველესი, თითქმის ისტორიამდელი 

ეპოქა, დეღაქალაქ მემფისით; 2. მეომარ გიქ.»ოსების მიერ ეგვიპტის ღაპყრობა და 

სახელმწიფოს აღდგენა დედაქალაქ თებეთი. 

ვრობდნენ შუმერები, სემიტ·ური წარმომავლობის ტომი· ბაბილონელები თაყეანს 

სცემდნენ ბუნების ძალებს: მზეს, ვარსკვლავებს, ქარებს, ქუხილსა და ა. შ. მათი 

ზავრებიან, საიდანაც დაბრუნება აღარ არსებობს. ბაბილონში ძლიერ განვითარე- 

კი ასტროლოგია და მათემატი კა. 

ებრაელმა ხალხმა დიდი ზარალი განიცადა ხშირი ომების გამო, რომლებიც 

ეგვიპტესა და ბაბილონს შორის წარმოებდა მსოფლიო ბატონობისათვის· დიდხანს 

ღონოსორმა ეგვიპტის ჯარები კარფემიტთან და საზღვარი არ დაუდვა ეგვიპტის 

ფარაონთა გამოხდომებს ბაბილონის წინააღმდეგ. VI ს-–ის ბოლოს (ქრისტეს 

შობამდე) ბაბილონმა მიაღწია თავისი ძლევამოსილების მწვერვალს და დაიმორ- 

ჩილა ეგვიპტე, ფინი კია და პალესტინა. იერუსალიმი და სოლომონის ტაძარი 
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დაანგრიეს, ხოლო ხალხი ტყვედ წაასხეს ბაბილონშ. (იერ. 37-39; 4 მეფ. 24,25), 
მაგრამ ბაბილონის დიდებასაც მოეღო ბოლო. VI ს-ის შუა წლებში (ქრისტეს 
შობამდე) კვიროს მეფემ სპარსელთა და მიდიელთა ძალებით გააცამტვერა ბაბი– 

ლონი (ეს· 13,19-22) და სპარსეთ–მიდიის სამეფოს შე·უერთა. 

აშ·ურეთი მდებარეობს მდ· ტიგროსის ···ხედა დინებასა და სომხეთის მთებს 

შორის. სარწყავი არხების მაღალი კულტურის სისტემა აქ ხელს უწყობდა ნიადა– 

გის უხვ ნაყოფიერებას· აშ·ურელები გამოსულნი იყვნენ ბაბილონიდან (დაბ· ,II- 

მათი ენა და დამწერლობა ძლიერ მსგავსია· აშურელნი მეომარი, ამაყი და სისხ– 

ლისმოყვარე ხალხი იყო. სწორედ ასეთად დაახასიათა ისინი ნაუმ წინასწარმეტყ– 

ველმა (ნაუმ. 2,12-13). აშ·ურელთა ლურსმნული წარწერები მდიდარ მასალას 

გვაწედიან ამ ხალხის ისტორიის შესახებ. ქ შობამდე 722 წელს აშურელებმა სა– 

მარია დაარბიეს და მისი მცხოვრებნი ტყვედ წაასხეს. ეს სახელმწიფო დიდხანს არ 
დამტ კბარა თავისი სისხლიანი გამარჯვებების დიდებით, რადგან მიდიის მეფე 

ქ”ერქ··ემ ბაბილონთან კაეშირი შეკრა და 606 წელს ქრისტეს შობამღე მთლიანად 

დაანგრია აშურეთის დედაქალაქი ნინევი· 

მიდია და სპარსეთი· მიდიის ქვეყანა ვრცელდებოდა აშურეთიდან აღმოსავ- 

ლეთისაკენ, ხოლო მის სამხრეთით მდებარეობდა მთიანი სპარსეთი, რომლის დე- 
დაქალაქიც იყო შუშანი· ამ ორივე ხალხის რელიგია იყო ზოროასტრიზმი, რო–- 

მელიც გამოირჩეოდა სულიერი სიმაღლითა და სიბრძნით. სპარსეთ-მიდიის მონარ– 

ქიის დამფუძნებელი იყო კვიროსი, რომლის მეფობაშიც დაიწყო ებრაელთა და– 

ბრუნება ბაბილონის ტყვეობიდან და მაინც არც ეს უზარმაზარი სამეფო გამოდგა 
დღეგრძელი. ქრისტეს შობამდე 333 წელს მან არსებობა შეწქვიტა და ადგილი 

დაუთმო ალექსანდრე დიდის მა კედონიის მონარქიას· 

რომისა და საბერძნეთის გავლენის სფეროებში ებრაელი ხალხი შევიდა აღმო– 
სავლეთის მონარქიების დაღუპვის შემდეგ და თავისი დამოუკიდებელ სახელმწი- 
ფოდ არსებობის დასასრ·ულის წინ ცოტა ხნით ადრე· 

საბერძნეთი· ბერძნები თავისუფლებისმოყვარე ხალხი იყო, დაჯილდოვებული 

ცოდნის მაძიებლობითა და გამჭრიახი გონებით· მეცნიერება და განსა კუთრებით 

ხელოვნება (ქანდაკება, ხუროთმოძღვრება და ფერწერა) იმ დროისათვის მათ არ–- 

ნახულ სიმაღლემდე აიყვანეს. ბერძენთა სავაჭრო ხელოვნებამ მათ ენას უპირატე- 

სობა შესძინა მაშინდელ მსოფლიოში, რამაც ხელი შეუწყო ქრისტიანობის გავრ- 
ცელებას. 

თავისებური იყო ბერძენთა რელიგია· ისინი აღმერთებღნენ ადამიანს· მათი 

ღმერთები ფლობდნენ ყოველგვარ ადამიან·ურ სიქველესა და მან კიერებას· რელი- 

გიის ეთიკური გავლენა ·უმნიშვნელო იყო, და ლამაზი გარეგნობის საფარველქვეშ 

ყოველგვარი მან კიერება იმალებოდა. ზნეობის მიშვებ·ულობამ დააჩქარა საბერძ– 

ნეთის დაცემა, რომელიც მოემწყვდა ჯერ ფილიპე მაკედონელის ძალაუფლების 
ქვეშ, ხოლო შემდეგ რომის მბრძანებლობის მძიმე ქუსლს ქვეშ. ებრაელ. ხალხთან 
ბერძნები შეღარებით გვიან მოვიდნენ ზოგიერთი ცნოზები ბერძნების შესახებ 

ძველ აღთქმაშიც გეხვდება (იხ. იოველ. 3,11; ეს. 66,19; ეზეკ. 37,13; ზაქ. 9,13; დან. 
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8,21. მხოლოდ ალექსანდრე მაკედონელის შემდეგ დაიწყო ამ ხალხებს შორის 
რეგ·ულარული ურთი · 

რომი. ქრისტეს შობამდე დაახლოებით 200 წლით ადრე მიაღწია რომმა 

თავისი ძლიერების მწვერვალს. რომაელები შეჯვარებას წარმოადგენდნენ სხვა– 

დასხვა ტომებისა, რომლებიც დასახლებულნი იყვნენ აპენინის ნახევარკუნძულზე. 

ბერძენთა კულტურულმა ზეგავლენამ გამოხატულება ჰპოვა აგრეთვე რომაელებ- 
ზეც. მეცნიერებისა და ხელოვნების განვითარებაში რომაელები პირველობას უთ- 

მობდნენ ბერძნებს, მაგრამ აღემატებოღნენ პრაქტიკული გონებითა და მიზანღა– 

სახულობით. განსაკუთრებულ ყურადღებას იპყრობს მათი კანონმდებლობა, რაც 

საფუძველი გახდა მთელი ევროპელი ხალხების სამართალშეგნებისა. მაგრამ სა– 

მართალი, მეცნიერება და ხელისუფლების ორგანიზაცია, ყოველივე ეს ემსახურე– 

ბოდა სახელმწიფოს ძლიერების განმტკიცებას, რაც რკინითა და სისხლით იყო 

შექმნილი. ძლიერი და მრავალრიცხოვანი არმია ხელს უწყობდა რომს ებატონა 

მთელ მაშინდელ მსოფლიოზე, პალესტინაში პირველად რომაელებმა შეაღწიეს 

ერთმანეთში მოშუღლე პარტიების თხოვნით წესრიგის დასამყარებლად და თან– 

დათან დაემკვიდრნენ იქ. მხსნელის დაბადების დროისათვის მათ უკვე თავიანთი 

ნაცვალი ჰყავდათ იუდეაში. 

იგი დაიღუპებოდა ქრისტიანოზამ მოასწრო გავრცელება თითქმის მთელ მის 

საზღვრებში·



IX 

ნარკვევი ქრისტიაწობის გავრცელების ისტორიიდან 

ღმერთმა პალესტინას განუსაზღვრა ყოფილიყო ის ადგილი, საღაც უნღა მომ- 

ზადებულიქო ღვთის განგების განხორციელება კაცობრიობის მოდგმის გამოხსნისა 

(გადარჩენისა). ამ ქვეყანაში აღმოცენდა რჩეული ერი ღვთის სიტყვის მისაღებად 

და მის დასაცავად წარმართობაში შერევნისაგან. 

ქრისტეს დაბადების დროისათვის ნიადაგი უკვე მზად იყო სახარების მისაღე– 

ბად· რომის დიდი იმპერია გადაჭიმული იყო საჰარიდან ინგლისის ტემზის ნაპირე- 

ბამდე და ტიგროსიდან რეინის ნაპირებამღე. კარგად მოწყობილი სამიმოსვლო 

გზები და საყოველთაოდ გავრცელებული ბერძნული ენა ერთმანეთთან ურთიერ– 

თობას უაღვილებდა აღამიანებს· მაშინ იმპერიის თვით შორეულ კოლონიებშიც კი 

შეიძლებოდა ებრაული თემების მონახულება, რომლებშიც მოციქულნი და მქადა- 

გებელნი (თავადაც ებრაელები) თავშესაფარსა და ყ·ურადღებიან მსმენელს პოუ– 

ლობდნენ. ასეც უნდა ყოფილიყო წმ. წერილის მიხედვით, რომელშიც ნათქვამია, 

რომ უწინ წინადაცვეთილებს უნდა ექადაგოთ ღეთის სიტყვა. მრავალი ასეთი 

მოციქ·ულისა და მქადაგებლის შესახებ ჩვენ არაფერი ვიცით. თვით უფროსი 

თაობის მოციქულთა შესახებაც ძალიან ცოტა ცნობები მოგვეპოვება თომა მოცი– 

ქული ქადაგებდა ინღოეთსა და სპარსეთში; მარ კოზი = ეგვიპტეში; პეტრე და 

პავლე მოციქულები (საე კლესიო გაღმოცემის მიხედვით) მოწამებრივი სი კვდილით 

აღესრულნენ რომში | საუ კუნის 60-ან წლეებში; იოანე მოციქული ქრისტეს ყვე“ 

ლა მოწაფეზე გვიან გარდაიცვალა· იგი 0 წლისა აღესრ·ულა ეფესოში. 

მოციქულთა ეპოქა დასრულდა. ისინი შეცვალეს საე კლესიო მამებმა. მათგან 

დავასახელებთ კლიმენტის = პავლე მოციქულის თანამშრომელსა და მოწაფეს· 

შემორჩენილია მისი ეპისტოლე კორინთელთა მიმართ, რომელშიც იგი იმოწმებს 

„ეპისტოლეს ებრაელთა მიმართ“. იოანე მოციქ·ულის მოწაფე ეგნატე ანტიოქიაში 

ასწავლიდა. 107-ე თუ 108-ე წელს ის რომში ჭჭეცებს მიუგდეს დასაფლეთად· პო- 

ლი კარპე, ისიც იოანეს მოწაფე იყო, სმირნის ეპის კოპოსი გახდა. იგი 169 წელს 

რომში აწამეს ქრისტეს სახელისთვის· 

ცალკეული თემები თანდათან გაერთიანდნენ საეკლესიო კაეშირებაღ, რამაც 

ხელი შეუწყო საე კლესიო ცხოვრების ორგანიზაციასა და მოწყობას. ამგვარი ორ- 

განიზაცია კი აუცილებელი გახღა ადრევე გაჩენილი ერესებისა და ცრუ მოძღ- 

ვრებათა და აგრეთვე იმ ცილისწამებისა და ბრალდების წინააღმდეგ ბრძოლისათ– 

ვის, რასაც ეწეოდნენ მტრულად განწყობილი ებრაელები და წარმართები. ღაახ- 

ლოებით 80 წლის ახლო ხანებში ასე გაჩნდნენ ეფესოში სერინტი და შემღეგ კი 

კაბადო კიაში მარკიანე, რომელიც თვითნებურად უარყოფღა ახალ აღთქმაში იმას, 

რაც მას არ მოსწონდა. მეორე სა·უკუნიღან იწყება თვით იესო ქრისტეს ლანძღვა- 

გინება (ოქტავიუსი, ცელსი·უსი და ლუ კიანე). ქრისტიანებს ბრალად სღებდნენ 

აღამიანის ხორცის გამოყენებას „პურის განტეხის“ ჟამს და დასცინოდნენ ჯვარც- 

მულ ქრისტეს თაქვანისცემას. ხალხის აღშფოთების მისნით მორწმ·უნეებს აბრა– 
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ლებდნენ, პოლიტიკურად სანდონი არ არიანო. ტრაიანე იმპერატორმა (98-17 წწ) 

ა კრძალა ქრისტიანთა შე კრებები. ისტორი კოსი ტაციტ·უსი ქრისტიანებს ესხმის 

იუსტინე, ტაციანე, ტერტულიანე და სხვა· მიუხედავაღ დიდი დევნილებისა, 

ქრისტიანთა თემები მრავლდება სამხ. საფრანგეთში, ქალაქ ლიონის მახლობლად, 

რომ თემები იწმინდებოდა მერყევი ადამიანებისაგან და შინაგანად მტკიცდებოდა. 
რამდენადაც სუსტდებოდა სახელმწიფო, იმდენად ძლიერდებოდა ეკლესია და 

ავტორიტეტს იძენდა ხალხის თვალში. ავგუსტინემ დაწერა წიგნი საღვთო სა– 

რაც განახორციელა კონსტანტინე იმპერატორმა ქრისტიანობის სახელმწიფო რე- 

საწყისში ღამკვიდრდა ქრისტიანობა გერმანელ და სლავურ ტომებში, რომლებიც 

დუნაის ჩრდილოეთით ცხოვრობდნენ. 
საქართველოს გაქრისტიანება, გადმოცემით, ანდრია პირველწოდებულს ხვღა 

წილად. მან დასავლეთ საქართველოში იქადაგა სახარება და ქრისტიანობაზე 

ქართველო IV ს-ის 30-იან წლებში ქრისტიანობაზე მოაქცია კაბადოკიელმა 

ქალმა, წმ. ნინომ. ნინოს მამა იმპ. მაქსიმიანეს მხედართმთავარი ყოფილა. შემდეგ 

მას საერო საქმისთვის თავი დაუნებებია და იერუსალიმში წასულა, სადაც ცო- 

ლად შეურთავს იერუსალიმის პატრიარქის და სუსანა. იერუსალიმიდან ნინო იმპ. 

მცხეთამდე მოუღწევია, სადაც ერთ მაყვლოვანში სამ წელს ფარულად ლოცუ- 
ლობდა, ხოლო მეოთხე წელს ღიად დაუწყია ქადაგება. მის ქადაგებასა და მკურ– 
ნალობის ხელოვნებას მალე მიუპყრია ხალხის ყურადღება. მას ქრისტიანობაზე 

პალატ-ზაწაკითურთ· ნინოს რჩევით მეფე მირიანი აშენებს ეკლესიას და 

კონსტანტინე-იმპერატორის კარიდან ჩამოჰყავს მღვდლები საქართველოში ქრის- 

ტიანული ეკლესიის მოსაწეობად· ნინომ ქრისტიანობაზე მოაქცია ქართლ- კახეთი 

და შემღ% მთიანეთიც; წილკნელები, ჭართალელეზი, ფხოველები ღა ერწო-თია- 

ნელნი. დიდი ქართველი ისტორიკოსის, ივანე ჯავაზიშვილის გამოანგარიშებით 

საქართველოში ქრისტიანობა ოფიციალურ სარწმუნოებად 337 წელს უნდა 

გამოცხადებულიყო.



X 

ბიბლიის ზოგიერთი სიტყვის განმარტება 

ადრეული წვიმები = პალესტინაში 

იწყება ოქტომბრის ბოლოს. ეს პერ– 

იოდი კარგია სათესად, იერ. 5,24. 

ალილუია – აქებღით უფალსა! 

ალოე – მცენარეა, არომატულ ფისს 

გამოჰყოფს. იო. 19,39 

ამიწ _ ჭეშმარიტად! გამოცხაღეზაში 

(3,14) ეს სიტყვა თვით ქრისტეს 

ნიშნავს. 

არიელი = ესაიასთან (29,1.2.7). ეს 

სახელი იერუსალიშ) ეკუთვნის, რო– 

გორც ღვთის სამსხვერპლო ცეცხ- 

ლის ადგილს. 
ბელზებ·ული = ღვთაება ყეკრონში 

(4 მეფ· 1,2)· ქრისტეს ეპოქაში სა– 

ტანას უწოდებდნენ ასე. 
ბელიარი = სატანის ერთ–ერთი სა– 

ხელი (2 კორ. 6,15). 

გადმოცემა – აღთქმა, ზეპირად რომ 

მათ. 15,2-3.6; მრ კ- 7,3.13. 

გამოსყიღვა = (ლევ· 25,25). ახლო 

ნათესავებს შეეძლოთ. გაღატაკებუ- 
ლი მოძმის სამკვიდრებელი გამოეს– 
ყიდათ. იგივე ტერმინი გამოიყენება 

გამომსყიდველი ღმერთის მიმართაც 

(ფს. 18,15; 77,35; ეს. 4114; 43,14; 
იო. 19,25). 

გვიანი წვიმები – იერ. 5,·24 პალე– 

სტინაში გაზაფხულზე იწყება, წვი- 
მების პერიოდის ბოლოს, ზამთრის 

ნათესების შემოსვლისას. 
დაგოწი – ფილისტიმელთა ღმერთი. 

დანაშაულის მსხვერპლი - შეიწი- 

რებოდა საღვთო ან საერო დანა- 

შაულისათვის· 

ევანგელე – სახარება ანუ სასიხა- 

რულო უწყება. 
ემანუელი = ჩვენთან არს ღმერთი! 

თაფეთი ანუ საშინელება – ასე ეწო– 

დებოდა ჰინომის ველზე იმ ადგილს, 
სადაც მოლოქ” სწირავდნენ მსხვერ- 

პლს (4 მეფ· 23,9; ეს 30,33). 

თამუზი – ეზეკ. 8,14. სემიტეზის 

ღვთაება, ბერძნ·ულ აღონისს შეესა- 

ტყვისეზა. 

იგავი – მინიშნება· გაღატ. მნიშვნე– 

ლობით: დაცინვა, მასხრად აგდება 

(3 მეფ. 9,7'. “ 

იოტა მათ. 5,18; ლუკ.: 16,17. 

ეზრაული ანბანის ყველაზე პატარა 

ასო–-ნიშანი. 

კასია – ბალახია (ფს. 44,9; ეზეკ. 27, 

19. 

ლეგიონი – რომაული ჯარის დანა- 

ყოფი. ღაახლ· 6000 კაცი· 

მამონა – ფულის ან სიმდიდრის გაღ- 

მერთება· ანგარებასა და სიძ·უნწესაც 

აღნიშნავს. 

მარტორქა _ ჩლიქგაუპობელი ცხო· 

ველი ან·უ გარეული ხარი. 

მეოთხეღმთავარი - ოთხი მთავრი- 

დან ერთ-ერთი, რომელიც სხვა სამ- 
თან ერთად იყოფს ძალაუფლებას, 

აგრეთვე პატარა სამთავროს ერის- 

თავი (ლ·უკ 9,7). 
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მესია – ღმერთის „ცხებული ან ქრის- 

ტე (ბერძნა. 
მოლოქი – ყამონელთა ღმერთი, 

რომელსაც მსხვერპლად სწირავდნენ 
პატარა ბავშვებს· მასვე სცემღნენ 

თაყვანს ქანაანელნიც. სამსახვერ– 

პლო აუგეს ჰინომის ველზე, იერუ- 

სალიმის მახლობლად. 
მორიელი – ბიბლიის მიხეღვით ეს 

არის ჯოხი ან შოლტი, რომელსაც 

გალესილი ლურსმნები ჰქონდა და 

მორჩი - ნერგი, ყლორტი. გადატ. 

შთამომავალი. ასე იწოდებოდა მესია 

(იერ. 23,5). 
მრუშობა _ გაღატ. ჭეშმარიტი 

ღმერთისაგან განდგომა, რწმენის 

ღალატი· ამ მნიშვნელოზით მას წი- 

ნასწარმეტყველნი იყენებდნენ (ოს. 

2,4; 3,1; ეზეკ. ,23) 
მური – ძვირფასი არომატული ფისი. 

არის სამხრეთ არაბეთში (ქება. 4,14). 
მწუხრის ვარსკვლავი – ორიონი 

(იობ. 9,9; 38,11. 

მხურვალეზა _ ავადმყოფობა, ცხე- 

ლება (იო. 4,52 
ნარდიონი = არომატული მცენარე, 

რომლი·· ძირებიდანაც ძვირფასი 

ზეთი მიიღება (ქება. 4,13). 
ოსაწა _ ლოცვითი შეძახილი· ნიშ- 

ნავს: მოგვეცი ხსნა, გვიშველე! ნა– 

სესხებია ფსალმუნიდან 117,25. 

პასექი – ეგვიპტის ტყვეობიდან გა- 
აღს>წიშნავი დღესასწაული 

(გამოს 12 

პასექის კრავი – კრავი, რომელიც 

ამ დღეს იკვლება. 
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რაჰაზი – ეგვიპტის ძველი სახელწო– 

დება (ფს. 88,11. 
რაკა – („ცარიელი) ლანძღვაა სუ– 

ლელი, უტვინო. 
რემფაი _ აშ·ურელთა და ბაბილონე- 

ა ღმერთი. სატურნს შეესატყვი– 

სება (ამოს. 5,26; საქმე 7,43). 
რქა – გადატ. მნიშვნელობით ძალა, 

ძლიერება. 

სამოთხე – ბაღი, პირველკაცთა საც– 

ხოვრებელი ადგილი, აგრეთვე წმი– 
დათა სავანე. 

სასწორი (ძვ. ქ. თარგ) – ვერცხლის 

მონ:ტა, წონით %-17 გრამი· 50 სა- 

სწორი ·უდრიდა 1 მნას; 1 ტალანტი 

– 3000 სასწორს (იხ. დაბ. 20,16). 
„ერთი სასწორი ერთი სატირია“ 

(საბა). 

სატფ·ურეზა – ტაძრის კურთხევის 

(იო. 10,22) დღესასწაული, დაწესე– 

ბული იუდა მა კაბელის მიერ ტაძ- 

რის ხელახლა კურთხევის სამახსოვ- 
როდ (1 მაკ. 4,52; 2 მაკ. 40.5). 

საწნეხელი – მუსიკ. ინსტრუმენტი, 

ქნარის მაგვარი (ფს. 8,1; 83,1. 
სერაფიმი – ანგელოზის ხარისხი. 
სიწაგოგა _ ებრაელთა სამლოცვე· 

ლო სახლი ან ს კოლა. 

სიყვარ·ულის სერობა – იუდ. 12. 

საღამოს ვახშმობა-შეკრებები, რომე- 
ლიც მოციქ·ულთა ეპოქაში აღმო– 

ცენდა, რომელზედაც მორწმუნეებს 
თავისი შესაძლებლობის მიხეღვით 

საჭმელი მიპქონდათ საერთო ტრა- 

პეზისათვის. 

სტატირი = მონეტა, 4 ღრაქმას უდ- 

რიღა· 

უფალი _ ძვ აღთქმაში ებრ იაჰვე



ფილაკტერიონი – მათ. 23,5 სარტ- 

ყელი, რომელზედაც დაწერილია 
სიტყვები რჯ·ულიდან· შ·უბლსა და 

მაჯებზე იხვევდნენ რელიგიურ სა–- 
ზეიმო დღესასწაულებზე (გამ· 13, 

9.16; 2 რჯ. 6,8). 

ფსალმუნი – ღმერთისადმი საგალო–- 

ბელი მუსიკის თანხლებით. 

ფურიმი _ მტრებზე გამარჯვების სი- 

ხარულის აღსანიშნავი დღესასწა- 

ული (იხ. ესთერის წიგნი). 

ქამოში = მოაბელთა და ამონელთა 

მთაჭ)რი ღმერთი (რიცხ. 21, 29)· 

ქნარი _ სიმებიანი სა კრავი· 

ქორი _ ზემოთვალი, ზედა ოთახი, 

მანსარდა (მარკ. 14,15). 

ღამის გუშაგნი, სახუმილავი – 

ებრაელთა სათვალავით ღამის მე– 

სამე ნაწილი, რომაულით – მეოთხე. 

შაბათის გზა – ის მანძილი, რომ– 

ლის გავლის ნებაც ჰქონდა ებრა- 

ელს რჯულის მიხედვით შაბათ დღეს, 

დაახლ. I/2 მილი. 

შეწირ·ულნი _ ყველაზე დაბალი სა– 

ფეხ·ურის მსახურნი ტაძარში· ესენი 

იყვნენ ტაძრისთვის შეწირულ ომის 

თა შთამომავალნი (1 ეზ· 

2,5870; 8,17.20; ნეემ. 13; 1 ნეშტ- 
9,2; 7,60; იეს. ნავ. 9,23). 

შტრახსი – უმაღლესი ხარისხის მ·უ– 

რის ზეთი (გამ. 30,34). 
ცებაოთ – უფალი მხედრობათა. 

ძაძა - თუხეში ტანსაცმელი, თხის უწე ტ ციელ 
ბალნისაგან მოქსოვილი. იცვამდნენ 

გლოვის ნიშნად. 

წინადაცვეთა = (ჩუჩის მოჭრა). ძვე- 

ლი ადათი. პავლე მოციქული წარ- 

მართებს უწოდებს წინადაუცვე- 

თელთ. 

წინადაუცვეთელი გული - სიჯი- 
უტე, დაუნდობლობა· 

წინწილა _ მეტალის ორი ბრტყელი 

თეფში, მუს. იწსტრუმენტი· 

ხარჭი – უკანონო ცოლი, ძირითადად 

მონათაგან გამოჰყავდათ. 

სელბანა _ არომატული მცენარე, იძ- 

ლევა სასაკმევლე ფისს (გამ. 30,34). 
ხმიადი, ყ·ურბეული (ძვ. თარგ·) _ 

პ·ურეზი;· აგრეთვე უმარილო პური 

(დაბ. 18,6). 
ხუნდი - ხის ნაჭერი, რომელსაც ტვყ- 

ვეებს ადებღნენ ფეხებზე, რომ არ 

გაქცეულიყენენ (იობ. 13,27). 

ჯოჯოხეთი _ გლოვის ადგილი 

(ლუკ· 16,222326), აგრეთვე ქვესკ- 

ნელი (იობ. 26,6; იგავ. 15,11; 27,20). 

განსახრწნელი ადგილი (ფს. 87,12). 

მარადიული ტანჯვის ადგილი (მათ. 

5,22.29.30; 10,28; 18,9; 23,15.33; 

მარკ. 9,43.45.47; ლუკ. 12,5; იაკ. 
3,6; 2 პეტ· 2,4). ყველა სხვა ადგი– 

ლას და მთელ ძველ აღთქმაში ეს 

არის შავეთი, მკვდართა მიწისქვეშა 

სამეფო, სადაც ღვთისმოსავნი ჩადი– 

ოდნენ (ფს. 6,6; ებრ. 1I,). 
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დამაბება 
ჩვენი უფლის იესო ქრისტეს იგავები 

იგავები მათე მარკოზი ლუძა 

1 იგავები ერთ სახარებაში 

ღვარძლის (სარეველას) შესახებ 13324 
საუნჯის შესახებ მინდორში 1344 

ძვირფასი მარგალიტის _შესახებ 13,45 
ბადეზე 1347 

უმოწყალო მევახშეზე 18,23 
ვენახის მუშებზე 201 
ორ ვაჟიშვილზე 2128 
საქორწინო ნადიმზე 22,2 
ათ ქალწულზე 251 
ტალანტებზე 25)14 

და თხებზე 25,31 

დათესვასა და აღმოცენებაზე 4,26 
სახლის პატრონის მოლოდინზე 13,34 
ორ მოვალეზე 7,41 

გულმოწყალე სამარიელზე 1,30 
აბეზარ მეგობარზე 105 
მდიდრის უგუნურებაზე 12,X 
ფხიზელ მონებზე 12,35 
ერთგულ განმგებელზე 12,42 

უნაყოფო ლეღვის ხეზე 13,6 
ვახშმად მოწვეულებზე 05 

შკზე და ომში მიმავალ მეფეზე 14,28 
დაკარგულ დრაქმაზე 158 

უძღებ შვილზე 1511 

ორგულ სახლმმართველზე 21 

მდიდარსა და ლაზარეზე _ __ %9 
უსარგებლო მონებზე 177 
უსამართლო მსაჯულზე 18.2 

მებაჟესა და ფარისეველზე_ 1810 
ათ მნაზე 912 

2. იგავები ორ სახარებაში 
კლდეზე აშენებულ სახლზე 7,24 647 | 
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საფუარზე 13,33 13,20 

გზააბნეულ ცხვარზე 18.12 154 

3. იგავები სამ სახარებაში 
სანთლები სასანთლეზე _ · 5,5 421 | 8,16; 1I,33 
ახალი საკერებელი ძველ სამოსელზე 9,16 2,21 5,36 
ახალი ღვინო ძველ ტიკებში 9,17 2,22 5,37 

მთესველზე 13,3 43 8,5 
მდოგვის მარცვალზე 13.31 4,30 13,18 
ბოროტ მევენახეებზე 2133 121 20,9 
ლეღვის ხეზე და სხვა სეებზე 2432 13,28 2129 

ჩვენი უფლის იესო ქრისტეს სასწაულეზი 

სასწაულები მათე მარ კ- | ლუკა იოანე 

1 ერთ სახარებაში მოხსენებული სასწაულები 

ორი ბრმის განკურნება 9,27 
მუნჯი ეშმაკეულის განკურნება 9,32 
თევზი და სტატირი 1724 

ყრუ ენაბლუს განკურნება 7,31 
ბრმის განკურნება ბეთსაიდაში 8,22 , 

უჩინრად გავლა მტრებს შორის · 4,30 
პირველი სასწაულებრივი თევზჭერა 5,1 
ნაინელი ქვრივის ვაჟის გაცოცხლება 7,))! 
დაკრუნჩხული ქალის განკურნება 3I 

წყალმანკიანის განკურნება M,! 
ათი კეთროვანის განკურნება ' ი#) 

მალქოზის ყურის გამრთელება 22,50 
წყლის ქცევა ღვინოდ 21 
კარისკაცის ძის განკურნება 446 

ბეთ-ხასდას აუზთან განკურნება 5,! 
ბრმადშობილის განკურნება · 91 

ლაზხარეს გაცოცხლება 143 

მეორე სასწაულებრივი თევზჭერა 211 

2. ორ სახარებაში მოხსენებული სასწაულები 
ეშვა კეულის განკურნება სინაგოგაში 123 4,33 

ასისთავის მსახურის განკურნება 8,5 71 

ეშმაკეული ყრუ-მუნჯის განკურნება 1222 ს 4 
სირო-ფინიკიელის ასულის განკურნება 521 | 7,24 
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4000-ის გაძღომა 1532 | 81 
ლელვის ხის დაწყევლა 218 _ IVC 

3. სამ სახარებაში მოხსენებული სასწაულები 

კეთროვანის განკურნება “-82 | 100 | 512 
პეტრეს სიდედრის განკურნება 814 | 130 | 438 
ქარიშხალის ჩადგომა 8,26 | 437 | 8,22 
ლეგიონის. გამოდევნა 8228 | 51 | 8,27 
დაუძლურებულის განკურნება 92 | 23 | 58 
სისხლმდინარის განკურნება 9,20 | 5,25 | 8,43 
იაიროსის ქალიშვილის გაცოცხლება 9,23 | 5,38 | 8,49 
ხელშემხმარის განკურნება 2,0 | 31 | 6,6 
სიარული წყალზე 425 | 6,48 6,19 
მთვარეული ყმაწვილის განკურნება 714 | 917 | 9,38 
ბრმა ბარტიმეოსის განკურნება 20,30 | %,46 | 18,35 

4. ოთხივე სახარების სასწაული 
5000 კაცის გაძღომა 95 _ 6,35 | 912 | 6,.5 

მესიაზე წინასწარმეტყველება შესრულდა ქრისტეს მოსვლით 

ნო ოგო თანმ ბით ლოგ ე 

წინასწარმეტყველება  ძქ, თემა შესრულდა 

აღთქმაში 

დაბადება 3,15 დედაკაცის | გალ. 4,4 

მტრობას ჩამოვაგდებ შენსა და დე  თესლი და როცა მოვიდა სისავსე დროისა, 

დაკაცის თესლს შორის: ის თავს გა– რომელიც დედა, კაცისაგან იშვა, და 

გიჭეჭყავს, შენ კი ქუსლს უგესლავდე! დაემორჩილა იგი რჯულს 
დაბადება 12,3 აბრაამის | მათე L1 

ვაკურთხებ შენს მაკურთხეველს და თესლი წიგნი წარმოშობისა იესო ქრის- 

დავწყევლი შენს მაწყევარს; კურთხეუ- ტესი, დავითის ძისა, აბრაამის ძისა. 
ლი იქნება შ#ზ მიწიერთა მთელი 

მოდგმა. 

დაბადება 17,19 ისაკის ლუკა 3,34 

უ»ჯ·/·» ღმერთმა სწორ:ღ სარა, შკნი თესლი ია კობისა, ისა კისა, აბრაამისა, 

(კოლი, გიშოშკ ვაქ) და დაარქმუ სა– თარასი, ნაქორძ.·ა· 

ხელად ისაკს. აღვუღგენ მას. ჩემს 
··;:–თქმას სამ·.·/··ადძ)ო აღთქმადმისი 

8თამომ:გლობისათვის. , 
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წინასწარმეტყველება ძვჭ, 

აღთქმაში 

თემა შესრულდა 

რიცხვთა 24,17 იაკობის მათე 1L2 

ვხედავ მას, მაგრამ არა ახლა; ვუ-)| თესლი აბრამმა შვა ისაკი, ისაკმა შვა 
ყურებ მას, მაგრამ არა ახლოდან. იაკობი, იაკობმა შვა იუდა და მისი 

ვარსკვლავი იაკობისგან და ძმები. 

იმართება კვერთხი ისრაელისგან, მო- 

წყლავს მოაბის მთავრებს და გაა- 

ნადგურებს შეთის მთელ_ მოდგმას. 
დაბადება 49,10 _I. ი·უდას ლუკა 3,33 

არ წაერთმევა კვერთხი იუდას, არც ტომიდან ამინადაბისა, არამისა, იორამისა, 

არგანი ფერხთა შუიდან, ვიდრე არ ქსრომისა, ფარეზისა, იუდასი. 
მოეა მისი მფლობელი და ის იქნება 

იმედი ხალსთა. 

ესაია 9,6 დავითის | ლუკა ს32-33 

ხელმწიფების განსადიდებლად და| ტახტის | დიდი იქნება ის და უზენაესის ძედ 
უბოლოო მშვიდობისთვის დავითის | მემკვიდრე | იწოდება. მისცემს მას უფალი ღმერ- 
ტახტზე და მის სამეფოში, მის გან- თი მისი მამის, დავითის ტახტს და 

სამტკიცებლად და გასაძლიერებლად "უკუნისამდე იმეფებს იაკობის სახლ– 
სამართალში და სიმართლეში აწ და ზე და მის მეფობას არ ექნება დასას- 

მარადის· ცაზაოთ ·უფლის შური რლზ· 

ამას, 

მიქეა 5,1 ბეთლემში | ლუკა 2,4-5.7 

შენ კი ეფრათას ბეთლემო, უმცი.| შობილი იოსებიც წავიდა გალილეიდან, ქა- 
რესი ხარ იუდას შორის, ლაქ ნაზარეთიდან იუდეას, დავითის 
მაგრამ შენგან გამომივა ხელმწიფე ქალაქში, რომელსაც ეწოდება ბეთ–- 

ისრაელში და ძველ·ითგან იჭება მი- ლემი, ვინაიდან იგი დაეითის სახ– 

სი წარმ·····შ·····ბა, სა·უკუნო დღუბ···დ)ნ ლისა და ტომისა იყო. რათა ჩაწე– 

რილიყო მარიამთან ერ@·!ად, რომე– 

ლიც მასზე იყო დანიშნული და იყო 
ორსულად. და შვა (მარიამმა) ძე, თა– 
ეისი პირმშო, შეახვია და მიაწვინა 

იგი ბაგაში, ვინაიღან სასტუმროში 

არ იყო ადგილი მათთვის 
დანიელი 9,25 ქრისტეს ლუკა 2,1–2 

(?ღონდ იცოდე და შეიგნე: მას | შობის დრო იმ ღღეებში გამოვიღა კეისარ 

შემღეგ, რაც გამოვა ბრძანება იერუ– აეგ·უსტუსის ბრძანება: ალეწერათ 

სალიმის აღსადგენად და ასაშენებ- 
ლად, შვიდი შვიდეული და სამოც- 
დაორი შვიდეული გავა ცხებული 

მთელი მოსახლეობა. ეს აღწერა პირ- 
ველი იყო, კეირინოსის მმართელო– 

ბისას ს···რ[·აზე· 
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წინასწარმეტყველება. ძქ. თემა შესრულდა 

აღთქმაში 
ესაია—714 ჭალწული– ლუკ:· |,26–2730–31 

ამიტომ თავად მოგვცემს მეუფე აგან იშ- მეექვსე თვეს კი წარმოიგზავნა 

ნიშანს: აჰა, მ·უცღ)დ·იღებს :]ალწე· ვება ღვთისაგან გაზრიელ ანგელოზი გა– 

ლი და შობს ძეს, და უწოდებს სახე- ლილეის. ქალაქს, რომლის სახელია 
ლდ ემან·თღს · ნაზარეთი, ქალწულთან, რომელიც 

2 დანიშნული იყო კაცზე, სახელად იო– 
სებზე, დავითის სახლისაგან ხოლო 
ქალწულის სახელი იყო მარიამი. უთ– 
ხრა მას ანგელოზმა ,ნ·უ გეშინია, 

მარიამ, ვინაიდან მადლი ჰპოვე 

ღმერთთან. აჰა, და შობ 

ძეს და სახელად იესოს დაარქმევ“. 
იერემია 31,14 ჭრმების მათე 2,16-18 

ასე ამბობს უფალი: ხმა ისმის| ამოქლეტა ძჯლიან განრისხდა პეროღე, როცა 

რამაში,·მოთქმა და მწარე ტირილი, ნახა, რომ ააწბილეს მო ებმა მია– გ ( 
რახი ი დასტირის შვილებს არ ინა და მოა ინა ყო ი C 9% ” ვლ დ კვლექე ყოველ 
სურს უგეში თ' თაჭის შკილებზე ჯად- ყრმა ორი წლისა და იმახე უმც- 
გან ალ)რ როსები ბეთლემში და მთელს მის 

შემოგარენში, იმ ღროის მიხედვით, 

როგორც მოგვთაგან გ 
აღსრულდა წინასწარმეტყველ იერე- 
მიას ნათქვამი, რომელიც ამბობს: 
„ხმა გაისმა რამაში ტ··ჭ··ლი და დი- 

დი გოდება, რახილი დასტირის თა- 

შვილებს და არ სურს თავი ინუ- 
გეშოს, ვინაიდან აღარ არიან ისინი“. 

ოსია 11,1 , გაქცეეა მ—თე 214 15 

როცა ყრმა იყო ისრაელი და მ;ჭ· ეგვიპტეში ადგა, ღამით წაიყვანა ყრმა და დე– 
ჭ·არდა იგი, ეგვიპტიდან გამოვიხმე დამისი და მივიდა ეგვ:პტეს ი იეო 
ემი ძე. ჰეროდეს სიკვდილამდე, რათა 

ლებულიყო უფლის ნათქვაში წინას— 
წარმეტყველის მი··]რ რომელიც ამ- 

ბობს., მოვუხმე ჩემს ძეს'. 
მალაქი· 3,1 გხის მომ- | ლუკა 7,<4,27 

აჰა, მოვავლენ ჩემს ანგელოზს და) ზადება | როცა იოანეს მოციქულები წავიდ- 
მოვა თავის ტა არში უფალი, 

რომელსაც თქვენ ეძიებთ, და აღთ– 
ქმის ანგელოხი, რომელიც გსურთ. 
აჰა, მოდის, – ამბობს საბაოთ 

უფალი. 

ნენ, დაიწყო ლაპარაკი ხალხთან იო–- 
ანეზე· "რის სანახავად გახვედით 

ლერწმისა? ვინაიდან ეს არის ის, 

რომლის შესახებაც ლო 

სახის წინაშე, ·ჰ·"მელფ განამზად 
შენს გზას შენს წინაშე“. 

186



წინასწარმედყმველება ძვ. თემა შესრულდა 

აღთქმაში 

ფსალმუნი 2,7 ნაუწყებია | მათე 3,17 

გუწყებ უფლის კანონმდებლობას:| ღვთის ძის ს აპა, ხმა ციდან მეტყველი: "ეს 
უფალმა მითხრა: ძე ხარ ჩემი. ღღეს მიერ არის ჩემი საყვარელი ძე, რომელიც 

გშობე შენ. მოვიწონე მე“. 
ესაია 8,23-9,1 გალილეის | მათე 4,13-16 

რ··იგორც წინა დროებამ ღ)·)მცირა მისია მიატოეა ნაზარეთი, მივიდა და 

ზებულონის ქვეყანა და ნეფთალის დასახლდა ზღვის პირას მდებარე კა– 

ქვეჟანა, ასე უ კანასკნელ დროს განა– პერნაუმში ზებ·ულონისა და ნეფთა- 

დიდებს ზღვისპირეთს, წიაღ იორდა- ლის საზღვრებში, რათა აღსრულდეს 
ნეს და წარმართთა გალილეი)ს· ხ)ლ– ესაია წინასწარმ:ტგვქლის მიერ ნათ– 

ხმა, ბნელში მოარულმა, იხილა ქვამი, რომელიც ამბობს: ,,ზებულო– 

ნათელი დიდი, წყვდიაღის ქეექანაში ნის მიწა და ნეფთალის მიწა, 

მცხოვრებლებს ნათელი გამოუბრწ- ზღვისპირა გზა იორდანეს გაღმით, 

ვ··ნღა·· წარმართთა გალილეა, ხალხმა, რო- 

მელიც გნლშზ @და, რილა ღიღი 

ნათელი, ჩრღილის ქვეყანაში მსხ– 

_ დომთ ნათელი ამ(··!·უბრწქინღათ“· 

2 რჯული 18,15 წინასწარ- | საქმე 3,20.22 

წინასწარმეტყველს, როგორც მე| მეტყველი | რათა დადგეს განახლების დღეები 
ვარ, შრი წიაღიღაწ, შენი მოძმეები– უფლის პირისაგან და მოგივლინოთ 

დან დაგიდგენს უფალი, შენი ღმერ- მან იესო ქრისტე, წინასწარ თქვენ- 

თქვა: წინასწარმეტყველს აღგიდგენთ 
თქვენი უფალი ღმერთი თქვენი ძმე– 
ლაფერი, რასაც კი გეტყვით. 

ესაია 61,1–2 გ·ულშე- ლუკა 4,18-19 

სული უფლისა, ღვთისა, ჩემზეა | მუსვრილთა) ,. უფლის სული ჩემზე, ვინაიდან 
გაღმ···სჯღი, რადგან მცხო მე უფალ– ნ·უგეშ···ს— მან მცხო გლახა კთა სახარებლად, 

მა გლ)ხ) კთათვის [»ხ)რებლაღ; მომა- ცეშა მომავლინა გულშემ·უსვრილთა გან- 

ვლინა გულშემუსვრილთა განსაკურ- საკურნებლად, ტყვეთათვის თავისუფ- 
ნებლადღ, ტყვეთათვის თავისუფლების 
გამოსაცხადებლად და შებორკილთა 
ასახსნელად. გამოსაცხადებლად უფ- 
ლის წყალობის წელიწაღისა და 

ჩვენი ღვთის შურისგების დღისა, სა- 
ნუგეშებლად ყოველი მგლოვიარისა. 

ლის გამოსაცხადებლად, ჩაგრულთა 

გასათავისუფლებლად. უფლის შეწ- 
ყალების წლის გამოსაცხადებლად“. 
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წინასწარმეტყვეულება. ძქ, თემა შესრულდა 

აღთქმაში 

ესაია 53,3 თავისია– იოანე 111 

M იუ····, #»ბან ათეალ· ნებმა თავისიანებთაწ მოვიღა და 

წუნებული, გატანჯული და სნება· (ებრაე– თავისიანებმა არ მიილეს იგი. 

მორეული. ერთი იმათგანი, ვისაც ლებმა·ჭ· ლუკა 23,18 

პირს არ“ღებეჩ სჯძულველი იყო და იგი ა მაგრამ მთელი ხალხი აუყვირღა: 

არად ვაგდებდით. მიიღეს ეგ მოაშორე და ბარაბა გაგვითა- 

ფსალმუნი #M9,4 მღვდელი | ებრაელთა 5,5-6 

დაიფიცა უფალმა და არ მოინა- | მელქისედე–| ასევე ქრისტეს არ უდიდებია თა- 
ნიებს: „შენ ხარ მღვღელ(: უკუ- კის წესით ვისი თავი, რომ მღვღელმთავარი 

ნისამდე მელქისედეკის წესით“. გამხდარიყო, არამედ იმან, ვინც უთ– 
ხრა მას: ,ჩემი ძე ხარ შენ, მე დღეს 

გშობე შენ··. როგორც სხვა ადგილ- 

საც ამბობს: ,,შენ “ მღვდელი ხარ 

უკუნისამდე მელქისედეკის წესით“. 
ზაქარია 9,9 საზეიმო | მარკოზი 11,7.9.11 

იხარე დიდად, სიონის ·ას·ულო! შესვლა· მიჰგვარეს ჩოჩორი იესოს· ზეღ 

დაეცი ყიჟინა სიონის ასულო! აჰა, თავიანთი ტანისამოსი დაუფინეს და 

შენი მეფე მოდის შენთან, მართალი შეჯდა მასზე.. წინ მიმავალნი და 

და გამარეჯვებული. თვინიერია ის და უკან მიმყოლნიც ღაღადებდნენ: 
ამხედრებულა სახედარზე და ჩოჩორ- „ოსანა! კურთხეულ არს უფლის სახე- 
ზე, ხრდალი ვირის ნაშიერზე, ლით მომავალიL. შევიდა იესო იერუ- 

სალიმში, მის ტაძარში და დაათვა– 

ლიერა ყველაფერი. უკვე გვიანი იყო 
და იმ თორმეტთან ერთად გაემართა 

ბეთანიისაკენ. 

ფსალმუნი 40,10 მეგობრის- | ლუკა 22,47-48 

ჩემთან მშვიდობიანად მყოფმაც გან ჯერ სიტყვა არ დაესრულებინა, 
კი, რომლის იმედიც მქონღა. რო- გაყიდვა რომ, აჰა, ხალხი მოღიოდა და მათ 

მელიც ჩემს პურს ჭამღა, ტერფი წინ მოუძღოღა ერთი თორმ:ტთაგა- 

აღმართა ჩემს წინააღმდეგ. ნი, რომელსაც იუდა ერქვა, და მი– 
ვიდა იესოსთან საამბორებლად უთ- 

ხრა მას იესომ: „ი·უღა, ამბორით 

გასცემ კაცის ძეს?“ 
ზაქარია 11,12 გაყიდულია | მათე 26,15 

ვეტყვი მათ: თუ გეთნევათ, მომე- 30 ჰ კითხა: „რას მომცემთ, რომ გად– 

ცით ჩემი გასამრჯელო, თუ არა და ვერცხლად 

ნუ მომცემთ: და მომიწონიან გა– 
მოგცეთ იგი?“ მიუწონეს მას ოცდა- 
ათი ვერ 
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წინასწარმეტყმველება ძვ, თემა შესრულდა 

აღთქმაში 

ფსალმუწი 34,11 ცრემოწ· მარკოზი 14,57-58 

აღსდგებიან ჩემ წინააღმდეგ ცრუ- მეობა ზოგნი წამოდგნენ და ცილს სწა– 

მოწმენი; რაც არ ვიცი, იმას მკი- მებდნენ მას, ამბობდნენ: ჩვენ მო 
: მინეთ, რომ ლაპარაკობღა აა მე დავა— 

ნგრევ ამ ხელთქმნილ ტაძარს და სამ 
დღეში ავაშენებ სხვას, ხელთუქმნელ- 
სო 

ესაია 53,7 მდუმარედ | მარკოზი 15,4-5 

ევნო და ეწ·,ვ·,· მაგრამ არ ბრალდების პილატე კი კვლავ ეკითხებოდა: 

დაუძრავს ბაგე; კრავივით დასაკლავად |  წინაშე ს უჭ”!”უხებ სედავ, რამდენს 

მპარსველთა წინაშე, მასაც არ დაუ- ფერზე პასუხობდა და ეს აოცებდა 
ძრავს ბაგე. ლატეს. 

ესაია 50,6 დამცირება | მათე 26,67. 
ზურგი მქონდა მიშეერილი ჩემი და მაშინ დაუწყეს ფურთხება სახეში 

მცემელისათვის და უბები – წვერე– ფურთხება | და ცემა, ზოგიერთნი სილას აწნავდ- 
ბის მგლეჯელისათვის არ დამიფა- ნენ. 
რავს პირისახე დამცირებისაგან და 

ფურთხებისაგან. 
ფსალმუნი 34,19 მტრობა იოანე _ 15,24-25 

არ გაიხარონ ჩემზე მტრებმა | უმიზეზოდ | მე რომ არ მეკეთებინა მათ შორის 
ტყ·უილ·უბრალოდ· ჩემი მოძულენი ს·)ქმეებო რასაც სხვა ვ·”]რ·ჯმინ აკეთებ— 

·უმიზეზოდ თვალით ანიშნებენ და, ცოდვაც აღარ ექნებოდათ. ახლა 

კი იხილეს და შეგვიძულეს მეც. და 
მამაჩემიც. მაგრამ აღსრულდა ეს 
მათ რჯ·ულში დაწე იილი სიტქვა 

„უმიზეზოდ შემიძულეს”. 
ესაია 53,5 ჩვეწი რომ 5,6·8 . 

მაგრამ ის ჩვენი ცოღვებისათვის ცოდვე- ვინაიდან ჭ·(·”"სტე· როცა ჯერ კი“ 

იყო დაჭრილი, ჩვენი უკეთურებისთ-| ბისთვის დევ უძლურნი ვიყავით, ღროუჭვად 
ვის დალეწილი; მასზე იყო სასჯელი| დაჭრილი კვდა უკეთ ე- 
ჩვენი . სიმრთელისთვის და · მისი რთი თავის სიყვარულს ჩვენდამი ვე ელისფვო დ ა იმით, რომ ქრისტე მო 
წყლულებით ჩვენ. განვიკურნეთ. მტკ“ც არხძრამ და ჩვენთვის, როცა ჯერ კიდევ ცოდ- 

ვილნი ვიყავით. 
ესაია 53,12 ცოდვილთა მარკოზი 15,27-28 

ამიტომ მრავალში მიეცემ მას შორის მასთან ერთაღ ჯე·,რს აცეეს ორი 

წ"ლს და ძლიერებთან ერთაღ გაინა· შეირაცსა ავა·ხაკი, ერთი მარჯვნივ და ქრთი 

ლოდ გაწირა თავი და ცოდვილთა 
შორის შეირაცხა; მ(·»ვალთა ცოდვე- 

ბი ჰქონდა ტვირთად და ცოდვილებს 
ესარჩლებოდა. 

მის მარცხნივ. აღსრულდა წერილი, 

რომელშიც ნათქვამია: „ავაზაკთა 

შორის შეირაცხა”, 
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ფინასწარმეტყველება ძვ, თემა შესრულდა 
აღთქმაში __ 

ზაქარია 12,10 ხელები და იოაწე 20,27 

გადმოვღვრი დავითის სახლზე და| ფეხები შემდეგ უთხრა თომას: ,მოიტა აქ 
იერ·უსალიმის მცხოვრებთა თავზე გაუხ· შენი თითი და ნახე ჩემი ხელები. 

წყალობისა და შეწყალების სულს და,) ვრიტეს | მოიტა შენი ხელი და ჩადე ჩემს 
მიხილავენ ისინი, რომლებიც განგ- ფერდში. ურწმუნო კი ნუ. იქნები, 
მირეს მათ; ·დაიტირებჟნ მას. რო–- მ(·!რწმ·უნე იყავ. 

გორც შობილს ტირიან და 

გამწარდებიან მის გამო, როგორც 

პირმშოს გამო მწარდებიან 

ფსალმუნი 21,8-9 ლანძღავდ- | ლუკა 23,25 

ყველა, ვინც მხედავს, მე დამცინის | ნენ და !| იდგა ხალხი და შეჰყურებდა. მთავ- 
მქირდავენ და თავს აქნევენ. ამბობენ: | დასცინოდ- | რებიც დასცინოდნენ და ამბობდნენ: 
„ღმერთზე მინდობილს იგი დაიხს- ნენ „სხვებს იხსნიდა, ახლა თავისი თავი 
ნის, ის გადაარჩენს თუ ნ·—ბავს იგი L იხსნ·ჭს, თუ ეგ ქრისტეა, ღვთის რჩე– 

ული 
ფსალმუნი 68,22 მისცეს მას | მათე 27,34 

და აურიეს ჩემს საჭმელში ნაღვე- | სასმელად ) მისცეს მას ნაღველნარევი ღვინო 
ლი და წყურვილის დროს მასვს| ძმარი | სასმელად და რომ იგემა, დალევა არ 
ძმარი. ინდომა, 

ფსალმუნი 108,4 იგი ლო- ლ·უკა 23,34 

ჩემი სიყვარულის წილ მომიძუ-| ცულობდა | იესო კი ამბობდა: „მამაო, მიუტე- 
ლეს. მე კი ვლოცულობ თავისი ვე ამათ, ეინაიდან არ იციან, რას 

მტრებისთ· ა#·“ 

ვის 

ფსალმუნი 21,18-19 მის სამო- | მათე 27,35-36 

მთელი ჩემი ძვლები ღაითვლება; სელზე ჯვარს რომ აცვეს, წილისყრით 

ისინი მიმზერენ ნიშნისმოგებით. წიჯის გაიყვეს მისი სამოსელი. ისხდნენ და 

ჩემს სამოსელს ინაწილებენ და წილს)|) იყარე იქ დარაჯობდნენ მას. 
ყრიან ჩემს. კვართზე. 
ფსალმუნი 33,21 უფალმა | იოანე 10,32-33; 36 

ის იცავს მის ყოველ ძვალს, მათ- | დაიცვა ყო“ მოვიდნენ ჯარისკაცები და მასთან 
გან ერთიც არ შეიმუსრება. ველი მისი | ერთად ჯვარცმულებს წვივები დაუმ- 

ძვალი ტვრიეს, ერთსაც და მეორესაც. 

იესოსთან მისულებმა როცა ნახეს, 

რომ უკვე მომკვდარიყო, აღარ დაუმ- 
ტვრიეს წვივები. რადგან ეს მოხდა, 
რათა აღსრულებ·ულიყო წერილი 

„მისი ძვალი არ შეიმუსრება“. 
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წინასწარმეტყველება ძვჭ. თემა შესრულდა 

__ აღთქმაში . ” 

ზაქარია 12,10 და ფერდიც | იოანე 19,34 

გადმოვღვრი დავითის სახელზე და | გაუგმირეს | მაგრამ ერთმა ჯარისკაცმა შუბით 
' იერუსალიმის მცხოვრებთა თავზე მას : გაუგმირა მას ფერდი და მყისვე 

წყალობისა და შეწყალების სულს და გადმოსკდა სისხლი და წყალი. 
იხილავენ ისინი მას, რომელიც გან– 

გმირქს მათ; ღაიტირებენ მას, რო– 

გორც %ოლოღშობილს ტირიან და 

გამწარდებიან მის გამო, როგორც 

პირმშოს გამო მწარდებიან. _ 

ესაია 53,9 მდიდართან | მათე 27,57-60 

მი:ცა სამარხი ბ(·ჯროტე·ულთა გვე– დაიმარხა როცა მოსაღამოვდა, მოვიღა მდი– 

რდით და მდიდართან ერთად თავის დარი კაცი არიმათიიდან, სახელად 

დენია და მის ბაგეზე სიცრუე არ მოწაფე იყო. მივიდა პილატესთან და 
ყოფილა. გამოითხოვა იესოს გვამი. მაშინ პი- 

ლატემ ბრძანა, მიეცათ. აიღო იო– 

სებმა გვამი და შეახვია იგი სუფთა 

ტილოში· და დაასეენა იგი თავის 

იყო გამოკვეთილი· სამარის კარზე 

დიდი ლოდი მიაგორა და წავიდა. 
ფსალმუნი 15,10 ! იგი აღდგა | მარკოხი 16,6-7 

რაღგან არ და·უტოვებ ჩევ] სულს მან კი ·უთხრა: „ნუ კრთებით! 

ჯოვოხეთს, გასახრწნელად არ გაიმე- თქვენ ეძებთ ჯვარცმულ იესო ნაზა- 
ტებ შენს წმიდას. რეველს იგი აღდგა. აქ არ არის. აჰა, 
ფსალმუნი 48,16 ადგილი, სადაც ის დაასვენეს. მაგრამ 

ხოლო ღმერთი დაიხსნის ჩემს წადით, უთხარით მის მოწაფეებს და 
სულს ჯოჯოხეთისაგან. როცა ამო- ჰეტრეს: ა·]ა, წინ მიგიძღვით იგი 

მიყვანს, გალილეისაკენ. იქ ნახავთ მას, რო– 

_ გორც ნათქვამი აქვს თქვენთვის”. 

ფსალმუნი 67,19 ამაღლდა | მარკოზი 16,19 

შენ· ახეედი მაღლა, ღააბრუნე ზეცად და ასე· მათთან სა·უბრის შემდეგ უფა– 

ტყვე, წამოიღე ძღვენი ადამიანისათ-| დაჯდა | ლი იესო ამაღლდა ზეცად და დაჯ- 
ვის, და ურჩებთანაც დაისადგურა ვღჭ·ერ“;·“ს და ღვთის მარჯენივ. 
'უფალმა ღმერთმა. პბოჯვზივ- | 1. კორ. 15,4 

და რომ დაკრძალულ იქნა იგი და 
რომ აღდგა მესამე დღეს, როგორც 
წვრილებშია. ეფეს. 4,8 ამისთვის 
ამბობს: „ავიდა მაღლობზე, დაატყვე- 
ვა ტყვე და ნიჭები უბოძა ადამიანს“. 
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ბიბლიის მთავარი ამბების ქრონოლოგბიური მიმოსილვა 

მსოფლიო ისტორიასთან მიმართებაში 

ქრისტეს შობამღე 

2500 წ პალესტინა ბაბილონის ძალაუფლების ქვეშ (ან უ კიდურეს 

შემთხვევაში ბაბილონის კულტურის გავლენის ქვეშ). 

დაახლ. 2000 წ პალესტინა ელამის ბატონობის ქვეშ (დაბ· 14) აბრაამის გა- 

მოსვლა აღთქმულ მიწაზე _ პალესტინაში· ჰამ·ურაბი (ბიბ- 

ლიაში ამრათელი) ამარცხებს ელამელთა ხელმწიფებას და 

პალესტინა კვლავ ბაბილონელთა ხელში გაღადის 

დაახლ. 1800 წ ·ჰიქ”ოსები შეიჭრებიან ეგვიპტეში. 

დაახლ. 1600წ ჰიჭ)ოსების განდევნა· ეგვიპტის გავლენა პალესტინაზე· 

დაახლ· 1450წ ისრაელიანთა გამოსვლა ეგეიპტიდან, რომლის გავლენაც 

შეს·უსტდა პალესტინაზე· 

დაახლ· 10035 წ მეფე საული. ისრაელი უდიდესი სახელმწიფო ხღება. 

დაახლ. 1005წ დავით მეფე. 

975 სოლომონ მეფე· ტაძრის აგება. ისრაელი ძლიერების მწვ- 

ერვალზეა. 

დაახლ. 935წ ისრაელის სამეფო ორ სამეფოდ გაიყო – იუდეის და 

ისრაელის. 

854წ აშურეთის მეფე შალმანესერ III-მ კარკართან დაამარცხა 

მე კავშირეთა ჯარები, რომლის ერთი წევრი ისრაელის მეფე 

ახაბიც იყო. 

842წ  ისრაელის მეფე იუი ხარკს აძლევს შალმანესერ III-ს. 
763წ 15 ივნისის მზის დაბნელება, რომელზედაც მიუთითებს 

წინასწარმეტყველი ამოსი. 

738 წ ისრაელის მეფე მენაიმი ხარკს უხდის აშურეთის მეფე 

თიგლათფალასარ IV-ს (4 მეფ. 15,19). 
725წ  აშურეთის მეფე შალმანესერ V აიძულებს ისრაელის მეფე 

ჰოშეაყს, ხარკი მისცეს მას (4 მეფ. 17,3). 
724 წ შალმანესერ V საომრად მიდის ჰოშეაყის წინააღმდეგ, 

ტქვედ იგდებს მას და იწყებს სამარიის ალქას (4 მეფ· 17,4 

და შემღ.). 

722 წ შალმანესერ V-ს სი კვდილი. უზურპატორი სარგონ II გამე- 

ფდება აშურეთში და სამარიას იპყრობს. ისრაელის სამეფოს 

მცხოვრებნი ტყვედ მიჰყავღათ აშ·ურეთში· 
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ჰქონდა, რომ მისგან თავს გამოისყიდიდა უხვი ძღვენებით 

(4 მეფ· 18,13···)· მხოლოდ ღმერთის შეწევნით გაექცა სა- 

ფრთხეს იგი (4 მეფ. 19,35). ახაბ მეფის დროიდან იუდეის 
სამეფო მეტნაკლებად დამოკიდებულია აშურეთზე, რომლის 
გავლენაც ესარხადონმა ეგვიპტეზეც. გაავრცელა. 
იუდეის მეფე იოსიას რეფორმაციული საქმიანობა (4 მეფ· 

22.). 
მეფე იოშია ბრძოლაში დაეცა ეგვიპტის ფარაონ ნექო II– 

სთან (4 მეფ· 23,29···)· იუდეა ეგვიპტის ქვეშევრდომია (4 

მეფ. 23,31. 
აშურეთის ჰ”ოფლ···ო ბატონობის ღამხობა და ახალბაბილო- 

ნურის დამყარება. 
ეგვიპტის ფარაონი ნექო II მარცხღება კარქემისის ახლოს, 

ბაბილონის ტახტის მემკვიდრესთან ქალღეველ ნაბუქოდო- 

ნოსორთან (იერ 46,2). იუდეა ჩავარღა ბაბილონ-ქალღეის 

სამეფოს ბატონობაში· ეს დრო შეიძლება ჩაითვალოს 

ბაზილონის 70-წლიან ტყვეობად· 

იუდეის მეფის იეჰოიაქინის ტყვედ ჩაგდება და იერუსალი– 

მის ტაძრის გაძარცვა· იუდეველთა პირველი გაღასახლება 

ბაბილონში (4 მეფ. 24,1).). 
ეგვიპტის ფარაონი ხოფრა იუდეის მეფე ციდ კიაჰუს არწ- 

მუნებს, მოიშოროს ბაბილონის უღელი (2 ნეშტ. 36,13). 
იერუსალიმის ღაპყრობა· ციდ კიაჰ·უს თვალები დასთხარეს და 

მრავალრიცხოვან ტყვეებთან ერთად ბაბილონს წაიყვანეს 

(იერ. 39,1-7) დაახლოებით ამ დროს დაარსდა ებრაელთა კო–- 

ლონია კუნძულ ელეფანტინზე, სადაც ტაძარი აუგეს 

უფალს. ' 
კვიროსი ნებას რთავს იუდეველთ, სამშობლოში დაბრუნღ- 

ნენ (2 ნეშტ. 36,23. ეზრ. 1) სამშობლოში ბრუნდება ბაბი– 

ლონის ტყვეთა პირველი ჯგუფი ზერუბაბელის მეთაუ– 

რობით. 

იერუსალიმის ტაძრის აგების ნებართვა (ეზრ. 6,15). 

ნეემია ღებულობს იერუსალიმში წასვლის ნებართვას. ქალა– 
ქის კედლების აღსადგენად (ნეემ. 2). 
უფლის ტაძრის დანგრევა კუნძულ ელეფანტინზე. 
პალესტინის ღაპყრობა ალექაანდრე მაკეღონელის მიერ·
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წლამდე 

პალესტინა ეგვიპტის ახალ მონობაში. 
პალესტინა სირიის ბატონობის ქვეშ. 
ეპიფანე ანტიოქოს IV შეურაცხყოფს იერუსალიმის ტაძარს. 

იუდეური ღვთისმსახ·ურების გაუქმება· ეგვიპტის ლეონტო- 

პოლში უფლის ტაძრის აგება. : 

განმათავისუფლებელი ომის დაწყება მა კაბელების მეთაუ- 

რობით. 

გათავისუფლება დამთავრებულია. 

იუდეა რომის პროვინცია გახდა და სირიას შეუერთეს. 

ჭეჭ·ოდე დიდი რომაელებმა იუდეის ვასალურ მეფედ დააყე– 
ე „ 

შემდეგ 
იუდეა კვლავ რომის იმპერიის პროვინციად იქცა, რომელ- 

საც გუბერნატორი მართავს· 

ქრისტეს ჯვარცმა 
იუდეის მეფე ხდება ჰეროდე დიდის შვილიშვილი აგრიპა | 
იუდეას კვლავ გუბერნატორი მართავს. 
იუდეის დიდი ომის დასაწყისი. 
იერუსალიმის აღება. 

იუდეველთა აჯანყება. 

ახალი აჯანყება. „იერუსალიმის“ სახელის მოსპობა. მის ნა– 

ცვლად ელია კაპიტოლინის აგება. სახელწოდება „იუდეა“ 
შეიცვალა სახელწოდებით „პალესტინის სირია“,
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სარჩეპვი 

შესავალი . . . 

ძველი აღთქმის წიგნები . 
ახალი აღთქმის წიგნები . 

შემოკლებანი 
· ღმერთი 

იესო ქრისტე · 
· სულიწმიდა 

· ანგელოზები · 

ეშმაკი · 

ადამიანი 
ოდვა · 

. რწმენა . · 

11. ბიბლია 

12. ეკლესია 
13. ოჯახი . . 

16. ესქატოლოგია . 

17· ფსალმუნთა ცხრილი 

18. ბიბლიის ძირითადი იგავები. . · 
19. იესო ქრისტეს ცხოვრების ძირითადი ამბები, სასწაულები 

და კურნებანი . . 
20. ბიბლიაში მოხსენებელი ზოგიერთი ამბები, სასწაულები 

და კურნებანი . 
2L ბიბლიის მნიშვწელოვანი პირნი და აღგილებ 

დ
თ
უ
თ
თ
ა
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ა
ა
-
 

22. ფულის ერთეულები, სითხის, წონისა და სიგრძის საზომები ! 
23. ებრაული კალენდარი 

ბიბლიის სულიერი მნიშვნელობა · 

1 რა არის ბიბლია? 
2. ბიბლიის ღვთიური წარმოშვება ,.· 
3, წმ. წერილი სახელმძღვანელოა ცხოვრებასა და რწმენაში · 

4. ზოგიერთი გაფრთხილება ვთის სიტყვის შესახებ 

5. ღვთის სიტყვის ზოგიერთი თავისებურება · 

6. ღვთის სიტყვის გავლენა 
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VI, 

VII. 

VIIL 

7 ნჯ·)არ არ(“!·:, (' ]მელთჯც კს სიტყვები ისმინეს 

§. ხეტარ არიან ამ სიტყვების წამ კითხვნელნი · 

9, (დ) კთის სიტყ კ"ს ზოგიერთი მტ კიცება სა კ·უთარი თავის შესახებ · 

1. სახარებ·—ს შეჯერება . ' 

ბიბლ ური ქრონოლოგია და გენიალოგია (წარმოშობა) 

1 წარღვნამღელი მამამთაერებ · 

' აბრაამის მოწოდებამდე. . ' 
3. ბიბლიის სახელწოდებები 
4. წმ წერილის კანონი · 

5. აპოკრ 

ნ. ახალი აღთქმის უეჭველი მტ კიცებანი ძველი აღთქმის შესახებ 

7. რომელ ენაზე დაიწერა ძველი და ახალი აღთქმის წიგნები 

ქართული ბიბლიის თარგმანის მო კლე ისტორია 

პალესტინის გეოგრაფია დი ტოპოგრაფია 

ნარ კვევი ებრაელი ხალხის ისტორიიღან · 

ხალხები, რომელთაც გარ კვეული როლი შეასრულეს ისრაელის 

ისტორია 

ნარკვევი ქრისტიანობის გავრცელების ისტორიიდან . 
ბიბლიის ზოგიერთი სიტყვის განმარტება 

დამატება 
ჩვენი უფლის იესო ქრისტეს იგავები 
ჩვენი უფლის იესო ქრისტეს სასწაულები 
მესიაზე წინასწარმეტყველება შესრულდა ქრისტეს მოსვლით 
თორმეტი მოციქული · 

ბიბლიის მთავარი ამბების ქრონოლოგიური მიმოხილვა 

მსოფლიო ისტორიასთან მიმართებაში · 
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